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Degerli okuyucular,

ik sayis1 Osmanli Devleti’nin kurulusunun 700. Yilia armagan olan Tiirk
Kiiltiirii  Incelemeleri Dergisi’nin ikinci sayisim1  yayimlamis bulunmaktayiz.
Amacimiz Tirk kiltiiriiniin degerlerini arastirmak, incelemek ve problemlerine
¢Oziim Onerileri sunmaktir. Bu miinasebetle dergide edebiyat, dil, tarih, egitim,
sosyoloji, pisikoloji, felsefe, kiiltiir ve sanat alanlarinda hazirlanmig bilimsel nitelikli
makalelere yer verilmektedir.

Dergi, ulusal ve uluslar arasi bilimsel dergiler arasinda kendine iyi bir yer
edinme ¢abasindadir. Bu yiizden makaleler hakem usulil prensibiyle kabul edilir ve
yayimlanir. Gonderilen makaleler 6nce Yayin Kurulu tarafindan incelenir,
yaymlanmaya uygun bulunursa iki ayri hakeme gonderilir. Hakem raporlarimin
olumlu olmasi hélinde makale yayimlanir. Raporlarin birinin olumlu digerinin
olumsuz olmasi halinde ise ti¢lincii bir hakeme gonderilir ve bu hakemin kararina
gore hareket edilir. Eger hakemler raporlarinda bazi hususlarin diizeltilmesini
istemiglerse, makale, ad1 gegen diizeltmelerin yapilmasi i¢in yazara geri gonderilir.
Yazar, hakem kararlarina katilmiyor ise sebebini agiklamalidir. Hakem islerinin
saglikli yiiriitiilebilmesi ve makalenin baskiya yetistirilebilmesi i¢in yazilarin erken
gonderilmesinde yarar vardir. Bu itibarla Ocak sayist i¢in en ge¢ /5 Kasim, Mayis
sayisi i¢in en gec¢ 15 Mart, Eyliil sayisi igin en ge¢ /5 Temmuzda yazilarin dergiye
ulasmis olmasi sarttir. Hakem usulii, dergimize seviye kazandirdigi gibi, makale
sahibinin goéziinden kagan hususlarin diizelmesine, bdylece hatalarin daha da
azalmasina katki saglamaktadir. Unutmamaliyiz ki insan her zaman hata yapabilir.

Makalelerin girisinde ¢alismanin amacinin ve dneminin vurgulanmasi, sonunda
ise varilan sonuglarin ve bilime saglanan katkilarin belirtilmesine 6zen gosterilmesi
arzu edilmektedir. Ayrica dergiye gonderilen yazilara her biri 100 ile 150 kelime
arasinda Tiirkce ve Ingilizce dzetler ve 8 kelimeyi gegmeyecek Tiikge ve Ingilizce
anahtar kelimeler ilave edilmelidir.

Yukarida bahsedilen ve diger baz1 hususlar derginin sonunda yer alan “Yayin
Ilkeleri” kisminda daha genis agiklanmistir. Okuyucu ve yazarlarimzin derginin her
sayisinda yayimlanacak olan bu boliimii okumalarinda yarar oldugunu hatirlatiriz.

Degerli yazar ve okuyucularimiz, ilk say1 igin yaptiginiz olumlu katkilardan
dolay1 hepinize tesekkiir eder, Onerilere her zaman agik oldugumuzu ifade etmek
isteriz. Sizin desteginiz, hakemler ve teknik heyetin titiz caligmalari ile daha seviyeli
sayilar ¢ikarabilecegimiz inancindayiz.

Dr. Nihat OZTOPRAK
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ANADOLU'DA ARAP-BiZANS MUCADELESI VE “SAIFE” SEFERLERI
Mustafa S. KUCUKASCI”

OZET

Suriye ve el-Cezire bélgelerinin fethinin tamamlanmasi ve Emevilerin
baskenti Sama tasimalariyla birlikte Toroslar Bizans ve Arap devietleri
arasimnda tabii sinir haline geldi. Toroslar uzun siire miisliman Araplarin
Anadolu'ya yerlesmelerine mani olan bir engel oldu. Arap-Bizans miicade-
Jesi Emeviler ve Abbasiler doneminde Istanbul kusatmalar1 ve Anadolu'ya
diizenlenen cesitli seferlerle devam etti ve bunlardan hicbirisi Araplar
agisindan  fethe doniismedi. Islimiyet oncesi donemde Araplarin yaz
aylarinda Anadolu’ya ve Asya'daki diger bélgelere diizenledikleri ticari
seferler icin kullanilan “sdife” kavrarm, Islsmiyetin ilk yillarnda Bizans ile
gergeklesen her tiirli miicadeleyi iceren bir anlam kazandi Zamanla bu
kavram Anadoluya miiskiman Araplarin her sene periyodik olarak yaz
aylarinda diizenledikleri akinlar icin kullarilan bir kavram olarak yerlesti.
Anadolu'daki Islim-Bizans miicadelesinin énemli bir vechesini olusturan
bu akinlar, Anadolu cografyasinda daha sonra ortaya cikacak olan gazé ve
gazi'yi yiicelten anlayisin dogusuna kaynakhk etti.

Anahtar Kelimeler
‘Ssife” (yaz) seferleri, Arap, Bizans, Anadolu (Bilidiir-Rim), Thema,
Avésim, Sugir, Derb , Kleisura

Arap yarimadasinin Islamlasmasinin tamamlanmasindan sonra
musliman Araplar birbirleriyle catisma halinde olan Bizans ve
Sasani devletlerine rakip olarak miicadeleye girdiler. Hz. Omer
zamaninda Séasaniler'e karsi elde edilen basarilarin ardindan bu
devlet ortadan kaldirilmig, On Asya ve Misir Bizans ile Araplarin
miicadele alani haline gelmigti. Suriye ve el-Cezire boélgelerinin
fethinin  tamamlanmasi ve  Emevilerin  baskenti Sam'a
nakletmeleriyle Dbirlikte miusliman Araplar Bizans smirina
yerlesmigler ve her iki devlet arasinda tabii sinir haline gelen
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Toroslar, Araplar'in uzun siire Biladii'r-Riim'al yerlesmelerine mani
olan bir engel olarak ortaya cikmisti.2 Bu dénemde imparatorlugun
dogusu miisliman Araplar tarafindan tamamen fethedilmis; benzer
bir gelisme de batida yasanmis ve buradaki Bizans hakimiyeti
Slavlar ve Avarlar tarafindan énemli 6l¢iide sona erdirilmisti. Bizans
Imparatorlugu yasamis oldugu i¢ problemler sebebiyle bu gelismelere
engel olabilecek ve dogu eyaletlerini elde tutabilecek bir gilice de
sahip degildi.3

Islamiyet'in Arap yarimadas: disina yayilmaya basladign VII.
yizyll Bizans Imparatorlufumun etnik ve toplumsal yapisinda
onemli degisikliklerin géruldigi bir donemdir. Bu donemde sivil ve
askeri idare bozulmus, c¢oken ekonomik yapi1 oOzellikle Kkirsal
ekonomide kokli degisikliklerin meydana gelmesine sebep olmus,
askeri ve sivil yonetimde bazi reformlarin yapilmasi zarureti ortaya
c¢ikmigti. Bu baglamda Bizans tarihinin en zor doneminde iktidara
gelen Imparator Herakleios (610-641) askeri ve idari diizende kokli
degisimler gerceklestirdi. Herakleios Saséaniler'e karsi gostermis
oldugu basari neticesinde Anadolu'da Bizans hakimiyetini yeniden
saglamig; aralarinda Anadolu'nun doért biiyiik thema'ya béliinmesinin
de yer aldigi reformlari ve onlarin halefleri tarafindan devam

1 islamiyet 6ncesi dénemde ve ilk yillarinda Araplar Anadolu'ya en-Natulus veya
en-Natus ismini veriyorlardi. Bununla birlikte Ortacag'da mislimanlar genel
olarak Anadolu'ya Rim memleketi veya topragr anlaminda Bilddii'r-Rim veya
Arzu'r-Rim tabirini kullanmayi tercih etmigler ve Bizans devletinin tiimiine bu
ismi vermiglerdir. Buradaki Rim veya Rimi kelimesi aym1 zamanda Nasrani
(Haristiyan) kelimesine de karsilik geliyordu. Genis bilgi i¢in bk. G. Le Strange,
The Lands of eastern Caliphate, London 1966; s. 127-28; F. Osman, el-
Hududi'l 'js]émzyyeti 'I-Bizantiyye beyne'l-ihtikaki'l-harbi ve'l-ittisali'l-hadari,
Kahire 1966, I, 199-206; C. Avey, Isldm-Bizans iliskileri (m. 610-847)
(Yayimlanmamis doktora tezi), Bursa 1997, s. 20-1; A. Noth, Miisliimanlkta ve
Hiristiyanhkta kutsal savag ve miicadele (tr. 1. Catay), Istanbul 1999, s. 134-35.
bk. Istahri, Mesalikiil-meméalik (nsr. M. J. de Goeje), Beyrut ts., s. 63; C. E.
Bosworth, “Byzantine defence system in Asia Minor...”, The Fourth
international conference on the history of Bilad al-Sham (ed. M. A. Bakhit),
Amman 1987, s. 119.
3 G. Ostrogorksy, Bizans Devleti Tarihi (tr. F. Isiltan), Ankara 1991, s. 86-88; M.
V. Levcenko, Kurulusundan yikilisina kadar Bizans Tarihi (tr. M. Selen),
Istanbul 1999, s. 111.
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ettirilmesi sayesinde bolgedeki Bizans hakimiyeti perginlenmigti.4
Baslangicta bir ordu birligini tanimlayan thema kavrami zamanla
eski Dbolge diizenlemesinin yerini alarak genigletilmis eyaletlere
verilen isim oldu®

Arap-Bizans miicadelesi Emeviler ve Abbésiler déoneminde de,
Istanbul kusatmalari ve Bilddiir-Rim'a yapilan cesitli seferlerle
devam etmis ancak bunlarin higbirisi Araplar acisindan bir fethe
dontigmemigti. Misliman Araplarin Bizans thema'larina ¢esitli
zamanlarda dizenledikleri seferlerde, 6zellikle Toroslar'in kuzeyine
disen Kilikya, Bizanshilar ile Araplar arasinda sik sik el
degistiriyordu. Ilk miicadelelerin baglamasiyla birlikte Muaviye b.
Ebl Siifyan ve onun halefleri Kilikya'dan yukar: Firat'ta Malatya'ya
kadar sinir boyunca birgok kale inga ettiler ve fethedilen kaleleri ve
sinir bolgelerini tahkim ettiler. Abbasiler'in iktidara gelmeleriyle
birlikte o zamana kadar gonulli olan “mudafaa entitiisyonu”é planlh
olarak organize edildi ve Bizans hudut thema'larina tekabiil eden
hudut eyaletleri tahkim edilmeye baslanildi. Bu tedbirler bir taraftan
el-Cezire ve Suriye bolgesini muhafazayi, diger taraftan ganimet ve
yipratma amach “saife” seferlerinin diizenli olarak devamini
hedefliyordu. Her iki devletin hiikiimdarlarinin Toros sinirini

4 M. V. Levcenko, 116-122; I. Demirkent, “Herakleios” Islam Ansiklopedisi (DIA),
XVII, 211.

5 Askeri eyalet sistemi olan themalar tamamiyla askeri idare birlikleri olup sivil
idare de onlara baghydi ve bunlar “strategos” adi verilen kumandanlar
tarafindan yonetilirdi. Bunlarin organizasyonu uzun siren bir olusum
devresine ihtiyac¢ gostermis ve Onceki eyalet sistemi thema'larin kurulusuyla
tamamen ortadan kalkmamis ve bunlarin igerisinde varhklarim
stirdirmuslerdi. Themalara Arapga karsilik olarak “ctind”, “bend” veya g¢ogulu
“pbtiintd” kelimeleri kullanilmigtir. Genis bilgi igin bk. Theophanes,
Chronographia (tr. H. Turtledove), Philadelphia 1982, s. 10; G. Ostrogorksy,
Bizans Devleti Tarihi, s. 89-92, 99; A. M. Abdulgani, e/-Hudiidii'l-Bizantiyyeti'l-
Islimiyye, Kuveyt 1990, 25-28; I. Demirkent, “Bizans”, Islam Ansiklopedisi
(DI4), VI, 233; M. V. Levcenko, 119; F. Osman, e]-HudﬁdL'i7-js1ém1yyetj7-
Bizantiyye, 1, 81-113; C. E. Bosworth, “Byzantine defence system in Asia
Minor...”, 120-23; 1. A. el-Adevi, ed-Devietiil-Islimiyye vel-Imbaratirriyetii'r-
Ruim, Kahire 1958, s. 47, 66-7.

6 E. Honigman, Bizans Devletinin dogu sinir1 (tr. F. Isiltan), Istanbul 1970, s 39.
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muhafaza etmek ve sahip olduklar1 cografyadan rakiplerini
uzaklastirmak istediklerine, miitekabil akinlarla yeni arazi ilhakim
(s1mr bélgesinde yer alan sehir ve kaleler haric) degil, yalniz ganimet
ve yagmayl disiindiklerine bir¢ok miinferit vak’ada takindiklar:
tavir sehadet etmektedir.” Nitekim sinir boylarinda meydana gelen
bos alanlarda bulunan topraklarin Araplar tarafindan “savafi’s
anlaminda degerlendirilmemesi bu topraklarin fethedilmediginin ve
emniyetsizliginin isaretidir. Yapilan miicadeleler yeni bir idari
yapilanma ortaya c¢ikarmis, misliman Araplarla Bizans arasinda
mustahkem sinmir bélgeleri olusmaya baslamigti. Bunlarin basinda
Islam ordular cihad amaciyla sinirdan uzaklastiklar: veya gazadan
donerlerken sigindiklari “avasim” adi verilen mustahkem sinir
bolgeleri yer alir.? Hududu Toroslar'a dayanan Islam devletinin
ordularinin simir boyunda yasayan halka zarar vermesini énlemek ve
buralardan Islam ordusunun gecigini zorlagtirmak isteyen
Herakleios'un burada yasayan halki i¢ kisimlara ¢ekmesil0
mistahkem  simnir boélgelerinin  olusumunu  c¢abuklastirmista.

7 R. Mantran, Isldmn yayilis tarihi (VII-XI. yiizyillar) (tr. 1. Kayaoglu), Ankara
1981, s. 108; E. Honigman, s. 36 vd.

8 Savafi sahibinin birakip gittigi ve mirascisimin bulunmadig1 mal ve topraklar
icin kullanilan bir kavramdir. Bu kavramin bu makaleye konu olan “saife”
kelimesiyle farkli kokten geldigini de burada belirtmeliyiz. Savafi topraklar: ve
onlarin statiileri hk. genis bilgi i¢cin bk. Tbn Manzir, Lisdnti’l-Arab, Beyrut ts,
XIV, 463; M. Fayda, Hz. Omer zamaninda gayr-1 miislimler, Istanbul 1989, s.
36-40.

9 Belaziiri, Hz. Omer, Hz. Osman ve Emeviler désneminde “Sam hudutlar1” olarak
isimlendirilen bu bélgenin Abbasiler'le birlikte Avasim adinmi aldigini kaydeder.
Genis bilgi icin bk. Belaziiri, Fiitihu'l-biildin (tr. M. Fayda), Ankara 1987, s.
234; Ya’kat el-Hamevi, Mu'cemii'l-biildan, Beyrut ts., IV, 165-166; Kudame b.
Cafer, el-Hardc ve sinda'tii'l-kitdbe (nsr. M. H. ez-Zebidi), Bagdat 1981, s. 184-
187; H. D. Yildiz, “Avasim”, Islam Ansiklopedisi (DIA), IV, 111-2.

10Belaztird, s., 234. Heraklieos Suriye'den ¢ekilmek zorunda kalinca bu bélgedeki
halki tehcir etmis, yerlesim birimlerini tahrip etmisti. Bu gekilde herhangi bir
hayat emaresi birakmamak suretiyle buralardan gecisi zorlastirmay:
hedeflemisti. S. Ucar, Anadolu'da Islam-Bizans miicadelesi, Istanbul 1990, s.
21.
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Miisliimanlarin “ed-davahi” (dis kisimlar, dis arazi)!! olarak isimlen-
dirdikleri bu alan Emevilerle birlikte tahkim edilmeye ve simr
karakollar1 denilebilecek mahaller olarak olusturulmaya baslanda.
Askeri duslincelerle 6zel olarak tahkim edilmis olan Tarsus'tan
baslayarak Adana, Massisa (Misis), Maras, Malatya hattin1 takip
ederek Firat'a kadar uzanan yaz ve kig seferleri i¢in garnizonlarin
yerlestirildigi bu alana “el-Suglrii's-Samiyye” ve “el-Sugtri'l-
Ceziriyye” adi veriliyordu.l2 Istahri tarafindan aralarmndaki
mesafenin ayrintili olarak verildigi bu alanlardan ilkinin merkezi
Marasg, ikincinin ise Malatya idi. 12 Toros ve Amanos daglarinda
yagayan, hudut muhafizi olarak Bizans Imparatorlugunun
hizmetinde bulunan Ceracime!4 halki, Abdiilmelik zamaninda “saife”

UEbG Ca'fer et-Taberi, T4rihul-timem ve'l-miilitk (nsr. M. I. Ebu'l-Fazl), Beyrut
ts., II, 174; III, 498; IX, 59. “Issiz ve tenha yer, bir yerin 1ss1z ve tenha hale
gelmesi” geklinde mana verilebilecek bu kelime Bizans ile Emevi ve Abbasi
simirlarinda gegici garnizonlarin kuruldugu bos alanlar i¢in kullanilmigtir; bk.
M. b. Ebubekir er-Razi, Muhtaru's-sihah, Beyrut 1995, I, 158; Ya’kuat, III, 499.

12 “Sugur” yarik, sinir, gecit vb. anlamlara gelen “sagr” kelimesinin ¢oguludur.
Disman boélgesine yakin olan ve onlarla sinir olusturan her bélgeye bu isim
verilir. Arap cografyacilar: bu bolgeyi bazan miistakil bir bolge olarak bazan da
Avasim'a bagh olarak zikrederler. Ancak Emeviler doneminde kesin bir ayrim
yoktur. Asil ayrim buralara diizenli olarak valilerin tayin edildigi Abbasiler
déneminde (Har(niirresid déneminde (786-809)) ortaya ¢ikmistir. Honigman
(E. Honigman, 39) Siigur'larin AvaAsimlar'a ilaveten Abbasiler déneminde
ortaya c¢iktign gérisiindedir; bk. Ibn Manzir, Lisdniil-Arab, IV, 102;
Firuzabadi, el-Kamuiisiil-muhit, Beyrut 1986, I, 458; Taberi, VIII, 234, 302;
Ya'kat, II, 79-80; Hatib el-Bagdadi, 7T4rihu Bagdat, Beyrut ts., I, 104; II, 253;
ibn Asakir, 7T4rihu Medineti Dimask (nsr. M. S. el-Amravi), I, 221, 282;
XXXVIII, 102; Kalkasandi, Subhu'l-a'si £i sind'atil-insd (nsr. Y. A. Tavil),
Dimagk 1987, I, 42; IV, 135-141, 185; Ibnii'l-Adim, Bugyetii't-taleb fi tarihi
Haleb (nsr. S. Zekkar), Beyrut ts. I, 589; A. M. Abdiilgani, el-Hudidii'l-
Bizantiyyetil-Islimiyye, 31 vd.; 1. A. el-Adevi, 89; M. D. Bonner, 7he
Emergence of the thughiir: The Arab-Byzantine frontier in the early Abbasid
age, Ph D, Princeton University, 1989.

13 {stahri, s. 55-6, 67-8.

14 Etnik menseleri bilinmeyen, Bizans Imparatorlufuna asker olarak hizmet
veren ve Amanos daginin Karadag tepesinde kurulmus olan Clrciime sehrinde
yar1 gogebe olarak yasayan bu topluluga Araplar Ciirméani, Bizanshlar ise “asi,
dinsiz, eskiya” anlaminda Mardaites (Merdeiler) ismini verirler. Honigman
bunlari gapulcu ve yagmaci bir topluluk olarak tamimlarken, Runciman
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ordusu hareket edince Antakyamnin koyleri ile Amk'a baskinda
bulunuyorlar, geride kalanlara ve takviye kuvvetlerine de
saldiriyorlardi.’> Bu bilgi, ed-davahilerin bazi bolimlerinin tamamen
bosalmadigina, burada yasayan eski halk ile yeni yerlegtirilenler
arasinda devam eden bir micadelenin varligina ve onemli gecit
noktalarinin tahkim edildigine isaret etmektedir.

Bizans tarafinda hudut miidafas1 konusunda yogun bir bigimde
hissedilen endige, thema'larin yanina kleisura adi verilen dag
gecitleri icin kontrol boélgelerinin olusturulmasina sebep oldu. Ancak
bunlarin olusturulus sekli, kapladig1 alan ve tabii gegis yerleri mi
oldugu hususu hakkinda ayrintili bilgi yoktur. Sinirlar1 koruyamama
endigsesi thema ve kleisura'larin sik sik degisime ugramasini da
beraberinde getiriyordu.1® Buna mukabil Arap kaynaklarinda hudut
boylarinca “derb”’7 adi verilen Bizans Imparatorlugu cografyasma

bunlarin Araplarla dinleri igin degil vahsi bagimsizlik duygular1 ve gururlar
i¢in savasan bir kavim oldugu gorisiindedir. Genis bilgi icin bk. E. Honigman,
s. 37-8; S. Runciman, Hagli seferleri tarihi (tr. F. Isiltan), Istanbul 1989, I, 16;
M. Fayda, “Ceracime”, Islam Ansiklopedisi (DIA), VII, 389-390; F. Osman, el-
Hudiidii'l-Islamiyyeti'l-Bizantiyye, 11,.67 vd.

15 Belaziird, s. 231; J. Wellhausen, Arap devleti ve sukiitu (tr. F. Isiltan), Ankara
1963, s. 88.

16 Bizanshlarin olusturduklarn Seleukeia, Kiiciik-Kappodokia, Kharsianon,
Sebasteia ve Koloneia gibi kleisurallar zikredilir. Seleukeia al-Lamis (Lamos)
1irmag1 kenarinda Tarsus emirinin arazisiyle sinirhydi ve merkezden bagka 10
kaleyi1 ihtiva ediyordu. Kiugik-Kappodokia klersura'st ise Anatolikon
thema'sinin bir turma'sindan neset etmig olup Kayseri dahil Nisse arazilerini
icerisine aliyordu ve bunlar daha sonra Kharsianon thema'sina katilmiglardar.
Bu hususta Ibn Hurdazbih tarafindann bu bélgeye ait olarak zikredilen
kalelerin Kappodokia kleisura'sina ait olup olmadigi hususu tartisma konusu
olmustur Kappodokia'nmin themaliga yikseltigi siralarda Toros boélgesinde
bulunan t¢ mistahkem kale de miistakil kleisura'lar olarak ayrilmis olmalidir.
Genis bilgi icin bk. Tbn Hurdazbih, el-Mesilik vel-memalik (nsr. M. J. de
Goeje), Leiden 1967, s. 108; E. Honigman, s. 40-4; A. M. Abdiilgani, el-
Hudiidii'l-Bizantiyyetil-Islimiyye, s. 28-9; C. E. Bosworth, “Byzantine defence
system in Asia Minor”, s. 119-120.

17 Cogulu “durtb” olan derb kelimesi “dar gecit, dag gecidi, biiyiik kap1” gibi
anlamlara gelir. Literatiirde Bizanshilara acilan her kapi ve dag geciti
anlaminda Bizanshlarla miicadelenin baglamasiyla birlikte hem tekil hem de
¢ogul olarak kullamlmigtir. (bk. Taberd, II, 601; VIII, 250; IX, 58, 72, 553; Ibn
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girig yerlerinde kiigiik karargahlar olusturduklar:1 kaydedilir. Bu
gecit noktalar1 Arap-Bizans miicadelesinde adlar1 sik sik zikredilen
sehirlerle birlikte zikredilmistir ki Derbii'l-Hades (Derbii'l-Ayn),
Derbii't-Tarstis, Derbii Malatya, Derbii Massisa, Derbii's-Safsaf,
Derbii Antakya, Derbi'r-Rahib bunlarin en meshurlaridir.’® Ayrica
sehirler arasinda yer alan ve gecisi saglayan gec¢is noktalar: da bu
isimle aniliyordu.!® Bunlar Bizans'taki gibi kalelerle tahkim ediliyor
ve 40-100 kisi arasinda maaglh askerler buralara yerlestiriliyordu.
Bunlarin goérevleri arasinda iki iilke arasinda gidip gelen elgilerin
givenligini saglamak da vardi. Derblerdeki kalelerin sik sik
onarildig1 ve asker sayisinin 6nemine gore arttirildigina dair haberler
vardir.20

Ortacag'da Arap-Bizans miicadelesiyle ilgili kaynaklarda “saife”
kelimesi sik sik gecer. Yaz aylarinda yapilan akinlar anlamina
gelen?! ve Islamiyet oncesi dénemde Araplarin yaz aylarinda
gergeklestirdikleri ticari seferleri2? i¢in kullanilan bir kavram olan

Manzar, Lisanii’l-Arab, 1, 374; Hatib, Tarihu Bagdat, 1, 184; Kudame b. Ca'fer,
191-2; G. Le Strange, 111, 121-3). E. Honigman, sugiirun derblerin (durib)
birlesmesinden meydana geldigi goriisiindedir (E. Honigman, s. 40). Osmanh
Devleti'nde yollarin seyahat ve emniyetinin saglanmasi i¢in kiigik bir kale
seklinde kurulmus olan karakollarin dogmasinda ortagag'da mevcut olan, ayni
amacl fakat her kiiltiiriin kendi i¢erisinde isimlendirdigi derb ve kleisura'larin
bir tesirinin olmas1 muhakkaktir.

18 Halife b. Hayyat, Tarih (nsr. S. Zekkar), Beyrut 1993, s. 118; 213, 345, 347,
375; Ibn Hurdazbih, s. 99-113, 258; Taberi, VII, 500; VIII, 57, 313, 324; IX, 57-8,
72, 76; Kudame b. Ca'fer, s. 191-2, 320; Belaziiri, s. 236, 272-3; Ya'kat, I1I, 99,
109; IV, 175.

19 Antakya, Maras ve Massisa arasinda yer alan gecit noktas1 ise Derbii Tim
ismiyle biliniyordu. Ya'kut, II, 60

20 Kudame b. Cafer, 309. Ilk Abbasi halifesi Ebu'l-AbbAs vefatindan &nce

Abdullah b. Ali'ye “saife” seferine c¢ikmasini ve derb'e hakim olmasim
emretmisti. Ya‘ktbi, T4rihul-Ya kiihi (nsr. M. Th. Houtsma), Beyrut ts. II, 364.

21 Tbn Manzir, Lisdniil-Arab, IX, 201. Salim b. Umeyr seriyyesinde yaz gecesi
anlaminda kullamilmistir; bk. Vakidi, Kitabii'l-Megazi (nsr. M. Jones), London
1965-66, I, 175, Ibn Sa‘d, et-Tabakatiil-kiibra (nsr. M. A. Atd), Beyrut 1990, II,
21.

22 Araplarin Islamiyet éncesi dénemde yaz ve kis aylarinda ticaAri seferlere
giktiklarina Kur'an'da atif vardir. Kureysliler yaz ve kig aylarinda ticari
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“saife”, Islamiyet sonrasi dénemde Ramlarla yapilan her tirli
miicadele veya akinlar anlaminda kullamilmistir. Biladii'r-Rim'un
iklim sartlariyla da baglantihi olarak?? zaman icerisinde sadece yaz
aylarinda Anadolu'ya yapilan seferlere tahsis edilen “saife” kav-
ramina bu anlamin ne zaman yuklenildigi hususu acik degildir.
Mevcut kaynaklarin yaz seferlerinin dizenli hale gelmesinden sonra
tasnif edilmis olmasi bu miiphemiyeti daha da artirmaktadir.
Zikredilen anlayisin yerlesmesinden sonra nadir de olsa Istanbul
muhasaralari ve Bizans ile yapilan biitiin micadeleler i¢cin bu
kavramin kullanilmas1 konunun diger bir acmazini
olusturmaktadir.24 Vakidi'nin bugiin elimizde bulunmayan “Kitabti's-
savaif’?® adli eserinde Sam tarafina yapilan ilk gazve olarak

seferler diizenlerler ve yaz aylarinda Suriye ve Anadolu'ya giderek buralarda
aligveris yaparlardi. Genis bilgi i¢in bk. M. S. Kiugiikasc, Cahiliye'den
Emeviler'in sonuna kadar Haremeyn (Yayimlanmamig doktora tezi), Istanbul
1999, s. 25-6.

23 Jbn Manzlr, Lisdntil-Arab, IX, 202. Bu seferlerin kis mevsiminde kar ve
soguktan korkuldugu ve sefer yapmanin zorlugu dikkate alinarak yaz
mevsiminin tercih edildigi tasrih edilir. Ayrica yaz aylarinda dizenlenen
seferler i¢in bazi kaynaklar “es-Saifetli'r-Rimiyye” veya sadece “Rim” tabirini
kullanirlar. Hz. Omer zamaninda “saife” gorevlisi olarak ismi gecen Habib b.
Mesleme (5. 42/662) adli sahabiye bu seferlere c¢ok katilmasindan dolay:
“Habibii'r-Rim” lakab1 takilmisti; bk. Halife, 74rih, s. 375; Belaziri, 339; Ibn
Asakir, XII, 66, 73; Eba Muhammed el-Miinziri, et-Tergib ve't-terhib (nsr. I
Semseddin), Beyrut 1417, II, 176.

24 Ebt Zeyd el-Belhi, Kitabii'l-bed ve't-tarih (H. 1. el-Manstr), Beyrut 1997, II,
260. Belhi'ye nisbet edilen bu eserin onun vefatindan (6. 322/934) sonra
Mutahhar b. Tahir el-Makdisi tarafindan telif edildigi gorusleri de
bulunmaktadir. Genis bilgi i¢in bk. C. Brockelmann, GAL Suppl, 1, 222; 1.
Kutluer, “Belhi, Ebt Zeyd”, Islam Ansiklopedisi (DIA), V, 414.

25 Vakidi'ye nisbet edilen bu eser erken donem kaynaklarina kaydedilmemis
ancak Ibn Asdkir basta olmak {iizere sonraki déneme ait eserlerde baz
miielifler tarafindan kaynak olarak yararlanilmigtir: bk. Ibn Asakir, II, 8; XII,
80-1, 327; XV, 304; XXXII, 114; XXXIV, 334; Ebu'l-Haccac el-Mizzi, Tehzibii'l-
kemal (nsr. B. A. Ma'rtf), Beyrut 1980, XV, 457. Ibnii'l-Esir 232/846-7'de vefat
eden sahislar arasinda Muhammed b. Amrin Savdyif adli bir eserinin
oldugunu kaydeder. Ibniil-Esir, e/-Kdmil fi't-tarith (nsr. C. J. Tornberg), Beyrut
1979, VII, 35.
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Dametulcendel gazvesini2é zikretmesi bu eserin Bizans ile yapilan
miicadelelerin tamami i¢in kullanilan “saife” seferlerinden milhem
olarak telif edildigine delalet etmektedir. Zira esere tinvan olan savaif
kelimesi “saife” kelimesinin coguludur. Buna mukabil Hz. Omer
zamanmnda Filistin fethine katilan ve “Filistin kumandani” olarak
tanmman Malik b. Abdullah el-Has'ami'ye “saife” seferlerine
katilmasindan dolay1 “es-Savaifii'l-Filistini” veya “Malikii's-Savaif”
unvaninin verilmis olmasi kavramin hususi bir anlaminin da oldu-
guna delalet eder.2” Diger taraftan Halife b. Hayyat ve Taberi gibi
muelifler basta olmak tzere butiin kroniklerde “saife” seferlerinin
umumiyetle diismam sinmirdan uzak tutmak, yipratmak ve ganimet
almak gibi amaclara yonelik olarak her sene diizenlendiginin
vurgulanmasi bu seferlerin farkli bir hedefe matuf olduguna ve
Bizans ile yapilan miicadelenin bir vechesine tahsis edilebilecegini de
gostermektedir.28 Misliman Araplar'in periyodik olarak diizenlemig
olduklar: bu seferler sonunda sadece ganimet ve yagma ile iktifa
etmemeleri, zayif ve uygun ortam goérdiklerinde fethi ve aldiklar
yeri elde tutmaya da gayret etmis olmalari2® gibi hususlar dikkate
alininca, bu kavrami miinhasiran yaz seferlerine istinat ettirmeyi
giiclestirmektedir. Nitekim olayin iki vechesini de dikkate aldig:
anlagilan Ibn Kesir bu konuda su gériisleri ileri siirer: “Hz. Osman'in
hilafetinin ilk iki senesinde Muaviye b. EblG Siifyan Sam ve ¢evresini
tek bir ¢at1 altinda toplayarak savunmasini giigli hale getirdi. Daha
sonra her sene dizenli olarak yaz mevsimlerinde Biladii'r-Riam'a

26 Kuzey Arabistan'da Hicaz-Suriye kervan yolu {izerinde bir ticaret merkezi olan
Dametulcendel'e Hz. Muhammed zamaninda ilki 5/626'da olmak tizere ti¢ defa
askeri sefer dizenlenmistir. Genis bilgi i¢in bk. Vakidi, el-Megazi, 1, 402-3; 11,
560-562; I1I, 1025-1030; Belaziiri, s. 87-90; Ibn Sa'd, II, 47-8, 68; Ya'kit, II, 487-
489.

27 Belaziri, s. 275, Ya'kat, III, 108. “Savaif’ iinvanimin Rimlar tarafindan
verildigi goriisleri de vardir; bk. Ibn Hacer, 74 ciliil-menfa‘a bi-zevaidi ricali'l-
e'immeti'l-erba a, Beyrut 1980, s. 387.

28 Hz. Muhammed zamaninda baslayan Bizans ile miicadeleninin nihai hedefinin
Bizans Imparatorlugu'nun yikilarak Kostantinopol'un fethedilmesi oldugu
unutulmamalidir. Bundan dolay1 saife seferlerinin amaclar: arasinda bu hedef
daima yer almigtir. Yakut, II, 416.

29 S, Ucar, s. 67.
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gazve tertipledi. Bundan boyle bu gazveler “saife” ismini aldi. Bu
seferlerde ¢ok sayida insan o6ldiruliyor, kaleler fethediliyor, esir ve
ganimetler elde ediliyor ve diismanlar korkulutuyordu.”30 Araplar
tarafindan Anadolu'ya gerceklestirilen seferleri degerlendiren F.
Isiltan, Biladii'r-Riim'a her yil yapilan buyuk ve kiicik akinlar
Siiryani Mihail ve Ibni'l-Esir'e dayanarak yorumlamis ve bunlarin
“esasli neticelere miincer olmamakla beraber, Suriye ve el-Cezire
ordugahlarinin daimi istim tzerinde kalmalarini temin etmis oldugu”
neticesine ulagsmistir.3! Buna mukabil Anadolu'ya kiiciik kuvvetlerle
ve devamli olarak diizenlenen akinlari Anadolu'nun tarihi cografyasi
acisindan degerlendiren M. Halil Yinang ise su goriigleri ileri siirer:
“Eski Yunan devrinde pek ma'mir olan ve bilhasa Roma zamaninda
pek kalabalik bir niifusa malik olan Anadolu kitasinin hakiki
harapliginin ve niifussuz kalmasinin belli bagh sebeplerinden biri de
bu gazalardir. Anadolu'nun her tarafinda gérdiiglimiiz harebelerin ve
hiiytuklerin cogu bu asirlarda misliman géaziler tarafindan tahrib
edilen sehir, kasaba ve satolarin enkazidir.”32 Bu arada yaz
seferinden doniilmeyip kis mevsiminin Biladii'r-Rim'da gegirildigi
veya kis aylarinda nadir olsa da kis seferlerinin (sitai, sitaiyye)
dizenlendigi de oluyordu.33 Endiliis Emevilerine ait kaynaklarda
“savaif’, “sahibii's-savaif” gibi kavramlar gecmekte ve “saife”
kelimesinin Islam-Hiristiyan miicadelesini anlatan bir kavram olarak
yayginlik kazandigi gorilmektedir.3¢ “Saife” seferlerine ait bilgiler

30 Tbn Kesir, el-Bid4 ye ve'n-nihdye, Kahire 1988, VII, 163.

31 F. Isltan, Urfa bélgesi tarihi, Istanbul 1960, s. 107. Ayrica bk. Wellhausen,
Arap devleti ve stiktitu, s. 102.

32 M. Halil Yinang, Tirkiye Tarihi I Anadolu'nun Fethi, Istanbul 1944, s. 21.
Seferlerin sehir hayatina etkisi ve baska degerlendirmeler i¢in bk. T. Baykara,
Anadolu'nun Selguklular devrindeki sosyal ve iktisadi tarihi lizerine
arastirmalar, Izmir 1990, s. 25-31.

33 Taberi, IV, 64; V, 253, 287; Ibnii'l-Cevzi, el-Muntazam £i tarihil-imem ve'l-
miilitk, V, 241; Ibnii'l-Esir, IT1, 472, Ibn Kesir, VIIL, 60, 69. Emeviler'in en uzun
dénem iktidarda kalan halifelerinden olan Hisadm b. Abdiilmelik dénemini (105-
125/724-743) inceleyen K. H. Blankinship, bu dénemde kis seferlerinin nadir
olarak yapildigini kaydeder; bk. K. H. Blankinship, 7he Reign of Hisdm (105-
25/724-43) and the collapse of the Umayyads, Ph. D., Washington 1988, s. 204.

3¢ Daha farkli bir alan calismasi isteyen bu hususu sadece belirtmekle
yetiniyoruz. Genis bilgi i¢in bk. Tbnii'l-Ebbar, el-Hulletii's-siyera, 1, 136, 238; II,
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Arap-Islam kaynaklarindaki kadar ayrintili olmasa da Hiristiyan
kaynaklarinda yer almigtir. Ancak verilen bilgiler bu seferlere tahsis
edilen “saife” kavramini birebir karsilayacak bir terim yerine, Arap
saldiris1 veya gazasi seklinde yer alir. Theophanes (5. 818), bu
seferlerin yaz mevsimlerinde yogunlastigina dair bilgiler verirken
Arap-Tslam kaynaklarinda yer alan biitiin seferleri zikretmek yerine
Istanbul kugsatmalar1 ve iz birakmis o6nemli miicadeleleri
kaydetmekle yetinir. Buna mukabil Agabiylis el-Menbici (6. 941'den
sonra) halifeleri esas alarak tertip ettifi eserinde Arap-Islam
kaynaklarinda yer alan bilgileri teyid etmesinin yaninda bunlarda
yer almayan haberleri de vermistir.35

Arap fiituhat1 ile birlikte yaz aylarinda diizenlenen “saife”
seferlerinin Bizans Imparatorlugu ile miicadelenin baglamasiyla es
zamanli oldugu ve Hz. Omer zamanindan itibaren kaynaklarda ¢okca
yer aldigr gorulur.36 Ancak bu bilgiler yukarida zikrettigimiz gibi
burada yaz seferi anlaminda hususi bir mana ifade etmekten daha
¢ok Bizans ile yapilan bitin miicadeleyl kapsayan genel bir anlam
ihtiva etmektedirler. Halife b. Hayyat, Hz. Osman zamanindan
itibaren her halifenin vefatinin ardindan goérevlendirilen gahislar
arasinda “saife” gérevini Uistlenmig olanlar1 ayrica zikreder ki, bura-
daki bilgiler de “saife” seferlerine o zamana kadar yiiklenilen genel
anlam diginda ilave bir katki getirmez. Bu anlayisa ragmen
kaynaklarda yer alan Hulefa-yi Rasidin dénemine ait “saife” seferi
olarak nitelendirilen bazi bilgileri burada zikretmek siiretiyle bu
kavramin dogusunun uzun bir ge¢misinin oldugunu gostermek
istiyoruz. Belaziiri, ilk saife seferinin 21/642'de Hz. Omer'in Umeyr b.

364, 377; Makkari, Nefhu't-tib, 1, 354; II, 139; J. D. Latham, “Sa'ifa”,
Encyclopedia of Islam (new edition), VIII, 869-871.

35 Agabiyls el-Menbici, el-Miintehab min tarihil-Menbici (nsr. O. A. Tedmuri),
Trablus 1986, s. 50 vd.

36 Tbn Sahin adh ravi saife seferi ile ilgili bir haber verirken Hz. Muhammed
zamaninda bunun mevcut oldugunu rivayet etmistir. Bu rivayeti kaydeden Ibn
Hacer Hz. Muhammed zamaninda bu seferlerin olmadiginmi séyleyerek bu
haberi tenkid etmistir. Ibn Hacer, el-Isdbe £ temyizi's-sahdbe, Beyrut 1995, II,
521.
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Sa'd el-Ensari'yi Rim tlkesine géndermesiyle bagladigin1 kaydeder.37
Ancak diger kaynaklar dikkate alininca ilk seferin 17/638'de Halid b.
Velid ile Iyaz b. Ganem tarafindan gerceklestirildigi an-
lagilmaktadir.38 Ebi Ubeydenin (6. 18/639) “saife” seferine cikarak
Massisa ve Tarsus tizerinden Zende'ye kadar ilerlemesi ve buralarin
halkinin ig¢ taraflara gé¢ etmis olmalar1 erken déneme ait diger bir
bilgidir.3® 15/636'da fethedilen Filistin bolgesinden Artabartos ve
Theodoros adli sahislarin Toros sahillerine giderek Bizanshlara
sigindiklar ve “saife” seferlerine katilan misliman Araplar'a karg:
savagtiklari, 4 Hz. Omer'in Sam'a gittigi 17/638 veya 19/640'da yaz ve
kis seferlerine katilanlara erzak dagittigi4l gibi bilgiler “saife”
kavramina yiiklenen anlamin gecgirmis oldugu siire¢ bakimindan
o6nem arzetmektedir.

“Saife” seferlerine Islam-Bizans miicadelesinin 6zel bir tiri
olarak bir anlam yiiklenecek ise bunun ipuclari Emeviler ve
Abbasiler donemlerinde aranmalidir. Nitekim kaynaklardaki bilgiler
Muaviye b. EbG Sifyan'in Sam valiligi, hilafet merkezinin Sam'a
nakledilmesi ve Emevi devletinin kurulusuna paralel olarak yiikselen
bir seyir izler.42 Zira Emeviler'den 6nce Islam-Bizans miicadelesinde
zikredilen anlamda 6zel bir “saife” tanimi yapmak zordur. Bu
donemde “saife” seferlerine dayanak olarak nitelendirilebilecek Arap-
Bizans simmirn tam anlamiyla belirmemigti. Yaz ve kig seferlerini
degerlendiren I. Adevi bu hususta su goériigleri ileri siirer: “Yaz ve kig
seferleri hem Araplar hem de Bizans acisindan kesin ve biiyiik
neticelere ulagmadi. Ancak iki taraf arasinda olugan belli bir sinirin

37 Belaziiri, s. 194; Mizzi, Tehzibii'l-kemal, XV, 457.

38 Ahmed b. Hanbel, Miisned, IV, 89; Taberi, IV, 66-68; Ibn Kesir, VII, 82.
Halid'in azledilme sebepleri arasinda bu seferden elde edilen ganimeti gahsi
tasarrufu olarak kullanmis olmasi zikredilir. Bu konuda genis bilgi i¢in bk. M.
Fayda, Halid b. Velid, Istanbul 1990, s. 423-441.

39 Belaziiri, s. 235. Bu rivayette yer alan Zende Massisa yakinlarinda yer alan bir
yerlesim birimi i¢in kullanilmistir: bk. Ya‘kat, III, 153.

40 Tabert, III, 608.
41 Taberi, IV, 64.
42 C. E. Bosworth, “Sa‘ifa”, Encyclopedia of Islam (new edition), VIII, 869.
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taraflarin dahli olmadan korunmasina yardim etti.”43 Emevi halifesi
Omer b. Abdiilaziz'in iktidara geldiginde Istanbul kusatmasiyla
birlikte “saife” seferleri diginda diger butin seferleri kaldirmig olmasi
“saife” kavramina tahsis edilen anlamin olusumuna igsaret eden diger
bir kanittir.4¢ Abbéasiler doneminin genel karakteristigi fetih amaclh
seferlerin az olmasina ragmen “saife” seferlerinin diizenli olarak
devam etmesi bu hususun diger bir aciklayici yonini tegkil
etmektedir.

Saife seferlerinin gazay1 ve gaziyi yiliceltmek gibi bir anlayisin
olusmasina katkida bulunduklar1i bir vakiadir ve bu yonuyle
Anadolu'daki Islam-Bizans miicadelesinin énemli bir vechesini
olusturmaktadir. Abbéasiler doneminde olusturulan ribatlarin “saife”
seferlerine katilan kumandan ve askerlerce kullanilmasi, bazen
seferin bizzat buradan diizenlenmesi ganimet ve yipratmadan baska
Islamiyet'in Biladiir-Rim'da yaylmasiyla da alakali olduguna
delalet etmektedir.4®> Zira zamanla bu seferlere katilanlar igerisinde
onemli oranlarda goniilliler yer almaya baslamigtir.#6 Omer b.
Abdilaziz, “saife” seferinden donerek kendisinde bazi seyler talep
eden sahsa “sen bir kahramansin. Bir kahramana bizim
verebilecegimiz her hangi bir sey yoktur” diyerek onun yaptigi isin
6nemini vurgulamist1.4” Malazgirt sonrasi Anadolu'nun Turklesmesi
ve Islamlagsmasinda 6nemli katkilari olan gazi zimrelerinin
olusmasinda bu seferlerin roliniin bulundugu da unutulmamalidir.

431 A. el-Adevi, s. 104.
44 Thn Asakir, XI, 244; XLVI, 320.

45 Ribatlarin serhat savaslariyla baglantis:1 hk. bk. A. Noth, Miisliimanlikta ve
Hiristiyanhkta kutsal savas ve miicadele, s. 79-106.

46 Belaziir, s. 241, 272; Taberi, VIII, 142-3; Ibnit'l-Cevzi, el-Muntazam, VIII, 256.
Baz: seferlerde gontlliilerin yaninda savasa gidenler eslerini de beraberlerinde
gotiriyorlard:; bk. Belaziiri, s. 239-40.

47 Belaziiri, Ensabiil-esraf (nsr. S. Zekkar-I. Zirikli), Beyrut 1996, VIII, 198.
Saife seferinden dondiikten sonra tizerinde Gazi ve Haci oldugunu belirten bir
yazinin birlikte yer aldig1 bir bashk giyen HarGniirresid'in (Taberi, VIII, 320-
21) bu davranmsindan hareketle bu seferlere katilmay: hac yapmakla egdeger
sayan gorigler ileri stiridmustur; bk. el-Cheikh-Saliba, Byzantium viewed by
the Arabs (Ph. D)., Harvard Univercity 1992, s. 44.
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Zira saife seferlerine katilanlarin bahadirhk ve kahramanlhk
yonlerinin ortaya konulmasi ve menkibelere konu olmasi bu hususu
daha iyi aciklamaktadir.#8 Anadolu'da gerceklesen Islam-Bizans
micadelesindeki kahramanliklar Tuarkler tarafindan
destanlastirilan Abdullah b. Hiseyin el-Battal'in aslen Arap oldugu
ve destanlagtirilan micadelesinin “saife” seferleriyle ilgisinin oldugu
dikkatten kagirilmamasi gereken 6nemli bir husustur.4® Bu arada bu
seferlere katilanlarin esir ve ganimet almak gibi maddi kazanclar
pesinde kostuklarimi da unutmamak gerekir. Gergeklesen
micadelenin kesafetinin iinlt Bizans destani Digenes Akritas'a konu
olmasi, smir thema'larindaki halkin Araplar'a karsi zor ve surekli
tehlike altindaki hayatlarinin destansi bir tarzda anlatilmas:
bakimindan miithimdir.50 Bu seferlere katilanlarin halkin géziinde
buytik itibar kazandiklarinin en o6nemli isareti Emevi ve Abbasi
halifelerinin bizzat kendileri veya cocuklarimin bu isi Ustlenmisg
olmalarindan anlagilmaktadir. 5! Abdilmelik zamaninda oglu
Abdullah b. Abdilmelik komutasinda yaz seferlerine cikilmis ve bu
sefere katilan Muaz b. Enes Hz. Muhammed ile birlikte katildig
gazveleri anlatmigti.52

48 Muaviye zamaninda Halid b. Velid'in oglu Abdurrahman ve Siifyan b. Avf
belirgin 6rneklerdir; bk. Hakim, Miistedrek ale's-sahihayn, Haydarabad 1334-
42, 111, 505; Tbn Asakir, XXI, 347, 351; Ibn Kesir, VIII, 32.

49 Ya'kabi, II, 395; Taberi, VII, 88-90, 191; M. Canard, “Tarih ve efsaneye gore
Araplarn Istanbul seferleri” (tr. I. H. Danismend), Istanbul Enstitiisti Dergisi,
1956/2, s. 220 vd.; S. Ugar, s. 129.

50 M. V. Levgenko, 180-182. Levgenko'nun bu goriisii destan kahramam
Digenes'in 788'de Anadolu'da Araplar'a karsi savasirken 6ldurildigia gorusiiyle
desteklenir. Buna mukabil destanin ortaya cikis tarihindeki farkli gortsler ve
destan kahramaninin Araplar'a karg: savastigina dair bir bilginin olmamasi bu
goruglere karsi bir gortsin geligtirilmesine sebep olmugtur. Destanin
muhtevasi ve tartismalar icin bk. Digenes Akrites (tr. ve nsr. J. Mavrogordato),
Oxford 1956; C. Avey, Islim-Bizans iliskileri, s. 269-274.

51 Yezid'in veliahd ilan edilmeden 6nce bu sefere istirak ederek halkin gdziine
girmesinin hedeflendigi kaydedilir; bk. Ibn Asakir, XII, 327; Zehebi, Divelii'l-
Islam, Beyrut 1985, s. 28; Ibn Hacer, el-Isabe, 111, 245; Ibn Kesir, VIII, 230.

52 {bn Hacer, el-Isiabe, VI, 107.



Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 15

Gerek Emeviler doneminde ve gerekse Abbasiler doneminde el-
Cezire merkezli®® olarak duzenlenen bu seferlerin Emeviler
déneminde baskent Sam'in merkez alinarak sag ve sol olmak lizere
iki koldan yuritildigi ve sahil geridi ve i¢ kisimlar olmak tizere iki
ayr1 gluzergah tuzerinden tertip edildigi goriillmektedir.54 Dabik
(Mercidabik) “saife” seferlerinin karagahi olarak kullanilan
merkezlerin baginda geliyordu. Dabik'da ilk hazirhiklar yapilir,
askerlere maag ve techizatlar: burada verilirdi.?> Her yil Nisan veya
Mayis aylarinda Dabik vb. merkezlerden yola gikilir 30 veya 60 giin
sonra tekrar buralara doniliirdii.’¢ Bizans tarihinin VII. ve VIIIL.
yuzyillari i¢in ginimiize ulagabilmis en oOnemli c¢agdas
kaynaklarindan birisi olan Theophanes'de zikredilen aylarda Arap-
Bizans miicadelesinin yogunlagtigina dair haberlerin yaninda, Bizans
Imparatorlarinin Mart ayinda tedbir almay: diisiindiikleri bilgisinin
de yer almasi®? “saife” seferlerinin Nisan ve Mayis aylarinda
bagladigim1 tasrih etmektedir. Kaynaklarda yaz seferleriyle ilgili
haberler verilirken her hangi bir kayip verilmeden déniildigiiniin
ozellikle belirtilmesi bu seferlerin diigmani yipratma ve ganimet
amaciyla diizenlendiginin en oOnemli isaretlerindendir.5® Bu
merkezlerin disinda “saife” seferleri i¢in daha ileri karakollar da

53 Bazan Saifetii'l-Cezire tabiri de kullanilir. Tbn Asakir, XVII, 155.

54 Kroniklerde el-Cezire bolgesi mihver noktasi olmak tizere “es-saifetii'l-ytimna”
veya “es-saifetiil kiibra” ve “es-saifetii'l-ylisra” veya “es-saifetii's-sugra” tabirleri
kullanmilmigtir. Burada sag taraf anlamina gelen “ytimna” ile Biladi'Rim'un i¢
kisimlari; sol taraf anlamina gelen “yiisra” ile Toroslorin asagisinda kalan
sahil kisim kasdedilmistir. Biiylik ve kii¢iik ayrimi da kasdedilen glizergahlarin
kapsadiklar: alanla ilgili olmalidir (K. H. Blankinship, 7he Reign of Hisim,
203). Bu kavramlarin bir giizergdh icin kullanilmas1 dogrudur, ancak bir yer
adi olarak disiiniilmesi ise dogru degildir. Ibnii'l-Esir'in terciimesinde bu
kavramlar yanlhs okunmus ve sahis ismi gibi zikredilmistir (bk. Ibnii'l-Esir,
Islim tarihi (tr. Y. Apaydin), Istanbul 1986, V, 132, 144, 150, 162, 188). Asil

niisha i¢in bk. Tbniil-Esir, V, 158, 171, 179, 195, 228.
55 Genis bilgi i¢in ve diger toplanma yerleri icin bk. Tbnii'l-Adim, I, 47-9.
56 1. A. el-Adevi, s. 208.
57 Theophanes, Chronographia, s. 152, 154.

58 Thn Kuteybe, Uytiniil-ahbar (nsr. Y. A. Tavil), Beyrut 1986, I, 188; Ibn Asakir,
XXII, 399.
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olusturuluyordu. Koruyamama endisesi veya daha uygun yer
bulunmasi durumlarinda bu karakollarin yerleri degistiriliyordu.
83/702'de Abdullah b. Abdilmelik'in Turanta savasindan sonra
misliman Araplar Malatya'dan tic merhale uzaklikta ve Arzu'r-RaGm
iclerinde olan bu yere inerek evler yaparak buraya yerlestiler. el-
Cezire ordusunun éncii birlikleri yaz aylarinda buraya gelirler ve kig
mevsimi girinceye kadar burada kalirlar ve buray: saife seferleri igin
karargah olarak kullanirlardi.5®

Saife seferleri i¢in emir tayin edilir, sefer esnasinda komutan
olan bu gahis ayni zamanda guzergahin valisi sayilirdi. Genellikle
komutan kelimesinden cok “saife” gérevine tayin oldu, (atandi)
anlaminda fiil kullanilmigtir.60 Valiler tarafindan goérevlendirmeler
s6z konusu oldugu zaman devlet bagkaninin gériisiiniin de alindig:
olurdu. Halife b. Hayyat Velid b. Abdiilmelik ve Haccac'in “saife”
gorevlilerini ayr1 ayri zikretmek suretiyle bu hususu tasrih eder.6!
Bazen bizzat bu gorevi talep edenler bulunurdu.62 Azil haberleri
mevcut olmakla birlikte bu sefere baglayanlarin komutanhg
birakmis olsalar da her yil diizenlenen bu seferlere katilmaya devam
ettikleri goriliiyor.63 Malik b. Abdullah el-Has’ami'nin 40 sene savafl
birliklerine kumandanlhik yaptigi®* ve Amr b. Muaviyenin Emevi
halifelerinin yaz seferlerinin umumi gorevlisi®® olarak kaydedilmesi,
bu hususu aciklayic1 orneklerdendir. Abbéasiler doneminde yaz
seferlerine gonderilen komutanlarin devlet birokrasisinde 6nemli
gorevler listlenmis ve halifeye yakin kimseler arasindan secildikleri

59 Omer b. Abdiilaziz Turanta halkinin muhalefetine ragmen burasinin diigmana
kars1 muhafazasimin zor oldugunu anlayinca burayr bosaltarak halkim
Malatya'ya nakletmisti. Belaziiri, s. 266-7

60 Taberi, VIII, 32; Ibn Asikir, I, 274.

61 Halife, T4rih, s. 242.

62 Ya'kabi, II, 307.

63 Halid b. Abdullah el-Kasrinin birka¢ yil st iiste bu seferlere katildig:

kaydedilir. Ibn Hallikan, VII, 105; Zehebi, Siyeru a'lami'n-niibela, Beyrut 1981-
85,7V, 431.

64 Malik b. Abdullah el-Has'ami 40 sene savafi birliklerine kumandanlik yapmist1
Belaziiri, s. 275.

65 {bn Hacer, el-Isiabe, V, 118.
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gortuliir.6 Bu donemde her hangi bir tayin séz konusu olmadig
zaman el-Cezire valisi bu seferlerin tabii komutani addedilirdi.
Emeviler'in yikilip Abbasiler'in iktidara gelmesi (132/750) ve
baskentin Bagdat'a nakledilmesiyle birlikte “saife” seferlerinin idari
merkezi de buraya nakledildi. Ancak yukarida belirtildigi gibi el-
Cezire boélgesi cografi konumundan dolayr yaz seferlerinin tisstu
olmaya devam etti. Zaman zaman “saife” gérevine getirilen kimselere
cesitli tavsiyelerde bulunulmustur. Bu tavsiyelerin satir aralarinda
yaz seferlerinin baz1 karakteristik &zelliklerine atiflar vardir.
Ozellikle komutan olan kimsenin ¢ok dikkatli olmas, sefer i¢in uygun
alanin belirlenmesi, beraberindekilerinin yanindan hicbir zaman
ayrilmamasi ve micadele esnasinda askerlerinin goérecegi ve
sesininin duyulacag: yerde bulunmasi gibi hususlar 6ne ¢ikarilir. 67

Emeviler ve Abbasiler déneminde bu seferlere katilan insan
kaynagi sadece bagkentlerden karsilanmiyordu. Emevi halifesi
Hisam b. Abdilmelik Medine'de katildig1 bir cenaze namazinda bu
seferlerde gorevlendirilebilecek cok sayida insan gérmiis olmali ki,
Medine valisinden yaz seferleri i¢in birlik olusturmasini istemis ve
107/725'deki saife seferine Medine'den 4000 kisi katilmis ve sahil
(Toroslar) tarafina sefer diizenlenmisti.8 Ibn Sa’dn bu ayrintih
haberine karsilik Taberi, o sene deniz ve karada olmak tizere iki ayr1
yaz seferi gerceklestirildigini ve katilanlara lcret tahsis edildigini
kaydeder.69 Abbasiler doneminde saife goérevini tstlenenler arasinda
Tirk kumandanlardan Boga el-Kebir'in adinin ge¢mesi’® yaz
seferlerine Turk askerlerinin katildigina delalet etmektedir. Yaz ve
kis seferlerine katilanlara karada ve denizde yillik 200 000 dinar
maasg verildigi kaydedilir.”! Ancak yaz seferlerine katilanlar arasinda

66 Tbn Hacer, a. g. e, VI, 394.

67 bk. Thn Sa'd, V, 273, 286; Suytti, 74rihu'l-Hulefd, Beyrut 1986, s. 273.

68 Tbn Sa'd, V, 154; Ya'kubi, II, 328-9; Taberi, VII, 40. Bizans kaynaklar: bu
hadiseyi dogrularlar; bk. K. H. Blankinship, 7The Reign of Hisam, s. 207.

69 Taberi, VII, 40. Bizans kaynag Chronogrophia'da ise Muaviye ve Mesleme'nin
seferlerinin birbiri ardinca 726 ve 727'de gerceklestigi kaydedilir; bk.
Theophanes, Chronographia, 96-8.

0fbn Asakir, X, 325.

71 Kudame b. Ca'fer, s. 186.
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onemli miktarlarda gonullilerin yer almig olmasi ve sik sik “saife
ehli” adimin verildigi topluluklara atiflar yapilmasi yaz seferlerine
katilanlarin  tamaminin  Ucretli askerler olmadigina isaret
etmektedir.”? Yaz seferlerine katilanlar beraberlerinde at, kilic, ok,
kalkan, mesinden kat kat dikilmig saglam ayakkabi, ¢uvaldiz, iplik,
keten bez pargasi, yem torbasi, kiigik bigcak, akce, demir para, azik
yiki igin ikinci bir hayvan gibi seyler tagirlardi.”

Bu seferlerden elde edilen ganimet ve 6zellikle esirler hakkinda
kaynaklarda ayrintili bilgi yoktur. Gerek yukarida zikrettigimiz
Halid b. Velid'in azil sebebi ve gerekse daha sonraki haberlerde elde
edilen ganimetlerin devlet biitcesine ait olan 1/5'lik kisminin (% 20)
sorulmasina dair bilgiler bu seferlerden elde edilen ganimetlerin
geleneksel uygulamaya tabi oldugunu goéstermektedir.’4 46/666'da
“saife” seferine ¢ikan Malik b. Abdullah el-Has’ami pek ¢ok ganimet
alarak geri déonmis, el-Hades gegidine 15 mil mesafedeki er-Rehve
denilen yerde ¢ gin kalmis, ganimet mallarini satarak hisseleri
paylastirmist1.’ Omer b. Abdiilaziz déneminde “saife” seferlerinden
kiciik yasta Rim ¢ocuklar esir olarak ele gecirilmisti. Aileleri onlarin
fidyelerini gonderdiler. Omer b. Abdiilaziz bu durumu istisare etti ve
“kiicliklere fidye alinmasi dogru degildir” gibi farkli goriigler ortaya
¢ikinca esirler serbest birakilmadilar. 76

Genellikle her yil diizenli olarak c¢ikilan yaz seferlerinin gegitli
nedenlerle yapilamadig da oluyordu.”” Bazen ig problemler, bazen de
hastalik gibi sebepler buna mani oluyordu.”® Yezid b. Muaviye ile

72 Taber, VII, 217.

73 Tbn Asakir, XXI, 351-2. Mus‘ab b. Ziibeyr'in faziletleri sayihirken onun saife
seferlerine ¢ikanlarin birkag yik azk tasirlarken, onun ileri gelenlerden
birisinin atinin sirtinda azigini yiikklenmis olarak sefere gikmas: kaydedilmistir;
bk. Taberi, VI, 157.

74 Halife, TArih, s. 174.

75 Belaziri, s. 275. Yaklt saife senesini 146/763 olarak vermistirki, dogru
degildir; bk. Yakut, II1, 108-109.

76 Tbn Sa'd, V, 308.

77 Basglangicindan 318/930'a kadar tespit edebildigimiz saife seferleri ve
komutanlar i¢in bk. EK 1

78 Hz. Omer zamaninda Sam'da yayilan veba salgininin o sene saife seferine
¢ikilmasini engellemis oldugu kaydedilir; bk. Ibn Abdiilber, et-Temhid, Magrib
1387, VIII, 369.
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saife seferine cikanlar Bilddii'r-Rim'dan “humma” ve “cicek” gibi
hastaliklar bulasmis olarak dénmiuslerdi.”® 123/74180 basta olmak
uzere bazi senelerde salgin hastaliklar olduguna dair haberler
Ortacag'da pek ¢ok insanin ¢limiine sebep olan salgin hastaliklarin
farkli cografyalara tasinmasinda savaslarin rolinin oldugunun
unutulmamas1 gerektigine isaret etmektedir. M. Bonner Ishak b.
Mislim  kumandasindaki  ordunun  Siimeysat'ta  Bizanshlar
tarafindan maglup edilmesi ve sugir alamimin yakilip yikilmas:
uzerine “saife” seferlerine bir siire ara verilmek zorunda kalindig:
gorisuni ileri surerek, giic dengesizligini seferlerin aksamasinin
diger bir sebebi olarak kaydeder. 81 Tlk Abbasi halifesi Ebu'l-Abbas es-
Seffah ile birlikte yeniden basglayan “saife” seferlerine zaman zaman
i¢ ihtilaflar sebebiyle$2 zaman zaman da Bizans ile yapilan
antlasmalara bagli olarak ara verildigi bilgileri vardir. 166/783 ve
167/784'de Bizans ile yapilan baris antlasmalarindan dolay1 “saife”
seferleri gerceklesmemisti.83 312/924'de Bizans imparatoru bir elci
gondererek halife el-Muktedir'e barig ve esir mibadelesi teklifi
yapmisti. Abbasi halifesi yapilan teklifi ancak yaz seferinden sonra
kabul etmigti.84

79 Ya‘kibi, II, 229. Mes‘di, Miirlicii'z-zeheb (nsr. M. Muhyiddin), Beyrut 1964-
65, 1, 329; II, 387.

80 Agabiyus, s. 91, Ya'khbi, I, 328; Halife, T4rih, s. 279.

81 M. D. Bonner, The Emergence of the thughiir:, s. 29.

82 Taberd, Ibnii'l-Esir ve Ibn Kesir 140-146/758-763 yillar1 arasinda 140'da Hasan
b. Kahtabe'nin “saife” seferi istisna edilirse “saife” seferlerine i¢ ihtilaflar
sebebiyle cikilamadigim kaydederler. Bu bilgiyi kaydeden Ibn Kesir rivayete
ihtiyatla yaklasir; bk. Taberi, VII, 500; Tbnii'l-Esir, V, 488; Ibn Kesir, X, 77.

83 Taberi, VIIL, 163, 165; Ibniil-Cevzi, e/-Muntazam, VIII, 286; Ibni'l-Esir, VI,
74, 76.

84 Thnii'l-Esir, VIII, 157.
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EK 1

“Saife” Seferlerinin Yillara Gore Tertibi ve
Gorevlendirilenler

“Saife” seferlerinin 6nemini gbstermesi bakimindan
kaynaklarda8® yer alan bu seferlere ait bilgiler kronolojik olarak bir
araya getirilmistir. Diizenleme yapilirken gerek sahislar ve gerekse
tarihler konusunda mevcut olan ihtilaflar dikkate alinmamaistar.

21/642 Umeyr b. Sa’d el-Enséari

49/669 Abdullah b. Kiirz el-Beceli

51/671 Biisr b. Ebt Ertatsé

52/672 Muhammed b. Abdullah es-Sekafi
56-57/676-7 Abdurrahman b. Mesad

58/678 Husayn b. Numeyr - Malik b. Abdullah el-Has’ami
61/681 Malik b. Abdullah el-Has’ami
62/682 Abdullah b. Esed el-Kasri

70/690 Komutan ismi yok87

73/692 Muhammed b. Mervan

74/693 Muhammed b. Mervan

75/694 Muhammed b. Mervan

76/695 Yahya b. Hakem

77/696 Velid b. Abdilmelik

80/699 Velid b. Abdilmelik

86/705 Mesleme b. Abdilmelik

8 Bu liste Theophanes, Agabiytis, Halife b. Hayyat, Belaztiri, Ya'kibi, Taberi,
Ibnii'l-Esir, Ibn Asakir ve Ibn Kesir'in eserleri esas alinarak diizenlenmistir.

86 Agabiylis'da MuAviye doneminin ikinci yilinda Dogu Anadolu'da el-Lan adi
verilen yere gerceklestirilen ilk sefer oldugu kaydedilir ve ertesi yil Blsr
tarafindan tekrar sefere cikildigr ilave edilir. Bisr'un 51/671'deki seferi
Agabiyts'a gore I11. seferdir. Agabiyus, s. 66-7, 71.

87 Abdiilmelik'in “saife” gorevlileri olarak sayilan Malik b. Ubeydullah el-Hanefi,
Velid b. Abdilmelik, Amr b. Mahrez el-Egca'i ve Muhammed b. Mervan b.
Hakem'den birisi bu isi yliklenmis olmalidir.
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88-89/707-8 Mesleme b. Abdiilmelik - Abbas b. Velid

91/710 Mesleme b. Abdilmelikss

93/712 Mesleme b. Abdilmelik

96/715 Mesleme b. Abdilmelik

97/716 Davud b. Stileyman - Yezid b. Miihelleb

98/717 Abdullah b. Omer b. el-Velid

99/718 Amr b. Kays el-Kindi

100/719 Omer b. Velid b. Hisam - Amr b. Kays el-Kindi

104/723 Abdurrahman b. Siilleyman - Osman b. Hayyan el-
Miirri

105/724 Mervan b. Muhammed

106/725 Said b. Abdulmelik8®

107/726 Muaviye b. Hisam

108/727 Mesleme b. Abdiilmelik - Asim b. Abdullah el-
Hilali

110/728 Abdullah b. Ukbe el-Fihri

111/729 Muaviye b. Hisam - Said b. Hisam

112/731 Muaviye b. Hisam

114/732 Muaviye b. Higam - Stilleyman b. Hisam

116/734 Muaviye b. Hisam

117/735 Muaviye b. Hisam - Stileyman b. Hisam

120/738 Suleyman b. Higam

121/739 Mesleme b. Abdulmelik

122/740 Muhammed b. Higam

124/742 Suleyman b. Hisam

125/743 Nu'man b. Yezid b. Abdilmelik®0

88 Mesleme daha sonra bu gérevi Abdiilaziz b. Velid'e devrederek Tiirk illerine
gazaya gitmisti; bk. Taberi, VI, 454; Ibnu'l-Cevzi, e/-Muntazam, VI, 299.

89 Kesir b. Rebia' veya Muéaviye b. Hisdm'in gérevlendirildigi haberleri de vardar;
bk. Agabiyts, s. 88; Halife, 74rih, s. 263.
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130/748 Velid b. Hisam

133/751 Said b. Abdullah

136/754 Abdullah b. Ali

139/757 Salih b. Ali-Abbas b. Muhammed
146/763 Cafer b. Hanzale

149/766 Abbas b. Muhammed

150/767 Useyd.91

151/768 Abdiilvehhab b. Ibrahim

152/769 Muhammed b. Ibrahim - Abdiilvehhab b. Ibrahim
153/770 Ma’yaf b. Yahya

154/771 Ziifer b. Asim

155/772 Yezid b. Useyid veya Esed

156/773 Ziifer b. Asim el-Hilali

157/774 Yezid b. Useyid - Ziifer b. Asim el-Hilali
158/775 Ma’yif b. Yahya - Yezid b. Useyid
159/776 Abbéas b. Muhammed

160/777 Stiméame b. Velid

161/778 Stiiméame b. Velid

162/779 Hasan b. Kahtabe

163/780 Muhammed el-Mehdi - Harunirresid
164/781 Abdilkebir b. Abdilhamid

165/782 Héarunirresid

169/786 Ma’yaf b. Yahya

170/787 Héaruniirresid - Stileyman b. Abdullah el-Bekkai
171-172/787-788 Ishak b. Silleyman - Ziifer b. Asim
173/789 Abdiilmelik b. Salih

9 Bu gahsin ismi Halife'ye gore Gamr'dir. Ayrica bu sahis Velid b. Yezid'in saife
gorevlisi olarak zikredilir; bk. Halife, 74rih, s. 288, 292.

91 Useyd komutanhiga getirilmis, fakat sefer gerceklesmemisti; bk. Taberi, VIII,
32.
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174-175/790-792  Abdilmelik b. Salih92

176/793 Abdurrahméan b. Abdiilmelik

177/794 Abdiirrezzak b. Abdiilhamid-Harun b. Abdullah b.
Salih

178/795 Muaviye b. Ziifer b. Asim

180/796 Muaviye b. Ziifer b. Asim

182/798 Abdurrahman b. Abdilmelik

187/80393 Kasim b. Haruniirresid

188/804 Ibrahim b. Cibril

190/806 Harunirresid

191/807 Herseme b. A’yen

215-216/830-831 el-Me’'min

236/851 Ali b. Yahy4 el-Irmini

237-239/852-854 Ali b. Yahya el-Irmini

242/856 Ali b. Yahya el-Irmini

244/858 Boga el-Kebir

245/859 Ali b. Yahya el-Irmini

246/860 Ali b. Yahya el- el-irmini - Omer b. Abdullah el-
Ekta’

248/862 Vasif et-Turk?’

249/863 Ca’fer b. Dinar

250-251/864-865  Belkacar

258/872 Muhammed b. Ali b. Yahya el-Trmini

268/882 Halef el-Fergani

272/886 Yazman

280-281/893-894 Tugc b. Cuff

288/901 Nizar b. Muhammed

92 Halife b. Hayyat 175/792'de saife seferinin olmadigim1 kaydettikten sonra,
Abdiilmelik b. Salih'in oglu Abdurrahman génderdigini kaydeder; bk. Halife,
Tarih, s. 367; Taberi, VIII, 241; Ibniu'l-Cevzi, e/-Muntazam, 1X, 10.

93 Bu seferin 188/804'de gerceklestigi haberi vardir; bk. Ya'ktbi, 11, 423.
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289/902 Kéasim b. Sima

296/909 Miinis el-Hadim

297-298/910-911 Kasim b. Sima

299/912 Ristem

301/914 Hiiseyin b. Hamdan

302/915 Alib. Isa

304/917 Minis el-Muzaffer - Ebu'l-Kasim Ali b. Bistam
306/919 Komutan ismi yok ve emirler tabiri var94
312/924 Komutan ismi yok?9

314/926 Nasr b. Ahmed

319/931 Semel

”m

“Arap-Byzantin skirmish in Anatolia and summer raids
Abstract

Following the conquest of Syria and al-Jezira, the capital of Umayyad Caliphate was
transferred to Damascus; Naturally then the Taurus region had been the frontier region
between the Byzantine and Muslim Caliphate. For a long time, the Taurus mountains had
become an natural obstacle in front of the muslim Arabs who aimed to settle in Anatolia.
Through the Umayyad and Abbasid periods, the warfare between Byzantines and Arabs
had continued, however this had never turned into an Arab invasion of Asia Minor. Pre-
Islamic Arabs had used the term “sdifa” to describe their commercial visit into Anatolia
and other regions in Asia. In the early Islamic period however, all the struggle between
Arabs and Byzantines was called like that. Within time, the term “sdifa” began to be used
to call the periodic summer-expeditions which had formed an important aspect of the
Arab-Byzantine warfare in Anatolia and caused afterwards the birth of a holy war (gaza)

glorification in this region.
Keywords

‘Séifa” (Summer) raids, Arap, Byzantium, Anatolia (Bilidiir-Rim), Thema, Avdsim, Sugi
Derb , Kleisura

94 Tbn Kesir, X1, 137.
95 {bnii'l-Esir, VIII, 157.
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BIRINCI HACLI SEFERI'NE KATILAN ASILLER ARASINDA CEREYAN
EDEN MUCADELELER

Mehmet ERSAN*

OZET
Avrupalilar, 1. Hach Seferini, Kutsal Topraklar1 geri almak ve Tiirklerin

hakimiyeti altina giren Dogu daki Hristiyan kardeslerini  kurtarmak
parolasiyla baglatrmiglardir.

Sefer, Tiirk-Islim diinyasinda hakimiyet miicadelelerinin siirip gittigi
bir dénemde baslamistir. Ancak Hach ordusunda da benzer bir durum séz
konusudur. Yiiz binlerle ifade edilen Hagh ordusunda hemen herkesin
itaat edebilecegi bir lider bulunmamakta, sefere komuta eden dik ve
kontlar ise kendilerine menfaat temin etmek gayreti icindedir.

Bu makalede, 1096 yilnda baslayan 1. Hach seferi sirasinda ve 1144 de

Urfa'min fethine kadar gecen siirecte, Hach diik ve kontlari arasmda za-
manla diismanhga varan catismalar ve sonuglarina temas edilmektedir.

Anahtar Kelimeler
Baudouin, Bohemund, Tankred, Hach, Urfa Kontlugu, Antakya Princepsligi

Papa II. Urbanus'un cabalarinin sonucu olarak 1096 yilinda
baglayan ve yiz binlerce insanin katildigi 1. Hacli Seferine,
Avrupa'min farkli boélgelerinden olup Turklerden ele gegirilecek
yerlerde hakimiyet kurma dislincesi tasiyan soylular komuta
etmistir. Yiiz binlerle ifade edilen hachh ordusunda, hemen herkesin
itaat edebilecegi bir liderin bulunmayisi, bilhassa ele gecirilen gehir
ve kalelerin kime birakilacagi konusunda, kendine menfaat temin
etmek amaciyla sefere karar veren haclh reisleri arasindaki
catigsmalar1 kagimilmaz kilmigtir. Esasen Haglhi ordusuna komuta
eden ve seferin seyrinde 6nemli rolleri olan Asag Lorraine diiki
Godefroi de Bouillon, Giiney Fransa'dan kont Raimond de Toulouse
ve Italya Normanlari'ndan Bohemund, Istanbul'da imparator Alexios

*Yard. Dog. Dr., Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bslimii.
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Komnenos ile yaptiklar1 goériismelerde Hagli ordusunun komutani
olma imtiyazim1 elde etmek gayretine girmekle, seferin ilerleyen
safhalarinda hach reisleri arasinda catismanin kac¢inilmaz oldugunun
ilk igaretlerini vermislerdir.

Bu yazida, Bilyik Selguklu Devletinde Berkyaruk ile
Muhammed Tapar arasinda hakimiyet miicadelesinin yasandigil,
Suriye ve Irak'ta da Selguklu melikleri ve emirler arasinda birbirine
karg1 giivensizligin ve ustlinliik kurma gayretlerinin devam ettigi,
yani Tirk-Islam dinyasinda otorite boslugunun bulundugu bir
dénemde vukubulan Birinci Hacli Seferi sirasinda ve 1144'te Urfa'nin
fethine kadar gecen silirecte, hagli reisleri arasinda zamanla
dismanliga varan catigmalar ile bunlarin sonuglar1 degerlendirile-
cektir.

Bilindigi gibi; 1096 yazinda Avrupa'nmin muhtelif bolgelerinden
kontlarin ve diiklerin 6nderliginde harekete gegen Hagli ordulari,
1097 ilkbaharinda Istanbul'da birlesmis ve Anadolu'ya gecmistir.
Haziran 1097'de Iznik'in Bizans'a teslim olmasindan sonra, Eskigehir
ve Konya'dan gecerek Eregli'ye ulasan ana Hacli ordusu, bundan
sonra takip edilecek glizergdh hususunu tartigip Kayseri, Komana
(Sar), Goksun ve Marasg {lizerinden Antakya'ya ulagsma karar1 alinca,
Bohemond'un yegeni Tankred ile Godefroinin kardesi Baudouin ana
Hagli ordusundan ayrilarak, o sirada Tirkiye Sel¢uklulari'nin
hakimiyetinde bulunan ve ahalisini Ermeniler ile Bizanshlarin
olusturdugu, dostca karsilanacaklarini ve devlet kurmak i¢in pek
giclik cekmeyeceklerini diisindikleri Cukurova'ya gitme karar:

L 1. Hach Seferi bagladiginda Buyuk Sel¢guklu Devletinin i¢inde bulundugu
durum ve Berkyaruk ile Muhammed Tapar arasinda yasanan hakimiyet
miicadelesiyle ilgili olarak bkz. Erdogan Mercil, “Haghh Seferleri Sirasinda
Buyuk Selguklu Devletinin  Durumu”, Uluslararasi Hag¢li  Seferleri
Sempozyumu 23-25 Haziran 1997, Istanbul, Ankara 1999, s. 83-98; Abdiilkerim
Ozaydin, Sultan Muhammed Tapar Devri Selguklu Tarihi (498-511/1105-1118),
Ankara 1990, s. 12 vd.
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almiglardir. Ermeniler ile temas halinde oldugu anlagilan? Tankred,
bu karar1 alirken, ana Hacli ordusuyla birlikte yola devam ettigi
takdirde kendisine bir hakimiyet sahas1 bulamayacagini veya bu is
igin ¢ok ¢aba sarfetmesi gerektigini de goz 6niinde tutmusg olmalidir.

Diger taraftan Iznik'te tamistiZi ve maiyetine aldifi Bagrat
adindaki bir Ermeni'den, Ermeniler ve Ermeniler'in Anadolu'da
yasadigi bolgeler hakkinda gerekli malumati aldigi goriilen
Baudouin'in, Hagli ordular1 giizergdhinda bulunan Ermeniler'le
baglanti kurmak ve bunlarin yasadigi topraklar izerinde hakimiyet
sahas1 elde etmek fikrinde oldugu anlasilmaktadir. Bundan dolay1
kendisinden o6nce bagka bir Hacli reisinin, Ermeni ahali ile
miinasebet kurup onlarin giivenini kazanmasinin o6niine ge¢mek
istediginden ayni bélgeye gitmeye karar vermigtir3.

Ana Haghi ordusundan ayrildiktan sonra farkli yollar takip
ederek Cukurova'ya giren Tankred ile Baudouin Tarsus onlerine
gelmiglerdir. Tirk garnizonunun geceleyin sehri terk etmesinden
sonra4, buraya sahip olmak i¢in taraflar arasinda siddetli tartismalar
baslamigtir’. Tankred, Baudouin'in sayica ustiin olan kuvvetleri
karsisinda bir vurusmaya cesaret edememis ve 22 Eylil'de Tarsus
onlerinden ayrilarak Adana'ya hareket etmistiré. Ertesi giin, ana
Hagli ordusundan Tankred'e yardim ig¢in goénderilen Normanlar'a
mensup 300 hacli askeri Tarsus onlerine ulastiginda, Tankred'e
yardim igin geldiklerinden dolayi, biitiin yalvarip yakarmalarina
ragmen Baudouin tarafindan sehre sokulmamiglardir. Digsarida kalan

2 Albertus Aquensis, Liber Christianae FExpeditionis pro FEreptione et
Restitutione Sancte Hierosolymitonae Ecclesiae, Almanca ter., H. Hefele,
Geschischte des ersten Kreuzzuges, 1, Jena 1923, s. 95.

3 Albertus, a.g.e., I, s. 108; Isin Demirkent, Urfa Ha¢hh Kontlugu Tarihi (1098-
1118),1, Ankara 1990, s. 4 vd.

4 Radulfus Cadomensis, “Gesta Tancredi in expeditione Hierosoymitana”, R. H.
C., oce. III, XXXVIII, s. 633; R. Rochricht, Geschichte des ersten Kreuzzuges,
Insbruck 1901, s. 97.

5 Albertus, a.g.e., I, s. 98.

6 Albertus, a.g.e., I, s. 98; P. Gindler, Graf Balduin I. von Edessa, Halle 1901, s.
22.
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bu Haclh askerleri, daha o6nce Tarsus'u terk etmis olan Tirkler
tarafindan, geceleyin bir baskina ugratilarak tamamen kiligtan
gecirilmigtir’. Tarsus'tan ayrildiktan sonra 6nce Adana, ardindan da
Misis'e gelen Tankred, 6ldiiriilen 300 Norman'in intikamini almak
i¢cin, kendisini takip eden Baudouin'in karargdhina bir saldir
diizenlemis, fakat basarili olamayarak geri cekilmek zorunda
kalmigtir. Ertesi giin, umumi istek lzerine taraflar arasinda barig
yapilmig ve alinan tutsaklar degistirilmigtir®. Geligsen bu olaylardan
sonra bélge halkinin goziinde itibari zedelenen her iki Hacl reisi de
Cukurova'dan ayrilmiglardir. Baudouin ile Tankred'in Cukurova'y:
elde etmek i¢in miicadeleye girigsmesiyle, haclh reisleri arasindaki
catismalar fiilen baslamistird.

21 Ekim 1097'de Antakya onlerine ulasan hacgli ordusunda, ele
gecirildigi takdirde sehrin kime birakilacagi konusu daha kusatma
devam ederken baglamigtir. Sehrin hakimi olmay1 kafasina koyan ve
bunun icin planlar yapan Bohemund, Antakya'min kendi
hakimiyetine birakilmamasi1 halinde tilkesine dénecegi sOylentisini
yayarak ordu mensuplarini kazanmaya caligirken!0, Bohemund'dan
nefret eden ve kendine rakip olarak goren Raymond de Toulouse, ona
kargt  ¢ikmistir. Hagli  reisleri arasinda yapilan giddetli
tartismalardan sonra, Raymond de Toulouse'un itirazlarina ragmen,
Bizans Imparatorunun gelmemesi ve Bohemund'un birliklerinin
sehre giren ilk birlikler olmasi1 halinde, gehrin Bohemund'a

7 Albertus, a.g.e., I, s. 101; René Grousset, Histoire des croisades et du royaume
franc de Jerusalem, 1, Paris 1934, s. 46 vd.; Stevan Runciman, Hag¢li Seferleri
Tarihi, I, Turkge ter. Fikret Isiltan, 2. Baski, Ankara 1989, s.152.

8 Albertus, a.g.e., 1, 106 vd; Radulfus, a.g.e., XLIII-XLIV, s. 638 vd.

9 Genis bilgi icin bkz. Mehmet Ersan, “I. Hacli seferi Sirasinda Kilikya
(Cukurova)nin Hachlarin Eline Gecmesi®, Hag¢li Seferleri ve XI. Asirdan
Giintimiize Hag¢li Ruhu Semineri 26-27 Mayis 1997 Bildiriler, Istanbul 1998,
$8.65-72.

10 Raimundus Aguilers, Historia Francorum Qui Ceperunt Iherusalem, Ingilizce
terc., John Hugh Hill ve Laurita L. Hill, Philadelphia 1968, s. 35; Runciman,
a.g.e., I, s 173.
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birakilmasi hususunda anlagsmaya varmiglardirll. Varilan bu
anlasmadan sonra, Antakya'da yasayan Ermeni donmesi Firuz ile
baglant1 kuran ve bunu diger hacli reislerinden gizleyen Bohemund,
Firuz'un yardimiyla Antakya surlarindan igeri giren ilk birlik olmay1
basarmisg, i¢ kale hari¢, 3 Haziran 1098'de Antakya Haclhlarin eline
gecmigtiri2,

Haclilar tzerine gonderilen Selcuklu ordusunun komutani
Kiirboga, 5 Haziran 1098'de baslattigi kusatma sirasinda i¢ kalenin
miudafasim1 yuriten Semsiddevle'nin yerine, Ahmed b. Mervanh
goreve getirmistir. Ahmed b. Mervan ile baglant: kuran Bohemund,
Haglhlarin galibiyeti halinde i¢ kalenin kendisine teslimi hususunda
bir anlasma yapmig!3, 28 Haziran 1098'de Selcuklu ordusunun
maglup olmasiylal4 i¢ kaleyi teslim alip, Antakya'yva hakim olma
planmimi gergeklegtirmeye caligsmigtir.

Tirk ordusunun Hacghilar karsisinda maglup olup geri cekildigi,
Biyiik Sel¢uklu Devleti'nde hakimiyet miicadelesinin devam ettigi ve
Tirk-Islam diinyasimin, Hagli Seferinin dogurabilecegi vehameti

11 Gesta Francorum et Aliorum Hierosolimitanorum, nesr ve Ingilizce ter.
Rosalind Hill, The Deeds of the Franks and the other Pilgrims to Jerusalem,
London 1962, s. 43 vd; Raimundus, a.g.e., s. 37; Anna Komnena, Alexiad,
Turkge ter. Bilge Umar, Istanbul 1996, s. 342 vd.; Runciman, age.,l, s 1717.

12 Gesta Francorum, ing. ter., s. 44 vd.; Raimundus, a.g.e., s. 48; Ibni’l-Esir, el-
Kamil fi't-Tarih, X, nesr, C. J. Tornberg, Beyrut 1966, s. 274 vd.; Tirkce terc.
Abdiilkerim Ozaydin, Istanbul 1987, s. 229; Komnena, a.g.e., 334 vd.; Urfal
Mateos, Vekayiname, Tirkce ter. Hrant D. Andreasyan, Urfali Mateos Vekayi-
Namesi (952-1136) ve Papaz Grigorun Zeyli (1136-1162), 2. Baski, Ankara
1987, s. 196 vd.; Sturyani Kesis Mihail, Vekayiname, 11, Turkge terc. H. D.
Andreasyan, (Tirk Tarih Kurumunda Basilmamis niisha), s. 41; Gregory
Ab®l-Farac (Bar Hebraeus), Abiil-Farac Tarihi, II, Tirkce terc. Omer Riza
Dogrul, Ankara 1950, s. 339 vd.; Ralph Bailey Yewdale, Bohemund I, Prince of
Antioch, Princeton 1924, s. 66 vd.; Runciman, a.g.e., I, 177 vd.

13 Gesta Francorum, 71; Raimundus, a.g.e., s. 65; Runciman, a.g.e., I, 191.
14 Selcuklu ordusunun durumu ve Kiirbogamin tutumu icin bkz. Ibniil-Esir,
a.g.e., X, 276 vd.; Tirkce terc. 230 vd.; Ayrica, Ali Sevim, “Haleb Sel¢uklu

Melikligi Fahriwl-Miltk Ridvan Devri (Nisan 1095-Aralik 1113)”, Selcukiu
Arastirmalari Dergisi, 11, Ankara 1971, s. 27 vd.
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hentiz farketmedigi bir ortamda, Hacli reislerinin Kudiis'e dogru
yollarina devam etmek yerine, ayri gruplar halinde civar bolgelere
saldirilar diizenleyip, ganimet elde etmeye c¢alisarak vakit
gecirdikleri goruliir. Bu arada Antakya'min kime birakilacag:
meselesi, hach ileri gelenleri arasinda halledilmesi gereken énemli
bir sorun olarak durmaktadir. Nihayet 5 Kasim 1098'de Antakya'da
toplanan Haghi reisleri bu meseleyl ele almiglardir. Sehrin ele
gecirilmesindeki katkisindan dolayr Bohemund'un; kendisinden
baska herkesin Imparatora vasallik yemini ettigini ileri siirerek
Raymond'un, Antakyanin idaresini birakilmasini 1srarla talep
etmeleri, taraflar: neredeyse bir silahli catisma noktasina getirmistir.
Nihayet yapilan gériismelerden sonra i¢ kale ile sehrin dértte tigiintin
Bohemund'a, kalan kismin da Raymond'a birakilmasi1 kararina
varilip gecici bir ¢6ziim yolu bulunmustur?s.

Ancak hac¢li ordusuna hiikmetmek duygusundan kaynaklanan
distince farkliligi ve kiskanglik Bohemund ile Raymond arasinda
dismanliga déniismis, bu durum Haclh reisleri arasindaki ¢ekisme
dolayisiyla Kudis'e ylrime kararmin verilmemesinden sikilan ve
sabirsizlanan askerleri mesgul etmek icin Kasim-Aralik 1098'de
gerceklestirilen Maarrati'n-Numan kusatmasi sirasinda taraflarin
1sbirligi yapmasi ve sehrin zaptindan sonra da kime teslim edilecegi
hususunda devam etmistir. Raymond, Bohemund'u kendisine rakip
olarak gordigi ve ele gegirilen sehirlerde onun diledigi gibi hareket
edip hikim strmeye bagladigini gérdigiinden, sehrin kendisine ait
oldugunu soyleyip, burayir el-Bara piskoposunun hakimiyetine
birakmak isterken, Bohemund Antakya'da Raymond'a birakilan
bolgenin terk edilmemesi durumunda Maarratii'n-Numan'dan
askerlerini ¢ekmeyecegini bildirmigtir. Nihayet askerlerin talebi
tzerine Raymond, Kudiis'e yollanmak ilizere askerlere hareket emri
verince Bohemud, Antakya'va dénmustir. Ancak, Raymond'un,

15 Gesta Francorum, 76; Willermus Tyrensis, Historia rerum iIn partibus
transmarinis gestarum, Almanca terc. E. ve R. Kausler, Geschichte der
Kreuzziige und Konigreichs Jerusalem, 2. Baski, Stuttgart 1844, s.152 vd., 163
vd.; Runciman, a.g.e, I, s. 199; Yewdale, a.g.e., s. 74 vd.
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Bohemund'u Antakya'da birakip Kudiis'e gitme konusunda tereddut
etmesine kizan askerler, sehri atese vermek suretiyle Raymond'u
yola koyulmaya mecbur etmislerdir!6.

Maarratii'ln-Numan'in zaptindan sonra Raymond, Ocak 1099'da
Arka kalesini de kusatmig, fakat diger Hachi reisleri, bilhassa
Bohemund'un yegeni Tankred ile yaptigi kavga ve tartismalar
dolayisiyla igbirligi yapamadiklarindan kusatmay:r kaldirmak
zorunda kalmigtirl?.

Antakya'yi Bohemund'a kaptiran Raymond, Kudis'in ele
gecirilmesinden (15 temmuz 1099) sonra, sehrin kime birakilacag
hususu yine tartisilir ve entrikalar cevrilirken, yliksek ritbeli
ruhaniler ve ileri gelenlerden olusan kurul tarafindan Godefroi'un,
Kutsal Mezarin Savunucusu unvaniyla sehrin idaresini eline aldigim
gorince oldukega icerlemistir. Bunun lizerine, biiylik bir haksizliga ve
ihanete ugradigini diisiinen Raymond, Kudiis'i terk etmigtiris,

Bununla birlikte Raymond, Godefroi'un yaninda Agustos 1099
Askalan kusatmasina katilmigtir. Fakat Godefroi ile Raymond
arasindaki dismanlhigin devam etmesi, Askalan'' Hachlarin eline
dismekten kurtarmigtir. Soyle ki, Kudiis'in zapt1 sirasinda, sadece
Raymond'a teslim olan mislimanlarin canlarin1 kurtarabildigini
duyan sehir halki, kusatma sirasinda Haclilara el¢i gonderip, sehri
Raymond'a teslim edeceklerini bildirmiglerdir. Ancak Godefroi, bu
teklifi reddetmis, sehrin kendisine teslimini igermeyen hi¢ bir
anlagmay1 kabul etmeyecegini acgiklamigtir. Godefroi'un bu tavr

16 Gesta Francorum, s. 77 vd.; Raimundus, a.g.e., s. 73 vd.; Willermus, a.g.e., s.
162 vd.; Ab'l-Farac, a.g.e., I1, s. 340; Ibni/l-Esir, a.g.e, X, 278; Tiirkee terc., 231
vd.; Ibnt1-Kalanisi, Zeyl Tarih Dimask, nesr. H. F. Amedroz, Leyden 1908, s.
135 vd.; Ali Sevim, Suriye ve Filistin Selcuklular: Tarihi, Ankara 1983, s. 190
vd.; Aym yazar,”Suriye Selcuklulari-Hach Iligkileri”, Uluslararas: Hagh
Seferleri Sempozyumu 23-25 Haziran 1997, Istanbul, Ankara 1999, s. 93 vd.;
Runciman, a.g.e., I, s. 199 vd.; Yewdale, a.g.e., s. 76.

17 Willermus, a.g.e., s. 193 vd.; AbU’l-Farac, a.g.e., II, s. 340; Runciman, a.g.e., 1,
209; Sevim, “Haleb Selguklu”, a.g.e., s. 36.

18 Willermus, a.g.e., 207 vd.; Runciman, a.g.e., I, 225 vd.
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iizerine Raymond, biitiin adamlariyla kusatmadan g¢ekilirken, Robert
de la Normandie ve Robert de Flandre'e onu yalnmiz birakmiglar ve
Askalan Haclilarin eline diismekten kurtulmustur!®. Aym sekilde
Raymond'a teslim olmayr kabul eden Arsuf gehri ile anlagmay1
reddeden Godefroi, Raymond'un kuzeye yonelerek kendine bagka
yerlerde hakimiyet sahas1 aramaya mecbur etmistir20,

Papa II. Urbanus'un, 6limiinden kisa bir siire 6nce, Filistin'e
Adhemar'n yerini almak tizere legat (elci) olarak tayin ettigi Pisa
bagpiskoposu Daimbert, Aralik 1099'da Kudiis patrigi secildikten
sonra Papa'nin temsilcisi olarak Godefroi'u Kudis'in, I. Bohemund'u
da Antakya'nin hakimi (Princeps) olarak tasdik etmis, Tankred'e de
Galilaea (Celile) Princepsi unvanini vermistir?!. Béylece Godefroi'un
kardesi I. Baudouin'in, daha Marag'ta iken ana Hacli ordusundan
ayrilarak Urfa'ya gidip kurdugu Urfa Hac¢li Kontlugu?2'nun yanisira,
Godefroi'un Kudiis Kralligi, I. Bohemund'un Antakya Hach
Princepsligi ve Tankred'in Galilae Princepsligi taninmistar.

Islam diinyasmin diinyevi ihtiraslar ve sahsi menfaatler pesinde
kosan liderleri bir araya gelip giliglerini birlestiremediklerinden,
Antakya'dan sonra Kudis'i de ele geciren Hacli reisleri, Haziran
1100'de yaptiklar: bir gériismede, hakimiyet sahalarini genisletmek
amaciyla Akka ve Hayfa'ya saldirma karari almiglardir. Ancak bu
karar alinirken Tankred, Akka'yi kendi Princepsligine katma
hesaplar1 yaparken, Godefroi da, ele gecirildigi takdirde Hayfa'y1
dostu olan Geldemar Carpenel'e vermeyi taahhid etmistir23. Hach
kuvvetleri Akka'yi kusatmak tizere Kudiis'ten ayrildiktan kisa bir

19 Albertus, age., I, s. 326 vd; Ibnil-Esir, Askalann para karsihig
kurtuldugunu kaydediyor. Bkz. a.g.e., X, s. 286; Turkce ter. X, s. 237;
Runciman, a.g.e, 1, s. 229 vd.

20 Albertus, a.g.e., I, s. 327; Runciman, a.g.e., I, s. 230.

21 Willermus, a.g.e., s. 220 vd.; Runciman, a.g.e., I, s. 131, 134 vd.; Yewdale,
a.g.e., s. 89. Tankred’in, Galilaea (Celile)’yi ele gecirmesiyle ilgili olarak bkz.
Willermus, a.g.e., s. 219.

22 Urfa Hach Kontlugunun kurulmasiyla ilgili olarak bkz. Demirkent, a.g.e., I, s.
12 vd.

23 Runciman, a.g.e., I, 242.
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stire sonra, 18 Temmuz 1100'de Godefroi 6lmustir. Godefroi'un 6lim
haberi lizerine Akka kusatmasi ertelenmis, ancak Tankred'in teklifi
uzerine Hayfa'ya yonelmiglerdir. Bu arada Hayfamin Geldemar
Carpenel'e vaad edildigini 6grenen Tankred, bu duruma oldukca
sinirlenmis ve askerlerini geri cekmistir. Patrik Daimbert'in cabalari
sonucu Tankred tekrar savasa girmis ve 25 Temmuz 1100'de Hayfa
dismiustir. Say1 bakimindan askerleri ¢ok olan Tankred, Geldemar
Carpenel ve yanindakileri sehirden kovarak Hayfa'ya sahip
olmusturz4.

Godefroi'un 6lumu lzerine, maiyyetinde bulunan ileri gelenler
Urfa kontu olan kardesi I. Baudouin'i, Kudiis'e gelip agabeyinin
mirasina el koymaya davet ederken, Tankred ile Daimbert,
Godefroi'un o6lim haberini Hayfa'da almiglar ve ayni maksatla
Antakya'da bulunan I. Bohemund'a haber goéndermislerdir. I.
Baudouin'in Kudiis'e davet edildiginden haberdar olan patrik
Daimbert, I. Bohemund'a yazdigi mektupta, Godefroi'un 6limiinden
sonra Kudiis'iin kendisine intikal etmesi gerektigini, I. Baudouin'e
mektup yazarak patrigin izni olmadan Kudiis'e gitmesini
yasaklamasini, eger bunu reddederse silah zoruyla ona engel
olmasini istemigtir. Fakat Tankred ve Daimbert'in gonderdikleri
haberci I. Bohemund'a ulasmakta ge¢ kalmistir2>. Bu arada
Godefroi'un kardesi ve Urfa kontu I. Baudouin, Kudiis'e gelerek
agabeyinin yerine kral olmus, onun yerini de Urfa'da Baudouin du
Bourg almigtir2s,

Diger taraftan cevirdigi entrikalar sonucunda Antakya'nin
idaresini ele gecirmeyl basaran ve princeps unvanini alan 1.
Bohemund, Agustos 1100'de Gimiustekin Ahmed Gazi tarafindan esir

24 Albertus, a.g.e., I, s. 22 vd.; Ibniv’l-Esir, a.g.e., X, s. 324; Turkge ter., X, s. 267;
Runciman, a.g.e., I, s. 245.

25 Albertus, a.g.e., I, s. 26 vd.; Willermus, a.g.e., s. 230 vd.; Runciman, a.g.e., I, s.
244 vd.

26 Albertus, a.g.e., II, s. 26 vd., 30 vd.; Willermus, a.g.e., s. 228; Fulcherius
Carnotensis, Gesta Francorum Iherusalem peregrinantium, Ingilizce terc. Rita
Ryan, A History of the Expedition to Jerusalem 1095-1127, Knoxville 1969, s.
136 vd.; Demirkent, a.g.e., I, s. 75 vd.
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edilince, genigleme ve etrafta niifuz kurma acisindan daha avantajh
olan Antakya'min idaresini vekaleten tustlenen Galilaea princepsi
Tankred'in, dayisinin esir edilmesine pek memnun oldugu
anlasilmaktadir. Ciinki I. Bohemund'un esaretten kurtarilmasi i¢in
yapilan gérusmelere katilmadig1 gibi, onun kurtarilmasi i¢in 6denen
fidyede de hissesi bulunmamaktadir?’”. I. Bohemund'un esir
dismesine, Kudiis krali I. Baudouin de, tehlikeli bir rakip olarak
gordiiga Tankred'in, Galilaea'dan Antakya'ya gitmesine vesile oldugu
i¢in memnun olmustur. Nitekim, Tankred'in Antakya'ya gitmesiyle,
giineyde cereyan eden hakimiyet miicadelesi de kuzey bolgelerine
kaymistir.

I. Baudouin'den sonra Urfa kontu Baudouin du Bourg,
Tankred'in harisane tavirlari dolayisiyla endiseye dismiis ve 1.
Bohemund'un kurtarilmasi i¢in yapilan miizakerelere katilmis,
fidyenin bir kismini da kendisi édemistir. Radulphus Cadomensis'e
gore, Baudouin du Bourg'un, I. Bohemund'u esaretten kurtarmak i¢in
gayret etmesi, Tankred'e kars1 duydugu nefretten
kaynaklanmaktadir?s. 1103 ilkbaharinda fidyesi 6denen ve serbest
kalan I. Bohemund, Antakya'yva doénmiis ve sehrin idaresini
Tankred'den devralmistir.

I. Baudouin'in, Kudiis krali olmasindan sonra, 1101 yilinda
patrik Daimbert'i stirgline gondermesi, Tankred ile I. Baudouin
arasinda yeni bir gerginlige yol agmigtir. Nisan-Mayis 1102'de I.
Baudoin, Remle yakinlarinda Filistini Haghlardan kurtarmak
isteyen Fatimiler karsisinda agir bir yenilgiye ugrayip Yafa'ya
s1igindiginda??, Urfa kontu Baudouin du Bourg ile Takred'den yardim
istemek zorunda kalmistir. Albertus, Tankred'in vaktiyle kendisine
Galilae princepsi unvanmini veren ve daima yardimini gordigi
Daimbert'in yeniden Kudiis patrikligi makamina getirilmesi sartiyla

27 Mateos, a.g.e., s. 221; Fulcherius, a.g.e., s. 175.

28 Albertus, a.g.e., I1, s. 142 vd. ; Steven Runciman, Hagli Seferleri Tarihi, Tiirkce
terc. Fikret Isiltan, II, Ankara 1987, 31-32; Radulfus, a.g.e., CXIVII, s. 709’dan
naklen Runciman, a.g.e., II, 31, dpn. 13.

29 {bni’l-Esir, a.g.e., X, s. 345 vd.; Tirkee ter. X, s. 282.
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I. Baudouin'in yardim teklifini kabul ettigini ifade etmektedir3o.
Tankred, boyle bir sart o6ne sturmemis olsa bile, Hacli reisleri
arasindaki mucadelelerin Hacli kaynagina yansimasi acisindan
o6nemli oldugunu distintyoruz.

Haclilar I. Kilicarslan ve Gumustekin Ahmed Gazi tarafindan
1101 yilinda gelen Hacli ordusunun Anadolu'da yok edilmesinden
sonra3l, ikinci bliylik darbeyi Harran'da yemiglerdir. I. Bohemund'un
esaretten kurtulmasindan sonra, Urfa Hacli kontugu ile Antakya
Princepsligi 1104 Mayisi'nda Harran bdlgesini ele gecirmek icin
harekete ge¢misler ve Harran1h kusatmiglardir. Bunun tzerine Hisn-1
Keyfa Artuklu emiri Sokmen ile Musul emiri Cokiirmis, kuvvetlerini
birlestirmigler ve Haglilara kargi harekete ge¢miglerdir. Ancak,
Turklerle yapilacak Harran savasindan once, hacli reisleri arasinda
savagsin sonucuna etki edecek sekilde bir tartisma yasandig:
anlagilmaktadir. Willermus'un, aralarindaki anlagmazligin, Harran
kusatmas1 sirasinda sehir ele gecirildiginde surlara o6nce kimin
sancaginin ¢ekilecegi, yani sehrin kime ait olacagi konusundan
kaynaklandigi3? seklinde verdigi bilginin dogrulugu, savasin cereyani
sirasinda ve daha sonraki gelismelerden de anlasilmaktadir.
Nitekim, Albertus'un, haclhlarin kendi aralarindaki diismanlig:
savastan once dostluga doniistiirdiiklerini33 kaydetmesine ragmen, I.

30 Albertus, a.g.e, II, s. 122 vd.; Runciman, a.g.e., II, s. 29; Demirkent,
Tankred’in bulundugu konumu krala borglu oldugunu ifade ederek, boyle bir
sarti ileri slirmesinin ihtimal dahilinde olmadigini ifade etmektedir. Krs. a.g.e.,
I, s. 83;.

31 Isin Demirkent, “1101 Yili Hac¢hi Seferleri”, Prof Dr. Fikret Isiltan’a 80. Dogum
Yili Armagani, Istanbul 1995, ss.17-56.

32 Willermus, a.g.e., s. 252 vd.; Anonim Siiryani miiellifi, ha¢h reisleri arasindaki
tartismanin, Turklere aid sehir ve kalelerin paylasimi ile gsehir halkinin sehri
teslim etme teklifinin, savagin kazanmilmasindan sonra sehre tek basina hakim
olmak isteyen II. Baudouin tarafindan reddedilmesinden kaynaklandigini
nakletmektedir. Anonim Siiryani Vekayinamesi, Ingilizce terc. A. S. Tritton,
“The first and second crusades from an Anonymous syriac chronicle”, Journal of
Royal Asiatic Society, 1933 January, s. 78 vd.

33 Albertus, a.g.e., 11, s. 149.
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Bohemund ile Tankred'in, Turklerle yapilan savasa girmedikleri
gorulir. Cokurmius ile Sokmen'in kuvvetleri karsisinda bozguna
ugrayan II. Baudouin ile birlikte Tell-Bagir senyorii Joscelin de
Courtenay'in esir edilmesinden sonra3¢ Antakya'ya donen 1.
Bohemund, Urfa kontluguna tabi olup, Joscelin'in hikim strdiagi
Firatn batisinda kalan bolgeyi Antakya Princepsligine katarken,
Tankred'i de Urfa'da birakmis ve boylece Urfa kontlugunu da
kendine baglamigtir3s.

Hachilarin daha doguya dogru ilerlemek timitlerine kesin bir
darbe vuran3é ve Haleb bélgesindeki Hacli askeri harekatini énemli
Ol¢iide sekteye ugratan3’ Harran zaferinden sonra az bir kuvvetle
Urfa'y1 teslim alabilecegini diisinen Cokirmis, bunun mevcut
sartlarda mimkiin olmadigin1 anladigindan geri c¢ekilmistir.
Albertus, Urfa onlinde yapilan savas sirasinda yiksek tabakaya
mensup bir misliman hanmimin hacghlara esir dustigini ve
Cokirmisg'in Urfa'ya haber gonderip, II. Baudouin ile takas
edilmesini veya 15.000 Bizans altin1 karsiliginda serbest
birakilmasin teklif ettigini nakletmektedir. Kudis krali I. Baudouin,
I. Bohemund ve Tankred'e bu tekliften yararlanilmasini istemis,
fakat I. Bohemund ve Tankred, govalyelerin ve diger savascilarin
maas ve Ttcretlerini 6demek ic¢in paraya ihtiya¢ duyduklarin
belirterek herhangi bir tesebbiiste bulunmamislardir3s. Albertus'a

34 Haglilarin, Turkler karsisinda bozguna ugradigim 6grenen Haleb Selguklu
Meliki Ridvan, daha oOnce Haglilarin iggal ettigi el-Cezr, el-Fua, Sermin,
Maarratii Masrin gibi sehir ve kaleleri kendine tabi kilmay: basarmigtir. Fakat
Tankred, kisa bir siire sonra buralar: tekrar geri almigtir. Krs. Sevim, “Haleb
Selguklu”, a.g.e., s. 41, 43.

35 Anonim Stiryani, s. 80; Willermus, a.g.e., s. 252 vd.; Albertus, a.g.e., I1., s. 150
vd.; Ibnil Esir, a.g.e.,.X , s. 373 vd ; Turkge terc. X, s. 303 vd.; Ibnii'l-Kalanisi,
a.g.e., s. 143; Harran Savasi ile ilgili genig bilgi i¢in bkz. Demirkent, a.g.e., I, s.
87 vd; Runciman, a.g.e., 11, s. 34-37; Grousset, a.g.e., I, s. 403 vd.

36 Demirkent, a.g.e., I, s. 88.

37 Sevim, “Suriye Selcuklular”, a,g;e, s. 96.

38 Albertus, a.g.e., 11, s. 156 vd.; Krs. Demirkent, a.g.e., I, s. 102 vd.
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gore, Bohemund ve Tankred, Urfamin yilda 40.000 altin1 bulan
gelirine g6z koyduklarindan Baudouin'i kurtarmaya
yanasmamigslardirsd,

Boylece Urfa'ya da Princepsligine baglayan I. Bohemund, Eylil
1104'de yardimc1 kuvvetler alarak tekrar geri gelmek diisiincesiyle
Avrupa'ya giderken, kendisi gelene kadar butin tilkenin idaresini
Tankred'e birakmigtir. Tankred, yeniden Antakya'da hiikiim siirmeye
baglarken, Urfa'nin idaresini de vekaleten yiriitmek tlizere enigtesi
Richard de Salerne'e birakmigtir40.

1108 yilinda esaretten kurtulan Baudouin de Bourg,
Antakya'ya gelip Urfa'min yeniden kendisine teslimini istediginde
Tankred'in red cevabiyla karsilagsmis ve kendinden once esaretten
kurtularak yeniden Tell-Bagir'de hikim siirmeye baslayan
Joscelin'in yanina gelmistir. Bundan sonra, Tell-Basir'e gelen
Baudouin du Bourg ve Joscelin ile Tankred'in arasinda karsilikli
saldirllar ve yagmalar devam etmis nihayet Antakya patrigi
Bernhard de Valencenin “I. Bohemun'un Avrupa'ya donerken,
esaretten kurtuldugu takdirde Urfa'nin Baudouin de Bourg'a
verilmesi” hususundaki vasiyetine sahitlik etmesi tizerine Urfa'y1
Baudouin de Bourg'a terk etmek zorunda kalmistir. Ancak her iki
hach reisi de, Halep meliki Ridvan ile Cavli arasindaki ihtilafa ayri
saflarda katilarak mucadeleye devam etmiglerdir42.

39 Albertus, a.g.e., 11, s. 157.

40 Mateos, a.g.e., s. 227; Anonim Stryani, s. 80; Siiryani Mihail, a.g.e., s. 48;
Demirkent, a.g.e., I, s. 105.

41 TI. Baudouin ve dJoscelin’in esaretten kurtulmalariyla ilgili olarak bkz.
Demirkent, a.g.e., I, s. 112 vd; Grousset, a.g.e., I, s. 433 vd.; Runciman, a.g.e.,
11, s. 91 vd.

42 {bniy’l-Esir, a.g.e., X, s. 461 vd; Turkge terc., X, s. 369; Anonim Stryani, s. 82;
Demirkent, a.g.e., I, s. 122, 124 vd.; Runciman, a.g.e., I, s. 92-94; Grousset,
age, I, s. 439 vd; Ozaydin, a.ge., s. 99 vd.; Hacli ve Ermeni kaynaklarinin
verdigi bilgiler igin bkz. Albertus, a.g.e., I, s. 195 vd.; Willermus, a.g.e., s. 263
vd.; Fulcherius, a.g.e., s. 180; Mateos, a.g.e., s. 234 vd., 237 vd.
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Raymond'un oglu Bertrand de Toulouse'un Dogu'ya gelmesi,
hacli reisleri arasinda yeni bir miicadelenin baglamasina sebep
olmustur. Urfa'y1 Baudouin de Bourg'a terk etmek zorunda kalan
Tankred, Bertrand de Toulouse'un Antakya'ya gelip vaktiyle
babasina birakilmig olan Antakya'nin bazi kisimlarinin kendisine
1adesi talebiyle karsilasmistir. Bertrandin bu istegine oldukca
sinirlenen Tankred, memleketini hemen terketmesini emretmis,
tebasina da ona ve maiyyetindekilere erzak satmalarini yasaklamis-
tires,

Tankred tarafindan kovulan Bertrand, Antakya'y1 terkederek
deniz yoluyla, vaktiyle babasi Raymond'un ele gec¢irdigi ve o sirada
Guillaume-Joudarn'in elinde bulunan Tortosa'ya gelmistir. Bertrand,
Guillaume-Jooudarn'dan da, babasinin Hims arazisinde birakmig
oldugu yerlerin kendine birakilmasini talep ettiginde red cevabi
almigtir. Bunun {tzerine Bertrand, Kudiis krali I. Baudouin'den
yardim isterken, Guillaume-Jourdain de Tankred'e bagvurmustur4.
Hacli reisleri, aralarindaki digsmanhga Kudiis kralinin tesebbiisiiyle
bir siire igin de olsa son vermiglerdir. Nitekim gii¢lerini birlegtiren
haclh reisleri, Kudis kralinin énderliginde Temmuz 1109'da Trablus,
Banyas ve Cebeyli, Mayis 1110'da Beyrut'u ele gecirmeyi
bagsarmiglardir4s,

Ancak, Urfa kontu Baudouin du Bourg ile Tankred arasindaki
dismanlik, Musul atabeyi Mevdud'un Urfa kusatmasi sirasinda
kendini géstermistir. Buyik Selguklu Sultani Muhammed Tapar'in
emriyle Haglilara kars1 taarruza gecen Mevdud, Mayis 1110'da
Urfa'y1 kusattiginda, haberi Beyrut kusatmasi sirasinda alan, basta
Kudiis krali olmak tizere diger hachh reisleri Urfa'min yardimina
gelmisgtir. Burada Kudis krali I. Baudouin'in huzurunda hach ileri
gelenlerinin yaptiklar1 toplantida Baudouin de Bourg'un, Turkleri
kendilerine kars: tahrik ve tesvik etmekle sucladign Tankred, (daha

43 Albertus, a.g.e., 11, 214 vd.; Runciman, a.g.e., II, s. 53 vd.
44 Albertus, a.g.e, 11, s. 216 vd.; Willermus, a.g.e., s. 264 vd.

45 {hnivl-Esir, a.g.e., X, s. 475 vd.; Turkee terc. X, s. 380 vd.; Albertus, a.g.e., s.
217 vd. ; Runciman, a.g.e., I, s. 55 vd., Sevim, “Haleb Sel¢uklu” a.g.e., s. 54 vd.
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énce yasanan olaylara atifta bulunarak) Urfamin kendisine tabi
oldugunu ve Baudouin du Bourg'un bu konuda kusur isleyerek
gerekli saygiy1 gostermedigini ve vermesi gereken yillik haraci
6demedigini beyan etmigtir. Tankred, diger hacglhh reislerinin
kendisine karsi cephe aldigini gérdiuginden, Urfa'ya yardima gelen
diger birliklerle istemeyerek de olsa birlesmeyi kabul etmistir. Ancak
Tankred ile Baudouin de Bourg'un bu gekilde birbirlerini su¢lamasi,
hacli ordusunda ihtilafa ve guvensizlige sebep olmus ve Firat
kiyisinda Turkler'den agir bir darbe yemislerdir4s. Mevdud'un Urfa
bolgesine yaptigi bu saldiri, Urfa Kontlugu tarihinde bir dénim
noktas: olmus, Biyiik Sel¢uklu Imparatorlugu ile Suriye arasina bir
kama gibi sokulmak isteyen Urfa Kontlugunu savunma durumuna
gecmeye mecbur etmis ve temellerini sarsmaya baslamistir4?.

Antakya Princepsligi ile Urfa kontlugu arasinda 1104 Harran
savagsindan beri, Tankred'in Urfa lizerinde hak iddia etmesinden
dolay1 striip giden dismanlik, Tankred'in 12 Aralik 1112 tarihinde
o6limiyle bir silire i¢in de olsa, sona ermistir. Tankred'in yegeni olan
yeni Antakya princepsi Roger de Salerne, Baudouin de Bourg'un
kizkardesiyle evlenmis, taraflar arasinda kurulan dostluk 1119'da
Roger de Salerne'min 6lumiine kadar devam etmistir4s. Fakat bu defa
da Tankred'in 6liimiinden sonra, simdiye kadar (1112 yil1) birlikte
hareket eden Urfa kontu Baudouin du Bourg ile Tell-Basgir hakimi
Joscelin'in aralarinin acildigr goriilmektedir. Yapilan savaslar ve
vuku bulan goéc¢ler neticesinde Urfa arazisinin fakirlegsmesine karsilik,
Tell-Bagir'in zenginligini muhafaza etmesi, Baudouin du Bourg'u,
Joscelin'in hakim oldugu bélgeyi ele gecirme diisiincesine itmigstir.

46 Albertus, a.g.e., 1., s. 224 vd.; Ibni’l-Kalanisi, a.g.e., s. 169 vd.; Ibni’l-Esir,
a.g.e., X, s. 485 vd.; Tirkge terc. X, s. 387 vd.; Mateos, a.g.e., s. 237 vd.; Anonim
Stryani, a.g.e., s. 82 vd.; Sturyani Mihail, a.g.e., s. 575 Mevdud'un I. Urfa
kugatmasiyla ilgili genis bilgi i¢in bkz. Demirkent, a.g.e., I, s. 129 vd.; Ozaydin,
a.g.e., s. 102 vd.; Runciman, a.g.e., I1, s. 95 vd.

47 Demirkent, a.g.e., I, s. 129.

48 Demirkent, a.g.e., I, s. 153. Roger, 1119'da Ilgaziyle yapilan ve Haghlarin
“Kanli Meydan” adini verdikleri savasta oldarilmustiir. Bkz. Demirkent, a.g.e.,
11, s. 14.
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Joscelin'i Urfa'ya davet eden Baudouin du Bourg, yeterli miktarda
gida maddesi gondermedigi bahanesiyle tutuklatmig, bir miiddet
sonra da Tell-Basir'in hakimiyetinden feragat etmek sartiyla Kudis'e
gitmesine izin vermistir4?.

Kudiis krali I. Baudouin'in 2 Nisan 1118 tarihinde 6limiinden
sonra Kudis krali olan Urfa kontu Baudouin de Bourg®, Urfanin
idaresini daha 6nce Tell-Basir'i terketmek zorunda kalan Joscelin'e
birakmigtir. Baudouin de Bourg Kudis krali oldugunda yiiksek
hakimiyetini, ha¢li kont ve princepslerinin tamdigr gorilmektedir.
1122 yilinda bilinmeyen bir sebeple Kudiis kralina itaatten vaz gecen
Trablus kontu Pons da, vasalleriyle birlikte hareket eden Kral
kargisinda direnememisgtir5l,

Antakya Hacli Princepsligi'nin kurucusu I. Bohemund'un oglu II.
Bohemund'un Antakya'ya gelmesinden?? sonra Antakya Princepsligi
ile Urfa Kontlugu'nun yeni bir miicadele i¢ine girdigi goéralir. II.
Bohemund gelmeden énce Antakya'nin idaresini elinde bulunduran
ve 1119'da 6len Roger de Salerne'nin kiz kardesiyle evlenen Joscelin,
Azazh ceyiz olarak almis , ayrica Antakya Princepsligi'ne ait bazi
topraklar: kendine tabi kilmisti. II. Bohemund, Roger de Salerne'in
Antakya'yi1 kendi adina, naib olarak idare ettigini ileri surerek,
Azazn ceyiz olarak verilmesini kabul etmedigini ilan edince Joscelin,
Antakya Princepsligine ait arazileri yagmalamaya basglamistir.
Nihayet 1128 yilinda Kudiis kralinin miidahalesiyle taraflar bariga
zorlanmisg, Joscelin Azaz sehrini iadeye mecbur olmustur?3.

Imadeddin Zengimin, Haclilara kars: miicadele edecek giiclii bir
lider olarak ortaya c¢iktigi siralarda, II. Bohemund'un Tirkler
tarafindan 6ldiirilmesinden sonra (1130), Urfa kontu I. Joscelin de

49 Willermus, a.g.e., s. 278 vd. ; Anonim Stiryani, s. 85; Demirkent, a.g.e., I, s. 154
vd.; Runciman, a.g.e., II, s. 102.

50 Willermus, a.g.e., s. 290 vd.; Demirkent, a.g.e., I, s. 164 vd.
51 Willermus, a.g.e., s. 303 vd.
52 Willermus, a.g.e., s. 336 vd.

53 Willermus, a.g.e., s. 336 vd.; Stiryani Mikhail, a.g.e., s. 72; Runciman, a.g.e., s.
11, s. 148 vd.
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6lmiis (1131) ve yerine oglu II. Joscelin ge¢cmistir. II. Bohemund'un
6limiinden sonra, hanimi Alice'in kizi Constance'in naibi sifatiyla
Antakya'da hiikkiim siirmesine, sehrin ileri gelenlerinden bir kismi
karsi ¢gitkmig, Kudiis krali II. Baudouin de, kizi1 Alice'in kendi onayini
almadan giristigi bu hareketi 6nlemek icin Antakya'ya gelmis, Alice'i
sehirden uzaklastirmis ve torunu Constance'in naibi sifatiyla Urfa
kontu dJoscelin'e vermigtir. Ancak Kudiis kralinin 6limi tizerine
Alice, yeniden harekete ge¢mig, Kudiis Kralliginin tabiyetinden kur-
tulmak isteyen Urfa ve Trablus kontlarini da yanina cekmeyi
basarmistir. Fakat yeni Kudiis krali Foulque’4, baldizi Alice ve
miittefiklerini Rugia (Chastel Rouge) yakinlarinda maglup etmis,
Folgue Antakya naibligini muhafaza etmekle beraber idareyi Markab
hakimi Renaud Masoier'e birakmistirss.

Antakya meselesini halledip Kudiis'e donen kral Foulgue, 1132
yilinin sonlarinda, itaatsizligi ylizinden Yafa hakimi Hugue de
Puiset ile savagmak zorunda kalmigtir. Ibnii'l-Esir, 1132-33 Yihi
olaylarimi anlatirken, “bu sene Suriye'deki Haclilar arasinda ihtilaf
cikt1. Birbirleriyle savasa girdiler”’®¢ derken bu hadiseyi kastediyor
olmalidir. Nitekim bu firsat: iyi degerlendiren Semsii'l-Miiliik Ismail,
Aralik 1132'de Banyash Haclilardan geri almistird”. Imadeddin Zengi
de, Dimask kusatmasindan dondikten sonra, Antakya'min icgine
distiigi  durumdan faydalanmig, 1135 yilinda Antakya'nin
dogusunda ve giineyinde bulunan &énemli kaleleri ele gecirmeyi
bagarmigtirs,

Antakya ileri gelenlerinin, Costance ile evlendirerek 1136 yilinda
Antakya Princepsligine getirdikleri Akitanya diiki IX. Guillaume'un

54 Kudiis Kral'min damadi. Krs. Coskun Alptekin, Dimask Atabegligi (Tog-
Teginliler), Istanbul 1985, s. 101.

55 Willermus, a.g.e., s. 349 vd.; Demirkent, a.g.e., II, s. 102 vd.; Runciman, a,g,e.,
11, s. 154 vd.

56 Thnit’l-Esir, a.g.e., X1, s. 8, Turkge terc., s. 20.

57 Ibnitl-Esir, a.g.e., X, s. 684 vd., Tiirkce terc., s. 539;
Alptekin, a.g.e., s. 101.

58 Demirkent, a.g.e., 11, s. 108
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oglu Raymond de Poiters®®, Kilikya Ermenilerine kargi savasa
girigtiginde, Urfa kontu II. Joscelin, Ermeni prensi I. Leon'un
yaninda yer almistir. Raymod ile II. Joscelin arasindaki diismanlik,
Bizans Imparatoru Ioannes'in, 1138 yilinda Suriye'ye gerceklestirdigi
sefer sirasinda da kendini gostermistir. Willermus, Urfa kontu II.
Joscelin'in gizlice diismanhk besledigi Raymond'un, Imparator
sayesinde daha biiyik bir nifuz bolgesine sahip olmasini
istemediginden, Imparator ile Princeps'in aralarin1 agmaya ¢aligtigim
savunmaktadiré0,

Kudis krali Foulque'un, 1143'te o6limiinden sonra Kudis
Kralliginin, Antakya ve Urfa {zerindeki otoritesi zayiflarken®l,
Raymond ile II. Joscelin arasindaki birbirlerine giivensizlik devam
etmektedir. Raymond, Bizaa'ya kadar olan Haleb'e bagli bazi yerleri
ele gecirirken, II. Joscelin'in de Haleb emiri Savar ile bir anlagma
yapmasl, taraflarin iligskilerinin tamamen kesilmesine sebep
olmugturé2. Nitekim Imadeddin Zengi, 1144 yihnda Urfa'ya
kusattiginda Raymond, II. Joscelin'e yardim hususunda hi¢ bir
tesebbiiste bulunmamigtirés.

Sonug¢ olarak, Katolik kilisesi, Ortacag Avrupasi'min iginde
bulundugu siyasi, iktisadi ve sosyal sorunlarin c¢ézimini, dini
duygularimi kullanarak yuz binlerce insani Dogu'ya sevk etmekte
ararken, memleketlerinin kendileri acgisindan gelecek vaad
etmedigini goren asiller, bu hareketi kendi gikarlar1 dogrultusunda
yonlendirmeye ¢aligsmiglardir. Nitekim Turkler karsisinda kaybettigi

59 Raymondun Antakya’ya davet edilmesi ve Constance ile evlendirilmesi
hususunda bkz. Willermus, a.g.e., s. 352 vd., 364 vd.; Demirkent, a.g.e., II, s.
108 vd.

60 Willermus, a.g.e., s. 375 vd.; Demirkent, a.g.e., 11, s. 124 vd.

61 Runciman, a.g.e., II, s. 192 vd.

62 Kalanisi, a.g.e., s. 266; Runciman, a.g.e., II, s. 193.

63 Willermus, a.g.e., s. 405 vd.; Mateos, a.g.e., s. 296 vd.; Stryani Miha_il, a.g.e.,s.
127 vd.; AbU’l-Farac, a.g.e., II, s. 378 vd; Kalanisi, a.g.e., s. 279 vd. ; Ibni’l-Esir,

a.g.e., XI, 98 vd; Turkce ter. s. 94 vd.; Demirkent, a.g.e, II, s. 139 vd.;
Runciman, a.g.e., 11, s. 194, 196.
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topraklar: yeniden kazanabilmek i¢in Avrupa'dan yardimci kuvvetler
timit eden Bizans Imparatoru, Istanbul'a geldiklerinde Hacl Seferini
yonlendiren kont ve diiklerin beklentilerinin birbirinden ¢ok farkli
oldugunu  gérmustir. Hagli  reislerinin  tutumu, Bizans
Imparatorunun kendilerine karsi temkinli davranmasima sebep
olurken, Hachlar Tirkler karsisinda aldiklar: yenilgilerin sorumlusu
olarak Bizans'1t goérmiigler, bu durum Bizans ile Bati diinyasi
arasinda bir guvensizlige yol ac¢mis ve taraflarin birbirinden
uzaklagmasina, hatta diisman olmasina vesile olmustur.

Diger taraftan goriiniste Kutsal Topraklari miislimanlarin
elinden geri almak ve Dogu'da yasayan dindaglarini Tirk
hakimiyetinden kurtarmak amaciyla yola ¢iktiklarini ilan eden
Norman ve Fransiz menseli Hagl reisleri, sozlinii ettikleri hedefe
ulagabilmek i¢in ayni duygu ve dislinceleri tasimalar1 gerekirken,
henliz Anadolu topraklarinda iken c¢ikar c¢atigmasina girigmisler,
kendilerine hakimiyet sahasi temin edebilmek ic¢in birbirleriyle
savagsmaktan c¢ekinmemiglerdir. I. Haghh Seferinin ilerleyen
safhalarinda Hagli reislerinin bu rekabeti devam ettirmesi, Turk-
Islam diinyasimin i¢inde bulundugu karigik durumdan daha fazla
yararlanamamalarinin sebeplerinden birini olusturur. Yani, Hagh
Seferinin dogurabilecegi sonuclarin hentiz anlagilamadigi ve Turk
emirlerin birbirleriyle miicadele halinde oldugu, dolayisiyla giiglerini
birlestirip, Haclilara karsi topyekin bir savasa girigilemedigi bir
dénemde, Kudis'e kadar ulagabilen Hachlar, arkadan taze
kuvvetlerin gelememesi yaninda, Fransiz-Norman ayriligini1 6n plana
¢ikarip, mevcut kuvvetlerini de zaman zaman gahsi menfaatleri igin
kullanmiglar, giglerini birlegtirememiglerdir. Bunun sonucunda elde
ettikleri Dogu Akdeniz sahil seridi ile yetinmek zorunda kalmiglar ve
Turk-Islam diinyas: i¢in daha kétii sonuglar dogurabilecek olan
Suriye'nin i¢ kisimlarina ilerleme firsatini bulamamiglardir.

“Struggles Within the Aristocracy During the First Crusade”

Absract
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Europeans initiated the First Crusade to take back Holy Lands from the Turks and to
save their Christian brothers. This campaign began in a period when internal struggles
were going on within Turko-Islamic world. Howewer, a similar situation was happening
within Christian world itself Hundred thousands of Christian army was unable to find a
single leader to follow. Dukes and counts were after their own interests. This article
examines the struggle between dukes and counts and its results from the First Crusade
of 1096 to the conquest of Edessa in 1144.

Keywords
Baudouin, Bohemund, Tankred, the Crusades, County of Edessa, Principality of Antioch
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OSMANLI ILIM VE KULTUR HAYATINDAKI ONEMLI GELISMELER
(1421-1512)*

Necdet OZTURK**

OZET

Osmanli Devletinin kurulus ve gelisme donemindeki asker, idari, siyasi
alanlarda goriilen uzun siireli bagarilar, ¢ok iyi egitim almis ve iyi yetismis
ilim adamlari ile yoneticiler sayesinde olmugstur. Bu sebepten devlet adamlar:
ilim ve sanat ehlinden himayelerini esirgememistir. Il. Murad doéneminde
kiiltiirel faaliyetlerin her alanda yogunlasmasi kendisinden sonraki devirler
icin de bir temel tegkil etmistir. Nitekim Il. Mehmed devrinde bu gelisme
pozitif ilimleri de icine alarak kayda deger hale gelmistir. II. Bayezid dénemi
de aymi siirecin igine giren énemli bir dénemdir. Biitiin bu gelismeler
Gelibolulu  Mustafa  Alinin  “Kiinhiil-Ahbér” adh  eserinden  takip
edilebilmektedir. Ali bu eserinde 1. Murad, 1. Mehmed ve Bayezid
devirlerinde yasarmis ulema, mesayih, suara vs. gibi ilim ve sanat ehlinin
biyografilerini vermistir.

Anahtar Kelimeler
Gelibolulu Mustafa Ali, medrese, ilim, astronomi, tip, tarih ilmi, sanat

Osmanli devletini bagari ile yoneten kimi padisahlar, siyasi,
askeri, idari vb. alanlarda elde edilen basarilardaki siirekliligin,
dolayisiyla devletin bekasinin ¢ok iyi yetigsmis bilgili kigilerin, yani
birokratlarin devlet kadrolarinda gérev almalariyla; ilim, kiltir ve
sanat  hayatinin ise bilginler ve sanatkarlarla  gelisip

* Bu yazi, Erciyes Universitesi tarafindan Osmanli devletinin 700. kurulug
yildéntimi kutlamalar: cercevesinde, 21-22 Ekim 1999’da Kayseri’de diizenlenen
Milletleraras: Gelibolulu Mustata Ali Kongresihe, “Kiinhii'l-ahbira Gore 11
Murad-Fatih-II. Bayezid Devri Osmanh Ilim Hayat1” adi altinda sunulmak tzere
hazirlanmig, ancak sunulamamig bildirinin genigletilmig gseklidir

** Prof. Dr., Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bslimii.
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yikselebilecegini gérmiigler ve bu yiizden, ilim ve sanat ehlinden
destek ve himayelerini esirgememiglerdir. Bu agidan bakildiginda
Osmanh ilim, kultir ve sanat hayatindaki seviye ve kalitenin, devleti
yoneten padisahin bu tir galismalara verdigi énemle, dolayisiyla
ilkenin gelismesi ve istikrar: ile dogrudan ilgili oldugu goérilir. Bu
anlamda, 6nceki donemlere kiyasla, II. Murad (1421-1451)! devrinde
gozle gorulir derecede ilerleme gosteren ilim, kiltir ve sanat
faaliyetleri, miteakip padisahlar déneminde de artarak devam
etmistir. Bu konudaki gelismeleri, Unli tarihcilerden Gelibolulu
Mustafa Alimin (8. 1600), kendisinden 6énce yazilan benzerlerine gére
daha genis tutulan, Kiinhii'l-ahbar? adli eserinden izleyebilmekteyiz3.

Ali, bu degerli tarih eserini padisahlarin saltanat dénemlerine
gore dizenlemigtir. O, her padisah déoneminden sonra zamanin ileri
gelen kisilerinin biyografilerini vermistir. Ali, bu kisileri riithe ve
mesleklerine goére veziridzamlar, vezirler, beylerbeyiler, nisancilar,
bas-defterdarlar, ulemd, mesdyih, suara, etibba vb. olarak
guruplandirmistir. Alinin bu bakis agisi, ylz elli yillik ge¢misi olan
Osmanl tarihgiliginde ilk kez goriillmekte olup énemli bir yeniliktir.
Ali'nin, Osman Gazi'den III. Murad'a kadar Osmanl iilkesindeki
ilim, sanat ve kiltir alanindaki gelismeleri, 6nceki benzerlerine ki-
yasla, daha genis olarak verdigini goériyoruz?.

1 H. Inaleik, “Murad 117, 74, VIII, 598-615.

2 B. Kiitiikoglu, “Ali Mustafa Efendi”, DIA, 1, 414-416; O. F. Akiin, “Ali Mustafa
Efendi”, Edebi Yonu, DIA, 1, 416-421; C. H. Fleischer, Tarih¢i Mustafa Ali Bir
Osmanli Aydin ve Biirokrati, Istanbul 1996. Kiinhiil-ahbarin yazmalari ve
basimlar i¢in ayrica bk. F. Babinger, Osmanili Tarih Yazarlar: ve Eserleri, gev.
C. Ugok, Ankara 1982, s. 143 vd. Ali'nin adi gegen eserinin Osmanli tarihi
kismi, kurulustan 1520’ye kadar, Kayseri Rasid Efendi Kiitiiphanesi'ndeki iki
yazmaya gore, Erciyes Universitesi yayinlari arasinda c¢kmig olup,
hazirlayanlar devaminmi da yayinlayacaklarini soyliyorlar: Kitabii't-tarih-i
Kiinhiil-ahbar, 1/1-1/2, haz. A. Ugur-M. Cuhadar-A. Gul-I. H. Cuhadar, Kayseri
1997.

3 Stiphesiz Al’den énce en énemli biyografik eser Tasképriilii-zade (6. 1561)nin
Sakaik-i Numaniye'sidir. Sozi edilen eser, Prof. Dr. Abdilkadir Ozcan
tarafindan, Sakaik-i Nu‘maniye ve Zeyilleri (Istanbul 1989) adiyla,
miuelliflerinin biyofrafileri ve her bir eserin bag tarafina eklenen dizinlerle
birlikte bes cilt halinde yayinlanmistir.

4 Mesela bk. dipnot 71.
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Osmanl iilkesinde II. Murad, II. Mehmed (1451-1481)5 ve II.
Bayezid (1481-1512)¢ devirlerinde eser veren ulemd, mesdyih, suara
ve etibba gibi ilim ve sanat adaminin sayisinda siirekli bir artis
oldugu goézlenmektedir. Konuyla ilgili iic padisah devrindeki (1421-
1512) degerlendirmeye ge¢meden 6nce, kurulustan II. Murad'a kadar
1lim ve kiltir alaninda ne gibi ¢alismalar yapildigina kisaca isaret
etmek gerekir.

Osmanli devletinin kuruldugu daha ilk zamanlarda Orhan Gazi
(1324-1362), bir taraftan {iilkesinin smirlarim1 genisletirken diger
yandan devlet olma yolunda idari, askeri, adli alanlarda
dizenlemeler yapmistir. Egitim, saglhik ve sosyal amach kurumlarin
bir toplumun varligi i¢in ne denli gerekli oldugunu géren Orhan Gazi
gerekli tedbirleri zamaninda almay1 bilmigtir. Nitekim, Iznik'in
fethini (1331) miiteakip bir kiliseyi camiye cevirerek derhal bir
medrese ve bir imaret, yani agevi yapilmasini buyurmustur. O, bu ilk
Osmanli medresesinin basina ¢ok iyi yetismis bir bilgin olan Davud-1
Kayseri'yi (6.1350) getirmistir. Kaynaklarin verdigi bilgiye gore
Orhan Gazi, imarette pigsen yemegi muhtaclara kendi eliyle
dagitmigtir?.

Kurulustan II. Murad devrine (1299-1421) kadar olan cizgide,
medreselerdeki normal egitim-6gretim faaliyetleri diginda$, 6zellikle
pozitif ilimler acisindan bakildiginda, Osmanli ilim ve kiltir
hayatinda kayda deger bir hareketlilik gézlenmez. Béyle olmakla

5 H. Inalcik, “Mehmed II”, 4, VII, 506-535. Ayrica bk. F. Babinger, Mehmed der
Eroberer und seine Zeit, Miunchen 1953.

6 I. H. Uzuncarsih, “Bayezid II”, IA, II, 392-398; S. Turan, “Bayezid 117, DIA, V,
234-238; R. F. Kreutel, Haniwaldanus Anonimi'ne Gére Sultan Bayezid-1 Vell
(1481-1512), cev. N. Oztiirk, Istanbul 1997, s. XI-XX.

7 A$1k Pasa-zade, Tevarih -1 Al Osman, Ali Bey ngr., Istanbul 1332, s. 42.

8 Osmanlhi medreselerinin dereceleri, egitim-6gretim ve miifredat programlari,
takibedilen akademik personel politikalar1 vb. konularda genel olarak bk. C.
Baltaci, XV.-XVI. Asirlarda Osmanli Medreseleri (teskilat, tarih), Istanbul
1976; M. Bilge, Ilk Osmanli Medreseleri, Istanbul 1984; C. Izgi, Osmanii
Medreselerinde Ilim, 1 (rizyazi ilimler)}11 (tabii ilimler), Istanbul 1997; M.
Soézen, Anadolu Medreseleri, Istanbul 1970; M. Kiitiikkoglu, “Dartulhilafeti’l-
‘Aliyye Medresesi ve Kurulus Arefesinde Istanbul Medreseleri”, 7Tarih
Enstitiisii Dergisi, Sayr 7-8 (Istanbul 1977), s. 278-280; H. Akgiindiiz, Klasik
Donem Osmanli Medrese Sistemi, Amag-Yapi-Isleyig, Istanbul 1997.
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birlikte, Iznik medresesinin yetistirdigi alimlerden Molla Fenari
adiyla sohret bulan Semseddin Mehmed b. Hamza el-Fenari
(6.1430/31) bir mantik kitab1 ile, miisbet ilimlere dair bir eser
yazmistir®. Bu devirde yetisen bilginlerden biri de Molla Fenari'nin
cagdas1 olan unli Turk matematikcil® ve astronomu!! Kadi-zade-i
Rimi (6.1412)'dir!2,

I. Murad ve Yildirnm Bayezid devirlerinde (1362-1402) tip
alaninda!® bir canhlhk gérilir ve Murad b. Ishak tarafindan
Osmanlilarda ilk tip kitab1 olan Havassii'l-edviyye yazilir. Bu eserde
bir takim ilaglarin etkileri ile, en g¢ok gorillen hastaliklarin
tedavisinden soézedilmektedir. Taninmis baska bir hekim yazar da
Haci Pasa (6. 1417) adiyla iin yapan Celaleddin Hizir'dir!4,

Bu dénemin ¢ok bilinen isimlerinden biri de, sair ve ayni
zamanda ilk Osmanh tarihgisi olarak tamnan Iskender-nime yazari
Ahmedi (6. 1412/13)'dir15. Yazar, Iskender-nimeésinin sonuna, bash
basina bir eser olarak da kabul edebilecegimiz, Dasitan-1 Tevarih-i
Miiltik- Al4 Osman’® adinda 335 beyitten meydana gelen bir
Osmanh tarihi ilave etmistir. Celebi Mehmed (1413-1421) zamaninda

9 A. Adwvar, Osmanl Tiirklerinde Ilim, Istanbul 1970, s. 13.

10 M. H. Oryan, “Osmanl imparatorlugu’nda Matematik Bilimi”, Osmaniy/Bilim,
Ankara 1999, VIII, 383-390.

11Y. Unat, “Osmanh Astronomisine Genel Bir Bakis”, age, s. 411-420.

12 Asil adi Musa Pasa b. Mahmud b. Mehmed Selahaddin olan bu bilgin
hakkinda fazla bilgi i¢in bk. Adivar, age, s. 14 vd.

13 Osmanllarda tip bilimleri ve gelisimi i¢in genel olarak bk. Osmaniy/Bilim,
VIII, 485-628.

14 Fazla bilgi i¢in bk. Adivar, age, s. 18 vd. Osmanhlarda tip egitimi ve yazilan
tip kitaplar: i¢in ayrica bk. A. Kazancigil, “Fatih Devri Ilmi Hayat1 I¢inde Tip
Egitimi ve Tababet”, Istanbul Armagani, Fetih ve Fatih, Istanbul 1995, I, 253-
271.

15 Ahmedi, fskendegr-néme, Inceleme-Tipkibasim, I. Unver nsr., Ankara 1983; G.
Kut, “Ahmedi”, DIA, 11, 164-167.

16 N. 8. Banarl, XV. Asir Anadolu Sairlerinden Ahmedi'nin Osmanli Tarihi:
Daésitin-1 Tevarih1 Miilik-i Al1 Osman ve Cemsid i Hursid Mesnevisi,
Istanbul 1939; Ahmedi, age, Cift¢ioglu N. Atsiz, Osmanli Tarihleri (iginde),
Istanbul 1949, I, 3-35.
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ayrica ansiklopedik eserlere de ilgi duyulmaya baglanmis ve baz
eserler Turkceye cevrilmistir!?,

II. Murad devrinde Osmanli tulkesinde ilim ve sanat
faaliyetlerinin ilgi cekecek élciide gelismeye basladigy goriiliirs. Ilim,
kiiltiir ve sanata deger veren II. Murad, bizzat siirl® ve musiki sanati
ile mesgul olmustur. O, bilgin, sair ve musikiginaslari sarayinda
toplayarak onlari himaye ve tesvik etmig, ¢evresinde adeta akademik
bir kurul olusturmustur. Bu devirde telif ve terciime yoluyla Tiirk
kiltirine kazandirilan eserlerin énemli bir b6élimi dogrudan onun
emir ve tegvikleriyle meydana gelmistir. Arap ve Fars diliyle yazilmig
kimi eserlerin Tirkceye gevirilerinin yapilmasi20 Tirk kiltirinin
gelismesi bakimindan olduk¢a yararli olmustur. Dini, edebi, tarihi,
ahlaki eserlerle, siyasetnameler, menakibnameler, musikiye dair
eserler ve ligat calismalari, sozlin 6zl ilmin cesitli disiplinlerinde
yapilan telif ve tercime faaliyetleri, Osmanl ilim ve kultir hayatinin
II. Murad devrinde ulastigl seviyeyi gosterir. Onun zamaninda
mensur yahut nazim nesir karisik ¢ok sayida telif veya terciime
eserler yazilmig olup, bunlarin yirmi biri padisaha ithaf
olunmustur?l. Bunlar arasinda pozitif ilimlere dair eserlerin yer
almamas: ilgi cekicidir. Ayrica bu dénemde tasavvufl akimlar da
onemli 6l¢iide ilerleme kaydetmistir.

II. Murad saltanatinda Osmanli medreselerindeki akademik
kadroda Misir, Han, Tirkistan ve Kirim gibi ilim merkezlerinden
gelen taninmis bilginler de yer almaktaydi. Osmanl tilkesinden ilim
meraklis1 baz1 kisiler ise yiiksek 6grenimlerini Isldm Aleminin énde

17 Mesela, Yazicioglu Ahmed Bican’in Acdibii’l-Mahlukat ve Diirr-1 Mekniin adl
eserl Tirkceye cevrilmistir. Fazla bilgi icin bk. A. Kazancigil, Osmanililarda
Bilim ve Teknoloji, Istanbul 1999, s. 69 vdd.; Adivar, age, s. 23.

18 TT. Murad devrindeki ilmi ve kiiltiirel faaliyetler i¢in bk. N. Azamat, II. Murad
Devri Kiiltiir Hayat1, (basilmamis Doktora tezi), Istanbul 1996.

19 TI. Muradn sairligi icin bk. A. Celebioglu, Tiirk Mesnevi Edebiyat: (Sultan II.
Murad Devri) (824-855/1421-1451), Istanbul 1999, s. 148 vd.

20 Bunun i¢in bk. R. Sesen, “Onbesinci Yuzyilda Turkee’ye Terciimeler”, Mimar
Sinan Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 1/1 (1991), s. 213-232.

21 A, Celebioglu, Tiirk Mesnevi Edebiyati, s. 148-152.
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gelen ilim merkezlerinden biri olan Kahire'de yapmislardir22. Yerli ve
yabanci bilim adamlarindan meydana gelen bu seckin akademik
kadronun, bogalan kadrolar doldurulup daha da genisletilerek, Fatih
donemine intikal ettigini unutmamak gerekir.

I1. Murad devri, Tirk tarihgiligi bakimindan bir déniim noktasi
teskil eder. Osmanli tarihinin temel kaynaklarindan olan tarihi
takvimlerle?3, Turkce kronikler yaninda o0zel bir deger tasiyan
gazavat-nime?* ve fetihname?’ tirinden eserlerin ilk érneklerinin,
daha fazla gecikmeden bu dénemde ortaya gikmis olmasi, Osmanh
tarih yaziciliginin26 bundan sonraki gelismesine énemli 6l¢iide katk:

22 Azamat, II. Murad Devri Kiiltiir Hayati, s. 194 vd.

23 [stanbul'un Fethinden Once Yazilmis Tarihi Takvimler, haz. O. Turan, Ankara
19842; Osmanli Tarihine Ait Takvimler 1, haz. N. Atsiz, Istanbul 1961; V. L.
Ménage, “Sultan II. Muradin Yilliklar1”, Tarih Dergisi, XXXII (1983).

24 Mesela bk. H. Inaleik-M. Oguz, GazavatJ Sultan Murad b. Mehemmed Han
(Izladi ve Varna Savaslari, 1443-1444, Uzerinde Anonim Gazavitnime),
Ankara 1978.

25 A. Erzi, “Tirkiye Kiitiiphanelerinden Notlar ve Vesikalar, II. Murad’in Varna
Muharebesi Hakkinda Fetihnamesi”, Belleten, XIV/56 (1950), s. 595-647.

26 Osmanh tarihgileri ve eserleri ile Osmanl tarih yaziciign hakkinda genel
olarak bk. Necip Asim [Yaziksiz], “Osmanli Tarihniivisleri ve Miiverrihleri”,
TOEM, 1 (1910), s. 41-52; Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, IIII
Istanbul 1334, 1338, 1343 (sad. A. F. Yavuz-I. Ozen, I-III, istanbul 1972, 1975;
F. Babinger, Dze Gescbzcbtsscbrelber der OSmanen und ihre Werke, Lelpmg
1927 (cev. C. Ucok, Osmanli Tarih Yazarlari ve Eserleri, Ankara 1982);
Koprillizade M. Fuad, “Osmanh Tarihgileri”, 744, II (1928) s. 564-565; A.
Kurat, “Bizansin Son ve Osmanlilarin Ilk Tarihgileri. Tirklerin 1446’da
Mora’y1 haraca baglamalarina ait Bizans ve Osmanlhi-Tirk kaynaklarinda
verilen malumatin mukayesesi”, 7M, III (1935); N. Tevfik, XV. Asir Tarih¢ileri
(basilmamis mezuniyet tezi, L. U. Merk. Ktp., tez nr. 143) Istanbul 1932; C.
Onem, XVII. Yiizyiin Ortasina Kadar Osmanli Tiirk Tarih¢iligine Genel Bir
Bakis (basﬂmarms mezuniyet tezi, . U. Merk. Ktp., tez nr. 345), Istanbul 1937;
H. Inalcik, “The Rise of Ottoman Hlstorlography , Historians of the Middle
Fast, Londra 1962, s. 152-167; $. Tekindag, “Osmanhi Tarih Yazicih@:”,
Belleten, XXXV/140 (1971) V. L. Ménage, “Osmanh Tarihgiliginin Baglangic1”,
Tarih E'nstJtusu Dergisi, IX (Istanbul 1978); M. Orhan Bayrak, Osmanli Tanb
Yazarlar, Istanbul 1982; B. Kiitiikoglu, “Vekayiniivis”, Z4, XIII (1988), s. 271-
287; N. Oztiirk, “XV. Yiizyil Osmanlh Tarihcileri ve Eserleri”, Tiirk Diinyas: Ta-
rih Dergisi (TDTD), Say1 25 (1989); a. mlf, “XVI. Yiizyil Osmanh Tarihgileri ve
Eserleri”, TDTD, Say1 26 (1989); a. mlf, “XVII. Yiizyll Osmanl Tarihcileri ve
Eserleri”, I-II, TDTD, Say1 32-33 (1989); F. Basar, “XV. Asir Osmanh
Muverrlhlerl ve Eserleri”, Tarih ve Medeniyet (TVM), Say1 87; a. mlf, “Osmanh
Tarih Yazicihiginda Katlp Celebi Asr1”, TVM, Say1 39 a. mlf, “Unli
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saglamigtir. Ayrica, Oguz geleneginin glnimiize tasinmasin
saglayan Yazici-zade Alimin 7Zarih-1 Al Selcuk'u?? ile Kasifimin
Gazaname-i Rim'u?8 da bu padigsah zamaninda yazilmistir.

Cihangirlik tlkisi, siyasi ve askeri basarilar??, tegkilatcilig: ve
kanun koyuculugu3® 6n plana ¢gikan Fatih Sultan Mehmed aym
zamanda ilim, kiltir ve sanat dostudur3!. Kendisi de sair olan Fatih
siirlerinde Avni mahlasim1  kullanmigtir32. Fatih'in  alimlere,
sanatkarlara verdigi destek ve deger dolaywsiyla Istanbul onun
zamaninda, Dogu-Bat1 kiiltir ve medeniyetinin en énemli merkezi
konumuna gelmigtir. Onun ¢evresi Molla Giirani33, Hoca-zade, Molla
Hiisrev, Hizir Bey3¢, Molla Yegan, Ali Kuscu (6. 1474)35,

Vekayinameci Naima ve Muasirlar1”, TVM, Say1 4; a. mlf, “Tarihimizin XIX.
Yizyil Kaynaklar”, TVM, Say: 44; a. mlf, “Ahmed Cevdet Pasa ve Muasirlar”,
TVM, Say1 46; H. Albayrak, “Tarih-i Osmani Enciimeni’nin Osmanli Tarihi
Yazma Seriiveni, Tarih ve Toplum, VII/42 (1987); Z. Arikan, “Tanzimat’tan
Cumhuriyete Tarihcilik”, Tanzimattan Cumbhuriyete Tiirkiye Ansiklopedisi,
VI, 1584-1594; 1. Ortayh, “Osmanli Tarihyaziciliginin Evrimi Ustiine
Dustinceler”, Tiirkiye'de Sosyal Bilim Arastirmalarinin Gelisimi, Ankara 1986,
s. 419-429; M. Ipsirli, “Osmanl Tarih Yazicihig1”, Osmanly/Bilim, Ankara 1999,
VIII, 247-256; N. Oztirk, “Osmanli Tarih Yazicihigi Uzerine”, age, VIII, 247-
256.

27 Eserin yazmalarn i¢in bk. TSMK, Revan Ktp., nr. 1390, 1391, 1392.
28 1. U. Merk. Ktp., FY, nr. 1388.

29 S, Tansel, Osmanli Kaynaklarina Gére Fatih Sultan Mehmedin Siyasi ve
Askert Faaliyeti, Ankara 19852,

30 H. Inalaik, “Osmanli Hukukuna Giris”, SBFD, XIII/2 (1958), s. 102-126; A.
Ozcan, “Fatih Devri Kanunlastirma Hareketleri”, Istanbul Armagani, 1, 153-
160.

31 S, Miilayim, “Kultiir ve Sanatta Fatih Devri”, Istanbul Armagani, 1, 137-142;
a. mlf, “Fatih Devri Kultiir ve Sanat Hayat1 Bibliyografyas1”, age, I, 273-282.

32 1. Pala, “Sair Fatih”, Istanbul Armagani, 1, 283-322. Bu yazinin sonunda, Avni
Divanrnin Millet Ktp., Ali Emiri Manzum Eserler nr. 305’teki yazmasinin
tipkibasimi yer almaktadir.

33 A. Ates, “Molla Giirani”, ZA4, VIII, 406-408

34 8. S. Yavuz, “Osmanh Tlim Hayatinda Bir Biirokrat: Hizir Bey (1407-1459)”,
Osmanly/Ilim, VIII, 97-101; M. S. Yazicioglu, “Hizir Bey”, DIA, VII, 414.

35 C. Aydin, “Ali Kuscu”, DIA, 11, 408-410. Ali Kuscu Farsca vazdigr Risdle fill-
hey’e adl1 astronomiye dair eserini Fethiye adiyla ve yine Farsca yazdig1 Risdle
fi'l-hisab isimli eserini KRisale:i Muhammediye adiyla Arapgaya cevirerek
Fatih’e sunmustur (Adivar, age, s. 34 vd.).
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Aksemseddin3® ve Sinan Paga3” gibi devrin en taninmis
akademisyenleriyle o6rilmiigtii3s. Fatih yalmz Istanbul'da degil,
ordunun basinda sefere ciktiginda bile kimi bilginleri beraberinde
gotirerek ilmi sohbet ve tartismalardan kopmamagtir.

Fatih'teki bu tecessiis ve 6grenme istegi, fetihten sonra Islam
diinyasinda bilgisi ve ilmiyle gohret olmus kigileri sarayinda
toplamaya goturmustir. Fatih'in bilgiye ve bilgine verdigi 6nem,
Turkistan'dan Istanbul'a getirttigi matematik ve astronomi alimi Ali
Kuscu'ya kars1 gosterdigi itibardan da anlagsilmaktadir. Padisah, Ali
Kuscu'ya oldukca comert davranmis ve her menziline 1000 akca
yolluk takdir etmistir. Adi gecen bilginin Istanbul'a gelmesiyle
matematik ve astronomi Osmanl iilkesinde, ge¢mise goére Oonemli
Olgtide gelisme gostermistir3®. Fatih zamaninin taninmis matema-
tik¢ilerinden birisi de Istanbul'un ilk kadis1 Hizir Bey'in oglu ve daha
¢ok Tazarru“nameé'siile taninan Yusuf Sinan Paga'dir40.

Fatih Sultan Mehmed'in Tiirk-Islam bilginleri yaninda, Batih
bazi bilgin ve sanatcilari da sarayinda toplamis olmasi 1lgi ¢ekicidir4l.
Nitekim onun, Yunan filozoflarinin Arapga ve Farsgaya cevrilmig
felsefl eserlerini inceledigini, 6grenmek ve bilgisini genigletmek i¢in
felsefi konular: iyi bilen uzmanlar: 6gretmen olarak yanina aldigim
biliyoruz. Arapca ve Farsganin yani sira Slavca, Rumca da bildigi
soylenen Fatih, gorildiugi gibi yalmz Islam kiltirtne ilgi duymakla
kalmamig, aymi zamanda ozellikle Istanbul'u fethettikten sonra
Bizans kultirine, Avrupa tarihine ve sanatina da biiyik aldka
duymustur. Onun yaninda Latince ve Yunanca bilen iki hekimin
stirekli bulundugu ve bunlarin kendisine eskicag tarihini 6grettigi
bilinmektedir. Fatih'in kiitiiphanesinden ¢kan eserler arasinda

36 Q. F. Koprili-M. Uzun, “Aksemseddin”, DIA, II, 299-302; Aksemseddin
Sempozyumu Bildirileri, (Ankara, tarihsiz), 240 s.

37 H. Mazioglu, “Sinan Pasa”, I4, X, 666-670.

38 Fatih devri alimleri ve Fatih’in hocalariyla ilgili toplu bilgi i¢in bk. H. Algil,
Istanbul’un Fethi ve Fatih, Istanbul 1981, s. 135 vdd. ; R. Ahmet Sevengil,
Fatih Devrinde Alimler, Sanatkarlar ve Kiiltiir Hayati, Istanbul 1956.

39 Adivar, age, s. 41.
40 Sinan Pasa, Tazarru“ndme, M. Tulum nsr., Istanbul 1971.
41 Q. Turan, Tiirk Cihan Hakimiyeti Metkiresi Tarihi, Istanbul 1978, II, 384 vd.
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cografyaya dair kitaplarin bulunmasi onun bu ilme de ilgi duydugunu
gostermektedirs?. Cihangirlik davasi giiden Fatih gibi bir padisahin,
en azindan ¢aginin diinya devletlerini tanimak igin cografya ilmi43 ile
ilgilenmesi bizce ¢ok tabiidir.

Fatih devrinde buylk gelisme gosteren ilimlerden biri de tiptir.
Bu d6énemin diinya ¢apindaki biiyik hekimi Serefeddin Sabuncuoglu
(6. 1470) olup en énemli eseri Cerrahnime-i Haniye'dir. Diger baz
taninmis hekimler Altinci-zade (idrar yolu hastaliklar: ile ugrasmis),
Siikrullah Sirvani (tarihci), Hoca Ataullah, Hekim Lari, Ahi Celebi ile
Fatih'in ¢ok giiven duydugu, bu yiizden 6nce hekimbasgiliga, sonra da
vezir ve veziridizamhga yiikselttigi, aslen Italyali bir Musevi olan
Yakup Pasa'dir44.

Fatih zamaninda kurulmus olan hekimbagilik 1860'lara kadar
6nemini korumustur. Osmanli devletinde 6nceleri yalniz padigsah ve
ailesinin tedavilerini iistlenen bu kurum, zamanla saglik bakanlig
gibi calisan bir kurum haline gelmistir. Hekimlerin imtihandan
gecirilerek hastahanelerde gorevlendirilmeleri ya da gorevden
alinmalar1 gibi yetki ve sorumluluklar1 olan hekimbagilarin gegitli

42 Adwar, age, s. 27. Adwvarin verdigi bilgiye gore, Fatih, 1464 yilinda
Venediklilerle yaptig:1 bir savasi kazandiktan sonra Istanbul’a dénmiis ve ordu
yorgun oldugu ig¢in, 1464-65 kigim1 yeni yaptirdigi Yeni-Saray, yanmi Topkapi
Sarayi’nda gec¢irmis ve bu esnada Bizanstan kalan eserler arasinda yer alan
Batlamyus (Ptolemaios)un cografya eserini Amirutzes’e Arapcaya terciime
ettirmis ve bununla mesgul olmustur (s. 28). Cografyanin diginda pozitif
ilimlere dair Fatih’in kutiiphanesinde bir c¢ok eser bulunmustur. Bunlar
arasinda Euklidis geometrisi, Yunanli yazarlara ait astronomi eserleri,
Aristo’ya ait Olma ve Bozulma tUzerine bir eser, zooloji kitabi, Homerios'un
Iliada’s1, baz1 filozoflarin hayat1 {lizerine Yunanca yazmalar sayilabilir.
Amirutzes'in oglu Arapgayr O6grendikten sonra Incili Arapgaya terctime
etmigtir. 1465 yilinda baba-ogul Fatih’in emriyle bir diinya haritas:
hazirlamiglar ve haritadaki yer isimleri Arap¢a ve Rumca yazilmistir.

43 R. Sesen, “Osmanlilarda Cografya”, Osmanly/Bilim, VIII, 321-325; O.
Gimiisgli, “Osmanhlarda Cografya Biliminin Dogusu ve Gelisimi”, age, VIII,
334-343.

44 A. Kazancigil, “Fatih Devri Ilmi Hayat:i Iginde Tip Egitimi ve Tababet”,
Istanbul Armagani, 1, 253-271.
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zamanlarda listeleri yapilmistir4s. Hekimbasi, idari statii bakimindan
BirGn halkindan idi46. Fatih devrinde miisbet ilimlere karg1 duyulan
bu ilgi ve egilim, ne yazik ki onun o6luminden sonra giderek
azalmigtir.

Fatih Sultan Mehmed genis diisiinen bir padigahti. Italyan
ressamlarini getirterek resmini yaptiran Fatih4?, Istanbul'u bilim,
sanat ve disiincenin canli sekilde gelisip ylikselebilecegi bir ilgi odagi
haline getirmeyi hedeflemis ve bunda da 6nemli 6l¢iide basarih
olmustur. Onun, yerli-yabanci ilim ve sanat adamlarina biiyik deger
vermesl, onlar1 édiillendirmesi, ilim merkezler: arasindaki akademik
yolculuklar1 canlandirmigtir. Ilim, sanat ve diigiince hayatimin her
alanindaki bu yogun faaliyet ve gelismeler Fatih devrine damgasim
vuran oOzelliklerden biri olmustur. Bu nedenle Fatih'e, ilimde,
sanatta, diiglincede Osmanli iilkesinde Rénesans hareketini baglatan
padisah goziiyle bakilabilir.

Fatih'in ilim ve kiiltirin tasiyicisi olan bilginlere verdigi deger
sonucu, 1lmin her dalinda oldugu gibi, tarihcilikte de
azimsanamayacak 0&lgiide ilerlemeler olmugtur. Tarih yazma
faaliyetinin birdenbire canlilik kazandigi bu donemde Farsca, Arapca
ve Turkge olarak diinya tarihi iginde ya da bash bagina Osmanl
devleti tarihini anlatan eserler yazilmistir. Bunlar arasinda Sirvanh
Stkrullah'in Farsca yazdig1 Behcetii't-tevarih'i48, Karamanlh Nigsanci

45 Kazancigil, Osmanlilarda Bilim ve Teknoloji, s. 86 vd. Bu eserde (s. 87-88), A.
H. Bayat'in, “Osmanlh Devletinde Hekimbasilik ve Hekimbasilar”, 7ip Tarihi
Arastirmalari, IX, (Istanbul 1998), adl1 yazisindaki liste de yer almaktadar.

46 Daha fazla bilgi i¢in bk. 1. H. Uzuncarsih, Osmanli Devieti Saray Teskilati,
Ankara 19842, s. 364-368.

47 Bilindigi gibi bu ressamlarin en taninmis1 meshur Venedikli ressam Gentile
Bellini’dir. Onun, 1479-80 yillarinda Istanbul’a gelerek, Saray'da yasayip
Fatih’in resimlerini yaptign bilinmektedir (Londra’da National Galleryde).
Ayrica Fatih, Veronali ressam ve madalyact Matteo D’Patsi’yi Venedik
cumhuriyetinden istemis ve onun bu istegi kabul edilmistir (Adivar, age, s.34).

48 Th. Seif, “Der Abschnitt tber die Osmanen in Sikrullah’s persischer
Universalgeschichte”, MOG, XXI-XXII (1925); Atsiz nsr., Osmanli Tarihleri
(icinde), Istanbul 1949, I, 37-76 (Burada, Siikrullah’in hayat1 ve eserleri, ceviri
metin, metne ait agiklamali notlar, kronoloji ve dizin yer almaktadir); A.
Demiroglu, “Behcett’-tevarih”, DIA, V, 349-350.
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Mehmed Pasa'min Arapca yazdign Osmanli Sultanlari Tarihid,
Enverimin manzum Diistiir-name'si?®®, Tursun Bey'in Tarih-1 Ebiil-
Feth'i5! ile, Bizans tarihgisi Kritovulos'un Fatih devrini anlatan
eseri®2 belli-bagli olanlaridir. Osmanli devletinin kurulusundan
baglayarak, miellifin kendi zamanina kadar gecen siyasi-askeri vb.
olaylar1 kronolojik bir dizen i¢inde anlatan ve sadece Osmanl
tarihini konu edinen ilk tarih eserinin bu dénemde yazildigini
biliyoruz. Nitekim, Karamani Nisanct Mehmed Paga'nin anilan eseri
bu giizel gelenegin ilk o6rnegidir. Bu tlirde yazilan tarihlerin en
zengin 6rneklerini I1. Bayezid devrinde goriiyoruz.

Buraya kadar verilen bilgiler 1s1ginda II. Murad devrine goére
oglu Fatih déneminde Osmanl ilim ve kiltir hayatinin daha parlak
oldugu goériliyor. Mesela, II. Murad zamaninda ulema 31, mesayih 8,
suara 14 iken, bu say1 Fatih devrinde sirasiyla 54, 24 ve 32 olmustur.
Ustelik verilen bu rakamlara yabanci tarihcilerle, Fatih'in sarayinda
bulunan Batili hekimler ve sanatkarlar dahil degildir. Ayrica, II.
Murad devrinde higbir hekim adi ge¢gmezken, Fatih zamaninda bir
kismi yurt disindan gelen toplam 10 hekim bulunmaktadir. Islam
ilkelerinin 6nemli ilim merkezlerinden en unli bilginler gelmig
oldugundan, bunun siradan bir sayr Ustinligii olarak deger-
lendirilemeyecegi pek aciktir. Daha c¢ok siyasi-askeri kudreti ve ger-
ceklestirdigi genis captaki fetih hareketleriyle in yapan Fatih'in ilme
ve onun temsilcileri olan alimlere blylk deger verdigini XVI. ylizyil
tezkirecilerinden Sehi Bey (6. 1548) ve cagdas1 Latifi (6. 1582) de

49 Cev. 1. Hakki Konyal, Osmanli Tarihleri ( Atsiz nsr.), Istanbul 1949, I, 343-
362.

50 Diistiir-ndme-i Enveri, M. Halil [Yinang] nsr., Istanbul 1928; Diistir-ndme-i
Enveri: Medhal, M. Halil, Istanbul 1930; Le Destan d’Umur Pacha, cev.
Melikoff Sayar, Paris 1954; A. Ozcan, “Dustirname-i Enveri, DIA, X, 49-50.

51 Tursun Bey, T4rih-1 Ebii’l-Feth, Mehmed Arif nsr., TOEM ilavesi, Istanbul
1330; age, haz. M. Tulum, Istanbul 1977; H. Inalcik-R. Murphey, Tursun Beg,
The history of Mehmed the Conqueror, Chcago 1978; H. Inalcik, “Tursun Beg,
Historian of Mehmed the Conqueror’s Time”, WZKM, 1LXIX (1977), s. 55-71; M.
Tulum, “Dursun Bey”, DIA, X, 6-7.

52 Kritovulos, Tarih1 Sultan Muhammed Héin-1 Sani, trc. Karolidi Efendi,
Istanbul 1328.
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dogrulamaktadir3s. Soziin kisasi, kendisinden o6nceki déneme gore
Fatih caginda cesitli ilimler, 6zellikle pozitif ilimlerden matematik,
astronomi ve tip kayda deger bir gelisme gistermistir. Ayrica, ilim
adamlari ¢esitli konular: akademik anlamda tartisabilmis, hatta kimi
zaman bu tartismalar bizzat padigsahin huzurunda ve onun
baskanhginda yapilmistir.

Fatih'ten sonra Osmanl tahtina oturan oglu II. Bayezid (ya da
Bayezid-i Vel) devrinde siyasi-askeri alanda cok onemli basarilar
elde edildigi ileri stiriilemez. Bununla birlikte, biiyiik bir gilic haline
gelen devletin saglamlagtirilmasi, Avrupa'daki toprak kazanci, kara
ordusu yaninda teknik tstiinligi olan bir deniz giiciniin® kurulmasi
gibi yararl isler yapilmistir. Daha da énemlisi, II. Bayezid saltanati
Osmanl ilim ve kultir hayati i¢in 6zel bir kazang getirmigtir. II.
Bayezid, Osmanli padigsahlarinin &lim ve sairlerindendir. AdIr
mahlas1 ile Tirkce ve Farsga siirler yazmistir. Kendisine sunulan
eserleri okumak ve eser sahiplerini 6dillendirmek adeti idi. Otuzu
askin gair ve bilgine maas baglamistir?. II. Bayezid'in ilim ve sanat
adamlarina kargi comert davranmasi Osmanli ulkesinde ilmin
gelismesine hiz kazandirmis ve bunun sonucunda daha iyisini yazma
noktasinda adeta bir rekabet ortami1 meydana gelmistir.

53 Sehi Bey bu konuda sunlarn séylemektedir: “Her cins latifeye hdyil ve her nev’
hiinere mayil. Hustisa ehl-1 ilm tayifesine bir mertebede ragbet ve bir vechile
1ltifat iderdi ki, bir padisah dahi itmemisdiir... Bu sebeb ile her kisi ilme talib
ve rigib olup okumaga canlar virtrdi..” (Sehl Beg, Hest Bihist, Sehi Beg
Tezkiresi, Inceleme-Tenkidli Metin-Dizin, G. Kut nsr., Harvard 1978, s. 96 vd.).
Latifi ise sunlar1 yazmaktadir: “Ol ahd u asirda olan cemfiyyet ulema ve
kesret-1 fukaha ve fuzala bir padisdhin asrinda dahi vaki‘ olmis degildiir... her
kanda bir 4lim-1 miitebahhir ve miiteferrid varise, eger diyar-1 Hind'de ve ger
vildyet-1 Sindde hezir ikram ve iltifatla yolunda bezl-1 mal ii menal idiip,
mendsib1 aliyye ve merdtib1 madliyye birle istiméletler viriip bi’z-zartire her
birine ved4“i vatan ve terk-i mesken itdiirmis® (Latifi, Tezkire-i Latifi, Istanbul
1314, s. 61 vd.). Sehi ve Latifi’deki bu degerlendirmelerin de yer aldig1 ve Fatih
devrini bir¢cok yonleriyle ele alan su kapsamli ve degerli arastirmaya
bakilabilir. G. Tekin, “Fatih Devri Edebiyat1”, Istanbul Armagani, 1, 161-233.

54 H. J. Kissling, “Betrachtungen iiber die Flotten Sultan Bayezids II1.”,
Saeculum, XX (Miinchen 1969), s. 35-43. Bu makalenin miiellifi tarafindan
yapilan Tirkge terciimesi i¢in bk. “Ikinci Sultan Bayezid'in Deniz Politikas1
Uzerine Diigtinceler (1481-1512)”, Tiirk Kiiltiiri, V1/84 (1969), s. 849-906.

55 JA, 11, 396 vd.
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II. Bayezid devrinde matematik, astronomi ve tip alanindaki
gelismeler, babas1 Fatih devrindeki parlaklikta olmasa bile devam
etmis, cesitli ilimlerde eser veren alim sayis1 artmistir. Bu dénemde
matematikte Hayreddin ile 6grencisi Pir Mahmud, matematike¢i ve
astronom Muzaffereddin Sirazi ve yine unli matematik¢i ve
astronom Mirim Celebi énemli isimlerdir. Tipta ise Izmitli Muhyiddin
Mehmed, Hact Hekim, hekimbasi Ahi Celebis¢ ve Cerrah Ibrahim
mesleklerinde taninmis kisilerdir.

II. Murad zamaninda temelleri atilan Tirk tarihgiligi gelismesini
sturdiirerek II. Bayezid devrinde ¢ok 6nemli bir yere gelmistir. Tirk
tarih yaziminda altin ¢agin baslangici sayilan bu devirde dil, sekil,
uslup, muhteva ve tir bakimindan, daha sonra yazilacak tarihlere
ornek tegkil edecek bir gelisme gorilmektedir. Birbirinden giizel
eserlerin ortaya c¢iktigi bu zamanda tarih yaziminin sistematik bir
hale getirildigini ve bdylece saglam bir temele oturtuldugunu
gériyoruz. O, alim tarihcilerden Idris-i Bitlisi (5. 1521) ve Kemal
Pasa-zidde (Ibn-i Kemal, 6. 1534)'ye Osmanl tarihini dogru ve
anlagiir bir dille yazmalar1 gérevini vermigtir. Idris-i Bitlisi'nin
Farsca yazdigi Hegst-Bihisti®” ile, Kemal Pasga-zade'nin Tirkce
yazdign Tevarih- Al+4 Osman1® daha sonraki tarihcilerce model
olarak kabul edilmigtir.

Osmanl padisahlarinin siyasi ve askeri faaliyetleri ile, ilmi, dini,
saghk ve sosyal gayelerle yaptirdiklar1 kurumlar:1 ve diger olaylar
kronolojik bir diizen i¢inde anlatan ve ¢ogu Tirkce olan tarihi eserler
genel olarak “Tevarih- Al4 Osman” (Osman-ogullar: tarihi/Osmanh
hanedam tarihi/ Osmanl tarihi) olarak adlandirihr. Bu dénemde
yazari bilinen bilinmeyen pek cok tarih eseri kaleme alinmistir.

56 A, H. Bayat, “ Ahi Celebi”, DIA4, I, 528-529.

57 Hayat1 ve eseri i¢in bk. Babinger, age (Ugok), s. 51-55; C1. Huart, “Idris Bitlisi”,
1A, VI2, 936; A. Ozcan, “Hest Bihist”, DIA, XVII, 271-273; C. H. Fleischer,
“Bidlisi”, Encyclopeadia Iranica, IV, 76; M. Bayraktar, Bitlisli Idris, Ankara
1991.

5 On Defterden ibaret olan 7Tevédrihi Al4 Osmann S. Turan tarafindan
yaymlananlar 1. Defter (19912); II. Defter (1983), VII. Defter (1957)erdir. VIII.
Defter, haz. A. Ugur, Ankara 1997; X. Defter, haz. S. Severcan Ankara 1996.
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Yazar bilinenlerden en 6énemlileri olarak A$lk Paga-zade®, Mevlana
Mehmed Nesri®, Oruc b. Adilé!, Behistif2, Mevlana Rahi Celebiss,
Kemal64, Kivamié>, Mehmed b. Hac1 Halil el-Konevit® ve Bayath
Mahmud-oglu Hasan7 sayilabilir:

Sozi edilen Osmanli tarihleri arasinda 6zellikle Negri'nin eseri,
Agik Pagsa-zade Tarihinin saglam bir versiyonu olmasi bakimindan

59 Agik Pasa-zade, Tevarih- Al1 Osman, nsr. Ali Bey , Istanbul 1332 (kurulustan
1502 yilina kadar); F. Giese, Die altosmanische Chronik des Asik Pa,ga -zade,
Leipzig 1929, Osnaburg 1972 (1492 tarihine kadar). Eserin tigiincii nesri C. N.
Atsiz (OSmanb Tarihleri (icinde), Istanbul 1949, I, 77-318) tarafindan yapilmig
olup, bu calismada daha o6nceki iki yayin karsllastlrmah olarak verilmistir.
Ayrica Atsiz tarafindan Asik Pasa oglu Tarihi (Istanbul 1970) adi altinda
tekrar yaymlanmigtir. Miellif ve eseri i¢in ayrica bk. A. Ozcan, “Asikpasazade”,
DIA, TV, 6 vd.

60 Nesri, Kitab-1 Cihian-niima, I-11, F. R. Unat-M. A. Kéymen nsr., Ankara 19872.
Eser, Kéymen tarafindan Nesri Tarihi (I-II, Ankara 1988) adi altinda tekrar
yvayinlanmigtir. Cihdn-niimdnin iyi bir nishasi F. Taeschner tarafindan
faksimile olarak nesredilmistir (Leipzig 1951, 1955, I, II). Nesri ve eseri
hakkinda ayrica bk. V. L. Ménage, Neshri’s History of the Ottomans, the
sources and development of the text, SOAS, London Oriental Series vol. 16
(Oxford Un1vers1ty Press, London 1964) XVI+86. Tanitim ve degerlendirme igin
bk. H. Inalak, Belleten, XX1/116 (1965) s. 667-672; F. R. Unat “Negri Tarihi
Uzerinde Yapllan Calismalara Toplu Bir Bakis”, Belleten, VI1/25, s. 177-201.

61 F. Babinger, Die friihosmanischen Jahrbiicher des Uru¢ (Quellen des
islamischen Schrifttums, Hannover 1925). Yine Babinger tarafindan hazirlanan
detayli bir dlzeltme cetveli esere eklenmistir: MNachtrag zu den
frithosmanischen  Jahrbiichern des  Urudsch,  Berichtigungen  und
Verbesserungen, Hannover 1926. Babinger nesri ayrica Atsiz tarafindan Orug
Bey Tarihi (Istanbul 1972) adi altinda sadelestirilerek ve sonuna Amasya
niishasinin okunamayacak durumda olan fotokopisi ilave edilerek yeniden
yayinlanmigtir. Ayrica bk. F. R. Unat, “Orug b. Adil”, 74, IX, 418-419.

62 Hayat1 ve eseri hakkinda bk. H. Aksoy, “Behisti Ahmed Sinan Celebi”, DIA,
VI, 144 vd.

63 Ruhi Tarihi (Oxford niishasi, degerlendirme, metnin yeni harflere cevirisi,
tipkibasim ile birlikte), haz. Y. Yiicel-H. E. Cengiz, Ankara 1992 (Belgelerden
ayr1 basim).

64 R. Anhegger, “Selatinnadme Miellifi Kemal”, Ttirk Dili ve Edebiyati Dergisi,
IVi4 (1952), s. 447-470. Kemalin Seldtin-ndmesi tarafimizdan yayina
hazirlanmig olup Tarih Kurumu tarafindan basilmaktadir.

65 Kivami, Fetihndme-1 Sultan Mehmed, haz. F. Babinger, Istanbul 1955.

66 Eserin kisa 6zeti i¢in bk. R. Anhegger, “Mehmed b. Hac1 Halil il-Kunevi’nin
Tarih-i Al-i Osman’1”, 7D, ITII-IV (1952), s. 51-56.

67 Bayathh Mahmud- oglu Hasan, Ciam-1 Cem Aym sad. Kirzioglu Fahrettin,
Osmanli Tarihleri (icinde, Atsiz n$r) Istanbul 1949, I, 372-400.
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degerlidir. Kurulus yillarina ait nakledilen pek ¢ok rivayet bu eserde
standartlastirilmistir. Nesrinin kendisinden sonraki tarihcilere tesiri
biiylik olmustur. Cihdn-niima Tirkge yazilan ilk diinya tarihi olmasi
bakimindan da ayr1 bir degere sahiptir.

II. Bayezid devrinde yazari bilinen tarihlerin disinda kimler
tarafindan yazildig1 bilinmeyen, yurt ici ve disindaki kutiiphanelerde
¢okca yazmasi bulunan anonim 7tirkge kronikler/vekayinameler tarih
kaynagi bakimindan ayri bir onem tasimaktadirlars. Kurulus
donemine dair diger Osmanli tarihlerine gore farkli kimi bilgiler
ihtiva eden anonim tevarihler®®, tarihi degerleri yaninda, halk
arasinda eskiden beri yagsayan kimi inang ve digliniiglerin, XV. yiizyil
Tirk toplumunda yasamaya devam ettigini gostermeleri bakimindan
da ilgi g¢ekicidirler. S6z konusu eserler, II. Bayezid devri ve 6ncesi
kimi olaylarda goriilen bazi rivayet bogluklarini doldurmalar: dolayi-
siyla ayrica bir 6nem ifade ederler. Niisha sayilarinin c¢okluguna
bakilirsa, yazildiklarn XV. yilizyilda kahvehanelerde, yenigeri
kiglalarinda, sohbet meclislerinde buylik bir zevk ve heyecanla
okunduklar: distinilebilir. Bu kroniklerin kendi aralarinda ve diger
yazarl bilinenlerle karsilagtirilarak, oncelikli kaynak ya da
kaynaklarin ortaya ¢ikarilmasi problemi tam anlamiyla ¢éziilebilmis
degildir. Tevarih-i Al Osman yazma gelenegi her ne kadar daha
sonraki ylizyillarda devam etmis ise de, bu ozellikte yazilan tarih
eserlerinin sayis1 giderek azalmig, XVII. ylizyilin sonlarindan
itibaren resmi tarihcilik, yani vak@a-niivislerin yazdiklar1 eserler 6n
plana ¢ikmistir.

68 Anonim Turk(;e kroniklerin kaynak degerleri ve bunlar iizerinde yapilan
calismalar icin bk. N. Oztiirk, “Anonim Tevarih-i Al4 Osman’larn Kaynak
Degerleri Hakkinda”, XII. Tiirk Tarih Kongresi, Ankara 1994 (baskida). Ayrica
bk. F. Giese, Die a]tosmamscben anonymen Chroniken, Teil 1, Breslau 1922;
Teil II, Ubersetzung:, Leipzig 1925. Giese Anonimi, N. Azamat tarafindan
Anomm Tevarth-i Al4 Osman (Istanbul 1992) adi altinda yeni harflerle
yaymlanmigtir.

69 H. Adalioglu, “Osmanl Tarih Yaziciliginda Tevarih-i Ali Osman Gelenegi”,
Osmanly/Bilim, VIII, 286-292.
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Asagidaki listede goriilecegi tizere Kiinhii'l-ahbara™ gore, ilim ve
sanat adamlarinin genel toplami II. Murad zamaninda 53 iken, bu
sayr II. Mehmed zamaninda 120'ye ve II. Bayezid devrinde 140'a
yikselmigtir. C. Izgi, Tagkoprili-zaddemin Sakaiku'n-Nu‘méniyye ve
zeyillerine dayanarak diizenledigi listede, ayni padisah doénemleri
icin toplam bilgin sayisim1  sirasiyla 40, 89 ve 100 olarak
gostermektedir?l. Nicelik bakimindan durum bu olmakla birlikte,
tarihgilik diginda, ortaya konulan her tiirden eserin niteligi
konusunda dustince belirtmemiz beklenemez. Tarih ilminde, II.
Bayezid doéneminde yazilanlarin gerek say1 gerek metod olarak,
onceki devirlere gére daha ileri diizeyde oldugunu soyleyebiliriz.
Vermis oldugumuz listede, ilmin ve sanatin gesitli kollarinda eser
vermis ulema, mesdyih, suara ve etibbanin sadece isimleri ile, nereli
olduklari ve varsa sairlerin mahlaslar gosterilmege ¢caligilmigtir.

Sonu¢ ve degerlendirme: Incelemeye konu olan ii¢ padisah
devrindeki yogun denilebilecek ilmi ve kiltiirel faaliyetlerden
anlasilacagi tUzere, kurulus ve oOzellikle yiikselis devri Osmanh
padisahlarinin askeri ve siyasi zaferlerini ta¢landiran giiciin basinda,
ilim ve sanata karsi duyduklar: yakin ilgi ile bunlarin temsilcilerine
verdikleri deger gelir. Bu anlamda II. Murad, II. Mehmed ve II.
Bayezid'in iilke kalkinmasinin tek bagina siyasi, askeri ve ekonomik
giicle olamayacagini, dolayisiyla devletin c¢agin gereklerine uygun
bi¢gimde geligsmesi ve varligini stirdiirebilmesinde ilim, fikir ve sanat
adamlarina ihtiya¢ oldugu gercegini ¢ok iyi kavradiklar1 gériliiyor.
II. Mehmed'den itibaren diinya devleti capinda siyasi, askeri, idari,
sosyal vb. alanlarda kurumlagan, ilim ve sanatin gesitli dallarinda
cokca eserin yazildigi Osmanli devleti, bu dinamizmi ve birikimleri
sayesinde XVI. yuizyilda siyasi, askeri ve cografi ustinligi elde
ederek, zamanin diinya devletleri sistemindeki saygin yerini almay1
basardi.

0 Liste, Kiinhiil-ahbirmm Siileymaniye Ktp., Esad Ef. nr. 2162 (kisaltma E),
Fatih nr. 4225 (kisaltma F), Nuruosmaniye Ktp., Nr. 3407 (kisaltma N)'deki
yazmalariyla, dipnot 2'de gecen Kayseri (kisaltma K)'deki yaymna gore
diizenlenmis olup, niishalar arasindaki o6nemsiz sayilabilecek farkliliklar
dikkate alinmamagtir.

1C. izgi, Osmanli Medreselerinde Ilim, 1, 130.
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Yikselis caginda siyasi-askeri alanda elde ettigi bu basariy1 ilim,
sanat ve fikir hayatinda da goésteren Osmanli devleti, ne yazik ki
glciine giu¢ katan bu alandaki parlak gelismesini ayni hiz ve
heyecanla devam ettirememistir. Sistemin oturdugu ve iyi isledigi
zamanlarda, egitim-6gretim ve mifredat programlar:i bilgili insan
yetigtirmeyl hedeflemis oldugundan akademik personel segiminde
titiz davranilirdi. Gelenege doniisen bu uygulama sayesinde ilim,
kultir ve sanattaki yiikselis grafigi Kanuni devrinde zirveye ulagmas;
ancak ayni yizyilda inise ge¢mistir. Kanuni'den sonraki dénemde,
devletin bir¢ok kurumlarinda oldugu gibi, ginimiizin akademik
kurumlari olan medreselerde de degisik sebeplerle bozulmalar
olmustur. Sonucgta gereken 6l¢lide ve nitelikte ilim, fikir ve sanat
adami yetismemis, dolayisiyla 6zellikle musbet ilimlerde eser azlig:
ve yetersizligi s6z konusu olmustur. Bu ylzden miuteakip ytzyillarda
1lim, dastince ve teknolojide c¢ok hizli gelismelerin yasandigr ve
hemen her alanda yeni buluglarin oldugu Avrupa ile Osmanl devleti
arasinda blyiik bir ugurum meydana gelmistir. Buna karsilik, XV.
yuzyillda saglam bir zemine oturtulan Osmanh tarihgiligi, dini ve
miisbet ilimlerle kargilagtirilamayacak &lgiide, tstelik kendisini
yenileyerek devletin yikilisina kadar gelismesini slirdiirmiis ve bol
eserler vermistir.
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IT. MURAD DEVRI (1421-
1451)

A. Ulems (E. 862-904/ F. 72a-
753/N. 872-919/K. s. 375-398)

1. Mevlana Yegin (Mevlana
Muhammed b. Armagan)

2. Mevlana Muhammed Sah (K:
Mahmud S4ah) b. Yegan

3. Mevlana Yasuf Bali (Bali: - E) b.

Yegan
. Mevlana Muhammed b. Nesri
. Mevlana Serefeddin b. Kemal
Kirimi

6. Mevlana Seyyid Ahmed b.
Abdullah el-Kirimi

7. Mevlana Seyyid (Seyyid: -K)
Alaeddin Semerkandi

8. Mevlana Semseddin Ahmed b.
Isma‘l el-Girani

9. Mevlana Mecdeddin

10. Mevlana Hizir Beg b.
Celaleddin (Sivrihisarh, /Zim
Tagarcig)

11. Mevlana Stikrullah

12. Mevlana Taceddin Ibrahim
(Ibn Hatib)

13. Mevlana Hizir Paga (K: Sah)
(Mentegeli)

14. Mevlana Muhammed b. Kadi-
y1 Ayaslug

15. Mevlana
(Acemli)

16. Mevlana Hamza Karamani

17. Mevlana b. Temcid

18. Mevlana Seyyid Ali-i1 Acemi

[SLEN

Alaeddin  Tasi

19. Mevlana Seyyid Hasan b. Ali
(Tokad'in Géniik kéyiinden)

20. Mevlana Husam Tokadi
(Na‘lbend-zade)

21. Mevlana Ilyas b.
(Sinoplu)

22. Mevlana Ilyas b. Yahya b.
Hamza-i Rimi

23. Mevlana Muhammed b. Kadi-
y1 Manyas (F : Inas)

24. Mevlana Alaeddin Koghisari

25. Mevlana Kadi-y1 Balat

26. Mevlana Bahsayis Fakih

27.  Mevlana Muhammed b.
Kudbeddin Izniki

28. Mevlana Fethullah Sirvani

29. Mevlana Sicaeddin
(Miifred Siica* ve
Uskiib)

30. Mevlana Ilyas Hanefi (N : -)
31. Mevlana Siileyman Celebi

Ibrahim

Ilyas
Seyh-1

B. Mesayih (E. 902-912/F. 752
762/N. 912-924/K. s. 398-404)

1. Seyh Akbiyik
2. Seyh Muhammed (Muhammed:

EN) es-Sehir bi-Yaziar-
zade)
3. Seyh Ahmed b. Katib (Ahmed-i
Bican)
4. Seyh Muslihiddin ~ (Tmam-
Debbégin)

5. Seyh Piri Halife (Hamidli)
6. Seyh Taceddin b. Ibrahim b.
Yahs1 Fakih (Manavgatl)

7. Seyh Hasan Hoca (Hoca: - E)
(Karasili)



Tiirk Kiiltiiri Incelemeleri Dergisi 63

8. Seyh Veli (Veli: - E) Semseddin

C. Suara (E. 912-93"/F. 762-782/N.
922-94h/K. s. 404-417)

1. Molla Haki (N
(Kastamonulw)

Hali)

[\V]

. Atayi (Vezir Ivaz Paga'nin oglu)

. Fahhari

. Esherii'l-Ussak Seyyid (Seyyid: -
EN) Nesimi (Latifiye gore
ismi Imadeddin, NesimJi)

Sah Handan (Nesimi'nin
kardesi, Jiilide-miy)

. Kemal Ummi (Larendeli)

=~ W

o

6
7. Himami (Iznikli)
8. Mevlana (Mevlana: - EN) Sirazi
9. Mevlana (Mevlana: - EN) Semsi
10. Mevlana Hasan

11. Molla (EN: Mevlana) Safi
(Bursaly)

12. Molla (N : -) Za‘fi (Gelibolu
yoresinden)

13. Molla Nedim1i
14. Molla Avif Ali (Arif Ali)

II. MEHMED DEVRI (1451-
1481)

A. Uleméa (E. 158>-169/F. 131b-
141/N. 155>1669/K. s. 707-

751)

1. Mevlana Celal b. Feramuz
(Meviana Hiisrev)

2. Mevlana Hayreddin b. Halil b.
Haci Safa

3. Mevland Muhammed Molla
Zeyrek)

4. Mevlana Muslihiddin b. Yasuf
(Héce-zade)

5. Mevlana Semseddin Ahmed b.
Musa (Hayali)

6. Mevlana Muslihiddin Kastallani
(Molla-i Kestel)

7. Mevlana Muhyi's-Sehriban b.
(bin: - K) el-Hatib

8. Mevlana Alaeddin Arabi (Haleb
diyarindan)

9. Mevlana Abdulkerim

10. Mevlana Hasan b. Abdiussamed
(Samsunlu)

11. Mevlana Muhammed b.
Mustafa b. Hac1 Hasan

12. Mevlana Ali b. Muhammed
Kusa

13. Molla Seyh Ali b. Mecdeddin
(Molla Musannifek)

14. Mevlana Siraceddin

Muhammed b. Omer (b.
Omer: - E) el-Halebi

15. Mevlana Dervis Muhammed b.
(b. : - E) Hizir Sah

16. Mevlana Ilyas

17. Mevlana (N : Monla) Héace
Hayred-din Mu‘allim-i
Sultan Muhammed Han

18. Mevlana Hamideddin b.
Efdaleddin

19. Mevlana Sinaneddin Yusuf b.
Hizir Beg

20. Mevlana Ya‘kub Paga b. Hizir
Beg

21. Mevlana Ahmed Pasa b. Hizir
Beg

22. Mevlana Muslihiddin

23. Mevlana Abdiilkadir (Ispartal1)



64

24.

25.

26.

217.

28.
29.

30.

31.

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.
39.

40.

41.
42.
43.

44

Necdet OZTURK

Mevlana Ali b. Yasuf el-Fenari

Mevlana Hasan Celebi b.

Muhammed (E: Muhammed

Sah) el-Fenari

Mevlana  Muslihiddin  b.
Husam

Mevlana Muhyiddin es-Sehir
bi-Ahayevn

Mevlana Kasim (Kadi-zide)
Mevlana  Muhyiddin  b.
Magnisa

Mevlana Husam Hiseyn b.

Hasan et-Tebrizi (Umm-i
Veled)

Mevlana Ibnii'l-Muarref
(Balikesirli)

Mevlana Muhyiddin (Birdluca)
Mevlana Bahaeddin b. Seyh
Lutfullah (EN: Seyh Lutf)

Mevlana Siraceddin (F
Taceddin, derkenarda Sirac)

Mevlana Muhyiddin (Geliboli-
zade)

Mevlana Muhammed b. el
Kelek (b. el-Kelek: E )
(Molla Vildan)

Mevlana (Mevlana: - K) Ahmed
Pasga b. Veliyiddin
Mevlana Ibrahim b. Halil

Mevlana  Muslihiddin  b.
Evhadeddin (Yarhisarl)

Mevlana Yasuf b. Hiseyn
(Molla Kirmasti)

Mevlana Esref-zade (Iznikli)
Mevlana Abdullah (Amasyal)
Mevlana Hac1 Baba (Tosyal)

. Mevlana Velliyiddin (E: Veli)
(Karamanli)

45.
46.
417.

Mevlana Alaeddin
Mevlana Kara Sinan

Mevlana Muslihiddin b. (b. : -
EFK) Zekeriyya b. (b. : - FK)
Ay-togmus (Kara-manli)

48. Mevlana Muslihiddin

49. Mevlana Karaca (EN: Kara)
Ahmed

50. Mevlana Dinkoz (ismi Ahmed)

51. Mevlana Tagkun Halife

52. Mevlana Muslihiddin (Bagal-1
Ahmer)

53. Mevlana Semseddin (Aydinl)

54. Mevlana Sirac (F : derkenarda

© 0 30 Ot i W N

Hatib Siraceddin)

Etibba (E. 169-170Y/F. 141=-
141/N. 1662-166V/K. s. 751-
754)

. Hekim Kutbeddin (Acemli)

. Hekim Stukrullah Sirvani

. Hace Ataullah (Acemli)

. Hekim Ya‘kub

. Nadire

. Acibe

. Garibe

. Mevlana Hekim Lari (Acemli)

. Hekim Arab (Diyar-1 Arab'dan)

10. Mevlana Altunci-zade

C. Mesayih (E. 170b-178"/F.141b-

1.

2.

3.

148b/N. 166b-173Y/K. s. 755-
786)

Seyh Aksemseddin (Muhammed
b. Hamza)

Seyh Sa‘dullah (E: Sa‘deddin) b.
Aksemseddin

Seyh Fazlullah b. Aksemseddin
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4. Seyh Nurullah b. Aksemseddin

5. Seyh Nasrullah b. Semseddin

6. Seyh Muhammed Nuru'l-Huda

7. Seyh Muhammed Hamdullah b.
Aksemseddin (K :
Hamdeddin b. Semsed-din)

8. Seyh Abdulkadir b. Sa‘deddin b.
Aksemseddin (E:
Semseddin)

9. Seyh Abdirrahim (N :
Abdurrahman) (Karahisarli,
Misri-zade)

10. Seyh Ibrdhim Tennari b.
Sarraf Hiiseyn (Sivasl)

11. Seyh Hamza-1 Sami

12. Seyh Muslihiddin (A¢tar-zade)

13. Seyh Muslihiddin Vefa (Seyh

Vefs)

14. Seyh Haci Halife

15. Seyh Sinan (Kara
kasabasindan)

16. Seyh Muslihiddin (Koca-ilili)

17. Seyh Muslihiddin (Ipsalaly)

18. Seyh Muhyiddin (Koca-ilili)

19. Siileyman Halife

20. Seyh I1ahi (Simavly)

21. Dede Omer Rigeni (Aydinl)

22. Seyh Habib-1 Karamani

23. Seyh Mes‘ad

24. Meczub-1 Vasilin Celebi Seyh
(Aksarayl, Celebi)

D. Suara (E. 178b-183b/F148b-
1532/N. 1742-1799/K. s. 786-
815)

1. Veliyuddin oglu Ahmed Pasa
(Bursaly)

2. Tiirabi (Kastamonulu)

. Senayi‘ (Kastamonulu)
. Cami* (Kastamonulu)
. Cemali (Karamanli)

Molla Hamdi (Kastamonulu,
Hamdi Celeb)

7. Haydar (Sefer-i Hisarl)

8. Hariri (Bursali)

9. Hafi (Edirneli)

10. Halili (Diyar-1 Bekr'den))

11. Da1 (Kastamonulu)

12. Da‘4-i Diger (Bursal)

13. Resmi (Bursal)

14. Zeynep HatGin (Hattn: - E)
(Kastamonulu)

15. Sa‘di (Sefer-i
Sa ‘disi)

16. Sehri Celebi (Kastamonulu,
Cendereci-z4de)

17. Sehri Celebi (Kastamonulu)

18. Sehdi

19. Safi (Cezeri Kasimi)

20. Dayfi (Bursal1)

> UL~ W

Hisarli, Cem

21. Adni Pasa (veziridzam
Mahmud Pasa)
92, Aski

23. Ulvi (Bursal)

24. Katibi (Bursal)

25. Gilseni (Saruhanly)

26. Kemal-i Zerd (Bergamal1)

27. Lali (Tokatl)

28. Melihi (Tokatl)

29. Mehdi (Bursali)

30. Nisiani (Karamanli Mehmed
Pasa)

31. Nizami (Konyal1)

32. Nari
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II. BAYEZID DEVRI (1481-

A.

1.

10
11

12.

13

14.

15

16
17

18.

19.

1512)

Ulemé (E. 218b-2242/F. 184b-
1909/N. 2142-2199/K. s. 974-
1000)

Mevlani Muhammed b. Ibrahim
b. Hasan (Niksarl)

. Mevlana Ahi Yasuf b. Ciineyd

(Tokatly)

. Mevlana Kasim Hatib b. Ya'kub

(Amasyal)

. Mevlana Sinaneddin Yusuf
. Mevlana Sinani's-Sa‘ir
. Mevlana Sucé‘eddin Ilyas (Usili

Sucé?

. Mevlana Suca‘eddin Ilyas
. Mevlana Alaeddin el-Yegani (N :

-el)
Mevlana Lutfullah Tokadi
(Molla Lutfi)

. Mevlana Izari (Germiyanl)

. Mevlana Kivameddin Kasim b.
Ahmed el-Cemali

Mevlana Alaeddin Al
Ahmed el-Cemali

. Mevlana Abdurrahman b. Ali
b. Miieyyed (Amasyal1)

b.

Mevlanad Muslihiddin ~ (bn-i
Birgi)
. Mevlana Muhammed b. Hasan-
1 Samsuni

. Mevlana Seyyidi (Hamidli)

. Mevlana Seyyidi (Karamanli)

Mevlana Nireddin (Karasili,
Sarigiirz)

Mevlana Seyyidi Muhammed
b. Muhammed (Koca-ilili)

20
21

22.

23.
24.
25.

26.

217.

28.
29.

30.

31.

32.

33.
34.

35.

36.

37.
38.
39.

40

. Mevlana Karabal (Aydinl)

. Mevlana Abdurrahim (Babek
Celebi)

Mevlana Saldhaddin (N
Muslihiddin) Miusa
Efdaleddin

Mevlana Muhyiddin (Acemli)
Mevlana Yuasuf (Acemli)
Ibrahim

b.

Mevlana
(Acemli)
Mevlana Aldeddin (Corumlu,
Imam Al

Mevlana Mahmud b. Seyh
Muhammed

Mevlana Halil (Meviina Halil)

Mevlana Rikneddin
Muhammed Zeyrek

Seyyid

Mevlana Kivameddin Yusuf,
Kadi-y1 Bagdad, Sirazh (EK
)

Mevlana Idris-i Miinsi (Bitlisli)

Mevlana Ya‘kub b. Seydi (EN:
Seyyid Ali) (Seydi Ali-zade )

Muhagsi Hasan Celebi (N : -)

Mevlana Ntreddin Hamza (7%s
Celebi)

Mevlana Suca‘eddin (K:
Taceddin) Ilyas
(Kastamonulu, Siipiirge

Suca)

Mevlana Suca‘eddin Ilyas
(Edirneli)
Mevlana Ibrahim (7bn Ustid)

Mevlana b. Sa‘id (EK: -)
Mevlana Iyri-zade
. Mevlana Ahmed (Eyyiihiim)



41.

42
43

44

45.

46.

47.

48

49.

50
51

52.

53

54.

55

56.

57.

58.

59.
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Mevlana Abdurrahman b.
Muhammed (Halebli,
Halebi-zade)

. Mevlana Abdulvahhab
. Mevlana Yasuf (Hamidli, Seyh
Sinén)
. Mevlana Sa‘di b. Tac Beg
Mevlana Kutbeddin
Muhammed b. Muhammed
b. Kadi-zade-i Rimi
Mevlana Muhammed b.
Mahmud b. Muhammed
Mevlana Giyaseddin (Pasa
Celeb))
. Mevlana Seyh Muzaffereddin
(Sirazly)
Mevlana Hekim Sah
Muhammed (Kazvinli)
. Mevlana Seyyid Mahmud
. Mevlana Muhyiddin (7abl-b4z)
Mevlana  Ibrahim  b.
Muhammed (EK: Ibrahim
(Hatib-zade) (N: -)
. Mevlana Seyh Yahya b. Yahsi
(E: Bahsy
Mevlana Sileyman b. Al
(Karamanli, Siileymanl)
. Mevlana Abdiilevvel b. Hiiseyn
(Ummii Veled-zade)
Mevlana Kemaleddin Isma‘l
(Karamanl)
Mevlana Semseddin Ahmed
(Mégsi-zade)
Mevlana Muhyiddin
(Karamanli, Hevayi)
Mevlana Aldeddin (Aydinl,
Yetim)
. Mevlana Seyh

61. Mevlana Zamiri
62. Mevlana Omer (Kastamonulu)

63. Mevlana Alaeddin
(Kastamonu-lu) (N : -)

64. Mevlana b. (. : - K) Omer (N : -
)

65. Mevlana Hiisameddin (Dellek-
zade) (N : -)

B. Mesayih (E. 2242-2272/F.
1902-192P/N. 2192-222V/K. s.
1000-1015)

1. Seyh Muhyiddin-i Iskilibi (Seyh
Yavsi)

2. Seyh Muslihiddin, Sirozlu (EK: -
)

3. Seyh Seyyid-1 Velayet

4. Seyh Muhammed (Bolil1 Celebi)

5. Seyh Tlyas (Niyazi)

6. Seyh Riistem Halife (Bursal)

7. Seyh Ali Dede

8. Seyh Alaeddin el-Esved

9. Seyh Seyyid Ali b. Meymin
(Endiiliisliy)

10. Seyh Alvan-1 Hamevi

11. Seyh Muhammed (Ibn Arrak)

12. Seyh Abdurrahman (Sofi-zade)

13. Seyh Isma‘l-i Sirvani

14. Seyh Baba Ni‘metullah
(Aksehirli)

15. Seyh Muhammed Bahs1 (K:
Bedahsi)

16. Seyh Seyyid Ahmed el-Buhari

17. Seyh Muslihiddin (Bakir
Kiireli, Uzun Muslihiddin)

18. Seyh Abid Celebi (Uskiiplii)
19. Seyh Lutfullah (Uskiiblii)
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20. Seyh Bedreddin (Bedreddin
Baba)

21. Seyh Alaeddin Halife

22. Seyh Sevindik (Kogact Dede)

23. Seyh Imam-zade (Aydinl)

24. Seyh Salahaddin ( N
Celaleddin) (Iznikli)

25. Mevlana (K: Seyh) Bayezid

Halife

26. Seyh Sinan (Sinbiil Sindn
Efendi)

27. Seyh Cemaleddin Ishak
(Cemél Halife)

28. Seyh Davud (Mudurnulu)
29. Seyh Kasim Celebi

30. Seyh Ramazan

31. Seyh Baba Yusuf

C. Suara (E. 2272-232b/F. 193a-
197Y/N. 222a-228+/K. s. 1015-
1048)

1. Cem Sultan

2. Sultan Korkud

3. Afitabi (Amasyaly)

4. Emiri (Seyyid Mahmud)
5. Basiri (K: Nasri) (Acemli)
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6. Behisti (Sinan, Karigdiran |25. Zarifi (Bolulu)
Siileyman-oglu) 26. Omeri

7. Tacl 27. Andelibi (Hasan, Biilbiil)

8. Temennayi 28. Ahdi (Edirneli)

9. Sani Rumlu, Yiisufz Sani) 29. Firdevsi (Bursaly)

10. Cakeri 30. Figani

11. Celili (N : Halil) (Bursal1) 31. Kadiri (Edirneli

12. Hasan-1 Mu‘id (Rumlu) 32. Kandi (Sirozlu)

13. Haki (Uskiipli)) 33. Katibi (Bursal)

14. Zekayi 34. Kebiri (Rumelili)

15. Zibnt 35. Mesti (Edirneli)

16. Raddi (Uskipli, Koca Hasan- | 36. Miiniri (Amasyali)
zade) 37. Mihri (Amasyal)

17. Seyfi (Sinoplu) 38. Necati Beg

18. Sami (Samlr-oglu) 39. Necmi (Canikli)

19. $ahidi (Edirneli) 40. Nivazi (ilyas, Gelibolulu)

20. Sadri (K: Sadur) 41. Visali (Aydinh)

21. Sevki 42. Vasfi (Sirozlu)

22. Safayi (Sinoplu) 43. Hasimi

23. Sun (Kastamonulu) 44. Hil4li Bursall)

24. Zarifi (Vidinli)

“The Important Developments Within the Cultural and Scientific Lifc of the Ottoman”
Abstract

The early Ottoman period saw the continuity of success in various fields, such as politis,
military and administration; therefore, they depended on the growth of well-educated
individuals and bureuocrats. Also, they patronaged the men of arts and science. Intensive
cultural activities began during the reign of Murad Il, establishing the basis for the later
periods and continued with an increasing tendency. In the succeeding period, there had
been developments in various baranches of sciences, especially in the fields of mathematics,
astronomy and medical science. The best source for the records of these advances can be
found in the book by written Gelibolulu Mustafa Al7 (d. 1600).
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OSMANLI MERKEZ BUROKRASISINDE H. 1211/1796-97 TARIHLI
DUZENLEMELER

Muzaffer DOGAN"

OZET

1796-97 yillarinda Babiali, Maliye ve Defterhane birimleri icerisinde bir-
takim diizenlemeler yapildi. Bu ¢alisma, Divan kalemleri olan Beylikci, Riius,
Tahvil ve Amedi kalemleri ile Mektubi Kaleminin katip sayilari ve
yiiriittiikleri muamelatla ilgili bir dizi diizenlemeyi incelemektedir. Aym
dénemde gergeklestirilen, Maliye ve Defterhane birimlerinin yiiriittiikleri
muamelat kalplarindan bazilari iizerindeki degisiklikler de konuya dahil
edilmistir.

Anahtar kelimeler:

Divan, Defterdarlik, Defterhane, Babiali, kalem, muamelat, kitip, diizenleme.

III. Selim dénemi daha ¢ok bir dizi i1slahat tarihi olarak bilinir.
Bu reformlara binaen modern Tiirkiye tarihi konularina girisler cogu
zaman III. Selim doénemine kadar wuzanir. Onun doénemindeki
reformlarin genelde iyi bilinenleri, nizam-1 cedit adi altinda askeri
tegkilatta ve daimi elgilik sistemi ile de diplomasi alaninda
gergeklestirilen yeniliklerdir. Kalemiye denilen merkez biirokrasi
birimlerinde de bir takim diizenlemeler yapilmis olmasina ragmen
1slahat calismalarinin bu y6ni daha geri planda kalmistir. Bunda
hem kendi déneminde diger sahalarda gergeklestirilen kokli yeni-
liklerin, hem de II. Mahmut déneminde birokrasi alaninda gérilen
daha parlak reformlarin gélgesinde kalmasi etkili olmus olmalidar.

Diger alanlarda yapilan diizenlemeler kadar yenilik¢i olmasa da
biirokrasi birimlerindeki i1slah ¢aligmalari o zamana kadar Babiali

* Yard. Dog. Dr., Marmara Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bolimii.
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tarihinde goriilen en genis diizenleme niteligindedirl. Bu tarihe
gelindiginde klasik Divan-1 hiimayun kalemleriyle beraber bunlarin
haricinde Babiali déneminde tesekkiil eden Mektubi, Amedi ve Katip
Efendi gibi kalemler gelisimlerini agagi yukari tamamlayarak
merkez tegkilati icerisinde 6nemli birer daire haline gelmislerdi.
Bunlardan Mektubi Kalemi sadrazama ait yazigsmalari diizenleyen
bir kalemdi ve onun sekreteryasi gérevini yerine getiriyordu. Amedi
Kalemi, Divan Kalemi icerisinden dogmus ve XVIII. yy. ortalarinda
daire halini almis bir kalemdi. Temel iglevi, devletin diplomasi
alanindaki yazigmalarini hazirlamak ve muhafaza edilmesini sagla-
makti. Katip Efendi Kalemi ise digerlerine nazaran daha az
bilinmekle birlikte, sadaret kethiidaligi memuriyetinin geligsimiyle
ortaya ¢ikan ve bu memuriyetin gorev sahasina giren iglerin
muamelatini yiirtiten bir kalem olarak énem arz ediyordu2. Devletin
yavas bir seyir halinde de olsa tegkilatlanma acisindan goéstermis
oldugu gelisim ve bluylime neticesinde merkez ve tasra idari
birimlerindeki yazismalarin artmasi, aym zamanda diplomasi
faaliyetlerindeki gelismeler paralelinde devletleraras1 iglem ve
yazismalarin yogunlasmasi, birokrasi teskilat1 icerisinde yeni
birimlerin olusmasini zorladigr gibi mevcut birimlerdeki kadro
sayisinin da geniglemesine yol agti. Devlet iglerindeki yogunlagma
mukabilinde ortaya c¢ikan sikayet hususlari, iglerin c¢ogalmasina
nazaran eleman sayisindaki yetersizlik degil, fazlaligin ortaya
cikarttigr problemlerdi. Ciinki iyilestirmeye muhatap olan kalemlere
gereginden fazla personel istihdam edilmisti. Bu olumsuz gelismenin
en 6nemli sebebi zikredilen kalemlerin —ozellikle Amedi, Mektubi ve

1 Aslinda daha onceki tarihlerde de kalemlerdeki kéatip sayilarimin kontrol
edilmesine yonelik emirler ¢ikartilmigti. Fakat bunlar kalemlerin geneline
samil degildir. Mesela Defterhane katiplerinin sayilar1 tizerinde 1577, 1635,
1718 yillarinda ayarlamalar yapilmisti (Erhan Afyoncu, Osmanli Deviet
Teskilatinda Defterhdne-i Amire (XVI-XVIII. Yiizyillar), Marmara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Istanbul 1997, s. 100-101).

2 Babiali’nin olusumu ve gelismesi ile birlikte bu kalemlerin isleyisleri hakkinda
tafsilath bilgi i¢in bkz. (Muzaffer Dogan, Sadiret Kethiidiligr (1730-1836),
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi, Doktora Tezi, Istanbul 1995;
Recep Ahishali, Osmanli Devlet Teskilatinda Reisiilkiittablik Miiessesesi
(XVIII. Yiizy1)), Marmara Universitesi Tirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisi,
Doktora Tezi, Istanbul 1999).
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Katip Efendi— devlet burokrasisi igerisinde birer cazibe merkezi
haline gelmeleriydi. Bu kalemlerin, devletin en 6nemli yoneticilerinin
idareleri altinda olmalar1 veya onlarla siki iliski icerisinde
bulunmalar1 ve personel sayilarinin azligi sebebiyle daha hizh
yikselme imkan1 sunmalari, buralara dahil olmak isteyenlerin
sayisini artiriyordus.

Kalemlerin sunduklari imkanlarin cazip olusu neticesi buraya
gecis yapan veya yeniden alinan katiplerin se¢iminde, igse ehliyetli
olmalarindan ziyade devlet ricaline yakinliklari dikkate alinmaya
baslandigindan, katiplerin nitelikleri de bozulmaya yiz tuttu.
Mesleki kabiliyetsizlikleri ve giivenilmezlikleri en ¢ok hissedilen
rahatsizlik sebepleriydi. Keyfiyet acisindan yetersizlikleri kayda
deger oranlara ulasmasina ragmen diizenleme gayretlerinin daha
ziyade say1 Uzerine yogunlastigl goérilmektedir. Katiplerin kalemlere
alinma gekillerine birtakim yeni usuller getirilse de egitim stan-
dartlarinin  yiikseltilmesine yonelik bir yenilik s6z konusu
edilmemistir. Katiplerin istihdami disinda kalemlerde diizenleme
acisindan ele alinan ikinci alan muamelat konusu olmustur. Bu konu
calismamizin diger bagligini tegkil edecektir.

Katip Istihdaminda Yapilan Diizenlemeler

Kalemlerde mevcut katiplerin ve yeni alinacaklarin istihdamlar:
hakkinda diizenlemeye gidilme ihtiyacinin ilk isaretleri, sadrazamin
reistulkittaba yazdigr 27 Muharrem 1211/1 Agustos 1796 tarihli
buyuruldusunda goériilmektedir. Burada, kalemlerdeki genel problem
konusu olarak, devlet iglerine ait sirlarin saklanamamasi tizerinde
durulmaktadir. Bunun sebebi olarak da katiplerin ehilleri arasindan
secilmeyip, rica ve iltimas yoluyla kaleme kabul edilmeleri ve
karakterleri hakkinda bir arastirma yapilmamasi zikredilmektedir.
Kalemin iglerine yabanci, cahil kimselerin, yazdiklari konunun
6nemini kavrayamadiklar: igin, elde ettikleri her bilgiyi bagkalarina
ifsa ettikleri sikga goriliiyordu. Devletin bu hususta 6zellikle sika-
yetci oldugu durum, tasra igleri icin merkezde alinan kararlarin,

3 Bernard A. Lalor, “Promotion Patterns of Ottoman Bureaucratic Statesmen
From Lale Devri Until the Tanzimat”, IUEF, Giiney Dogu Avrupa
Arastirmalari Dergisi, I, Istanbul 1972, s. 72-92.
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tagra ayanlarina veya gorevini kotliye kullanma egiliminde olan
1darecilere, bir vesile ile aninda ulastirilmasiydi. Zikredilen ziimreler
kendilerine yakinligi bulunan adamlarin1 bir araci vasitasiyla
kalemlere yerlestirme gayretine diisiiyorlardi.

Aksakliklar boylece siralandiktan sonra, getirilebilecek tedbirler
de genel mahiyette ele aliniyordu. Buna goére artik taminmamasg,
tecrube edilmemis kimselerin kalemlere alinmasi yasaklanda.
Alinacak katiplerin 6zellikle bir tarafa baglantisi olmamasi ve ahlaki
6zelliklerinin uygunlugu noktalarinin iyi arastirilmasi, bu 6zelliklere
uymayanlarin devlet sirr1 tasiyan evraktan uzak tutulmasi, gerektigi
takdirde kalemlerden ihrac edilmesi kararlastirildi. Ayn1 zamanda
yeni dizenleme hakkinda kalem geflerinin ve kisedarlarinin
reistlkiittab kanaliyla uyarilmasi istendi. Devlet sirlar1 hangi kalem-
den ifga ediliyorsa sucglu olanlarin tesbit edilerek cezalandirilacag: da
beyan ediliyordu+.

Bu buyurulduda, reis efendinin sorumlulugunda olan kalemler
genel olarak muhatap alinmisti. Ancak birka¢ ay sonra girisilen
dizenlemede kalemler tek tek ele alinarak i1slah yoluna gidildi.
Bunlar arasinda Beylik, Riius, Tahvil gibi Divan-1 himayan
kalemleri yaninda Amedi ve Mektibi gibi Babiali kalemleri de
bulunuyordu®. Sadrazam, beylikci, mektubi ve amedi efendileri
huzuruna cagirarak idareleri altindaki kalemlerin 1slahi
hususundaki diglincelerini birer layiha seklinde hazirlamalarini

4 Bkz. 27 Muharrem 1211/ 1 Agustos 1796 tarihli buyuruldu (Basbakanlik
Osmanh Arsivi (BOA), Mithimme Defteri (MD), nr. 203, s. 2, hkm. 4).

5 Sadaret Kethiidasi maiyetinde bulunan Katip Efendi Kalemi bu tarihlerde
onemli bir daire olmasina ragmen diizenleme dis1 tutulmustur. Diger
kalemlerde gorilen aksamalar hentiz burada hissedilmemig olmasi ihtimaline
ragmen kisa middet sonra bu daireye de miidahalede bulunma ihtiyacinin
dogdugunu goriyoruz. Katip Efendi Kalemi 1809 tarihinde alinan bir kararla
ayn1 zamanda Mektubi Kalemi'ne katip yetistiren bir daire haline getirilmisti.
Katip istihdami tzerinde diger kalemlerde 1211/1796-1797 tarihinde yapilan
diizenlemenin benzeri Katip Efendi Kalemi'nde 1814 tarihinde gerceklestirildi.
Bu diizenlemeyle katip sayisindaki fazlalik azaltiliyor, diger kalemlerden bu
kaleme gecisler kontrol altina alimiyordu. Ayni zamanda kalemde yetisecek
sél)(irdlerin istihdami da yeni bir nizama baglanmist1 (M. Dogan, a.g.t, s. 50-
66).
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istedib. Calismalar kisa stirede sonuclandirilarak, hazirlanan rapor 1
Saban 1211/30 Ocak 1797 tarihinde padisahin onayina sunuldu. III.
Selim'in layihada yazilanlarin Ilayiki vechile uygulanmasi icin
sadrazama emir vermesiyle, nizamname ilgili kalem amirlerine
iletilerek uygulamaya konuldu’.

S6z konusu dizenlemelerin 6nemli bolimu katip sayisindaki
oranlarin ayarlanmasina yoneliktir. Bu ciimleden olarak Divan-1
hiimayun, Mektubi ve Amedi kalemlerindeki personel sayilarinin
azaltilmas1 karari yaninda kalemlere gsakird alinmasi yeni sartlara
baglandi. Divan Kalemi'nde yapilan dizenleme diger kalemlere
oranla daha buylk ¢aplidir. Stiphesiz bunda kalemin oldukg¢a eski bir
gelenege sahip olmasi1 yaninda, yuriittigi islerin yogunlugu etkili
olmustur. Ayrica Riius ve Tahvil kalemleriyle birlikte devletin en
biiylik muamelat dairesini olusturmaktadirs. Dolayisiyla kalemde
devletin en énemli meselelerinden, giinliik iglerin muamelatina kadar
genis bir yelpazede faaliyet yuritilmekteydi. Devletin 1ilk
devirlerinden diizenleme tarihine kadar, yabanci devletlerle yapmis
oldugu antlagmalara ait ahidnameler bu kalemde muhafaza edildigi
gibi, elcilerin temsil ettikleri devleti ilgilendiren giinliik siyasi, ticari
vs. iglerin, anlagsmalara wuygun sekilde yuratilmesi ve
sonug¢landirilmasi igin istedikleri berat ve fermanlarin yazilmasi da
bu kalemin isiydi. Gerek bu tiir temsilcilerin gerek tlkede bulunan
yabanci uyruklu insanlarin devletle olan iglerini, Babiali nezdinde,
yabanci elcilerin  yanlarinda  bulundurduklar1 terciimanlar:

6 BOA, Meclis-1 Tanzimat Deft., nr. 27, s. 2.

7 Bahsedilen nizamname, sonraki tarihlerde yapilan ilave diizenlemeleri de icine
almis oldugu halde, BOA, Meclissi Tanzimat Deft., nr. 27'de kayith
bulunmaktadir. Aymi1 dizenlemenin Divan, Rius, Tahvil ve Mektabi
kalemlerine ait layihasi, Bagbakanlik Osmanli Arsgivi, Divan-1 himay(n
Kalemi belgeleri arasindan secilerek Atilla Cetin tarafindan nesredilmistir
(Atilla Cetin, “DivAn-1 HiimAy(n Beglik¢i Kalemi'nin Gérevleri ve Isleyisi
Hakkinda Onemli Bir Belge (1211/1797)”, Vakiflar Dergisi, XXV, Ankara 1995,
s. 271-283).

8 Divan-1 hiimay(n ve kalemlerinin gelisimi, islevleri hakkinda nitelikli ve genis

bir arastirma Recep Ahishali tarafindan doktora c¢aligmasi olarak yapilmigtir
(R. Ahishaly, a.g.t., s.53-142).
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yuritiyorlardi. Terciimanlar iglerin halli i¢gin her zaman Divan
Kalemi'ne girip ¢ikmak durumundaydilar®.

Diger taraftan devletin idari birimlerinin baginda bulunan
idarecilere azl ve tayin yazilarinin yaninda verilen gérevlerine dair
uyar1 ve emirlerle tagrada meydana gelen hukuki ve idari iglere ait
davalarin emir ve fermanlar1 bu kalemde yazilirdi. Kalemde gizlilik
arzeden veya normal iglere dair emirlerin tanzimi reistilkittab
tarafindan beylik¢i efendiye havéale edilmisti. Beylik¢i efendi, ¢nce
yazilacak  emirlerin miisveddesi mesabesinde olan kalem
buyuruldusunu hazirlar ve reistlkiittabin olurunu aldiktan sonra
kalem buyuruldularinin tizerleri pence olunarak sadaret makamina
takdim edilirdi. Sadaret tarafindan sahh cekildikten sonra, yazilacak
emir gizlilik derecesi ¢ok yiliksek ise bizzat beylik¢i efendi tarafindan
gizlice kaleme alimirdi. Gizlilik derecesi daha az olan emirler,
kalemin sir tutan, guvenilir katiplerinden birkaci beylikci efendinin
odasina getirtilerek yazdirihirdi. Gizlilik arzetmeyen emirler ise
kalem odasina gonderilerek kisedarlarin nezaretinde katiplere
yazdirilirdi. Bir de umum idarecilere veya ayni hususda bir ¢ok kisiye
hitaben yazilan fermanlar vardi. Bu tip fermanlarin miisveddesini
kalemin igbilir katiplerinden birisi yiiksek sesle ve gerekli uyarilari
yaparak okur, sayilari duruma goére bazen yirmi-otuzu bulan diger
katipler de beyaza ¢ekerlerdil®.

Yukarida zikredilen teamtllerde zamanla bazi zaaflar ortaya
cikti. Elcilerin tercimanlar ile bagka konularda Babiali'de isi olanlar
vakitli vakitsiz kaleme girebilmekteydiler. Ayrica kalem ic¢inde cesitli
muamelelerin takibine tahsis edilmis Kkatiplerin isleri, umirzi
miihimme denilen islere dair belgeleri tanzim eden katipler kadar
yogun degildi. Calismalarini erken tamamlayan bu katipler aym

9 BOA, Meclis-i Tanzimat Deft..nr. 27, s. 4-5

10 Beylik¢i Kalemi’nin muamelatinda ferman hazirlanmasi énemli yer tutmakla
beraber islevi sadece bununla sinirhi degildir. Kalem muamelati hakkinda
tafsilath bilgi i¢in bkz.(Ahiskali a.g.£, s. 66-89). Ayrica yine ayni1 konuda bkz.
(Recep Aliskali, XVI ve XVII. Yiizyllarda Reisiilkiittablik Miiessesesi,
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yiksek Lisans Tezi, Istanbul
1992, s. 40-51. 1. Hakk: Uzungarsili, Osmanli Devieti'nin Merkez ve Bahriye
Teskil4t:, Ankara 1984, s. 51-52).
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odayr paylastiklar1 diger Kkéatiplerin islerine karisma imkam
buluyorlardi. Hulasa olarak Babiali'de devlet meseleleri hakkinda
alinan kararlardan haberdar olmak isteyen ister yabanci devlet
tercimanlar, ister tasra idarecileri olsun, amaclarina ulagsmakta
zorluk ¢cekmiyorlardi.

Devlet agisindan ¢béziimlenmesi aciliyet arzeden bu mahzurlarin
ortadan kaldirilmasi i¢in birtakim yeni kararlar alindi. Buna gore
miihimme adi verilen konularda muamelat yiruten katipler ile
yabanci uyruklularin defterlerini tutan ve “mesalih kagidi” yazan
katipler icin ayr1 ayri odalar hazirlanacakti. Yeni acilacak Mithimme
Odasi'na ilk anda kalemdeki tecriibeli ve kabiliyetli katiplerden
onbes kigi tayin edildill. Daha sonra ihtiya¢ duyuldukc¢a eleman
almak gerekse bile bu saymin otuzu ge¢memesi gerekiyordu. Yeni
kalem igin tayin edilen katiplerin ge¢imlerini temin amaciyla, Divan
Kalemi'ne mahsus timar ve zeametlerin bogsaldik¢a bunlara devre-
dilmesine oncelik taniniyordu. Ayrica diger gelir unsurlariyla da
takviye  edilerek gecim endisesinden  uzak  tutulmalan
hedefleniyordu!2. Boylece Divan Kalemi icerisinde Miithimme Kalemi
kurulmus oldu. Mihimme Odasi'na baglangicta bir kisedar tayin
edilmis daha sonralar: bu kisedara miidir adi verilmistir!s.

Bu kalemdeki diizenleme, nezaretler dénemine gelmeden Once
kalemlerdeki ihtisaslasma egilimini g6stermesi acisindan diger
kalemlerdeki diizenlemelerden bir bakima ayrilmaktadir. Divan
Kalemi'nin gordigi diger isler Beylik, Tahvil ve Riius adi altinda
zaten birer alt blro haline gelmig durumdaydilar. Mithimme
Odasi'min kurulmasiyla burada halledilen muamelatin bir kismi daha
kalem adim alarak ayrilmis oluyordul4.

11 Mihimme Odasi'na tayin edilen ilk onbes kéatip; Neset, Mehmed Emin Faik,
Seyyid Ahmed Safa, Sami, Kasif, Hami, Seyyida, Minif, Mukim, Nimet, Hilmi,
Ferdi, Racih, Nuri ve Rasih Efendilerdi (BOA., Meclis-i Tanzimat Deft., nr. 27,
$.6-7).

12 Ayni Defter, s. 4-5.

13 Bu daire hakkinda daha genis bilgi i¢in bkz. Tevfik Temelkuran, “Divan-
Himaytn Mihimme Kalemi”, TED, Istanbul 1975, say1 6, s. 129-175.

14 Carter V. Findley, Osmanl Devletinde Biirokratik Reform, Babidli (1789-
1922), trc. Latif Boyaci-Izzet Akyol, Istanbul 1994, s. 105-106.
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Mihimme Kalemi'nin olusumu disinda, Divan Kalemi'nin katip
sayisinda da yeni dizenlemeler yapildi. Kalemin icerisinde bulunan
Beylik, Riius ve Tahvil biirolarinda gozle goriilir bir kadro yig1lmas:
vardi. Yeni diizenlemeye gore kalemlere iki y1l miiddetle sakird kabul
edilmemesi, bu miuddetin sonunda ise belli bir nizam dahilinde
alinmas1 karara baglandi. Iki yillik siire igerisinde miiracaat olursa,
miracaat arzuhalinin lzerine yeni nizamin sartlari kaydedilerek
sakirdlik kadrosuna miusaade olunamayacag: ifade edilecekti. Bu
stire bittiginde ise kaleme katip c¢ocuklari haricinde senede oniki
sakird alinacakti. Yalniz timi birden alinmayip her ay bir sakird
kaleme dahil edilmek suretiyle sayr tamamlanacakti. Bunlardan
altis1 Divan, iiger tanesi de Riius ve Tahvil kalemlerinde istihdam
edilecekti. Katiplerin kalemlere alinma sartlar1 dikkatle yerine
getirilecekti. Hal ve tavirlarinin miisait olmasina, orta yasi gegcmemis
olmalarina, kaleme ciraklik disinda kalan amagclarla girmemelerine
dikkat edilecekti. Onemli bir nokta da daha 6nce tasra ayanlarmin ve
kapr kethiidalarinin katipliklerinde bulunanlarin bu goéreve
kesinlikle alinmamalar karariydi. Stiphesiz bundaki gaye, katiplerin
Babiali digindaki  birimlerle bir g¢esit yakinhk igerisinde
bulunmalarinin 6niine gecerek, devlet sirlarinin yayilmasini onle-
mektils,

Personel fazlaliginin bariz sekilde gorialdigi diger bir yer de
Mektubi Kalemi'ydi. Bu dairede eleman sayis1 o derece artmigt1 ki
eskiden beri birer sirali oturan kéatipler, simdi ikigser sira
oturmalarina ragmen bir kismu hala agkta kaliyordu. Izdiham
sebebiyle kalem iglerinin aksamasiyla birlikte, gizlilik arzeden
konularin muhafaza edilmesi de giliclesiyordu. Mektubi efendi,
1daresindeki katipleri giivenilirlik ve kabiliyetleri yoniinden yeterince
taniyamaz hale geldiginden, sir niteligi tasiyan devlet iglerine ait ya-
zismalar: kendi odasinda bir kac katibe havale ediyordu.

Kalemdeki diizenlemeye evvela mevcut katiplerin isim tesbiti ile
baglanildi. Personelin liste edildigi defterde ismi bulunmakla birlikte,
cesitli sebeplerden gorevini terk etmig olanlar, veya kaleme devam

15 BOA., Meclis-i Tanzimat Deft., nr. 27, s. 5.
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etmeyip baska meslekle mesgul olanlar kalemden uzaklagtirildi. Aym
zamanda kaleme devamlarina gerek goriilmeyen katiplerin igine son
verilerek, kalanlarin defteri yeniden hazirlandi. Boylece odada iki
sira halinde oturma sekli tamamen yasaklandi. Yeni diizenlemeye
gore katiplerin oturma siralari, memuriyete baglama tarihleri itibar
alinarak ayarlanacakti. Bunlarin ginlik diizenine nezaret etmek
gorevi ise kalemin bag halifesine aitti. Gizlilik derecesi yiiksek olan
devlet iglerine dair belgelerin yazimi yine eskisi gibi mektubi
efendinin odasinda gerceklestirilecektilé.

Mektibi Kalemi'nin katip sayisindaki artig belli bir oranda
idareciler tarafindan da normal karsilamiyordu. Cinki bu kaleme
intikal eden is ve mesgguliyetlerin oraninda, seneler gecgtikce bir
artma s6z konusuydu. Bu diizenlemeden daha otuz kirk yil 6ncesi
kalemin iglerini gérmeye onbeg-yirmi katip yeterli goriliiyorken
simdi otuz katibin ancak kifayet edeceginden bahsediliyordu. Ancak
kalemdeki katiplerin sayisindaki artis ihtiyacin ¢ok iizerine ¢ikmisti.
Ayrica katiplerin ¢ogunun egitimsiz ya da gilivenilmez oluglarn
kalemin problemlerini daha da artirmistil?. Biitin bu noktalar dik-
kate alinarak verilen yeni nizama goére, bundan sonra kaleme katip
alimi otuz sayisi dikkate alinarak yapilacakti. Bagka bir memuriyete
atanma veya diger sebeplerle kadroda bosalma oldugunda, yerine
gerekli meziyetleri tasiyan birinin alinmasi gerikirse, énce mektubi
efendi ve kalemin bag halifesi, alinacak sahsin degisik gevrelerle
baglantis1 olup olmadigin, devlet sirlarini saklayip
saklayamayacagini, is gorme kabiliyetini arastiracaklardi. Aday
istenilen 6zellikleri tagidigr takdirde, ¢cagirilarak bir miisvedde yazdi-
rildiktan sonra temize cektirilip yazi yetenegi olgulecekti. Bu
islemden sonra aday hakkindaki bilgiler, miisveddeyle birlikte
reisilkittiiba 1iletilecek, o da aday1 sorguya c¢ekip miisveddeyi
degerlendirerek, memuriyet i¢in yeterli olup olmadigina karar
verecekti. Alinacak katip gerekli sartlar tasiyorsa, miisvedde lizerine
memuriyete layik olduguna dair kendi yazisiyla goriisiini belirtip
sadrazama gonderecekti. Mektubi katiplerinin gelir durumlarinin

16 Ayni Defter, s. 18-19.
17 Findley, a.g.e., s. 103-104.
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diizeltilmesi konusunda ise, padisah tarafindan kalem halifelerine
gonderilen atiyye, mevkuf ve tayin adi verilen gelir listelerinde
bosalma oldugunda, miistehak olmayanlara tahsis edilmesinin éniine
gecilip, o ana kadar kalemde maas alamayan katiplere verilmesi ve
diger liyakati goriilenlere de taksim edilerek maaslarina ilave
edilmesi kararlastirildi?s.

Amedi Kalemi'ndeki diizenleme de dairenin devlet i¢in arzettigi
ehemmiyet acgisindan, uygulanmasina titizlik gésterilmesi gereken
nitelikteydi. Burasi devletin 6nemli meselelerinin, 6zellikle
disigleriyle alakali kararlarin ve yazigsmalarin tutuldugu ve bu
kayitlarin muhafaza edildigi bir daireydi. Devletler arasi iglerin
biyik bolimi, sadaretten padigsaha arz edilen telhis ve diger yazilar,
mesveret meclis mazbatalar1 ve elgilerle yapilan gorisme
tutanaklari, yabanci devletlerde gorevlendirilen Osmanlh elgileriyle
yapilacak yazismalar burada hazirlamiyordu. Basinda amedi efendi
bulunuyordu?®. Amedi efendiye yaz1 yazmada ve temize ¢ekme isinde
yardimc1 olacak katipler, mesleklerinde iist seviyelere ulagmiglar
arasindan seciliyordu. Dolayisiyla Amedi Kalemi'nde istihdam
edilecek bir katibin evvela baska bir kalemde uzun yillar tecriibe
kazanarak, gerekli liyakati kesbetmis olmasi gerekiyordu. Yaz
yazmada ve kalem iglerini yuriitmede kabiliyeti gorilen, ayrica
devlet sirlarim1 saklayacak ozellikteki bu tiirden katipler, ahlaki
meziyetleri geregi gibi arastirilip dogrulandiktan sonra, amedi efendi
tarafindan memuriyete tayin edilirdi. Amedi Kalemi'nde genellikle
dort, bes, en ¢ok alt1 katip gorevlendirilmisti. Sayinin az tutulma-
sinda esas itibariyle kalemdeki iglerin miimkiin oldugu kadar az
kimse tarafindan bilinmesi geregi etkili oldugu gibi. kalem odasinin
mekan olarak kiiclikligii nedeniyle daha fazla katip istihdamina
miisait olmamasinin roli de varda.

Diizenleme tarihine gelindiginde, katip sayisinin c¢esitli
vesilelerle ihtiyaci karsilayacak orani asmis oldugu goériilmektedir.

18 Ayni Defter, s. 18-19.
19 Amedi Kalemi’nin kurulus tarihi hakkinda yeni bilgiler i¢in ve kalemin

personeli ve isleyisine dair genis bilgi icin bkz. (Ahishali, Reisiilkiittablik,
XVIIIL Yy, s. 127-142).
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Kalemin bazi avantajlarina binaen diger biirolardaki katipler buraya
gecmenin bir yolunu arar hale gelmigsti. Kisa siire icerisinde isinde
ehil olmayan kisilerin kaleme girdikleri gorildii. Yeni katiplerin
istihdami bir takim sikintilar1 da beraberinde getirdi. Yukarida da
bahsedildigi lizere katiplerin calistigai oda dar oldugu igin igler
rahatlikla yiratilemiyordu. Ayrica saymin artist katiplerin gelir
oranlarinda da disligse yolaciyordu.

Yeni diizenlemede kalem Kkatiplerinden ise yarar olanlarn
yerlerinde birakildi. Memuriyetleri eski olup, gérev sureleri yakinda
dolacak olanlarla ise yaramayanlar kalemden ihrac edildi.
Uzaklagtirilanlarin  yerine, diger kalemlerde tecriibe kazanip
temayiiz etmis bir kag katip alinmasi sarti da uygulamaya konuldu.
Ayrica personel gelirlerinin yeniden diizenlenerek, refah seviyelerinin
artirilmasi igin ¢aligmalar yapilmasi hususu da yeni nizama eklendi.
Digerlerinde oldugu gibi bu tarihten sonra kaleme katip aliminda
takip edilecek usul belirlendi. Buna gore yeni adayin durumu, amedi
efendi tarafindan arastirildiktan sonra reistilkiittaba bildirilecek, o
da sadaret makamina yazacak, sadrazam padigsaha arz ettikten sonra
izin verildigine dair hatt1 hiimayin yazildigi takdirde kalemde
istihdam edilecekti20.

Sonraki yillara bakildiginda, kalemlerde personel istihdamina
yonelik diizenlemelerden istenilen neticenin istisnalar diginda elde
edilemedigi anlasiliyor?!. Belgelerden takib edilebildigi kadariyla,

20 Yeni diizenlemedeki maddeler amedi efendi tarafindan kaleme alinmisti.
Sadrazam, amedi efendinin layihasimi padigaha arzetmis ve gerekli izni
aldiktan sonra uygulama i¢in yine amedi efendiye buyuruldu yazmist1: “Ameder
efendi! Amedei Kalemi'nin nizamina dair kaleme alinan isbu layiha kagidi
tarafimizdan bi't-takrir rikab-1 hiimayina arz olundukda miicebince nizim
viriltip taraf i ta‘alluk miird‘at olunmayup erbiab-1 isti'dad terbiyye olunarak
adem erigdirilmesi mazminunda takririmiz balasina miibarek hatt-1 hiimayin-
1 sevket-makrin sadir olmagla isbu takrir mazminu ila magsallahu tedla
diistirii'l-amel tutularak serdyiti icra olunmak i¢iin kaleme ba‘de'l-kayd takriri
odanizda hifz ve miicebince amel ve hareket ve iktiza edenlere lazim gelen
vesdydyl tefhime ve sd’ir miiteferridt-1 nizimdan olan maddelerin iktizdsina
gore rabitalarini istihsdle miisdara‘at ve hiliafini tecvizden miiba adet eyliyesin
deyii “ (Ayni Defter, s. 30-31).

21 1814 tarihinde Amedi Kalemi'nde onii¢ ondort katip bulunmasindan sikayet
ediliyordu (BOA, Meclis-1 Tanzimat Deft. nr. 27, s. 23). Nezaretlerin kurulus
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baz1 personelin seferlerde gorevlendirilmesiyle merkezdeki kalem
islerinin aksadigi ileri stiriilerek katip alimlarimin devam ettigi
goruliyor. 1797 yili dizenlemelerine aykiri digsen ve 1slah
c¢alismalarina sekte vuran gelismeler {izerine ¢ok ge¢meden eski
maddelere yeni ilaveler yapildi. Mektabi Kalemi i¢in éngérilen 1809
tarihli ilave diizenlemede, bu kaleme alinacak katiplerin énce Katip
Efendi Kalemi'nde istihdam edilip tecriibe kazanmalarn sarta
getirildi22, Divan Kalemi'ndeki ilave diizenleme ise 1814 tarihinde
yapildi. Bu diizenleme ile orduyla beraber sefere giden katiplerin
yerlerini doldurmak i¢in, kaleme bir yilda alinmasi1 gereken katip
sayis1 iki katina gikartildi. Boylece daha onceki diizenlemede yilda
oniki adet gakird alinmasi1 sarti konulmusken bu say1 yirmidoérde
¢ikmig oldu. Bunlarin onikisi Divan, altisar tanesi de Riius ve Tahvil
kalemlerine taksim edilecekti23.

Muamelat Dizenlemeleri:

H.1211/M. 1796-1797 tarihli diizenlemelerin ikinci yonini
kalemlerdeki muamelatin kontrol altinda tutulmasi1 gayretleri
olusturmaktadir. Muamelat tizerindeki ¢aligmalar, katip istthdamina
yonelik calismalardan 6nce basglamistir2¢. Bu alanda yapilacak bir
takim diizenlemeler ile geleneksel teamullerin zaaflarindan istifade
etmeye calisan sahis veya zlmrelerin suistimallerinin ontiine
gecilmesi diisinilmiistiir. Bu climleden olarak o6zellikle devletin
temel yazismalarimi yiriiten ve tutan Divan-1 himay(n, Maliye ve
Defterhane kalemlerindeki muamelat usullerinden bir bélimi yeni-
den sihhate kavusturulma yoluna gidilmistir.

tarihi olan 1836 senesine yakin yillara gelindiginde ise Amedi Kalemi'nin katip
sayis1 yediyi geg¢miyordu. Bu da istenilen kadro sayisina sonraki yillarda
ulagilabildigini gostermektedir (BOA, Basmuhasebe Tasnifi, (. BSM), nr.
6741).

22 BOA, Hatt-1 hiimayan Tasnifi, (HH), nr. 32789.
23 BOA, Cevdet Dahiliye Tasnifi, (C. DAH), nr. 9874.

24 « Jshu onbir senesi hildlinde yapilmig olan nizdmétdan biri akldmin sakk~
sebki ve keyfiyyet kuyid: hakkinda verilen nizimdir ki ...” (Cevdet, Tarih,
Istanbul 1309, VI, s. 235-236).
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Divan kalemleri muamelatinda gorilen aksaklik, hukuki ve idari
meselelerde kanuna aykiri olarak kalemlerden derkenar ve hiikiim
cikartilmasiydi. Aslinda bu tiir evrakin hazirlanmasinda esas alinan
kanin ve nizamlar, yine aym kalemlerin disturiillamel tutulan
defterlerinde kayithiydi. Ancak bir sekilde, kanun ve gelenege aykir
olarak o6nceden kayda gecmis yazilardaki hatali maddeleri 6rnek
gostererek, yeni bir takim usulsiiz derkenar ve hiikiim cikartmak igin
arz veya arzuhaller takdim edilmekteydi. Mdiracaat sahipleri
gayelerine muvafik sekilde yanls bilgilerle diizenlettikleri bu bel-
gelerle i1kamet yerlerine dondiiklerinde, haksiz uygulamalara
sebebiyet vermekteydiler. Uygulama siirecinde ortaya c¢ikan
sikayetler tizerine hatali diizenlenmis belgelerin iptal edilmesi,
tekrar iptal yazilarimin yazilmasi, tahkik ve temyiz agisindan
kalemlerin megguliyetini artirdigindan zaman kaybina yol
aciyordu2s. Bunun 6niline ge¢mek i¢in alinan yeni karara goére artik
sadece cok 6nemli meselelere, “beyaz tizerine” yazilip kalemlerden
tahkiki istenen konulara ve yabanci uyruklularin davalarina ait
miracaat kagitlarimin tzerine “mesbukiyet” kaydi yazilacakt.
Bunlarin diginda, disturilamel tutulan kayitlarin karigikligina
sebebiyet verecek herhangi bir belge tizerine eski kayitlara miiracaat
igin bir ibare konmayacakti. Zaruri durumlarda “emsal” ve
“mesbikiyyeti” sual olunacak olsa bile arzuhal {izerine penge ve sahh
olunmadik¢ca ve pence ve sahh olunduktan sonra da reistlkiittab
tarafindan kalem kisedarlarina bizzat belirtmedikce derkenar
yazilmayacakti26,

Aym aksakliklarin yasandigi ve benzer sikayetlerin bulundugu
Maliye Kalemi mumelatinda da ayarlamalar yapildi. Maliye
Kalemi'nden ¢ikan fermanlarin igerigi yazilmaya baslandiginda, dava
konusunun yalnmizca eski kayitlara, “kanun ve geraite” uygunlugunun
goz 6nlinde bulundurulmasi gerekiyordu. Diizenleme tarihinden bir
miiddet o©nce bu usule uyulmamaya baglandigindan c¢esitli
karigikliklar ortaya cikmisti. Ferman kagidinin hazirlanmasi i¢in

25 Halil Nuri, 7Tarih, IU. Ktp., nr. 6001, vr. 24b.
26 BOA, MD, 203, s. 5, hkm. 12.
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diger kalemlerden Maliye Kalemine fermdn tezkeresmin
gonderilmesi gerekiyordu. Gorevliler tezkereleri hazirlarken usule
aykiri olarak arzuhal sahiplerinin sunduklar istidd/ari muhtevaya
esas almaya basladiklarindan, muracaat yazilarindaki gercek disi
iddialar1 kanunun geregi olan hiikkiimmiis gibi bildiriyorlardi. Hatta
arzuhallerde olmayan ibareler de ilave edildiginden c¢ikartilan
fermanin  muhtevasinda, buyuruldu, kanun ve gurit gibi
disturilamel tutulan kayitlarda yeri olmayan maddeler ortaya
c¢ikiyordu. Maliye'den verilen emirler bu tezkerelere bakilarak yazil-
digindan aym ibareler Maliye Kaleminin suret defterlerine de
kaydedilmekteydi. Dolayisiyla gelecek yillarda miiracaat edilecek
kayitlarin gergekligi kayboluyordu.

Bir diger uygulama hatasi aym1 konunun uzantisi olarak tasrada
yapilmaktaydi. Yukarida zikredilen olumsuz sartlara ragmen,
fermanlar hatasiz diizenlenip iceriginde dava hakkinda kesin
hiikkiimler yer alsa dahi tasra idari birimlerinde bunun farkina
varilamiyordu. Tasra idarecileri, ozellikle istidd ibarelerindeki
hikaye kismini fermanin kesin hikmi zannederek, kanun dis:
uygulamalara girigsiyorlardi. Bu da davaci olanlarin davalilar
tzerinde haksiz kazanim elde etmelerine vesile oluyordu. Magdur
olanlarin  sikayetlerinin yogunlasmasi1 1lizerine s6z konusu
mahzurlarin ortadan kaldirilmasi igin bir takim tedbirler alindi.
Buna goére duzenleme tarihinden itibaren Babiali kalemlerinden
maliyeye verilen tezkire, arz ve arzuhal tiriinde belgelere istinaden
yazilacak emirlere maliye tezkireciligi gérevinde bulunanlar nezaret
ederek, ferman igerisine alinmasi miinasip olmayan ve ferman yazma
kaidelerine ve kanuna uymayan ibareleri cikartacaklardi. Aym
zamanda 1istid4 sahiplerinin iddialarimin, eski kayitlara miracaat
edilerek dogrulanmasindan sonra ferman hazirlanmasina dikkat
edeceklerdi. Ferman c¢ikartilmasi i¢in tezkere yazan diger
dairelerdeki katipler de bu konuda dikkatli davranmalar: igin ikaz
edileceklerdi??.

27 Halil Nuri, a.g.e. , vr. 23a.



84 Muzaffer DOGAN

Benzer suistimaller evkafa dair kayit ve emirlerin
hazirlanmasinda da gorilmekteydi. Vakif igletmeleri ile ilgisi olan
esnaf ve vakif mutevellilerinin bir kismi haksiz kazancg icin evkaf
miifettiglerinden veya mahkemelerden sahte hAticcet ve ilam alarak
bunlar bir sekilde kalemlere kaydettiriyorlardi. Bazen aldiklar1 ilam
veya hiliccet yoluyla arzularina uygun tugrali emr-i serif bile
cikarttirabiliyorlardi. Suistimallerin artmasi tizerine evkafa dair
kayit gekillerinde de diizenleme yapilmasi kararlastirildi. Sadrazam,
seyhtlislam, bostancibasi vs. devlet adamlarinin nezaretlerinde
olanlar ile birlikte, iilkenin her tarafindaki kiigiik biylk biitliin
vakiflar yeni diizenleme maddelerinde belirtilen hususlara tabi
tutuldu. Béylece Istanbul kadisi, Haremeyn miifettisi ve diger evkaf
mifettigler: ve tasrada olan miifettis vekiller: taraflarindan verilen
gercek veya sahte tim i1ldm, hiiccet vs. senedler, Haremeyn
Muhasebesi veya bagka ilgili kalemlere kaydettirilmek istendiginde
once Babiali'ye takdim edilecekti. S6z konusu belgeler burada
dikkatle incelenip, muhtevasinda herhangi bir mahzur tasimadig:
anlasildiktan sonra hakkinda ferman ckartilacak ve buyuruldusu
uzerine “iki pence” 1ile “iki sahh” konulmadik¢a kalemlerin
defterlerine kaydedilmeyecekti. Ayni iglem, esnafin evkafa dahil olan
veya olmayan “gedik” vs. isleri icin, Istanbul Mahkemesi veya baska
mahkemelerden aldiklar1 Aiiccet, ilam ve diger senedler i¢cin de
gecerli olacakti28. Maliye Kalemi'ne getirilen yeni nizamin
uygulanmasindan defterdar efendi sorumluydu?29.

Defterhane'de tutulan kayitlarda meydana ¢ikan problemler de
ayni yilin diizenlemeleri i¢inde ele alindi. Bu daireye miteallik
konularda ¢ikartilan fermanlar Divan Kalemi'nde yazilmaktaydi.
Ancak fermanlar yazilirken Defterhane'deki eski kayitlara miiracaat

28 Maliye Kalemi muamelatinda yapilan bu diizenlemenin tarihi 23 Receb 1211/
M. 22 Ocak 1797'dir (BOA, Cevdet Adliye Tasnifi, (C. ADL), nr. 548).

29 Defterdar efendiye génderilen buyuruldu icin bkz. (Halil Nuri, a.g.e., vr. 24b).
Diizenleme emrine muhatap olup bu konuda kendilerine ilmithaber gonderilen
maliye kalemleri sunlardi: Bagmuhasebe, Anadolu Muhasebesi, Cizye
Muhasebesi, Maliye, Mevkufat, Kiicik Ruznamce, Haremeyn Mukataasi, Bag
Mukataa, Buyik Kale, Kucuk Kale, Haslar Mukataasi, Istanbul Mukataasz,
Maden, Bursa Mukataasi, Avlonya ve Agriboz Mukataasi. Ayrica Defterhane'ye
de bir ilmiithaber gorderildi (BOA, MD, nr. 203, s. 3, hkm 7).
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ediliyordu. Defterhane'deki eski kayitlarin bazilarinin  hatali
diizenlenmis olmasi sonucu, mukataa, zeamet ve timar sahipleri ile
evkaf miitevellileri aralarinda ortaya ¢ikan anlagmazliklar hakkinda
ve baz1 araziye dair hususlarda taraflara, dig gorintiste kanun ve
nizama uygun goriinen fakat muhteviyatinda celigskiler tasiyan
fermanlar verilmekteydi. Bu tip uygulamalar, Defterhane
kayitlarindaki bilgilerle halk nazarindaki bilgiler arasinda bir zithk
ortaya cikarmakta ve kayitlarin giivenilirligine zarar getirmekteydi.
Ayrica yanhg bilgilere dayanilarak verilen fermanlar neticesinde,
hakli tarafin hangisi oldugu anlasilamadigi igin taraflar birbirlerinin
koylerine ve arazilerine tecaviiz etmekteydi. Neticede taraflardan
birisi tekrar ferman taleb etmekteydi. Sikayete konu olan yanlig
uygulamalarin kaynaginmi teskil eden bir diger husus da baz
fermanlarin Defterhane'de tutulan asil kayitlara miiracaat edilmeden
hazirlanmalariydi. Defterhane'ye bilgi i¢in miiracaat edildikten sonra
Divan-1 hiimayGn Kalemi tarafindan yazilmasi1 gereken fermanlar,
Defterhane'den derkenari alinmadan bazen Haremeyn'den “aga
mektubu” ve “miitevelliler arzlari’yle Haremeyn ve Maliye kalemleri
tarafindan hazirlanabiliyordu. Bazen de koéy ve arazi sinirlari,
kanuna aykir1 olarak dava sahiplerinin ifadeleri esas kabul edilerek
tesbit ediliyor ve mahkemede hazirlanmig hiiccet ve ilamlar sonradan
Defterhane'ye kayd ettiriliyordu. Ilmithaberleri de disturilamel
tutulmak tizere kalemlere veriliyordu. Herhangi bir dava ortaya
ciktiginda ise mahkemeden alinan Aiiccet mucibince, kanuna uygun
zannedilerek Divan Kalemi'nden ferman veriliyordu.

Diizensizligin  sebepleri ortaya konulduktan sonra, artik
Defterhane defterlerindeki kayitlara uygun diismeyen, uygulamada
karigikliga ve hosnutsuzluga yol acan ve iptal edilmek
mecburiyetinde kalinacak olan Aticcet ve ilamlar, Haremeyn'den
mektup yazilmakla, veya evkaf nazirlar1 tarafindan arz yazilmakla,
Defterhane'ye ve diger kalemlere kayd edilmeyecekti. Aym1 zamanda
Divan Kalemi'nden yazilmasi gereken emirler bagka bir kalemden
yazilmayacakti. Ayrica, sadece tarla ve arazi davalari uzerine
mahkemeler tarafindan yerinde gorildigii, hudutlarinin tesbit edilip
hilkkme varildigina dair hazirlanan hiiccet ve ilamlara bakilarak,
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kanuna uygundur diye emir ckartilmamas: isteniyordu.
Defterhane'ye ve Bagmuhasebe'ye kaydi lazaim gelen “nezir hiicceti”,
“ihticac seldhiyeti acik” ve “sakki sebkine muvafik” vakfiye
hiiccetlerinden bagka yukarida zikredilen hususlara ait senetlerin
kalemlere kaydi i¢cin bir cesit istek veya emir gelir ise kayit icin
uygun olup olmadigi ilgili kalemi tarafindan  hemen
cevaplandirilacakti. Talep uygun gorilse bile kaydedilmesine dair
agik  olarak “beyaz lzerine” ferman gkmadik¢a kaydi
yapilmayacakti30,

Kalemlerdeki muamelat diizenlemeleri bahsinden olarak
1211/1796-1797 tarihinde kargilastigimiz bir diger degisiklik de
merkez ve tasra idarecilerinin tayinlerinde, isim tesbiti ve tahkiki
konusunda kalemlere verilen yeni gorev dagilimiydi. Viizera,
mirimiran, dergah-1 ali kapicibasilari, hacegan-1 divan-1 hiimayin,
dergah-1 ali miiteferrika ve c¢avus gediklileri ile vezaretten mazul
veya emekliye ayrilmiglarin isimleri eskiden beri Amedi Kalemi
defterlerinde kayitli tutulup, ihtiya¢ duyuldugunda bu kayitlara
miracaat olunuyordu. Defterlerin guivenilirlik acisindan yine Amedi
Kalemi'nde kalmasi uygun gorildi. Ancak bundan sonra vezaret,
mirimiranlhk, kapicibasilik, divan-1 hiimaytn haceganlig: ile dergah-1
ali ve cavug gedikleri tevcih olundugunda, ilmihaberleri Tahvil ve
Riius kalemlerinde hazirlandiktan sonra Riius kalemine verilecekti.
Viizera ve mirimirandan biri emekli oldugunda Beylikci Kalemi
ilmuhaberlerini hazirlayacakti. Ayni rutbelerin  mensuplarindan
birisi merkez diginda vefat edip, merkeze vefat haberlerini iceren
yazilar1 geldiginde, haber mektubi ve katip efendiler tarafindan
arastiritlip dogrulandiktan sonra ilmthaberlerini yine Amedi Ka-
lemi'ne géndereceklerdisl.

30 Halil Nuri, a.g.e., vr. 25b-27b; BOA., MD., 203, s.4., hkm. 9. Bu nizam 3
Cemaziyelevvel 1211/ 3 Kasim 1796 tarihinde c¢ikartildi. Defterdar Efendi'ye
hitaben beyaz Uzerine yazilan ferman Defterhane'ye kaydedilerek, Divan-i
hiimayGn, Maliye, Bagsmuhasebe, Haremeyn Muhasebesi, Haremeyn
Mukataasi, Mevkufat, Basmukataa, Haslar, Istanbul, Avlonya Mukataalar ile
Kugciik Evkaf kalemlerine ve diger kalemlere ayr1 ayr1 ilmiithaberleri génderildi
(Ayni Defter, s. 4).

31 BOA, MD, 203, s. 6, hkm. 15.
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Miubasirlerin gorev esnasinda yaptiklari kanunsuz
uygulamalardan devletin genelinde sikayetlerin uzun muddetten beri
devam ediyor olmasi bu konuda da yeni bir emir cikartilmasina yol
acti. Daha onceki tarihlerde de sikayetlerin giderilmesine dair
emirler ¢gikartilmasina ragmen istenilen netice elde edilememis ve
mubasir tayinlerindeki gidisattan en ¢ok ahali rahatsiz olmustur.
Buna ragmen miibasir tayini uygulamasi, halk nazarinda, devlet
tebasinin islerine 6nem vermiyor izlenimi dogurur kaygisiyla ortadan
kaldirilamamistir32. Bu donemde de aym sikayetler, rahatsizliklar
kendisini gosteriyordu. Ozellikle tasrada devlet tarafindan siparis
edilen bir igin yerine getirilmesi igin mahallli idari birimleri
tarafindan miibasir tayin edilmesi ¢ok yaygin bir uygulama haline
gelmisti. Isin 6nemi tizerinde durmaksizin her is i¢in miibasir tayin
edilmesi ve bunlarin yanina kiulliyetli miktarda adam verilmesi,
hizmet masraflarinin artmasina yol aciyordu. Miibasirler de fermanla
gorevlendirildik bahanesiyle davaci ve davalidan yiliksek mikdarda
para taleb ediyorlardi. Ayrica dava mahalline giderken yol tizerinde
bulunan ahaliden, yine ferman bahane edilerek -dava ile alakas:
olmamalarina ragmen- c¢egitli taleplerini yerine getirmelerini
istiyorlarda.

Bu husustaki aksakliklarin oniine geg¢mek ic¢in ¢ikartilan
fermanda, viizera, mirimiran, miitesellim, voyvoda, ve bostancibasi
gibi tasra idarecilerine yazilan emirlerde “miibasir hitab1” kismina,
padisah tarafindan belirtilmedik¢ce isim yazilmamasi isteniyordu.
Konu hakkinda Divan-1 hiimayGn beylikcisi, miimeyyiz ve kisedar
uyarildi ve ferman disturilamel tutulmak tizere Divan Kalemi'ne
kaydedildis3,

Muamelat sahasinda uygulanmak Ttzere c¢ikartilan emirlerin
yerine getirilmesi siki sikiya tenbih edilmesine ragmen istenilen
sonucun en azindan tam olarak alinamadigina III. Selim'in bir yazis1
sahitlik etmektedir. Padisah, heniiz 1797 yilinin sonlarinda
olunmasina ragmen kalemlerin hala hatali belge diizenlediginden

32 BOA, C. ADL, nr. 405.
33 BOA, MD, 203, s. 3, hkm. 6. Ayrica bkz. Halil Nuri, a.g.e., vr. 24a-b.
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sikayet etmekteydi. III. Selim, fermanlarin kalemler tarafindan
titizlikle yapilan bir arastirma sonucu kaleme alindigini zannederek
uzerine hattim cektigini fakat daha sonra gelen sikayetler tizerine,
bir gsekilde verilmis diyerek gonderilen fermani iptal etmek zorunda
kaldigini beyan ederek, kalemlerin bu hususda dikkatli olmalari
geregini sadrazama yazdig1 bir hatt-1 hiimayinda dile getirmisti34,
Yapilan diizenlemeye ragmen miibasir tayini hususundaki sikayetler
bu tarihden sonra da devam etmigstirss.

Biirokrasi alaninda yapilan bu diizenlemeler, merkez tegkilati
igerisinde genis ¢apl 1slah ¢aligmalarinin ilk 6rnegi olma 6zelligini
tagimaktadir. Daha 6nceki yenilesme ve degisim ¢alismalarinin daha
dar muhtevada ve wuzun siirecler icerisinde gerceklestikleri
bilinmektedir. Burada ise Babiali ile birlikte Maliye ve Defterhane
tzerinde hem katip istihdami hem de muamelat alanlarinda dénemin
ozelliklerine gore genis sayilabilecek bir alanda degisiklik
gerceklestirilmeye ¢alisilmigtir. Ayrica, nisbeten XVI. yy.dan itibaren
maliye kalemlerinde ortaya c¢ikmaya Dbaslayan ihtisaslasma
belirtilerinin artik biitiin merkez teskilatinda kendisini gésterdigi de
anlagiliyor. Bu diizenlemede yeni kurallarin bir¢cogunun takibi i¢in
belli katiplere veya kalemlere yeni gorevler yliklenmig oldu. Daha
onemli olarak, oénceden Divan Kalemi icerisinde halledilen devlet
iglerinin bir bélimiiniin ayrilarak Mihimme Odas1 veya Kalemi'nde
gorilmeye baglamasi, ihtisaslasma egiliminin geldigi noktay1
gostermesi agisindan dikkate degerdir. Degisikliklerin bir dier sonucu
olarak, III. Selim déneminde biiyiik c¢apli olmasa da kalemlerin
geleneksel yapilarinin gézden gecirilmesi anlayisinin dogusu, daha
sonraki biiyiik degigimlere temel tegkil edecek mahiyettedir. Aym
zamanda biirokrasi alanindaki yenilikler, reform ihtiyacinin devletin
sadece askeri ve mali birimlerinde degil biitin miiesseselerinde
kendini hissettirdigini ortaya koymasi agisindan da ehemmiyeti
haizdir. Devlet teskilatindaki yetersizlik ve aksakliklarin ortaya

34 23 Rebiiilahir sene 1212/ 14 Ekim 1797. BOA, MD, nr. 203, s. 399, hkm. 1201.

35 Miibasirlerin yapmis olduklar1 haksiz uygulamalarin menedilmesine dair
Varna'ya génderilen ferman icin bkz. (BOA, C. ADL, nr. 7).
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cikardigr bozulmanin caresi olarak eski sistemin ihyasi seklindeki
Osmanl devlet adamlarinin reformlara geleneksel bakis agisindaki
degisme, biitiin olarak belki de bu dénemde kendisini géstermektedir.

“The Regulations, dated in 1211/1796-97, within the Ottoman Central Bureaucracy”

Abstract

In 1796-97, Ottoman central administration was partially reorganized. In this context,
some new regulations were issued which have concerned the Sublime Porte, the fiscal
administration (Defterdarlik) and the bureau of census registrations (Defterhane).

This study focuses on this reorganization which had regulated the amount of scribes
employed in the bureaus of Ottoman Grand Council (Divan) like Beylikci, Ruus, Tahvil and
Amedi, as well as the procedures used in the official correspondence. In this framework,
some new form occurred in the correspondence of Ottoman fiscal administration after
these regulations, are also covered,

Keywords
Divan, Defterdarlik, Defterhane, Sublime Porte, Office, correspondence, clerk, regulation.
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MAHMUD RAIF EFENDI VE AILESINE DAIR KAYITLAR, VESIKALAR

Erhan AFYONCU*

OZET
Mahmud Réif Efend;, Ill. Selim devrindeki faaliyetleri ve yazdigi eserler
ile Nizdm-1 Cedid’in énemli simalarindan birisi olmugstur. Bu makalede
Mahmud R&if ve ailesi ile ilgili daha énce bilinmeyen tevcihat kayitlar: ile
timdr tevcihine dair vesikalar yaymmlanmaktadir. Bu arsiv kayitlariyla
Mahmud Réifin tasarruf ettigi zeamet ve timarlar ile ogullarimin gérevieri,
gelirleri, ve 6liim tarihleri ortaya ¢cikarilmigtir.

Anahtar Kelimeler:

Mahmud R3if timar, timdr ruzndmge defteri, divin kétibi, hacegén

III. Selim devrindeki 1slahat faaliyetleri icerisinde 6nemli rol
oynayan devlet adamlarindan birisi olan Mahmud Raif Efendi, bu
devirdeki faaliyetleri ve yazdig1 eserleri ile Nizam-1 Cedid'in renkli
kigiliklerinden birisi olmugturl. Bu makalemizde Mahmud Raif ve
ailesi ile 1ilgili daha o6nce bilinmeyen tevcihat kayitlar1 ile timéar
tevcihine dair vesikalar: yayinlayacagiz.

*Marmara Universitesi Atatiirk Egitim Fakiiltesi.

1 Ahmed Resmi Efendi, Sefinetii'r-riiesd ve Zeylleri, Istanbul 1269, s. 145;
Mehmed Siireyya, Sicilli Osmani, IV, Istanbul 1327, s. 329; Thsan Sungu,
“Mahmud Raif ve Eserleri”, Hayat Mecmuasi, say1 16 (Istanbul 1929), s. 9-12;
Kemal Beydilli - Ilhan Sahin, Mahmud Raif Efendi ve Nizam-1 Cedide Dair
Eseri (TTKda baskida). Bu son zikrettigimiz eser Mahmud Raif ve eserleri
hakkinda en genis ve yeni malumati ihtiva etmektedir. Bask: asamasinda olan
bu eserden istifade etmemi saglayan ve bazi hususlara dikkatimi ¢eken hocam
Prof. Dr. Kemal Beydilli ile vesikalarin okunmasinda yardimlarimi gordigim
meslektagim Dr. Recep Ahishali'ya tesekkiir ederim.
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Mahmud Raif Efendi, 1760 veya 1761 yilinda Istanbul'da
dogmustur. Babasi anbar emini Ismail Efendi'dir2. 11k olarak tahvil
kaleminde calismaya baslamis, daha sonra mektibi kalemine
gecmigtirs. Tahvil kaleminde ne zaman c¢alismaya bagladig:
konusunda bir bilgimiz bulunmamaktadir. Ancak Osmanl biirokrasi
gelenegine uygun olarak kiicik yaslarda tahvil kalemine girmis
olmalidirt. Yayinladigimiz vesikalardan birincisi Londra'daki Tirk
el¢isinin yanina sir katibi olarak tayin edilmeden ©nce sadaret
mektabl kaleminde halife oldugunu gostermektedir®. XVIII. ytizyilin
ikinci yarisindan itibaren sadaret mektabi kalemi, tst dizey devlet
adamlarinin yetistigi bir birodur. Reistilkittap, sadaret kethiidasi,
beylik¢i gibi 6nemli biirokratlarin cogunlugu bu kalem ile amedi
kaleminde yetismigtir.

Mahmud Raif Efendi, 12 Agustos 1793'te mektabi halifesi iken
Londra elgisi Yusuf Agah Efendi'nin maiyyetine sir katibi olarak
tayin edilmistir. Bu géreve tayininin hacegan payesi ile yapilmasi
istenmigse de III. Selim haceganlik gibi énemli bir payenin katip
sinifindan birisine verilemeyecegini belirterek reddetmistir. Mahmud
Raif Efendi, Ekim 1793-Temmuz 1797 tarihleri arasinda Londra
elciliginde sir katibi olarak ¢alismigtirt. Londra'dan dénmeden &nce
14 Aralik 1796'da haremeyn mukataasi payesi? ile hacegan olmugtur.
Bu tayin daha o©nce Londra'dan dondikten sonra 1798 yilinda
yapilmig olarak biliniyordu8. Yaynladigimiz ruus kaydi bunu
diizeltmektedir.

2 K. Beydilli - I. Sahin, Ayn eser.

3 Sefinetii'r-riiesa ve Zeylleri, s. 145.

4 Bu konuda bk. Erhan Afyoncu, “Tanzimat Oncesi Osmanlh 1mparat0rlu§u‘nda
Biirokrasi”, Tiirkiye Giinliigii, say1 58 (Ankara 1999), s. 184.

5 Bagbakanhk Osmanlh Arsivi (=BOA), Bab-1 Asafi Rufis Kalemi (=A.RSK), nr.
1593, s. 128. Bk. Vesika 1.

6 Sefinetii'r-riiesi ve Zeylleri, s. 145-146; 1. Hami Danismend, Izahli Osmanl
Tarihi Kronolojisi, V, Istanbul 1971, s. 352; K. Beydilli - I. Sahin, Ayn: eser.

7 XVIII. ytzyilin ikinci yarisindan itibaren haceganlik bekleyen memurlarin
sayisindaki artig sebebiyle, bu riitbeye ibtida tayinlerin paye olarak yapildig:
gorillmektedir (Bk. BOA, A.RSK, nr. 1620; nr. 1623; nr. 1593).

8 Ahmed Cevdet Paga, Mahmud Réif'in Londra'dan avdetinde miintesibi kethiida
Ibrahim Nesim Efendi'nin iltimasiyla hacegan oldugunu belirtmektedir (Bk.
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Ekim 1798-Haziran 1799 tarihleri arasinda Korfu Adasi'ndaki
donanmada Kaptan-1 deryamin yaninda mistesar sifatiyla bulundu
ve Ruslarla gorusmeleri yuratti. 1799 yilinin yazinda rikab-1
hiimaytnda beylik¢i oldu. 1800 yilinda Misir'da Yusuf Ziya Pasa'nin
maiyyetinde gorevlendirildi. Agustos 1800'de Ordu-y1 hiimaytn'da
reisiilkiittap vekili, ardindan da Istanbul'da sadaret kethiidas:
vekilligi gorevlerini yapt1®. Agustos 1800-4 Agustos 1805 tarihleri
arasinda yaklasik olarak bes yil bulundugu reistilkittaphktan,
Napolyon'un Avrupa'daki tustiinligii karsisinda Fransiz yanlisi
olarak degisen Osmanli dis politikasi sebebiyle ayrildilo,

Mahmud Raif, reistlkittapliktan ayrilmasindan yaklagik
birbuguk yil sonra 4 Ocak 1807'de biiyik riznamce vekaletine tayin
edilmistir. Bu gorevi daha 6nce bilinmekteydi!!. Ancak tam tarihi ve
buyik  rGznamgeciliginin  vekaleten oldugu belli  degildi.
Yayinladigimiz ikinci tevcihat kaydi bunlari ortaya c¢ikarmistirl2,
Subat 1807'de Bogaz nazir1 olan Mahmud Raif Efendi, Kabakc¢i isyam
sirasinda 25 Mayis 1807'de dldarilmusgtiiris.

Mahmud Raif Efendi'nin hayati ve ailesi ile ilgili daha o6nce
higbir  yerde bilgi verilmeyen bazi hususlara biyografi
arastirmalarinda olduk¢a az kullanilmis olan timar ruznamce
defterlerinde!4 rastladik. Tapu Kadastro Genel Miudirligi'nde
bulunan timar ruznamcge defterleri tizerinde g¢esitli Osmanli tarih

Tarih-i Cevdet, VII, Istanbul 1309, s. 6). Ancak yeni hacegan olanlarin
kaydedildigi bir defterde Mahmud Raif'in 14 Aralik 1796 tarihinde haremeyn
mukataasi payesi ile hacegan oldugu gériillmektedir (BOA, A.RSK, nr. 1593, s.
128. Vesika 1). Cevdet Pasa onun haceginlig paye olarak degil de direkt olarak
ustlendigini kastetmis olabilir.

9 K. Beydilli - I. Sahin, Ayn: eser.

10 K. Beydilli - I. Sahin, Ayn: eser.

11 Sefinetii'r-riies4 ve Zeylleri, s. 146.

12 BOA, Babiali Evrak Odas1 Sadaret Defterleri (=BEO. SD), nr. 357, s. 23. Bk
Vesika 2.

13 Sefinetii'rriiesd ve Zeylleri, s. 146; K. Beydilli - I. Sahin, Ayn: eser.

14 Bu defterler hakkinda genis bilgi i¢in bk. Nejat Goytling, “Timar Ruznamge
Defterlerinin Biyografik Kaynak Olarak Onemi”, Belleten, 1.X/227 (Ankara
1996), s. 127-138; Erhan Afyoncu, Osmanli Devlet Tegkilatinda Defterhine-i

Amire (XVI-XVIIIL. Yiizyillar), Marmara Universitesi Tirkiyat Arastirmalar:
Enstitiisti, Doktora Tezi, Istanbul 1997, s. 27-30.



94 Erhan AFYONCU

yazarlarininin hayatlar1 hakkinda yeni bilgilere ulagmak amaciyla
yaptigimiz tarama sirasinda Mahmud Raif'e ait iki, ogullarina ait de
uc¢ timar tevcih tezkiresi bulduk. Bunlarda zikredilen Mahmud
Raif'in memuriyeti sirasinda tasarruf ettigi zeadmet ve timéarlar ile
divan-1 hiimayin miilazimhigi ve daha sonra aldigi divan-1 hiimaytn
katipligi gedigi hakkinda simdiye kadar hicbir yerde bilgl
verilmemigtir. Yine bu kayitlarda tespit ettigimiz ogullar1 hakkindaki
malumat da daha énce bilinmemekteydi.

Asagida tUctnci vesika olarak metnini verdigimiz timar
tezkiresinden, reistilkittap Mahmud Raif Efendi'nin divan-
himayin miulazimhg gedigiyle Kitahya Sancagimin Kula
Nahiyesi'nde 23.318 akge zeamete mutasarrifken, Es-seyyid Abdullah
Berri Efendi'nin oglu Seyyid Mehmed Salih'in ¢cocuksuz olarak élimi
uzerine onun Sigla Sancagi'nin Ayaslug Nahiyesi'nde bulunan 12.060
akgelik timarimi ve divan-1 hiimaytn katipligi gedigini 1 Ocak 1803
tarithinde aldig1 anlasilmaktadir. Kiitahya Sancagi'nda olan
zeametini baskasina devretmek gartiyla bu timar1 almigtirls. Daha
yiksek gelire sahip zeameti birakip, bu timari almasi zeametinin
berat rakamindaki geliri ihtiva etmemesinden dolayir olmalidir.
Mahmud Raif Efendi, reistulkiittaplik gibi Osmanl blirokrasisinin en
st makamlarindan Dbirisindeyken 6nce divan-1  himaylin
miilazimhigi, daha sonra da divan-1 hiimaytn katipligi gedigi almistar.
Bunun sebebi kendi &limiinden sonra bu katiplik kadrosunun
ogullarina birakmaktir. Reistlkiuttaplik makaminda elde ettigi
gelirlel® kiyaslanamayacak olciide cok kiiciik bir gelire sahip bu
timar1 almasinin sebebi de aymidir. Sadaret kethiidasi, reistulkittap
gibi birgok Ust diizey biirokratin bu sekilde hareket ettikleri sik sik
goriulmektedir.

Divan1 himayGn katipligi gedigi i¢in 750 gurus harcim
6dedikten sonra, 25 Mart 1803 tarihinde ruus tezkiresi verilmig, 11

15 Tapu Kadastro Genel Miidiirligi, Kuytd-1 Kadime Arsivi (=TKA), Timar
Ruznimge Defterleri (=TRD), nr. 1477, s. 70. Bk Vesika 3.

16 Reistlkiittaplarin  gelirleri icin bk. Recep Ahishali, Osmanli Devlet
Teskildtinda  Reistilkiittablik  Miiessesesi  (XVIII.  Yiizy1l), Marmara
Universitesi, Tirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii, Doktora Tezi, s. 46-51.
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Aralik 1803'de ise bu gorevi beratina ilhak olunmustur!?. Mahmud
Raif Efendimin 25 Mayis 1807'de olduriilmesinden sonra timari
ogullar1 Ismail Ra&if ve Ibrahim Edhem'e 1 Agustos 1807'de
paylastirilarak 6.030'ar akce olarak tevcih edilmistir!s. Divan-
hiimayin katipligi gedigi ise Ibrahim Edhem'e verilmistir!®. Bu tiir
kadrolar tasarruf edenin 6limiinden sonra, tevcihat kanununa gore
onun biiyiik ogluna verildiginden Ibrahim Edhem'in, Ismail Raif'den
daha biiytik oldugu anlagilmaktadir. Ismail Raif'in ise gediksiz olarak
divan-1 hiimaytan katipligi yaptigini goriiyoruz20.

Ismail RAifin cocuksuz olarak 6limii tizerine 6.030 akegelik
timar1 agabeyi Ibrahim Edhem'e 11 Mart 1808 tarihinde tevcih
edilmigtir?l. Ismail RAif, bu tarihten kisa bir siire énce 6lmiig
olmalidir. Tbrahim Edhem ise divAn-1 hiimayGn katibi olarak 1819
yilinin sonlarina kadar gérev yapmisg, ¢gocuksuz 6limi izerine timari
11 Aralik 1819 tarihinde beylikci Ali Enveri'ye verilmistir22. Ibrahim
Edhem'in 6lumii, timarimin Ali Enveri'ye tevcih edilmesinden kisa bir
stire 6nce olma ihtimali buyiiktiir. Cuinki timar: alan da onunla aym
yerde divan-1 himaylGn'da galistigi i¢in, 6limi ile mahldl kalan
timarin1 almak i¢in miracaat da fazla gecikmis olmamalidir. Belgede
Mahmud Raif'in iki oglunun da g¢ocuksuz 6ldiigiintin belirtilmesi ve
Ibrahim Edhem'in 6liimiinden sonra timArinin aileden baska bir
kimseye verilmemesinden, soyunun en azindan erkek cocuklarindan
devam etmedigini anlmiyoruz. Kiz c¢ocugunun olup olmadig:
konusunda ise herhangi bir malumat tespit edemedik.

Eserleri

Mahmud Raif Efendi, biirokrasideki gérevlerinin yanisira gesitli
eserler kaleme almig ve terciimeler yapmistir. En o6nemli eseri
Nizam-1 Cedid-1 Avrupalilara tanitmak amaciyla kaleme aldigi

TTKA, TRD, nr. 1487, s. 62. Bk Vesika 4.

18 TKA, TRD, nr. 1511, s. 113-114. Bk Vesika 5-6.
Y TKA, TRD, nr. 1511, s. 113. Bk Vesika 6.

20 TKA, TRD, nr. 1511, s. 114. Bk Vesika 5.

21 TKA, TRD, nr. 1522, s. 128. Bk Vesika 7.

22 TKA, TRD, nr. 1522, s. 128. Bk Vesika 7.
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Niimiinei Menidzim1 Cedid (Nizamat-1 Miilkiye) isimli eseridir.
Reform faaliyetlerini ana hatlaryla 6zetleyerek yabancilarin bu
konuda bir fikir edinmelerini saglamak amaciyla yazilmistir. Bu eser
1798 yilinda Istanbul'da Miithendishdne Matbaasi'nda Tableau des
Nouveaux Reglemens de I'Empire Ottoman ismiyle basilmistir. Bu
tercime kendisi tarafindan yapilmamis, baska birisi tarafindan
Fransizca'ya ¢evrilmistir?3. Almancaya da g¢evrilen24 bu eserin Tirkce
orijinal metni de yayinlanmak tizeredir2s.

Yusuf Agah Efendi’nin maiyyetinde Londra elciligi sir katibligi
yaptigi  1793-1797 yillarinda Ingiltere’de kalsi  sirasindaki
gozlemlerini Fransizca olarak “Journal du Voyage de Mahmoud Raif
Effendi en Angleterré ismiyle kaleme almigtir. Eserinde Ingiltere'ye
kadar olan seyahati ile Ingiliz miiesselerini ve Londra sehrini
anlatmaktadir26. Bu seyahat go6zlemlerinin Tirkcge terciimesi de
yapilmigtir2?,

Mahmud Réif Efendi'nin ticiincii eseri ledletii'l-Cografiyye (Cedid
Cografya) adin tasiyan ve fazla bir éneme haiz olmayan bir cografya
kitabidir. Fransizca olarak kaleme alinan eser kendi devrine gore
eski bilgileri igermektedir. Tirkgeye Yakovaki Efendi tarafindan

23 Kemal Beydilli, Tirk Bilim ve Matbaacilik Tarihinde Miihendishdne Matbaasi
ve Kiitiiphanesi (1776-1826), Istanbul 1995, s. 153-164. Fransizcasindan
Turkeceye terclimesi yapilmigtir. Bk. Hiisrev Hatemi - Aslan Terzioglu, Osmanii
Imparatorlugu'nda Yeni Nizamlarin Cedveli, Istanbul 1988. Ancak bu terciime
eksik ve hatalidir. Bu terclimenin tenkidi i¢in bk. K. Beydilli - I. Sahin, Ayn:
eser.

24 Darstellung der Neuesten Verordnungen im Tirkischen Reiche, cev. 1. H.
Menu, Berlin 1802.

25 Kemal Beydilli - ilhan Sahin, Mahmud Raif Efendi ve Nizam-1 Cedid’e Dair
Eseri (Tiirk Tarih Kurumu'nda baskida).

26 Faik Resit Unat, Osmanli Sefirleri ve Sefaretnameler;, tamamlayip
yayimlayan: Bekir Sitki Baykal, Ankara 1987, s. 178-179; M. Alaaddin
Yal¢inkaya, “Mahmud Raif Efendi as the Chief Secretary of Yusuf Agah Efendi,
the first Permanent of Turkish Ambassador to London 1793-1797”, Osmanii
Tarihi Arastirmalari Merkezi Dergisi (=FOTAM), say1 5 (Ankara 1994), s.385-
434; Cagpar Fikirkoca, “Bir Osmanlh Goézlemcinin Ingiliz Siyasal Sistemine
Bakis1”, Tarih ve Toplum, say1 10 (Istanbul 1988), s. 280-283.

27 Vahdettin Engin, “‘Mahmud Raif Efendi Tarafindan Kaleme Alinmig Ingiltere
Seyahati Gozlemleri”, Prof Dr. Ismail Aka'va Armagan, Izmir 1999, s. 135-162.
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tercime edilerek 1219 yilinda basilan bu eser, bir y1l 6nce basilmis
olan Atlas-1 Kebir terciimesine ilave edilerek, onunla beraber
ciltlenmigtir2s.

Mahmud Raif Efendi bu eserlerinin haricinde bazi haritalar1 da
Turkceye tercime etmistir. Danvil Atlasrmin basindaki Avrupa,
Asya, Afrika ve Amerika'yi gosteren dort parca harita onun
tarafindan tercime edilmigtir29.

28 Adnan Adiwvar, Osmanli Tiirklerinde Bilim, Istanbul 1982, s. 210; Kemal
Beydilli, 7iirk Bilim ve Matbaaciik Tarihinde Miihendishine Matbaasi ve
Kiitiiphdnesi (1776-1826), s. 169; Ayni yazar, Miihendishdne ve Uskiidar
Matbaalarinda Basilan Kitaplarin Listesi ve Bir Katalog, Istanbul 1997, s. 18;
K. Beydilli - I. Sahin, Ayni eser.

29 Kemal Beydilli, T%irk Bilim ve Matbaacilik Tarihinde Miihendishidne Matbaasi
ve Kiitiiphanesi (1776-1826), s.169; K. Beydilli-I. Sahin, Ayni eser.
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VESIKALAR
.I-
Mektabi hulefasindan Ingiltere sefiri Yusuf Agah Efendi
ma‘iyyetinde sir katibi olan Mahmud Raif Efendi. 13 C sene 211.
Haremeyn mukata‘as1 payesi [tevcih].
Reisiilkiittab [olmuslardir].

(Basbakanlik Osmanh Arsivi (=BOA), Bab-1 Asafi Rulis Kalemi
(=A.RSK), nr. 1593, s. 128)

-II_
Biiyiik Riznamge Vekaleti
Mahmud Raif Efendi'ye tevcih. 24 L sene 221.

(BOA, Babiali Evrak Odas1 Sadaret Defterleri (=BEO.SD), nr.
357, s. 23)

-111-
Nahiye-i Ayaslug der-liva-i Sigla (213)30
Timar-1 Mahmud Raif, reisulkiittab, an-tahvil-i sabi Seyyid
Mehmed Salih veled-1 Esseyyid Abdullah Berri bila-veled el-
miteveffa.

(.0

Cem‘an: 12060

Sigla Sancagi'nda Ayaslug Nahiyesi'nde Tirha nam karye ve
gayriden on iki bin altmig akce timara ba-hatt-1 himaytn-1 sevket-
makrin verilen nizdm-1 mistahsen surGtu Uzre divan-1 himayin
kaleminin muretteb elli nefer katib gediklilerinden reistulkittab-1
esbak miiteveffa Esseyyid Abdullah Berri'nin fevtinden sabi kaydiyla
mutasarrif oglu Seyyid Mehmed Salih bila-veled fevt olup timéari

30 Buradaki rakam, timarin bundan o6nceki berat tezkiresinin tarihini
gostermektedir.

* Timarin bélgedeki gelir kalemlerini gosteren tafsilat kismi nesredilen III-VII.
Numaralardaki vesikalarin metinlerine alinmamaistir.
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mahlil ve Kiitahya Sancagi'nda Kula Nahiyesi'nde Gol nam karye ve
gayriden yirmi Ui¢ bin lg¢ytiz on sekiz ak¢e zedmete mutasarrf yine
kalem-1 mezbirun miretteb altmis nefer miilazimlarindan kaydi
mesrih ve hala reistlkiittab olan iftihari'l-emacid ve'l-ekarim Mah-
mud Raif ddme mecdithunun ze‘dmeti dhara verilmek lzre timéar-1
mezbUr muretteb kitabet gedigiyle mima-ileyhe verilmesini kalem-i
mezbUrun bi'l-ciimle zabitan ve kisedaran ve mitemeyyizan istisvab
ve istihsan eylediklerin beylik¢i-i divan-1 hiimayGn olan kidvetii'l-
emacid ve'l-ayan Ahmed Safil zide mecdithu takririyle inha ve timéar-
mezblUrun kendiiye tevcihi babinda reisiilkiittab-1 mtGma-ileyh ber-
muceb-i surlGt arz etmegin mucebince hidmet-1 kitabetde olmak ve
sefere esmek sartiyla mima-ileyhe tevcih olunmagla berat olunmak
icin sene seb‘a agser ve mi'eteyn ve elf Ramazaninin yedinci gini
tarihiyle hiikm-i gerif verildikden sonra tezkiresi ihrac olunmak
ferman buyurulmagin ber-muiceb-i ferman-1 ali zikr olunan on iki bin
altmis akce timar vech-1 mesrih uzre mezkGr Mahmud Raif
reisiilkiittdb dame mecdithuya tevcih olunup berat-1 alisan ig¢ln
tezkire verildi. Tahriren fi 12 sehr-i Ramazani'l-miibarek sene seb‘a
aser ve mi'eteyn ve elf.

Ustte: Mithirlenmistir. K* .

Divan-1 hiimaytn kalemi katibligi gedigi ilhak eylemisdir. Kayd
sud. 22 Ra. sene 218. K*.

(Tapu Kadastro Genel Miidiirliigii, KuyGd-1 Kadime Arsivi
(=TKA), Timar Ruznimge Defterleri (=TRD), nr. 1477, s. 70).

_IV_
Nahiye-i Ayasulug der-liva-i Sigla (217)
Ze‘amet benam Mahmud Raif reisulkiittab, an-katiban-1 divan-
hiimaytn, an-tahvil-i hod. Ba-berat-1 Asitane.

* K (Kef harfi) bu kaydi yazan defterhane katibinin riimuzudur. Timar ruznamgce
defterlerindeki bu diplomatik hususiyet i¢in bk. E. Afyoncu, Ayn1 tez, s. 29.
Osmanli burokrasisinde kullanmilan riimuzlar hakkinda genis bilgi igin bk.
Feridun M. Emecen, “Ali'nin Aynh; XVII. Yizyill Baglarinda Osmanh
Biirokrasisinde Katib Rumuzlar?”, Tarih Dergisi, sayr 35 (Istanbul 1996), s.
131-149.
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...
Cem‘an: 12.060
Ber-vech-i tekmil : 20.000.

Divan-1 hiimayGn kalemi katibleri ziimresine ilhak buyurulan
iftiharia'l-eméacid ve'l-ekarim Mahmud Raif dame mecdithu arzuhal
sunup Sigla Sancagi'nda Ayaslug Nahiyesi'nde Berca nam karye ve
gayriden on iki bin altmis ber-vech-i tekmil yirmi bin akge ze‘amet
divan-1 hiimaytan katiblerinden Es-seyyid Abdullah Berri beylik¢i-i
divan-1 hiimaytn veled-1 Elhac Mustafa tezkire-i saninin sabi Seyyid
Mehmed Salih'in mahliliinden kendiiye tevcih olunup kitabet gediigi
hali ve mahlal olmagla Devlet-1i Aliyye'de hala riyaset hidmetine
me’'mir ve victhla sezavar-1 inayet olduguna bind’en gedik-i mezbur
tevcih ve ze‘ametine ilhak buyurulmak babinda inayet reca ve mima-
ileyhin ilam1 ve mu‘ayyen olan yedi yiiz elli gurus mirisin teslim-i
hazine-1 amire eyledigine mahallinden memhir stGret-i rGznamce
verildigi paye-i serir-i alaya telhis olundukda sadir olan hatt-1 hiima-
yun-1 sevket-makrin mucebince gedik-1 mezblGr dahi tevcih ve
ze'ametine ilhak olunmak iciin sene seb‘a aser ve mi'eteyn ve elf
Zilhiccesinin gurresi gini tarihiyle miiverrah reisilkiittab-1 mGma-
ileyhin imzasiyla miimza ri’'ts-1 himaytn ibraz ve ze‘ametine ilhak
olunmak ferman buyurulmagin ber-muceb-i ferman-1 ali zikr olunan
on iki bin altmig ber-vech-i tekmil yirmi bin akce ze‘amet ile divan-i
hiimaytn kitabeti gediigi vech-1 mesrih lzre sefere esmek sgartiyla
mama-ileyh Mahmud Ra&if reisilkiittab dame mecdithuya tevcih
olunup berat1 alisan i¢lin tezkire verildi. Tahriren fi 21 sehr-i
Rebi‘li'l-evvel sene seméan ager ve mi'eteyn ve elf.

Ustte: Mithiirlenmistir. K
RiiGsu hifz olunmusdur.

Fevtinden ogullari Ibrahim Edhem ve Ismail Raif'e bagka baska
verilip tahviller micebince verildi. 26 Ca sene 222. Faik.

(TKA, TRD, nr. 1487, s. 62).

-V.
Nahiye-i Ayasulug der-liva-i Sigla (218)
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Timar1 Ismail Raif veled-i katib RAif reisiilkiittdb an-tahvil-i
pederes el-miiteveffa.

(..)

Cem‘an: 6030.

Sigla Sancagi'nda Ayaslug Néahiyesi'nde Tirha nam karye ve
gayriden on iki bin altmis akce ber-vech-i tekmil yirmi bin akce
ze‘amete divan-1 hiimaylin kaleminin kitabet gediigi ilhakiyla
mutasarrif reisilkittab-1 esbak Mahmud Raif fevt olup ze‘ameti ve
gediigi mahlil olmagla zedmet-i mezblirun msfi sahih sulbi oglu
mezkr Ismail Raife verilmesini bil-cimle kisedaran ve zabitan-1
kalem istisvab ve istihsan eylediklerin beylik¢i-i divan-1 himayan
olan kidvetii'l-emécid ve'l-ekarim Mir Mehmed Izzet zide mecdiithu
ba-takrir inha ve mucebince tevcihi i¢lin bi'l-fil reistilkiittab olan
iftihari'l-emacid ve'l-ekarim Mehmed Arif dame mecdihu dahi arz
etmekle muicebince leyl i nehar kalem-1 mezbtrda hidmet-1 kitabetde
olmak ve sefere esmek sartiyla ze‘amet-1 mezbGrun nisfi oglu
merkuma tevcih olunmagla berat olunmak i¢iin sene isna ve 1grin ve
mieteyn ve elf Cemaziyu'l-evvelinin yirmi altinci gini tarihiyle
hikkm-1 gerif verildikden sonra tezkiresi ihria¢ olunmak ferméan
buyurulmagin ber-muiceb-1 ferman-1 ali zikr olunan alt1 bin otuz akge
muma-ileyh Ismail Raife tevcih olunup berat-1 alisan iciin tezkire
verildi. Tahriren fi sehr-i Ceméaziyi'l-evvel sene isna ve isrin ve
mi’eteyn ve elf.

Ustte: Bila-veled fevtinden yine karye-i merkiim ve gayriden ol-
mikdar akce timara mutasarrif karindasi ve miistereki Ibrahim
Edhem veled-1 katib Mahmud Raif reistilkuttab-1 esbaka bi'l-fil
reisilkittab Mustafa Refik Efendi arziyla verilmigdir. 13 M sene 223.
Namik.

(TKA, TRD, nr. 1511, s. 114).

-VI-
Nahiye-i Ayasulug der-liva-i Sigla (218)
Timar-1 Ibrahim Edhem veled-i katib Mahmud Raif reisiilkiittab-
1 esbak an-tahvil-1 pederes el-miiteveffa.
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(...

Cem‘an: 6030.

Sigla Sancagi'nda Ayaslug Nahiyesi'nde Tirha nam karye ve
gayriden on iki bin altmis akce ber-vech-i tekmil yirmi bin akce
zeamete divan-1 hiimayin kaleminin kitabet gedigi ilhakiyla
mutasarrif reistilkiittab-1 esbak Mahmud Raif fevt olup ze‘ameti ve
gediigi mahlil olmagla zeamet-1 mezblrun nisfi gedigiyle ma‘an
sahih sulbii oglu mezkir Edhem'e verilmesini bi'l-ciimle kisedaran ve
zabitan-1 kalem istisvab ve istihsan eylediklerin beylikgi-i divan-i
hiimayin olan kidvetiil-emacid ve'l-akran Mehmed Izzet zide
mecdiithu ba-takrir inha ve mucebince tevcihi i¢ctin bi'l-fi‘l reistlkittab
olan iftihari'l-emacid ve'l-ekArim Mehmed Arif dime mecdithu dahi
arz etmegin muicebince leyl U nehar kalem-i mezblrda hidmet-i
kitabetde olmak ve babasi gedigin olmak ve sefere esmek sartiyla
zeamet-i mezblrun mnisfi oglu merkiima tevcih olunmagla berat
olunmak i¢lin sene isnad ve 1srin ve mieteyn ve elf Cemaziyi'l-
evvelinin yirmi altinci glinii tarihiyle hitkm-i gerif verildikden sonra
tezkiresi ihra¢ olunmak ferman buyurulmagin ber-muceb-i ferman-1
ali zikr olunan alt1 bin otuz akge timar vech-i mesrth lGzre mima-
ileyh Ibrahim Edhem veled-i katib Mahmud Ra&if reisiilkiittab-1 esbak
zide kadrithuya tevcih olunup berat-1 alisan iglin tezkire verildi.
Tahriren fi sehr-i Ceméaziyii'l-evvel sene isna ve 1grin ve mi’eteyn ve
elf.

Ustte: Yine karye-i merkum ve gayriden ol-mikdar akce timar
ilhak eylemigdir. 13 M sene 223. Namik.

(TKA, TRD, nr. 1511, s. 113).

-VII-
Nahiye-i Ayaslug der-liva-i Sigla (222)
Timir-1 Ibrahim Edhem veled-i katib Mahmud RAif reistilkiittab-1
esbak, an-tahvil-1 hod ba-berat.

...
Cem‘an: 12060.
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Sigla Sancagimda Ayaslug Nahiyesinde Tirha nam karye ve
gayriden alt1 bin otuz akce timara mutasarrf Ismail Raif veled-i
katib Mahmud Raif reistulkiittab-1 esbak bila-veled fevt olup timar
mahlil ve yine karye-i merkum ve gayriden ol-mikdar akge timarin
mutasarrifi babasimin [reisiilkiittab-1] esbak zide kadrithunun
karindasi icmalliisii miistereki olduguna binden ber-vech-i ilhak
verilmesi kalem-1 mezblrun zabitan ve kisedaran ve miitemeyyizani
istisvab ve istihsan eylediklerin beylik¢i-i divan-1 hiimayin olan
kidvetiil-eméacid ve'l-a‘yan Mir Mehmed Izzet zide mecdiihu ba-takrir
inha ve miitevveffa karindasi hissesin mima-ileyhin hissesine katib
gedigini ilhdken tevcihi reistlkittab olan iftihari'l-eméacid ve'l-
ekarim Mustafa Refik dame mecdiithu dahi arz etmegin leyl Gt nehar
kalem-1 mezbirda hidmet-1 kitabetde olmak ve sefere esmek ve
miiteveffa babasinin kitabet gediigin ilhak etmek sartiyla ber-vech-i
1lhak tevcih olunmagla berat olunmak igiin sene selase ve 1srin ve
mi’eteyn ve elf Muharreminin on lg¢lincii giinii tarihiyle hitkm-i serif
verildikden sonra tezkiresi ihrac olunmak ferman buyurulmagin ber-
muceb-i ferman-1 ali zikr olunan alti1 bin otuz akc¢e timéar elinde
olaniyla birikdiriliip ctimle timar1 on iki bin altmis akge timar vech-i
mesgrih tizre mima-ileyh Ibrahim Edhem veled-i katib Mahmud zide
kadrihin-bihtiya teveih olunup berat-1 alisan ictin tezkire verildi. Tah-
riren fi sehr-1 Muharremii'l-haram sene selase ve 1srin ve mi’eteyn ve
elf.

Ustte: Mithiirlenmigdir. Salimi

Bila-veled fevtinden beylikc¢i-i divan-1 hiimayin Ali Enveril'ye
ba‘de'l-arz verilmigdir. 23 M sene 35. K.

(TKA, TRD, nr. 1522, s. 128).

“Records and Documents about Mahmud Raif Efendi and his Family”
Abstract

Mahmud Raif’ Efendi was one of the key figures of Nizim-1 Jadid (New Order)
restauration which had occured in the reign of Sultan Selim Ill. He was well-known
person among Ottoman intellectual circles because of his varios publications.

This study depends mainly upon unpublished archival material which gives new
information about Mahmud Raif and his family . Through these documents, the fiefs
(timar) and posts which Mahmud Raif had held became apparent, as well as the offices,
revenues and death-dates of his sons.
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Mehmed Hursid Pasa’nin Seyahatndme-i Hudud Adli Eserine Gore
XI1X. YUZYIL ORTALARINDA BAYEZID SANCAGI

Zekeriya KURSUN*

OZET

Osmanli Devleti ile lran arasindaki simir problemleri biiyik olciide
1746'da yapilan anlasma ile halledilmisti. Ancak bolgedeki konar gécer
agiretleri stirekli simir ihldllerinde bulunmaktaydilar. Bu durumun diizel-
tilmesi i¢in 1823 ve 1847 de iki anlasma daha yapildi. Bu sonuncu anlas-
manin uygulamaya konulmasindan énce bélgeye bir “Tahdid-i Hudud
komisyonu gonderildi. Dervis Paga’mn  baskanhgindaki bu  heyette
Mehmed Hursid de katip olarak yer almisti.

Mehmed Hursid yerinde yaptigi incelemeleri Seyahatndme-i Hudud adh
altinda bir kitapta toplads. S6z konusu kitapta Basra'dan Bayezid'e kadar
olan yerlerin tanimi, demografik yapisi ve konar gocer agiretlerin
dolastiklar1 yerler anlatilmistir. Bu makalede séz konusu esere istinaden
XIX. yiizyilhn ortalarinda Bayezid sancaginin durumu incelenmistir.

Anahtar Kelimeler:
Bayezid, Celdli, Zilinlu, Hayderanlu, Sebiki, Mehmed Hursid, Dervis Pasa

1. Osmanli-Iran Sinir Thlalleri ve Céziim Arayislar:

Buylik bir cografyaya sahip olan Osmanli devletinin siyasi
simmirlart igerisinde pek c¢ok unsur bulunmaktaydi. Bu unsurlarin
biyik bir bélimii gehir koéy ve kasabalarda yasarken;
azimsanmiyacak bir Dbolimi de konar-gécer gocebelerden
olusmaktaydi. Genellikle gocebe olarak, Arap Yarimadasi, Irak,
Suriye Coli ve Guney-Dogu Anadolu yaylalarinda yasayan Urban,
Ekrad ve Turkmen kabile ve agiretlerinin, yerlesme alanlari, yasanti
bicimleri, nufuslar: vs. ile ilgili hususlar hala tam anlamiyla agikliga

* Dog. Dr. Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiltesi, Tarih Bslimi
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kavusturulabilmis degildir. Siiphesiz bunun en 6nemli sebebi, s6z
konusu gruplarin mevsimine gore siirekli yer degistirerek hayatlarim
stirdurmeleri olsa gerektir. Zira onlarin bu hareketliligini takib
edebilmek icin yeterli materyal bulunmamaktadir. Ote yandan
yerlesik biitin medeniyetlerin en 6nemli problemi olan gdcebeleri
medeni hayata adapte etme meselesi, Osmanlh devletini de c¢ok
ugrastirmistir. Bir taraftan kanun tanmimaz bu gocebelerin, yerlesik
ahaliye zarar vermemeleri i¢in gayret gosteren devlet, diger yandan
da bunlar: iskan etmek icin biiyuik caba sarfetmekte idi. Ancak gerek
devletin imkanlar1 ve gerekse bedevi-gégebe hayata alismig olan ve
yerlesik hayat1 adeta ziil kabul eden bu kabilelerin hayat anlayis,
iskan edilmelerini zorlastirmaktayda.

Mevsimine gore yaylak ve kiglak arayan, Basra korfezi
civarindaki Urban (bedevi Araplar) ile Giiney-Dogu Anadolu
bolgelerindeki asiretler hi¢ bir simir tanimadan, zaman zaman Iran
taraflarina gecerek hudut ihlallerinde bulunduklar gibi, Iran
tarafindaki bir kisim agiretler de Osmanl topraklarina gecip benzeri
ihlallerde bulunmaktaydilar. Bu da iki devlet arasinda sirekli
sturtiismelere ve zaman zaman diplomatik problemlere neden
olmaktaydi. Osmanli topraklar1 ve ozellikle de Bagdat ve civan
tizerinde tarihi emelleri olan Iran i¢in bu durum, savas sebebi sayil-
maktaydi. Nitekim, Iranlilar 1821'de Osmanh devletinin Tepedelenli
ve Yunan isyanlariyla megguliyetini firsat bilerek, bir takim hudut
ihlallerini 6ne siirmugler ve Bayezid, Eleggirt, Bitlis, Mus ve Ercig'i
isgal etmiglerdi. Ancak Iran ordusunda c¢kan siddetli kolera
yuzlinden geri cekilerek baris talep etmek mecburiyetinde
kalmiglardi. Bunun Seyyid Ali Paga'min sadareti zamanlarinda, Iran
ile 1823 yilinda Erzurum'da bir muahede akdolundul. Bu anlasma ile
daha &nce 1746 yilinda imzalanan barigin esaslarn korunmakla
birlikte yeni bazi ilaveler yapildi. Buna gére; hudut ihlallerinde
bulunacak olan asiretler karsilikli olarak te'dib edilecek, sinir

I Antlagsma metni i¢in bak: Muahedat Mecmuas: Ceride-i Askeriye Matbaasi
Istanbul 1298; I11/1-5; 1. H. Danismend, Izahli Osmanli tarihi Kronolojisi,
Iv/107.
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giivenligi saglanarak ihlallerinin engellenecekti (Madde:3)2. Ayrica,
Iran'dan Osmanli topraklarma veya Osmanlh tarafindan Iran
topraklarina gecen asiretlerin sahiplenilmiyecegi de (Madde: 4)3
karara baglanmisti.

Ancak bu anlagsmaya ragmen mesele tamamiyle halledilemedigi
ve bolgede yasayan asiretlerin hayat sartlar1 aynen devam ettigi i¢in
yeniden hudut ihlallerine de sebep olduklar: anlasilmaktadir. Bunun
tizerine, Sultan Abdilmecid zamaninda, -1823 yilinda imzalanan
anlagmanin, yeni anlagmayla ilga edilmiyen maddelerinin gegerli ve
baki kalmasi sartiyla- 1847'de Ikinci Erzurum Muahedesi'nin
akdedilmesi zarureti dogmustut. Bu yeni anlagsmada da iki devlet
sinir  ihlallerinde bulunan asiretlerin verdikleri zararlarinin
onlenmesi, yaptiklar1 gasb, yagma ve katl hareketlerinin O6niine
gecilmesi hususunda kargilikli taahhiidlerde bulunmuslardir. Ayrica
ne tarafa bagl oldugu belli olmayan bir takim agiretlerin de iskanlari
icin asiretlerin kendi tercihlerine gére mekan tayin edilmesi (Madde:
8) ve o giine kadar meydana gelen zararlarin telafisi ve hudutlarin
tesbiti i¢in iki tarafin da istirak edecegi bir komisyonun kurulmasina
karar verilmistir (Madde: 3-4). Yapilan bu yeni anlagmanin iki ay
icinde tasdik edilerek teati edilmesi oOngorilmustii. Babiali'ye
ulagtirilan anlagsma miisveddesini inceleyen hikimet, anlasmaya
gbzlemei olarak katilan Rusya ve Ingiltere'nin Dersaadet sefirleri

2 Madde-i Salise : Beyne'd-devleteyn miinaza‘un-fiha olan Haydaranlu ve Sebiklu
agiretlerinden el-yevmm Devlet-i aliyye topraginda bulunanlar bu tarafta
olduk¢a Iran hudtduna tecaviiz ile hasarat ederler ise men‘ ve terbiyesine
serhaddan-i Devlet-i Aliyye me'murlar1 taraflarindan dikkat olunup eger
tecaviizi hareketten bunlar feragat etmez ve serhaddian me'murlar: tarafindan
takyid olunamaz ise ba‘de-izin tasahhublarindan keff-i yedd oluna ve eger
kendi riza ve ihtiyarlariyle yine Iran tlkesine gecerler ise Devlet-1 Aliyye
bunlar1 men‘ etmeyup ve ol-tarafa gectiktden sonra tekrar Devlet-i Aliyye
topraklarina gegerler ise kat‘a tasahhub ve kabul olunmaya ve eger bunlar Iran
tarafina gecerler ise Devlet-i aliyye hudiduna tecaviiz ve hasarat eyledikleri
halde Devlet-i Iraniyye serhaddanmi zabitami dahi meni tecaviz ve
tasallutlarina dikkat eyleye. Muahedat Mecmuasi I11/3.

3 Madde-i Rabia: Ber-miceb-i sart-1 kadim devleteyn-i aliyyeteyn firarileri kabul
ve tasahhub olunmiya ve kezalik Devlet-i Aliyye tarafindan Devlet-i Iraniyye
canibine ve Devlet-i Iraniyye canibinden Devlet-i Aliyye tarafina asair ve
ilatdan gegenler tasahhub ve kabul kilinmaya. Muahedat Mecmu asi 111/ 3-4.

4 Antlagmanin tam metni i¢in bak: Muahedat Mecmuasi , 111/5-8.
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bulunan Lord Favle ve Mosy6 Ostinof'a, anlasma miisveddesinde
mevcut olan bir takim miiphemiyetlerin giderilmeden anlagmanin
tasdik ve teatisinin miimkiin olamayacagimi bildirmistirs. Imza ve
teatinin uzamamasi i¢in adi gecen sefirler bizzatihi aciklamalarda
bulunarak, sézkonusu anlagsma ile Osmanli devletinin, Muhammara
sehri ve limamyla Ceziretu'l-Hazar'dan baska hi¢ bir araziden
vazgecmedigine dair teminat vermeleri ve bunu Iran'n da resmen
kabul etmesi iizerine, anlagsma tamamlanarak ylrirlige girmistir.
Bir siire sonra, Ingiltere ve Rusyanin imzadan énce verdigi teminata
uygun olarak yiriirlige konan bu anlagmay: tatbik ve Osmanli-Iran
simirinin tesbiti i¢in 7ahdid-1 Hudid Komisyonu adiyla bir heyet
olusturulmustur.

Tahdid-i hudut komisyonunda Osmanli devleti adina kimyager
Dervig Mehmed Paga (1817-1879)6, Iran devleti adina da Mirza Cafer
Han gorev alirlarken, iki devlet arasinda aracilik yapan devletler
adina da Kolonel Williams (Ingiltere adina) ve General Cerikof
(Rusya adina) gérevlendirilmislerdir. Bu amacla Dervis Pagsa 22 Ocak
1849 tarihinde, yaninda Hariciye Mektubi katiplerinden Mehmed
Hursid Bey? (sonradan Pasa) oldugu halde yola cikmistir. Mezkur
komisyon ilk toplantisin1 Bagdat'ta yapmig, bilahare Muhammara'ya
gecerek, gorismeler bir sire de burada strdiarilmustiir. Bu

5 Mehmed Hursid Pasa, Tahdid-i Hudid-i Iraniye Me'miriyetiyle fi Safer sene
1265 ve fi 11 Kaniinisani sene 1264 Tarihinde Taraf-i Deviet-1 Aliyye'den I'zam
Buyrulmus Olan Miiteveffa Dervis Pasa ile Birlikte Bulunan Ankara Valisi
esbaki Miitevefta Hursid Pasa tarafindan Kaleme Alinmis Olan Layihadir,
Dersadet 1300, s. 2. (Tahdid-i Hudud komisyonu katibi sifatiyla Mehmed
Hursid tarafindan kaleme alinan ve muhtemelen Sadaret’e sunulan bu layiha
1300 yilinda basilmigtir. Mehmed Hursid, s6zkonusu layihasinda, bolgeye gidis
sebeplerini ve yaptiklar: calismay1 mufassal bir sekilde rapor etmektedir.)

Hayat1 ve eserleri i¢in bak: Mehmed Es'ad, Mir'at1 Mektebi Harbiyye ,
Istanbul 1310 s. 142-143; Mehmed Stureyya, Sicilli Osmani , Istanbul, 1311,
11/337; Bursali Mehmed Tahir, Osmanii Miiellifleri , Istanbul 1333 111/269.

Osmanli biirokrasisinin muhtelif kademelerinde bulunduktan sonra, cesitli
valilikler, Evkaf-1 HimayGn Nezéareti ve Sadaret Miistesarlig1 gorevleriyle, son
olarak da Ankara valiliginde bulundu. 1299/1882'de vefat etti. Genis bilgi i¢in
bak. Ibniil Emin Mahmud Kemal (inal) - Hiiseyin HiisAmeddin, Evkars
Hiimayin Nezareti'nin Tarihge-i Teskilati ve Niizzarin Terdcim-1 Ahvali |
Istanbul 1335, s. 142-144; Mehmed Siireyya, a.g.e., [1/312-313.
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miuzakerelerde katip olarak goérev alan Hursid Pasa'min ifadesine
gore, gorusmeler ile ilgili ilk muzakere mazbatalar1 ve protokolleri
Dervig Paga tarafindan 1850 baglarinda Babiéli'ye takdim edilmigtirs.
Bolgede simir tesbiti calismalarina baslayan Tahdid-1 Hudud
Komisyonu, bu calismalarimi 1849-1853 yillar1 arasinda dort yil
boyunca strdirmiislerdir. Yerinde yapilan bu incelemelerin akabinde
Dervis Pasa calismalarimi Subat 1853 tarihinde Devliet-i Aliyye ile
Iran Devleti Beyninde Hudud Layihasi® adiyla mufassal bir sekilde
Babiali'ye takdim etmistir. Daha sonra,1287/1871'de Matbaa-i
Amire'de ve 1321/1906 tarihinde de Ahmed Thsan Matbaasi'nda
Hudiid-i Iraniye'ye Dair adi altinda iki kere basilan layihasinin girig
kisminda Dervis Pasa'nin ve mezkiir heyetin ¢calismalar: hakkinda su
bilgiler verilmektedir:
“Tahdid-i hudid- Iraniye'ye me'mir Ferik Seadetlii Dervis Pasa
Hazretlerinin miiddet-1 me'muriyetinde istihsal eyledigi ma'liimata
gore devileteyn memaliki beyninde gerek tarafeyn teb‘asi meyaninda
simdiki miitearef olan ve gerek mu‘ahedit-1 kadimede mezkir ve
miinderic olan ve mahalleri erbab-i vukiifundan ve ba'zi senedat-i
miilkiyveden hudid-i kadime olduklari istintic kilinan hudiidun
ibtidasinden intihasina kadar memer hutituyla hudiid-i mezkire
tizerinde bulunan asdyirin ahvaline ve hududca ariz olmus olan
Igtisasat ve tesvisat keyfiyyatina dair bend bend kaleme alip fi C
sene 1269/1853 tarihinde arz ve takdim eyledigi miizekkiredir,

Bu ifadelerden de anlasilacag: gibi, sézkonusu komisyon bélgede
tam bir demografik yapi arastirmasi yapmig, Ozellikle miinazaa
konusu olan agiretlerin sayilari ve niifuslar:1 ile hangi tarafa ait
olduklarina dair bilgi ve belgeler toplamiglardir. Basra Korfezi ile
Erzurum Eyaletime bagli Bayezid Sancag arasinda olan yerleri

8 Gortigsmeler sirasinda Dervis Pasa'min Babiali ile yaptigi baz1 yazismalar i¢in
bak: Bagbakanlik Osmanlh Arsivi (BOA), 4. AMD 36/92; 37/68; A. MKT.MHM
33/2; AMKT.UM51/91; 58/18; 73/1; 73/2.

9 Dervis Pasa, Devlet-i Aliyye ile Iran Devleti Beyninde Hudid Layihasi,
Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi Tarih Yazmalar1 (U TY) Nr. 82375. (Bu
eser Istanbul'da iki defa basilmigtir ki biz de bu makalede basih olan metni
kullandik).
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dolasan heyet: Basra Korfezi, Basra, Bagdad, Sehrizor, Musul ve Van
eyaletleri ve huddd {tizerinde bulunmasi minasebetiyle Bayezid
Sancagi; dogrudan gorilerek veya gorilmeden tahkiki mimkiin olan
diger yerler; sehir, kaza, dag, ¢ol, nehir, akarsular ve goller ile
zikredilen yerlerin ahalisi, Giretimi, bilhassa bu yerlere yerlesmis olup
o zamana kadar durumlar: kaleme alinmamis ve haklarinda ¢esitli
rivayetler olan urban (bedevi Arap) ve ekrad asiret ve kabilelerinden
ayri ayri, simif simif; yurtlari, hal ve mizacglariyle, yaklasik olarak
hane veya cadir sayilary; zikredilen yerlere komsu olan Iran
topraklar: ile halen Iran devleti tasarrufunda bulunan yerler ve
hudad tzerinde bulunan gesitli unsurlar hakkinda ¢ok 6nemli ve
glvenilir bilgiler elde etmigtirl®,

2. Bélgenin Bir Kaynagi Olarak Mehmed Hursid Pasa’nin
Eseri

Dervis Pasanin disinda heyette katip sifatiyla bulunan Mehmed
Hursid (sonradan Pasa) da aldigi emir geregi derledigi bilgileri
mufassal bir layiha haline getirmistir. Layihasina da Seyahatname-i
Huduid' (29.5X18.5 cm, 27 satir) adin1 veren Mehmed Hursid Pasa,
heyette gorevlendirilmesi, eserinin muhtevasi ve kaleme alinmasinin
sebepleri hakkinda géyle demektedir:

“..miiddet-i medideden beri devlet-i aliyyes ebed miiddet-1
Osmaniye ile devlet-1 behiyye- Iraniyye beyninde pesmande-i
hicab-1 ihmal ve miistelzim-i kil ii kal olmus olan hudid
mes'elesinin hiisn-i tasviyesi tarafeynin emel ve arzi-kerdesi
oldugundan.... padisahimiz.. Abdiilmecid Hin... efendimiz
hazretlerinin ciimle1 muhassenat-i asriyye-i
hiimayinlarindan olmak tizere bu emr-i miihimmin dahi
yoluna konilmasi¢iin  tarafeynden birer me’mir talyin
olunmasi karargir oldukdan sonra tahdid-1 hudiida me’miir

10 Mehmed Hursid Pasa, Seyahat-nime-1 Hudid, 10U TY 2373, (Tetimme) Varak
(Vr.)12a

11 Eserin genis bir tanitimi icin bak: Aladddin Eser, “Bir Hududun Anatomisi,
Mehmed Hursid Pasa, Seyahatname-i Hudud”, Tarih ve Toplum Say1 51, (Mart
1988), s. 57-61. Mehmed Hursid Pagsamin eserinin tarnskripsiyonlu metni ve
tipki basimi ayni miellif tarafindan nesredilmistir. (Mehmed Hursid (Pasa),
Seyahatname-i Hudud, (Cevirimyaz: Alaaddin Eser) Istanbul 1997.
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buyurulan ferikan-1 kiramdan saddetli Dervis Pasa hazret
lerinin me’miiriyetine dair Babiali'den yedlerine verilen
talimat-1 seniyyenin bir bendinde hasbe'l-me’miriyye gest ii
glizar olunacak mahallerin ahval-i hazira ve tabayi“i ahali ve
sekenesi ve mahsilat1 arziyye ve sindiyyesinin kaleme
aldirilmasi derc olunarak zamime-1 me’muriyyet kilinmis ve
bu ahkar-1 bendegan ve iibeyd yani el-an mektibi-i hariciyye
hulefasindan bulunan Mehmed Hursid dahi min-gayri
liyakatin kitabet me'miiriyetiyle ferik-1 miisartin-ileyh
hazretlerine terfik buyurulmugs oldugu sirada husisat
mezbiirenin kaleme alinmasi makam-1 celil-i Nezaret1
Hiriciye'den bizzat bu cakere dahi sifihen emr i ferman
buyurulmus oldugundan dort sene imtidad bulan me’'miiriyet-i
mezkire esndsinda ol havalinin yani Irak ve Kiirdistan'in
miimkiin mertebe tahkik-1 ahval-1 lazimesinde bezl-1 mesar
olunarak evrak-1 perisan iizerine sebt ve tahrir olunmus ve
bunun arz ve takdime sdyan bir strete ifragi fariza-1 zimmet-i
ubidiyyetden bulunmus oldugu halde Dersa‘4ddet'e gelincelyel
kadar bu vecibenin ifdsina ihtilas1 vakt olunamamig
olmasiyla bu kerre cem‘ ve telfikina bed’ olunarak saye-i
meali-1 pirdye-1 hazret-1 miilikdnede reside-1 siha-y1 hitim
oldugundan Seyahatname-1 Hudid iinvaniyla tevsim ve
hakipa-y1 ali've arz ve takdim olundu,12.

Kaynak degeri acisindan tartigilmayacak kadar 6nemi haiz olan
Seyahatname-i Hudiid 'un yazma niishasi ylizaltmigyedi varaktan
meydana gelmektedir. Bolge ile ilgilenen bir ¢ok miistesrikin énemli
bagvuru kitaplarindan birisi olan bu eser, -Istanbul'da muhtemelen
1277/1861'de- mahdut sayida basilmistir. Osmanli devletinde bir
takim onemli meseleler hakkinda hazirlanan rapor ve layihalar
zaman zaman ilgili nezaret memurlarini bilgilendirmek i¢in mahdut
sayida basilmaktaydi. Anlasilan bu eser de onlar meyaninda
basilmigti. Yazma niishas1 Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi Tarih
Yazmalarn arasinda bulunan eserin, malesef basili ntishalan
kutiphanelerde pek bulunmamaktadar.

Seyahatnidme- Hudid alti bélim (fasil) ve bir hatimeden
meydana gelmektedir. Birinci fasilda, Basra Eyaleti; Ikinci fasilda,
Bagdat Eyaleti; Uciincii fasilda Sehr-i Zor Eyaleti; Dordiincii fasilda,

12 Mehmed Hursid Pasa, a.g.e., Vr. 11b, 12a.
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Musul Eyaleti; Besinci fasilda, Van Eyaleti; Altinci fasilda ise
Bayezid Livas1 anlatilmaktadir ki bu son bélim 148-164 varaklari
arasida yer almaktadir. Kitabin geri kalan kismi1 Hatime'ye ayrilmis
olup yol ve mesafeleri gostermektedir.

Burada gerek Osmanli devleti zamaninda ve gerekse glinlimiizde
stratejik 6nemi haiz olan Bayezid Livasimin tarihi, etnografya ve
demografik yapisi, Mehmed Hursid’in eserine istinaden ortaya
konulacaktir. Mehmed Hursid, son olarak 1852/53 tarihlerinde
oralarda dolastigina gore, modern anlamda bir saha arastirmasi
niteligl tasiyan raporundaki veriler, bize, ondokuzuncu yiiz yilin
ortalarinda bolgenin yapis1 hakkinda oldukc¢a tatminkar bilgiler
vermektedir. Ger¢gi Osmanli belgeleri arasinda Dogu Anadolu ile
ilgili, bu doneme ait hayli yogun belgeler de bulunmaktadir. Ancak
olduk¢a dagimik olan bu belgelerdeki verilerin ortaya konulmasi
zaman isteyen zor ve yorucu bir istir. Diger taraftan Mehmed
Hursid'in verdigi bilgiler ile arsiv belgelerinin mukayesesi de
calismaya deger bir konudur. Gerg¢i, Mehmed Hursid, Dervis Pasa’nin
baskanhigindaki bir heyetle birlikte bélgede, bir nevi saha arastirmasi
yapmak tizere gorevlendirilmisti. Dolayisiyle gerek kendisinin ve
gerekse heyet bagkani olan Dervig Pagsanin raporlarindan olusan
kitaplarindaki bilgiler de resmi veriler niteligindedir ve en az diger
belgeler kadar degerlidir. Heyet baskam sifatiyla Dervis Pasa’nmin ve
katipler arasinda bulunan Mehmed Hursid’in eseri arasinda énemli
bir fark bulunmamaktadir. Ancak Dervig Paganin eseri tam bir rapor
niteliginde oldugu i¢cin daha muhtasardir. Buna karsihk Mehmed
Hursid, daha serbest davranarak, Dervis Pagsanin da verdigi bir
takim bilgiler yaninda degisik rivayetlere de yer vermistir. Bu
calismada, Mehmed Hursid’in metni esas alinmakla birlikte, yer yer
Dervis Pasa'min raporuyla mukayese edilip, farkhliklar da
dipnotlarda gésterilmigtir.

Burada su hususun da ayrica zikredilmesinde yarar vardir.
Asagida verilen bilgiler Osmanli devletine sunulmusg ve o gilinki
sartlarin 1s18inda  hazirlanan olduk¢a miikemmel bir rapora
dayandirilmigtir. Dolayisiyle bu rapor, modern demografi bilimi
metodlar1 1s181nda degerlendirildiginde, ortaya ¢ikacak sonuglar,



Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 113

bélge tarihinin yeniden yorumlanmasina biiyiik katk: saghyacaktir.
Bu hususu demografi uzmanlarina birakarak, metinde 6zellikle niifus
verilirken takib edilen yontemin hatirlatilmasi konunun anlasilmasi
bakimindan yerinde olacaktir.

Mehmed Hursid, bélgedeki yerlesik ahalinin hane miktarini
veriken, Osmanli’da yaygin olarak bilinen millet sistemini esas almig
ve musliumanlart hi¢ bir etnik aywrima tabi tutmadan birlikte
vermigtir. Diger taraftan, resmen bir millet olarak kabul edilen
Ermeniler de ayr1 kategoride ele alinmistir. Mehmed Hursid,
esasinda resmen taninmayan Yezidi milletini de mistakil olarak
vermek suretiyle, aslinda bir yenilik de getirmigtir. Her i¢ unsur i¢in
verdigi rakamlar oldukc¢a dikkat c¢ekicidir. Verdigi hane sayilari, bu
tir hesaplamalarda genellikle kullanilan bes rakami ile
carpildiginda, bolgede (Bayezid merkezi, Diyadin, Karakilise,
Eleskird, Hamur ve Batnos) 13840 miisliiman, 5855 Ermeni ve 1880
yezidi yerlesik olarak yasamaktaydi. Ermeni sorununun olmadigi ve
demografik yap: ile ilgili her hangi bir tartismanin da bulunmadigi
bir dénemde, tamamen farkli maksatlar ile ortaya konulan bu
rakamlar, esasinda uzun yillardir giindemi isgal eden Ermeni nifusu
ile ilgili spekiilasyonlara da 6nemli bir cevap niteligi tagimaktadir.

Mehmed Hursid eserinde FEkrad ifadesi ile, yerlesik niifustan
ziyade, Anadolu, Iran ve o siralarda Rusya hakimiyetinde olan
topraklarda dolasan ve yurtlari net olarak belli olmayan gbcebe
unsuru kastettigi anlagilmaktadir. Mehmed Hursid, gécebe halkin
hane sayllarim1 (burada kasdedilen cadir veya bagimsiz aile olsa
gerektir) verirken, Celali, Hayderanlu ve Zilanlu asiretlerinin dini
mensubiyet degerlendirmesini yapmazken; Sebiki agiretinin
firkalarin1 sayarken, miisliman yada yezidi olduklarini 6zellikle
belirtme ihtiyaci duymustur. Hatta aym asirete mensup gruplar
arasindaki bu dini farklilhik kendisini de sasirtmistir. Bu yluzden de
aslinda bu agiretin hepsinin yezidi iken baz firkalarinin sonradan
mislimanlasmis olabilecegi kanaatini serdetme ihtiyaci duymustur
ki, bu konu da ayrica tedkike sayandir.

3. Seyahdtniame-i Hudiid'a Gore Bayezid Livasi
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Cografi Konumu

Idari bir birim olarak ele alman Bayezid Sancag sdyle
tanimlanmaktadir: Bayezid sancagi, bir taraftan Van sancagi, diger
taraftan o siralarda Iranin hakimiyetindeki Hoy hiikiimetine bagh
Maka ile Rusyamin Iran’dan aldizi Revan bélgesiyle cevrili ve
Erzurum eyaletine baglh bir yerdir. Firat nehrinin ana kaynaklar: bu
livadaki Diyadin kazasiyla, Ebaga nahiyesi arasinda bulunan Ala
daginda bulunmaktadir. Osmanl, Iran ve Rusyanin smurlar,
Bayezid kazasindan dort-bes saat uzaklikta ve Turkler arasinda Egri
veya Agri, yabanci dillerde Ararat dag diye bilinen dagda
birlegsmektedir!3,

Bayezid Kasabasi

Gecmiste oldukge gelismis bir yer olan Bayezid kasabasil4 6nce
1821’de Iran, akabinde 1828'de Rusya tarafindan istila edilmis ve pek
¢ok yeri harab olmustur. Kasabay1 koruyabilecek bir yerde kalesi
olmakla birlikte bakimsiz kalmistir. Tahdid-1 hudud komisyonunun
yaptig1r tetkiklerden anlasildigina gore; Bayezid, IV. Murad
zamanindan Sultan Abdilmecid zamanina kadar yerli ahaliden bir
hanedanin tasarrufunda bulunmaktaydi. Bu hanedanlik burada baz
eserler inga etmekle birlikte ¢ogu yikilmigtir. Ancak bunlardan, hicri
1189 tarihinde, Bayezid mutasarrifi Ishak Paga'nin inga ettigi saray
ve icindeki nefis cami ayakta kalabilmistir. Mehmed Hursid, sarayin
dort, bes sene evvel meydana gelen sgsiddetli depremde bazi
taraflarinin yikilmis oldugunu séylemektedir ki, bu depremin 1844-45
yillarinda oldugu anlasilmaktadir. Ishak Pasa sarayi, harab olmasina
ragmen, uzun sire kaymakam ve kadilarin goérev yerleri olarak
kullamlmigtir. Mehmed Hurgid’in ifadelerine goére, bu saray tamir
olundugu takdirde kaymakam dairesiyle, zabtiyel5 iglerinde gorevli
neferlerden bagka bir iki tabur nizamiye askeri de alabilecek

13 4.g.e., Vr. 148a

14 “Der-kenar: Bayezid kasabasi, otuz dokuz derece ve kirk iki dakika arzinda ve
Paris nmisfi'n-neharindan i‘tibaren kirk bir derece ve elli ii¢ dakika ttlinde
vaki‘dir.” (A.g.e, Vr.148a)

15 Vr. 148a.
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genigliktedir. Kalenin arkasindaki, bir kaya dag tizerinde bulunan
cukur bir yerde toplanan su igin 6zel bir yol yapilip kale igine
akitilmistir. Suyu kullanmak icin de iki cesme inga edilmistir.
Kalenin dis kapisinin yaninda da bir cami bulunmaktadir. Ancak,
meskiin  mahalllerden olduk¢a uzakta kalmis olan cami
kullanilmamaktadar.

Mehmed Hurgid eserinde, Bayezid kasabasinin —ki kasaba
merkezi anlagilmaktadir— sakinlerinin aslen kird ve Safii
mezhebinden iki yiiz hane miisliman ve iki yiz elli hane Ermeni
milletinden ibaret oldugunu soylemektedir. Aymi1 aciklamalardan
anlagildigina goére; Mislimanlarin ¢ogu istila senelerinden sonra
gelip burayr vatan edinmis asiretler olup, eski yerlilerinden pek az
kimse kalmistir. Eskiden buradaki Ermenilerin nifusu daha fazla
iken, Rusya, bolgeyi istila ettiginde pek cogunu goécurib Tiflis ve
Revan taraflarina gétirmistir. Bu ylzden boélgedeki Ermeni nifusu
azalmistir. Mehmed Hursid, ayrica, gerek Bayezid ve gerekse
Erzurum ve Van eyaletlerinin diger yerlerinden gé¢up Rusya tarafina
gecmig olan Ermenilerin oldukg¢a pisman olduklarimi pek ¢ok kigiden
isittiklerini de kaydetmektedirs.

Tanbat Magaralari

Mehmed Hursid Seyahatnamesinde, Bayezid cevresi hakkinda
verdigi bilgilerin en ilginclerinden birisi de Tanbat magaralarn
hakkindakilerdir. Esasinda bu magaralar, sadece magara olarak
degil, bolgedeki konar gocer asiretlerin siginma mekanlar1 olarak da
onem arzetmekteydiler. Agr1 daginin yanminda, Kicik Agr1 dag diye
bilinen dagin eteklerinde, Tanbat adiyla pek c¢ok magara
bulunmaktadir. Olduk¢a genis olan bu magaralar, kalabalik nifuslu
agiretleri hayvanlari ile birlikte alabilecek biiytukliktedirler. Uzun
zamandan beri mevcut olan magaralar1 Celali agireti kiglak olarak
kullanmaktaydi. Ad1 gecen agirete mensub guruplar kig mevsiminde
cadirlarin1 bu magaralarin igine kurup, hayvanlariyla birlikte
gecelerler. Giindiizleri de hayvanlarini otlatmak igin disar1 birakirlar.
Her ne kadar bu bélge kig yatagi ise de -kis mevsiminde gerek Celali

16 Vr.148 b.
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agiretler gerekse Bayezid civarindaki kdéylerde kiglayan diger
agiretlerin hayvanlar1 kiga aligiktir. Bu yiizden koyun, at ve kisrak
cinsinden olan hayvanlar, kisin da saliverilirler. Bu hayvanlar kar
iginde gezerek, kar1 baslariyla ve ayaklar: ile egip, altindaki otlar
otladiktan sonra, aksam dzeri donip, magaralara gelir ve
sahiplerinin hazirladiklar: yerlere girerler. Magaralarin civarinda su
bulunmadigindan burada kiglayan asiretler, kar eritip ondan elde
ettikleri suyu kullanmaktaydilar.

Tanbat magaralarinin en genisi Simediran isimli magaradir.
Rivayete gore, yalniz girisine yakin yerinde iki, ti¢ yiiz haneyi, biitiin
hayvanlar1 ile alabilecek ve daha i¢ taraflarinda da bos yeri
kalabilecek biiyiiklikte olan bu magaranin ustiinden Aras nehri
gecmektedirl?.

BAYEZID SANCAGI'NIN KAZA VE KOYLERININ MEVCUD HANE SAYILARI

t 1A A . Yezidi
b Hine | Brment | e | K eseny
621 365 088 71 Bayezid kazas1 merkezi
304 050 000 12 Diyadin kazas1
377 240 220 40 Karakilise kazas:
900 490 038 86 Eleskird kazas1 veya
Toprakkale
476 026 030 68 Hamur kazas1 (Batnos dahil)
2678 1171 376 277

Celali Asiretleri ve Yasadiklar: Yerler

Bolgenin en 6nemli agiretlerinden birisi oan Celali asiretinden
Osmanli topraklarinda bulunanlar ki mevsimlerini Bayezid
kazasinin koylerinde, Tanbat magaralarinda ve Hamur kazasi koyleri
ile Kars’a bagh Govoglu ve diger kazalarda gecirmekteydiler. Yaz
mevsimlerinde de Bayezid’e iki saat uzakliktaki Kazlugol ve Ebgay

17 Vr. 149a.
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sahrasimn kuzey taraflarina giderlerdi. Iran topraklar1 tarafinda
bulunanlar ise kis mevsimlerinde Maki’de ve Makl ile Bayezid
civarinda olan Akgdl isimli yerde; yazlari da Van Sancagina bagl,
Ebgay yaylaklarinda gecirirlerdi. Rusya tarafina ge¢gmis olanlar da
kis mevsiminde Revan’da bulunan Elagez ve Revan ile Bayezid
sancag1 arasindaki Pirli ve Mam Zeydi isimli yaylaklarda dolas-
maktaydilaris,

CELALI ASIRETI’'NIN GRUPLARI1®

Halikanl taifesi Sakanh taifesi Belhkéanl taifesi
Hane Hane Hane
Adedi Adedi Adedi
250 [Osmanh 230 250

Tarafindal 200 150
260 [iran Tarafindal 050 160
040 [ Rusya Tarafindal 480 560
550

Misirkanli ve Banuki taifesi Cenukéanli taifesi
Héane Hane
Adedi Adedi
030 [ Osmanl Tarafindal 200
110 [iran Tarafindal 000
020 [ Rusya Tarafindal 000
160 200
Hasan Suranh taifesi Kizil Pasuhlu taifesi
Hane Héane
Adedi Adedi
200 040 Hala Osmanl devleti tarafinda bulunan
010 150 Iran topraklarinda bulunan
030 000 Rusya tarafinda bulunan
240 190

TOPLAM
Hane
Adedi

2380

18 Mehmed Hursid Pasa, a.g.e., Vr. 149b.

19 Miellif burada, Bayezid Sancagima bagh olup, o sirada Bayezid’te meskln
agiret gruplari ile, aym asiretin Iran ve Rusya tarafindaki gruplarinin
doktiimuni vermektedir.
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Osmanh Topraklarinda Iran Tarafinda Rusya Tarafinda
Hane Hane Hane
Adedi Adedi Adedi
1200 880 300

Hayderanli Asireti ve Gruplar

Osmanli-Iran simir ihlallerine ¢6ziim bulmak i¢in oldukca
dikkatli bir inceleme yapmis oldugu anlasilan Tahdid-1 hudud
komisyonu katibi Mehmed Hursid Hayderanli asiretlerini soyle
saymaktadir:

Ademanlu taifesi.

Seyh Hasenan taifesi.

Marhori yahut Ma‘arahori taifesi.

Hamdikanlu taifesi20.

Dirtuyi taifesi.

Akubi taifesiz!,

Hilekki taifesi22.

Komisyon baskani Dervis Pasa’min da verdigi bilgilere uygun
disen ve toplam 1150 haneden olusan Hayderanli asiretinin
Ademanlu ve Hamdikanlu ve Maarhéri ve Akubi guruplarindan
tahminen doért yiz hane kadari, yaz ve kigs mevsimlerinde Bayezid
sancaginda, geri kalanlarinin alt1 yiiz hane kadar:1 da Van sancaginin
Ercis kazasinda bulunmaktaydilar. Yine bunlardan baska adi gecen
gurubun her birinden bir ka¢ hane olmak tlizere, tahminen yuz elli
hane kadari, Haydar Aga isimli bir sahis ile Iran topraklarinda
dolasmaktaydi. Kis mevsiminde Hoy’a bitisik Karini denilen yerde ve

20Dervis Pasa aynmi taife i¢in “Hamdikadnlu veya Hamidkanlu” ifadesini
kullanmaktadir. Dervis Pasa, Hudiid-i Iraniye've Dair, Matba-i Ahmed Thsan
1321, s. 154.

21 Dervis Pasa'da “Akubi veya Akubyan”, a.g.e, s.154.

22 Dervig Paga'da “Hilleki veya Halikanlu”, (a.g.e., s. 154). Mehmed Hursid Pasa,
ile Dervis Pasa'min Hayderanlu Agireti icin verdikleri tasniflerde baz
farklihklar bulundugu gibi, toplam hane sayillarinda da farkliliklar
bulunmaktadir. Hursid Pasa, adi gecen asiretlerin toplam hane sayisim 1150
olarak verirken Dervis Paga buna Hayderanlu asiretine baglhh Hamdikanlu
agiretinin oymaklarii da ilave ederek hane sayisim1 2000 olarak vermektedir.
Kargilagtirmak i¢in bak: Dervis Pasa, a.g.e., s. 154-155.
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yazin Ebgay sahrasinda vakit geciren bu gruplar, birer bahane ile
bazan Osmanli devletine bazan da Iran’a baghliklarini bildir-
mekteydiler2s,

Sebiki/Sebikanlu Asireti

Mehmed Hursid, miisliiman ve yezidi olmak tizere 18 guruptan
olusan bu asirete bagli guruplarin isimlerini saymakla kalmayip, her
gurubun inanglarini da ayr1 ayri1 vermektedir.

Mikatilli taifesi (Yezidi).

Isa Dezanlu taifesi (Yezidi).

Botiyanh taifesi (Yezidi).

Semsiki taifesi (Yezidi).

Killeyri taifesi (Yezidi).

Cilanili taifesi (Yezidi).

Birimi taifesi (Islam).

Manikanlu taifesi (Islam).

Mam Zeydi taifesi (Islam).

Pirehal taifesi (Islam).

Dereceki taifesi (Islam).

Hasini taifesi (Yezidi).

Hal Hasini taifesi (Islam).

Miranki taifesi (Yezidi).

Sitorki taifesi (Yezidi).

Buhalo taifesi (Yezidi).

Pirebad taifesi (Islam).

Mala ‘atey taifesi (akaidi bilinmiyor).
Mehmed Hursid, aym etnik kokenden gelen bu guruplarin farkh

inancglara sahip olmasini yadirgamaktadir. Bu konuda bélgede yaptigi
incelemelerden de, bunlarin aslinda miisliman mi yoksa yezidi mi

23 Aym1 hususta Dervis Pasa da soyle demektedir: “Baldda muharreru'l-esami
Hayderanlu Asireti tavaifinden bir mikdarlar1 ya‘ni ziyadeceleri Bayezid
Sanceginda nefs-i Bayezid ve Hamlr ve Karakilise kazalarinda ve bazis1 Van
Sancagi'ma tabi‘ Ercis ve Mus Sancagina muzaf Malazgird kazalarinda ve ciiz’i
mikdarlar1 dahi Iran memaéalikinden Hoy'a tabi‘ Caldiran mahallinde
bulunduklar1”. Dervig Paga, a.g.e., s.157.
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oldugunu tam olarak 6grenemedigini belirten Mehmed Hursid, s6z
konusu asiretlerin hepsinin esasinda yezidi iken bir kisminin
sonradan muslimanlastigr kanaatine vardigi anlasilmaktadir24.
Sebiki agiretlerinden iki yliz elli hane kadarn yaz ve Kkig
mevsimlerinde Bayezid Sancagi ile Elesgird kazasina baglh Ayintab
nahiyesinde yasamakaydilar. U¢ yiiz hanesi de Rusya topraklarinda
olup, kis mevsimlerini Revan’da yaz mevsimlerini de yine Revan’a
baglh Elakaz yaylaklarinda gegirmekteydiler. Ayn1 agiret
guruplarindan  sadece bir ka¢ héne Iran topraklarinda
bulunmaktayd.

Mehmed Hursid bélgede bulundugu sirada Rusya idaresinde
bulunan Mam Zeydi Sineki ve Hasini Sineki yaylalar: ile Balikli Gol
ve Karanlik Harabeleri mevkilerinin de aslinda Bayezid Sancagina
ait olduklarini belirterek, buralarin Zilanlu asiretlerinin yaylaklar:
olduklarini da vurgulamaktadir.

Sozkonusu Hasini Sineki yaylagi 6tedenberi Hasini ailesinin
tasarrufundaydi. Mam Zeydi Sineki yaylagi ise bog ve sahibsiz idi.
Ancak, asiretler arasinda olduk¢a niifiz sahibi biri olan Zilanlu
agiretinin buyik agasi Hiseyin Aga isimli sahis, gerek Revan
tarafinda bulundugu vakitlerde bolgenin bos olmasi miinasebetiyle ve
gerek Kars ve Bayezid taraflarinda bulundugu vakitlerde de, adi
gecen yerin Osmanl mulkl olmasindan dolayi, yazlar strekli Mam
Zeydi Sineki yaylagina gitmekteydi. Hiiseyin Aga, Osmanh devleti
topraginda bulundugu vakitlerde, Revan tarafindan bu yaylaga bir
agiret geldigi takdirde, “Burasi Osmanli mulkadiar” diyerek
gelmelerine engel olmaktaydi. Mehmed Hursid'in bolgeye gittigi
yillarda Hiseyin Aga bu yayalaga gitmeyi birakmigsa da, kardesinin
oglu ve ona baglhh guruplar Mam Zeydi Sineki yaylasina gitmeyi
stirdirmekteydiler.

Zilanlu Asgireti ve Gruplar:

1500 haneden olusan Zilanlu asireti asagida isimleri verilen 19
guruptan meydana gelmekteydi.
Rediki taifesi. Berukéanlu taifesi

24 Mehmed Hursid Pasa, a.g.e, Vr. 150a.
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Eyleyanlu taifesi. Kara Corlu taifesi
Ayanlu taifesi. Milliyan  yahdd  Millivan

Dilhiranlu taifesi.

Kirdikanlu taifesi.

Keltaranlu taifesi.

Seyh Bizini taifesi.
Cemaldinli taifesi.

Bizkanlu taifesi.

taifesi.

Azi71 taifesi
Cekemanlu taifesi
Motanlu taifesi
Salanlu taifesi?s.
Karahacilar taifesi

Stiveydanlu taifesi. Hazekanlu taifesi

Mehmed Hursid'in yaptigi tetkiklerden o6grendigimize gore,
Zilanlu agireti, aslen Diyarbekir taraflarindan Erzurum ve Kars
eyaletlerine gelip yerlesmiglerdir. Zaman ic¢inde c¢ogalan asiret
Erzurum ve Kars eyaletlerindeki yaylak ve kislaklara sigamaz
oldular. Bu ylizden de pek cogu Revan tarafina ge¢misti. Rusya,
Revan'i zabt ve istila ettigi tarihte, Zilanlu agiretinin blylik agasi
Hiiseyin Aga, kendisine bagh guruplarin tamamiyle Bayezid'e gelip
bir buguk sene kadar burada ikamet etmistir. Rusya buray1 da istila
edince Hiuseyin Aga, Hoy tarafina naklederek alti, yedi sene kadar
Karini isimli yerde kalmistir. Hiiseyin Aga, Hac1 Kamili Pasanin
Erzurum valiligi zamaninda, agiretini Kars sancagina nakletmek
istemigtir. Bu durumdan Iranhlarin haberdar olmasi tizerine;
Hiiseyin Aga’min oglu Kasim Aga’yr ailesi, cocuklari ve hatta
babasinin hanimlarindan birisini rehin alarak Hoy kasabasina
goturip, goz hapsine almiglardi. Hiuseyin Aga da gocib Kars
sancagindaki Kagizman kazasina gelmistir. Iranllar ise Kasim
Aga'yai Tahran'a aldirip, oradan Loristan'a stirmiiglerdi. Bu durum
alt1 y1l kadar devam etmis ve Hiuseyin Aga’min Kagizman’da élmesi
{izerine; Iranhlar oglu Kasim Aga’y1 tekrar Tahran’a getirmisler ve
bu sefer biiytik itlitaf géstermiglerdi.

Iran, Kasim Aga’ya, daha 6nce babasi ile birlikte Kars tarafina
gbcen asiretli geri getirmesini teklif etmis ve bunu yapmasi i¢in
Osmanl topraklarina gegmesine de izin vermisti. Kasim Aga, gerek

25 Ayni yer.
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Makt'da rehin kalan ailesini ve gerekse babasinin hanimim
kurtarmak maksadiyla, Kagizman'da babasina mensub asiretinden
yiz hane kadarimi alip Hoy tarafina nakletmis ve bir kis mevsimi
orada ikamet etmigtir. Boylece Iranhlar1 ikna eden Kasim Aga
ailesini kurtardiktan sonra, Bayezid sancagina dénmistiir. O sirada
Anadolu ordu-y1 himaytnu miusiri bulunan?6 Resid Pasa’ya muracaat
ederek af ve merhamet dilemistir. Ancak onu cekemeyen bazilari,
kendisini Erzurum valisi Hamdi Paga’ya gammazlamiglardi. Vali de
O'nu, bazi uygunsuzluklarindan bahisle Istanbul’a sikayet etmigtir.
Bu sikayet tizerine Kasim Agamin Istanbul’a gétiiriilmesi iradesi
c¢ikmigsa da, sonradan sugsuzlugu anlagilinca, bundan sarf-1 nazarla,
tekrar asiretine aga olarak gonderilmistir. Kasim Aga, Mehmed
Hursid’in bélgeyi ziyareti sirasinda Kagizman’da Devletin hizmetinde
oldugu anlasilmaktadir2?.

Mehmed Hursid'in ifadesinden anlasildigina goére, Zilanlu
agiretinin muhtelif taifelerinden bes yiiz hadne kadar1 Kasim Aga’ya
bagh olarak, Kars sancaginda ve bin hane kadari1 Rusya tarafinda,
Revan’da bulunmaktaydi. Bir kism1 yaz mevsiminde Pirli ve Mam
Zeydi Sineki yaylaklarinda ve bir kismi da Revan'a tabi Elakez
yaylaklarinda bulunurken; Bertkanlu gurubunun yiiz elli héane
kadar1 da Iran topraklarinda olup, kisin Makt’de ve yazin Ebgay
yaylaklarinda dolagsmaktaydilar. Olduk¢a daginik bir sekilde yasayan
bu asiretin gercek hane sayisinin bilinmedigini kaydeden Mehmed
Hursid, yukarida verilen sayiya bin hane daha ilave edilebilecegini
soylemektedir?s,

Seyahatname-i Hududta, Bayezid ve Kars sancaklariyla
civarlarinda bulunduklar1 séylenen agiretlerin hepsinin Ekrad
oldugu, icglerinden bazilarinin ise Tiirkce ve Farsca da bildikleri
belirtilmektedir. Bunlardan bagka Bayezid sancaginin Karakilise

26 Vr. 151a.

27 Benzeri rivayetler i¢in karsilastir: Dervis Pasa, a.g.e., s. 162-164.

28Nitekim Dervis Pasa da Zilanlu asgiretinin gercek hane sayilarini bilen kimse
bulunmadigindan 6grenilebilen tahmini sayilari verdigini belirtmekte ve

verdigi hane sayilarinin toplami 2290'a ulagsmaktadir. Dervis Pasa, a.g.e., s.
158-159.
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nahiyesiyle diger baz yerlerinde Diyarbekir taraflarindan bu
bolgelere gelerek énce Revan’a yerlesen sonra geri gelerek Bayezid
civarinda yasamaya baslayan bir gurup daha bulunmaktaydi. Ay
Rumeli diye bilinen bu asiretler, digerlerine nisbetle yerlesik hayata
gecmig, ziraat ve ciftcilikle ugrasmaktaydilar. Mehmed Hursid,
burada yasayan Ekrad asiretlerinin ¢ogunun koyun, at ve kisrak
sahipleri oldugunu; san‘at ve ticaretlerinin ise bu hayvanlar1 gétiiriip
trtnlerinden faydalanmak ve bir de yagmacilik yapmaktan ibaret
bulundugunu ayrica ilave etmektedir2.

Iran’in Idaresindeki Yerler

Tahdid-1 Hudud komisyonu, sadece Osmanli topraklar: tarafinda
degil, aym1 zamanda Bayezid civarinda olup, o swralarda Iran’in
1idaresindeki yerlerde de incelemelerde bulunmustur. Mehmed
Hursid, kitabinin muhtelif yerlerinde bunlar: da anlatmistir. Anlatim
sekli, Osmanli’daki “hakimiyet-i siyasiye” teorisine oldukc¢a uygun
diismektedir. Yani, s6z konusu boélgeler, fillen Osmanli hakimiyetinde
olmasalar da esasinda, Osmanli topraklarimin bir uzantisi olarak
telakki edildikleri anlagilmaktadir. Bu ylizden eserde bu yerler
“Iran’in tasarrufundaki bolgeler” olarak ge¢cmektedir.

Ornegin, Van'in uzantilarindan olan Ebgay nahiyesi ile Bayezid
sancaginin dogu tarafi Iran tasarrufunda olan yerlerden biri idi.
Nitekim, Bayezid, Hoy hiitkimeti dahilinde bulunan S6kmanova yani
Sekban-adbad ve Beyecik/Caldiran, Karini, Ovacik ve Makt isimli
yerlerle kusatilmistir. Buralarda bazi meskiin kdyler olmakla birlikte
cogunlukla sakinleri asiretlerden meydana gelmekteydi. Bu
asiretlerin bir miktar1 Osmanl topraklarinda bulunan Hayderanlu,
Celali ve Ay Rumeli ile Milan asiretleri guruplariyla Beyat isimli bir
taifeden olugsmaktaydi. Mak( hakimi Ali Han da Beyat taifesinden
1di130, Zaten problemlere sebep olan da bu bélgelerdeki agiretlerin yer
degistirmeleri sirasindaki sinir ihlaler1 idi.

29 Mehmed Hursid Pasa, a.g.e., Vr. 151b.
30 Vr. 159b.
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Baskal‘a-Bayezid Arasindaki Yollar ve Mesafe Cedveli

Mehmed Hursid, gezdikleri yerlerde konaktan konaga olan
mesafeleri ve bu konaklardaki, koy, gecit, gol, nehir, 1lica gibi yerleri
de tek tek kaydetmistir. Bu ciimleden olarak, asagida verilen
cedvelde elliticiincii merhaleden yetmigbirinci merhaleye kadar, yani
Baskal’a-Bayezid arasi mesafeleri ve her merhalede mevcut koy,
gecid vs. de vermigtir. Ayrica, bu glin bir ¢ogu kaybolmus olan baz1
eserleri  de kaydetmeyi ihmel etmemigtir. Bolge tarihi
arastirmalarinda ihmal edilmiyecek énemi haiz bu bilgiler arasinda
verilen hususlardan bazilar: sunlardir:

Elli  Ggiinci merhaledeki Kilise karyesinde Bartogmiyos
manastirt bulunmaktaydi. Mehmed Hursid’e goére, eski ve sanat
degeri olup, kargir binadan olugsan bu manastirin, Irann Urmi,
Selmas, Seldos ile aymi tllkenin tasarrufunda bulunan Somay ve
Bradost ve Deyrek ayrica Osmanl devletinin Hakkari kaymakamlig:
dahilindeki Elbak ve Célemerk ve Gever’de oturan Ermeni milleti
tarafindan verilen yillik gelirleri bulunmaktaydi. Manastirda Ug
Kilise tarafindan goérevlendirilmis Piskopos vekili vardi. Hakkari
beyleri ortadan kaldirilip, Osmanli devleti tarafindan bdélgeye
kaymakam tayin edildiginde, orada bulunan Piskopos vekili de, Ug
Kilise3! tarafindan goérevlendirilmeye baslanmistir. Boylece Piskopos
vekili Tebriz'de bulunan Piskopos'a miiracaatdan vaz gecmisti. Bu
yiizden kilisenin, Iran tasarrufundaki yerlerden toplananan gelirleri
de kesilmis oldugu Piskopos vekili tarafindan giden heyete ifade
edilmig idi.

Mehmed Hursid, bdélge, Hakkari ve civarindeki Ekradin
tasallutu altinda oldugu siralarda, bu manastirin bir kac¢ defa
yagmalandigini; ancak bdélge kaymakamlik eliyle idare edilmeye
baslandiktan sonra, asayisin saglanarak, buradaki Ermenilerin da

31 Banat daginda eskiden var olan ancak sonradan yikilan iki kilise ile Zenzagor
kalesi civarindaki kiliseye verilen isimdir. Muellif bolgeyi gezdigi sirada
bunlardan sadece sonuncusu bulunmakta ve oraya da Ug Kilise adi
verilmekteydi.
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ayinlerini huzur iginde yapabildiklerini ilave etmeyi ihmal
etmemigtir.

Elli dordiincti ve altmig doérdiincii merhalelerde Sultan Murad
tarafindan yaptirildig1 rivayet edilen kargir binalardan olusan han
harabelerinin bulundugunu s6yleyen Mehmed Hursid, mesafe
cedvelinde zikredilen diger yerlerin oOzelliklerini de tek tek
anlatmaktadir32.

BASKAL‘A- BAYEZID ARASI MESAFE CEDVELI
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3 45 Esnak karyesi
6 28
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Saat | Dakika Saat | Dakika
1 37 Birgihveran 1 30 Kutur karyesi
karyesi
0 41 Hanik gedtgu
2 38 Girlehtiik karyesi
4 56

32 Vr. 163a.
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“The Sancak of Bayezid in the mid-nineteenth century according to the account of

Abstract
The boundary prablems between the Ottomans and Iranians were solved to a great
extent by the agreement of 1746. Howewer, nomedic tribes of both sides had continiusly
transgressed the border. Two more agreements, one in 1823 and another in 1847, were

Seyahatndme-i Hudud by Mehmed Hurshid”
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made between the states in order to regulate this issue. Therefore a commision of
delimitation was sent to the area to carry out decisions of the agreement. A certain
Mehmed Hurshid had joined the commission which was headed by Dervish Pasha.
Mehmed Hurshid wrote the results of the survey of the commision under the title of
“Seyahatndme-i Hudud’. In this work he described the definitions of places from the
Persian Gulf to Bayezid in Eastern Anatolia, and demografic structure as well as the
places were nomedic tribes travelled seasonally. This article exemines the Sanjak of
Bayezid during the mid-nineteenth century based on Mehmed Hurshid'’s work.
Keywords:

Bayezid, Celli, Zilinlu, Hayderanlu, Sebiki, Mehmed Hurshid, Dervish Pasha
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GIRIT GOCMENLERI (1821-1924)
Siileyman BEYOGLU*

OZET
Girit Adas1 1699'da Osmanli Devleti idaresine girdi. Fetihten sonra
Girit'e Tiirkler iskan edildiler. 1821 Yunan isyanindan sonra adada yiizyildir
devam eden huzur bozuldu. Biiyiik devletlerin de miidahaleleriyle
muhtariyet kazanan Girit'ten Rumlarin saldirisi sonucu Tiirkler genellikle
Anadolu’ya gé¢ etmek zorunda kaldilar. Bu gé¢ hareketi 1924 yihna kadar
devam etti. Girit Tiirkleri Anadolu’da cesitli sehirlere iskin edildiler.

Anahtar Kelimeler

Girit, Osmanh, Tiirkler, Rumlar, gécmenler, Aydin, Halep, Bingazi, Istanbul

Dogu Akdeniz'de Kibris'tan sonra en buylik ada olan Girit,
1699'da Osmanli hakimiyetine girdil. Osmanl Devleti yonettigi her
boélgede uyguladigr adaletli ve hoggorili idare tarzini Girit'te de icra
etti. Mora ihtilali baglangicina kadar Osmanli hakimiyeti altinda
gecen zaman zarfinda Girit'te gozlenen siikinet devresi, 6zenli ig
politikaya ragmen devam edemedi. 1821 yilinda baglayan bu ilk
isyanin bastirilmasi i¢in II. Mahmud Misir valisi Mehmed Ali Paga'y1
gorevlendirmis ve isyan bastirilmistir. 1830'da Yunan Devleti
kurulunca, Girit Rumlari adanin bu devlete baglanmasi i¢in yeniden
ayaklandilar. Bu ayaklanma Mehmed Ali Paga tarafindan bastirilda.
Mehmed Ali Pasa 15 Temmuz 1840 tarihli Londra Antlasmasindan

* Dog. Dr. M.U. Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii.

1 Girit'in fethi ve Osmanl idaresi hakkinda genig bilgi i¢in bkz. Ersin Giilsoy,
Girit’in Fethi ve Adada Osmanli Idaresinin Tesisi (1645-1670), M. U. Tiirkiyat
Arastirmalar1 Enstitiisti, Doktora Tezi, Istanbul 1997.
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sonra Girit'i bosaltmigtir. Bogsaltmanin ardindan ¢ikan ayaklanma
1841 yilimin ilk aylarinda Osmanl Devleti tarafindan bastirildi2. Bu
arada yeni kurulmus olan Yunan Devleti de Girit'teki Rumlar:
isyana tesvik etmekte ve asilere her tirli yardimi yapmaktaydi. 10
Agustos 1839'da Yunanistan, koruyucusu olan Ingiltere, Fransa ve
Rusya'dan Girit'in kendisine verilmesini istedi. Rumlarin bulundugu
Adalar Denizindeki [Egel] biitiin adalar1 ele gecirerek biiyiik bir
Yunanistan kurmak isteyen Yunanlhlar, Giriti de Osmanlh
Devleti'nden koparmak icin tekrar harekete gecmislerdi. Adaya
gonderilen papaz ve 6gretmenler Rum halkini isyana tegvik ettiler ve
boylece 1866 Agustos'unda Girit ilk defa genig olglide bir
ayaklanmaya sahne oldu. Ada Rumlar1 gecici bir hiktmet kurarak,
Girit'in Yunanistan'a ilhak edildigini ilan ettiler. Osmanli Devleti
buna siddetle karsi ¢ikarak, Girit sorununa karigan Fransa, Rusya,
Prusya ve Italya'min bask: ve isteklerine engel olmaya calisti. Ancak
Avrupa devletlerinin baskilari sonucunda 12 Eylil 1867'de Girit'te
genel af ilan etmeye razi oldu ve adada islahat yapacagini ilan etti.
Bu sartlar altinda Sadrazam Ali Pasa, 6 Ekim 1867'de Girit'e varda.
Sadrazamin acikladigi 1slahat programina gore; vergiler énemli 61-
c¢ide azaltilacak, valinin yaninda biri Misliman, digeri Hiristiyan
olmak fizere iki danisman bulunacak, yerel ve genel meclisler
kurulacak, bunlarin tiyeleri Misliman ve Hiristiyanlardan segilecek,
ada gerektigi kadar sancaklara ayrilarak, adada resmi yazigsmalar
Tirkce ve Rumca olmak tizere iki dilde yapilacakti. Boylece kisa bir
siire de olsa adaya siikGinet geri geldi3. Kismen 6zerklik kazanmig
olan Girit Rumlari, 1877-1878 Osmanli-Rus savaginda, Osmanh
Devleti'nin i¢ine distigli zor durumdan yararlanmak amaciyla,
Yunanistan'dan yardim alarak yeniden ayaklandilar. Rusya,

2 Osmanli idaresindeki Giritliler'in durumu i¢in bkz. Cemal Tukin, “Girit”, Islam
Ansiklopedisi, IV, Istanbul 1945, s. 794-797.

3 Kenneth Bourne, “Ingiltere ve Girit Isyani1(1866-1869)”, cev. Yulug Tekin
Kurat, Ankara Universitesi Dil Tarih Cografya Fakiiltesi Tarih Arastirmalar:
Enstitiisii Tarih Arastirmalar: Dergisi, III(Ankara 1964), s. 266-268.
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Ayastefanos Antlagsmasi'na Girit adasinda 1slahat yapilmasimi ve
uygulanmasinm1 isteyen bir madde koyarak Girit meselesinin
devletleraras: bir nitelik kazanmasina sebep oldu. Ingiltere ise
Rusya'nin adaya tek tarafli olarak miudahalesini 6nlemek tuzere,
meseleyi Berlin Konferansi'na getirdi. Kongre, Berlin Antlagmasinin
23. maddesine; Girit'te 1868 nizamnamesi esaslarina gore 1slahat
yapilmasini ve Osmanli Devletinin bu konuda Avrupa devletlerine
bilgi vermesi kaydini koydu. Bu madde Osmanli Devleti'nin Girit
tzerindeki hakimiyetini biraz daha kaybetmesine yol ac¢ti. Osmanh
Devleti tarafindan islahat yapmak tizere Girit'e gonderilen Gazi
Ahmed Muhtar Pasa ile Rumlar arasinda, konsoloslarin kontroli
altinda Halepa mevkiinde miizakereler yapilarak, 23 Ekim 1878'de
Halepa Mukavelesi imzalandi. Halepa Mukavelenamesi'yle verilen
yeni haklar ve getirilen dizenlemeler, Rum halkinin adanin
yonetiminde daha etkili olmasini saglanmigtir. Girit Rumlar1 1888
yilinda Halepa Mukavelenamesinin iyi uygulanmadigini ileri
stirerek yeniden ayaklandilar ve adanin Yunanistan'a baglanmasina
kars1 gakan Mislimanlara saldirmaya basladilar. Bunun izerine
Babiali, Girit'e asker gondererek isyani bastirdi. Bitin ¢abalara rag-
men, Hanya, Kandiye ve Resmo'da olaylar tamamen &énlenemedi.
Megali Idea pesinde kosan Rumlar ceteler kurarak Miisliimanlara
saldirmaya devam ettiler. Kirsal kesimde giivenligi kalmayan
Mislimanlar, sahillerdeki kasaba ve limanlarda toplanmaya
basladilar. Rumlarin Turklere vahsice uyguladiklar: terér hareketi,
karsi hareketi dogurarak Girit'li Turk Mislimanlar:
teskilatlanmaya zorladi. Turk ceteleri de Rumlara karsi var olma
miicadelesi vermeye basladilar. Mislimanlarin bu hareketi
Hiristiyan devletleri Rumlar lehinde harekete gecirdi. Fransa ve
Italya ada sularina génderdikleri savas gemileriyle Girit olaylarina
miidahale etme girisimlerinde bulunurken, bu davrams diger
devletlerce de benimsendi. Avrupali devletler miidahale etmeden
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adadaki olaylar1 bastirmak isteyen II. Abdiilhamid, buraya 16 tabur
asker gonderdi4.

14 Subat 1897'de Albay Timalen Vasos kumandasinda bir Yunan
birligi Yunan krali adina isgal icin Girit'e ¢ikti. Vasos, iki giin sonra
adanin Yunanistan'a ilhak edildigini bildiren bir beyanname
yayinladi. Yunan Bagbakan Deliyanis de Yunan meclisinde Girit'in
Yunanistan'a ait oldugunu resmen aciklamisti. Osmanli Devleti,
isgali siddetle protesto etti. Ingiltere, Rusya, Fransa ve Italya 2 Mart
1897'de Yunanistan'a misterek bir nota vererek alti giin iginde
Girit'ten askerlerini ¢ekmesini istedi. Yunan hiktmeti, gemilerden
bir kismini c¢ekti ise de Rumlari, Tirklerin fanatizmine terk
edemeyecegini ileri slirerek, adadan askerlerini g¢ekmeyecegini
acikladi. Bunun uzerine buyiik devletler, 21 Mart'ta Girit'i kusatarak
Girit'te 6zerk bir yonetim kuruldugunu bildirdiler. Ertesi giin adaya
asker cikararak gecici olarak isgal ettiler. Biiyik devletlerin Girit'i
ele gecirmeleri Yunan kamuoyunda biliyiik tepkiye yol acti. Yunan
hiikiimeti ve kamuoyu Osmanli Devleti'ne savas acilmasini istemeye
bagladilar. Yunanlilar, Balkanlar'da Rumlari ayaklandirmaya
caligtilar. Yunan subaylarinin emrindeki ceteler, Osmanli simirlarina
tecaviize basgladilar, hatta 9-10 Nisan 1897'de Kalabaka'da Osmanlh
sinirini on beg kilometre gectiler. Yunan sinir saldirilarinin devami
uzerine Yildiz Sarayi'nda toplanan meclis savasa karar verdi. Turk-
Yunan savagi fiillen 18 Nisan'da bagladi. Ethem Paga komutasindaki
Osmanli Ordusu, Yunanlilar1 yenilgiye ugratarak Yenigehir ve
Tirhala'y1 ele gecirerek geri cekilmeye mecbur birakti. 15-17 Mayis
1897'de Domeke'de yapilan muharebede Yunanhilar agir bir
maglubiyete ugradilar. Yunanhlarin agir yenilgi almasini ¢ikarlarina
aykiri bulan Avrupali devletler, savas1 bitirebilmek i¢in Osmanl
Devleti'ne miudahale etmeye basladilar. Avrupali devletler ve

4 Erdogan Yegen, “XIX. Yuzyilin Son Ceyreginde Girit Olaylar1 ve Osmanlh-
Yunan ve Buytlik Devletlerin Iligkileri”, Tarih Boyunca Tiirk-Yunan Iliskileri,
Uctincti Askeri Tarih Semineri, Ankara 1986, s. 281-288.
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Rusya'min baskisiyla 3 Haziran 1897'de toplanan Istanbul
Konferansi'na Osmanli Devleti ile Yunanistan adina hareket eden
Almanya, Avusturya, Fransa, Ingiltere, Rusya ve Italyamin Istanbul
elcileri katildilar. Dért ay siiren goriismelerden sonra Osmanh
Devleti ile Yunanistan arasinda 4 Aralik 1897'de Teselya sinirindaki
baz1 kiicik diizenlemeler ve savas tazminati karsiliginda on alti
maddelik Istanbul Antlasmas: imzalandi. Osmanlh Devleti, Avrupali
devletlerin baskisiyla savas meydaninda goéstermis oldugu buyiik
basaridan yararlanamamastir.

Tark-Yunan Savasi Girit meselesi ylzinden ¢ikmis olmasina
ragmen antlagmada bundan s6z edilmemigti. Barig antlagmasinin
hemen ardindan 18 Aralik 1897'de biyluk devletler, Girit'in
ozerkligini ilan ettiler. Buna gore, Girit adasi Osmanli Devleti
hakimiyetinde tarafsiz ve muhtariyete sahip bir eyalet oluyordu.
Turklerin can gilivenligi ve mal emniyeti temin olunduktan sonra
Turk askeri adadan c¢ekilecekti. Girit idaresi, Osmanli Devleti
hazinesine yillik maktu bir vergi ddeyecekti. Bu siralarda adanin
daglik bolgelerinde Tiirk ve Rum halklar: arasinda ¢atigmalar devam
ediyordu. Osmanli hiikimeti adaya eski Sadrazamlardan Cevad
Paga'y1 gondererek duruma hakim olmaya caligti. Cevad Paga'nin
varhigr Tirklerin moralini yiikselttiginden kirsal bélgelerde Rum
baskisina dayanamayarak Kandiye'ye siginan Turklerle, sehrin Tirk
unsuru birlegserek Rumlara kargi koydular. Cikan olaylarda Ingiliz
Konsolosu da &ldarildi.  Ingiliz  Amirali  gehrin  Osmanh
komutanindan, silah kullananlarin kendisine teslimini istedi. Evler
aranarak bircok kigi tevkif edilip Ingiliz gemilerinde hapsedildi. 4
Ekim 1898'de aday1 isgal eden buyluk devletlerin Girit'deki karigik-
liklardan, Osmanli y6netimini sorumlu tutan ortak notasi Fransiz
elcisi tarafindan Babiali'ye verildi. Osmanli Devleti egemenlik
haklarina ters diisen bu notay1 reddetti. Fakat baskilara
dayanamayarak 19 Ekim 1898'den itibaren adadaki askerlerini geri
cekmeye bagladi. Boylece Girit fiilen Ingiliz, Fransiz, Rus ve
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Italyanlarin hakimiyetine ge¢mis oluyordu. Ada'da sézde Osmanh
egemenliginde 6zerk bir yonetim kurularak basina da vali olarak
Yunan Prensi Yorgi getirildi. Osmanh Devleti 21 Aralik 1898'de Girit
Genel Valisi'ni atamak zorunda kald1.5

Girit Misliimanlar1 hem bask: altinda tutuluyor hem de Islam
mektepleri  yakiliyordu. Girit Rumlarn tarafindan  yapilan
zulimlerden bunalanlar ev, esya ve arazilerini terk ederek
Kandiye'ye iltica ediyordu. Mislimanlardan 40.000 kadar1 iki
seneden beri bu gehirde gok zor bir durumda yasiyorlardi. Terk
ettikleri evler tag lstiinde tas kalmayacak bir sekilde Hiristiyanlar
tarafindan tahrip edilmig, zeytin agaglarimin biyik bir kism
kesilerek yakilmigti. Biitin bunlarin yanminda Kandiye'ye goc
esnasinda binden fazla Misliman, Hiristiyanlar tarafindan
katledilmigti. Mislimanlarin i¢inde bulunduklari bu durum ahali
tarafindan defalarca biiyiik devletlerin hariciye nazirlarina ve
konsoloslarina bildirildigi halde Mislimanlarin yararina olabilecek
higbir tesebbiiste bulunulmamisti. Mislimanlar tarafindan adada
kurulan vakif miiesseselerine karsi hoyrat¢ca hareket eden Rumlar,
Kandiye'deki Hiinkar camii bahgesinde, kanun ve teamiile aykir
olarak mize ingaat1 baglatmiglardi.6

Anlatilan siyasi gelismeler sonucu adada giivenligi kalmayan
Misliman Turkler yavag yavas Anadolu'ya hicrete bagladilar. 1898
sonlarina kadar Izmir'e gelen 3.000' agkin niifusun bir kismi kendi
istekleriyle Aydin vilayeti kazalarina yerlestirildiler. Geri kalanlar
ise Izmir'de baz sanat kollarinda is tutmusglardi. Girit gégmenlerinin
acizleri halkin yardimiyla geciniyorlardi. Bu arada hiiktimet, goc
edeceklerin rahat edecekleri, sikintilarini hafifletecekleri surette
koyler inga etmek tlizere Firat Nehri kiyilarinda havasi hog, arazisi

5 Arsiv Belgelerine Gore Balkanlar'da ve Anadolu'da Yunan Mezalimi, 1, Ankara
1995, s. 17-30.

6 Ayni eser, s. 230-233
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verimli yerler bulmaya c¢alisiyordu’. Hiktmet Giritli gé¢menlerin,
kesin iskdn edilene kadar Izmir'de kalmalarimm istiyordu. Mesela
Babil adli vapurla Canakkale'ye gelen 52 Giritli gscmen Istanbul'a
gitmek istiyorlardi. Buraya gelmeleri uygun goriilmeyen Giritlilerin
Izmir'e geri gonderildikleri belgelerden anlagilmaktadir. Ayrica Biga
Mutasarrnfligl, Aydin Vilayeti ve Idare-i Mahsusa, gé¢menleri
Istanbul'a getirmemeleri konusunda 13 Aralik 1898'de uyarildis.
Girit gégmenlerinin muhta¢ ve hastalar1 igin Temmuz 1896-Mart
1897 tarihleri arasinda Girit'teki askeriye tarafindan ilag ve tibbi
alet bedeli olarak 6295 kurus, 30 para harcandi. Gé¢gmenlere yardim
amaciyla 1897 Marti'nda iane komisyonu kuruldu. Komisyon
topladig1r ianelerle Girit Muslimanlarina yardim ediyordu. Ancak,
yardim toplama isi yeterli olmuyordu. Clinkt Maarif-1 Umumiye Na-
zir1 Zuhtii Bey, iane komisyonunun 1898 Kasimi'nda Girit'e
gonderilecek 6400 cuval un ile bazi ilaclarin nakliye ve sigortasini
dahi 6deyemeyecek durumda oldugunu vurguluyordu®. Ingiltere'de
yayinlanan Times Gazetesi Girit'te Muslimanlarin son derece zor
durumda oldugunu vurgulayarak, Ingiltere hiikiimetine
bagvurduklarini haber veriyordu. Girit Mislimanlarinin, bagka
devletlere muhtag olmasini arzu etmeyen hiitktimet, iskan yeri olarak
diistiniilen Firat Nehri bolgesine telefat vermeden ve zorluklara di-
striilmeden nakil ile iskanlarin1 kararlagtirdi.

Gogmenlerin iskan ve iageleri igin gereken kaynak, fevkalade
olarak bastirilacak pul hasilatiyla saglanacakti. Buna Duytn-
Umimiye Idaresimin kars1 cikmayacag diistiniilityordu. Pul hasilati
iyl korunacak, harcamalarinda suistimal yapilmayacakti. Yardim
pulu bedeli 10-15 para kiymetinde clizi tutulacakti. Pul bedels,
sikayete yol agmamasi i¢cin ekmek ve benzeri seylerden alinmayacak,
tutinden, sekerden, bes kiyyeden fazla et alandan, meyveden,

7" BOA, Irade, Giritnr. 1343.
8 BOA, Irade, Girit nr. 1346.
9 BOA, Irade, Giritnr. 1354.
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arabacilardan, Galata Koprisi'nden gegecek biiyiik arabalarin
Ucretlerinden, mavna ve sair deniz vasitalarindan alinacakti. Sirket-i
Hayriye biletlerine de zam yapilacakti. Bu konu Meclis-1 Viikela'da
gorusilerek, Sehremaneti'nde bir komisyon kurulacakti. Muamelatin
geregince yapilmasi, ele gececek paranmin ziyan edilmeden
harcanmasinm1 gerektiriyordu. Baslangicta 3.000 liralik iane bileti
basilarak bu, sermaye yapilacakti. Bu Dbiletlerin tamamen
harcanmasindan sonra gerekirse o kadar daha basilarak
dagitilacakti. Anadolu'nun iskana elverigli yerleri olarak Sivas, Trab-
zon, Ankara, Mamiiretiil-aziz (Elaz1g), Bitlis, Erzurum, Van'da bos
araziler tespit edildi. Sehremaneti'nce olugturulan komisyon hem
yardim hem de iskéan islerine bakacakti. Gerekirse bu komisyonda
Erkan-1 Harbiye subaylari da bulunacakti. Padigahin emrine gore
komisyon yalnizca Girit muhacirlerinin degil, Bosna ve diger
yerlerden gelen ahalinin de nakil ve iskéanlarina bakacakti. Bu
suretle Osmanl topraklarinda Misliman nifusun “terfih ve teksiri”
sebeplerinin saglanmasi éngorillmiistiir ( 20 Aralik 1898 )10.

Aydin Vilayeti'ne gelen Girit gégmenleri arasinda 950'den fazla
korunmaya muhta¢ cocuk ve dul bulunmaktaydi. Bu siralarda
géemen iskdnmi memuriyetiyle Izmir'de bulunan padisahin yaveri
Ferik Sakir Pasa'nin bunlara dair bir talimat miisveddesi hazirladig:
goriillmektedir. 26 Subat 1899 tarihli talimatndmeye gore, Aydin
Vilayeti'ne gelen Giritli Musliman dul kadin ve yetim kizlarin
korunmas1 i¢in Izmir'de kurulan Sevk-i Muhacirin Komisyonu
tarafindan bunlarin kimlik ve stretleri tespit edilecekti. 14 yasindan
biiylik olan bakirelerle, evlenmeye uygun dul kadinlar kendileri gibi
Girit muhacirleriyle veya bagka erkeklerle evlendirileceklerdi. Bu
yastan daha kiicik kizlar ise evlatlik olarak ailelere verilecekti.
Evlenmeye yas ve halleri uygun olmayanlardan c¢aligabilecekler,

10 BOA, Irade, Girit nr. 1356; Nedim Ipek, “Balkanlar, Girit ve Kafkaslar'dan
Anadolu'ya Yénelik Gogler ve Gogmen Iskan Birimlerinin Kurulusu (1879
1912)” Siileyman Demirel Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler
Dergisi, say1 1 (Isparta 1995), s. 203-204



Tiirk Kiiltiiri Incelemeleri Dergisi 139

Misliman ailelerine hizmet¢i olarak dagitilacaklardi. Hizmetgilik
edemeyecek kadinlarin gégmenlere ayrilmig iane pulu bedeli ile iage
ve barmnmalar: saglanacakti. Bebekleri evlatlik edinenlere cocuk
basina aylik 30 kurustan 50 kurusa kadar maas yardimi yapilacakt.
Erkek c¢ocuklar ise yatili okullara kaydedileceklerdi. Evlatlik
verilenlerin durumu Istanbul'da Sehremaneti'nce, vilayetlerde ise
milki memurlarca takip edilecekti. Evlendirilecek kizlarin ¢eyiz ve
diger masraflar1 Muhacirin Komisyonu'nca kargilanacakti. Yetim ve
dullarin hepsinin Izmir'de yerlestirilmesi miimkiin olmazsa diger
vilayetlere sevk edileceklerdi. Sevkleri sirasinda yanlarinda mutemet
adamlar bulunacak, yol masraflar1 karsilanacak ve iskanlari temin
edilecektill. Girit'ten Musliman goc¢i artarak devam etti. Devlet bir
yandan go¢cmenleri iskan ve iase etmeye c¢aligiyor, diger yandan yeni
gelenlere iskana elverigli alanlar ariyordu. Yer se¢ciminde ¢ok hizh
davranilmasi  gé¢menlerin  magduriyetini  azaltacakti.  Girit
gécmenlerine iskan sahasi olarak Trablusgarb'taki Bingazi ve Derne
arasindaki zeytinlik arazinin de tahsis edildigi bilinmektedir. Cezair-
1 Bahr-1 Sefid ve Aydin vilayetlerine gelen gocmenlerin bir kisminin
bu bolgeye iskan: diigtinildi (19 Mart 1899)12. Bu giinlerde Izmir ve
civarina gelen gégmenlerin sayis1 12.000'1 agmigti. Dolayisiyla Aydin
Vilayeti'nin ihtiyaglari giinden giline artiyordu. Maliye Nezareti'nden
verilen 500.000 kurusluk gé¢gmen tahsisatindan 20.000 kurus daha
¢ aylik harcamalar i¢in Aydin'a havale edildi. Bingazi ve Derne'de
incelemeler yapilirken, gécmenlerin simdilik 5.000 haneye yakin
iskdna uygun olan Konya Vilayetine nakledilmesi 16 Mart 1899'da
Muhacirin-i Islamiye Komisyon1 Ali'since bildirildi’3. 1899
Haziran'inda Izmir'e gelen gdé¢men miktarn 20.000'ne ulasmisti.

11 BOA, Irade, Girit, nr. 1366.

12 BOA, Irade, Girit, nr. 1360, 1361.

13 BOA, Irade, Girit, nr. 1362; Irade, Dahiliyve nr. R 1312/53; Bingazi'de Suse
bolgesine yerlestirilen Girit gégmenlerinin  urban tarafindan rahatsiz
edilmeleri tiizerine bazi1 kabile geyhleri cagirilarak gécmenleri rahatsiz
etmemeleri konusunda uyarildilar (BOA, Yildiz Miitenevvi Y. MTV], nr.
308/195).
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Dogup buytdikleri yerleri terk etmek =zorunda kalan Girit
gocmenleri Uzinti ve uyumsuzluk gosteriyordu. Aydin Vilayeti,
gocmenlerin sahil boyunca yerlestirilmesini sakincali buluyordu. Bu
sebeple muhacirlerin dengeli olarak Anadolu'daki vilayetlere sevk ve
iskanlarini1 6neriyordu. Bundan sonra gelecek Giritli gégmenler de
dogrudan tespit edilecek, iskan merkezlerine gonderilecekti.

Aydin Vilayetindeki mevcut gécmenler agsagidaki yer ve
miktarlarda iskan edilecekti:14

Adana: 3.000
Ankara: 4.000
Konya: 3.000
Suriye: 1.000
Beyrut: 1.000
Bingazi: 5.000
Halep: 2.000
Karahisar-1 Sahip: 1.000
Aydin: +1.795
Toplam: 21.795

Giritli gogmenlerin sevk ve iskéani iglerini takip etmek tUzere
askeri maas1 kadar ilave maas ve harcirahla Bab-1 Askeri Levazim
Dairesi azasindan Ferik Haydar Pasa, 6zel memur olarak atandi.
Gocmen iskan edilecek mahallerde birer Iskdn-1 Muhacirin
Komisyonu teskil olunacakti. Istanbul’dan da bu iglerin yapilabilmesi
i¢cin “erbab-1 rayet” ve iktidardan birer zat tayin edilerek, adi gecen
komisyonlara katilacaklar, sevkiyatin diizenli ve hizli yapilmasi
saglanacakti. Girit gécmenlerini iskan edecek komisyonlara tayin
edilen kigiler sunlardir:15

Stileyman Efendi (Siirt Mutasarrifligi'ndan ayrilmis)

14 BOA, I[rade, Girit nr. 1363, lef 1.
15 Ayni vesika, lef 2.
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Hakki Efendi (Divaniye Mutasarrifligi'ndan ayrilmis)

Refik Efendi (Preveze Mutasarrifligi'ndan ayrilmis)

Resad Bey (Hudeyde Mutasarrifligimdan ayrilmis)

Rasih Efendi (Bayezid Mutasarrifligimdan ayrilmig)

Celal Bey (Hicaz Mektupculugundan ayrilmis)

Muhiddin Efendi ( Hiidavendigar Mektupculugu'ndan ayrilmais)
Nuri Efendi ( Yemen Mektup¢ulugu'ndan ayrilmig)

Subhi Bey ( Bagdad Mektupculugu'ndan ayrilmis)

Bu birokratlardan mutasarriflik yapmis olanlardan mazuliyet
maas1 olmayanlara 5000, mektupguluk etmis mazuliyet maasi
olmayanlara 4000 kurus aylik 6denecekti. Maas1 olanlarin maasi ise
4-5 bin kurusa yiikseltilecekti. Gé¢menlerin sevk, iase ve iskanlari
i¢gin simdilik hazineden 100.000 lira kaynak ayrildi. Kara ve deniz
yoluyla nakl ve sevk olunacak gé¢cmenlerin nakliye vasitalari c¢ok
onceden hazirlanacakti. Girit'e bir memur gonderilecek, bu memur
goc etmek isteyenleri 6nceden orada bulunan iane komisyonu
vasitasiyla Maarif Nezareti'ndeki iane komisyonuna bildirecekti.
Dahiliye, Ticaret, Nafia, Maarif, Maliye Nezaretlerinin temsil
edildigi IskAn-1 Muhacirin Komisyon-1 Ali'si en iist kurul olarak géc
islerini merkezde takip edecekti. Bu arada Istanbul'a ¢esitli yollarla
gelen 1200 kadar Giritli gégmenin perisan ve igsiz durumda sehirde
dolagsmasi uygun goérilmediginden bunlarin da kararlagtirilan
yerlerden Karahisar-1 Sahip Sancagina gonderilmesi emredildils.
Aydin vilayetine yerlestirilmelerine karar verilen ve mesken tedarik
edemeyen 1795 gé¢cmen i¢in 300 hanenin ingasina baglandi!?.

Bir giin sonra ¢ikan padigah iradesinde gdé¢menlerin iskan
edilecekleri mahallerde kurulacak kdéy ve kasabalarin diizenli,
saghga uygun olmasi isteniyordu. Insa edilecek evlerin resimleri

16 Ayni vesika, lef 3.
17 N. Ipek, ayni makale, s.204.
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padigsah tarafindan gorilecekti. Hanelerin gayet glzel, saglikli, fen
kurallarina uygun, miimkiin mertebe ucuz olmasina dikkat
edilecekti. Her kasaba ve koyde geregi kadar mektep ve camiler inga
edilmesi gerekiyordu. Ingaat icin gerekli malzeme iskan edilecek
mahallerden temin edilecekti. Ingaatlar kis gelmeden bitirilecek,
gocmenlere gerekli olan zahire, hayvan dahi saglanacakti. Girit
gocmenleri bazi benzerleri gibi yalnizca sevkiyatla birakilmayacak
iageleri ve iskanlar1 temin edilecekti. Hatta 1900 senesi yaz
mevsimine kadar Girit gégmenlerinin kendi kendilerine yetecek hale
gelmeleri icin gereken tedbirler alinacaktil®. Nitekim islere hemen
baglandig1  tespit edilmektedir. Antalya'da bulunan  Girit
Muhacirlerine yapilacak evlerde kullanilacak her cesit kerestenin
orman resminden istisnasina karar verildil®. Antalya'da gégmenlerin
iskan edildigi mahalleye Umranii'l-Hamid, Cakallhk mevkiinde
kurulan kéye Mamiiretii'l-Hamid adi verildi. 1901 yilinda kurulan
Perge Harabeleri yakininda kurulan Ihsaniye adli kéye 66 hane
Giritli gbcmen ailesi yerlestirildi2o.

5 Ekim 1908'de Girit Meclisi, adanin Yunanistan'a baglandigim
ilan etti. Osmanli Devleti bu ilhaka kars: ¢iktig1 gibi buiytk devletler
de Bosna-Hersek ve Bulgaristan bunalimlarinin siirmekte oldugu
sirada yeni bir meselenin daha ¢gikmasini istemediklerinden bu oldu
bittiyi tamimadilar. Bununla beraber Ingiltere, Fransa, Rusya ve
Italya, Girit adasinda bulunan askerlerini geri ¢ekmeye karar
verdiler. Osmanli Devleti ise 30 Mart ve 27 Haziran 1909'da bu
devletlere bas vurarak askerlerin tahliyesini geri birakmalarim
istedi. Bu istek kabul edilmedi. Biiyiik devletler adadan cekildikten
sonra Mislimanlarin emniyet altinda olacaklarina dair Girit
Hikiimeti'nden teminat alinca Temmuz 1909'da adayr bogaltmaya
bagladilar. Ancak c¢ekilme adayr tamamiyla bosaltma anlamina

18 BOA, Irade, Girit, nr.1363, lef 2.
19 BOA, Surd-y1 Devlet, nr. 591/10.
20 Muhammet Giiclii, XX, ytizyilin Ilk Yarisinda Antalya, Antalya 1997, s. 41.
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gelmiyordu. Bundan sonra her devlet Suda Limani'nda bir gemi
bulunduracakti. Bu gemilerin gérevi adada Osmanli egemenliginin
bir simgesi olan bayrag korumak olacakti. Girit Meclisimin aldigi
karar adadaki Miuslimanlar: son derece kritik bir duruma dustrda.
Miisliman ahalinin can, mal ve wrzlarinin muhafazasi dort devletin
kefaletine bagl oldugu halde ahaliye yapilan tecaviz ve taarruzlar
devletlerin taahhiitlerine ve insaniyete uygun degildi. Osmanli Dev-
leti, ahalinin ve hukukunun korunmasi ig¢in ilgili devletlerin
sefaretlerini uyariyordu?l. Hariciye Nezareti Ingiltere Dasisleri
Bakani Edward Grey'i bu konuda bilgilendirerek, Kandiye
Sancagi'ndaki koylerde bazi1 Mislimanlarin hakarete ugradiklar: ve
mallarinin yagma edildigi hatirlatildi. Grey, bu konularda hi¢ bir
bilgisi olmadigini séyledi. Hemen gerekli tedbirlerin alinacagini da
llave etti22. Adadaki endise verici gelismeler ve buyiik devletlerin
Mislimanlar1 korumamasi1 Anadolu'ya yeni goéclerin yapilmasina
zemin hazirladi. 1908'de Girit adasindan gelen Miisliimanlarin bir
kismi Antalya'da Sarampol mevkiinde Hamidiye (Osmaniye) adl1 bir
mahalle kurdular. Mahallede insa edilen camiye Regadiye, mektebe
Mesrutiyet adlar1 verildi23. Adadan gelen Miuslimanlar tarafindan
bu sehirde kurulan diger bir yer de Girit muhacirleri mahallesidir.
1909 yilinda bu mahalleye yapilan okul ve camiye gereken kereste
miri ormandan ucretsiz olarak verilmistir.24¢ Girit'teki Turklerin
katledilmesi, Babialimin olaylar karsisinda caresiz kalisi, halk
arasinda Yunan aleyhtarligimi giiclendirmistir2?. Yunanlilarin adim
adim Girit'l ele gecirmeleri karsisinda Babiali, halkin bu konudaki
hassasiyetini de kullanarak, Yunanhlara karsi genel bir boykot ilan

21 BOA, YMTYV, nr.525/120.
22 BOA, Yildiz Arsivi Hususi (YA.Hus. )nr.525/138; 525/143.
23 M.Guclu, ayni eser, s.41.

24 BOA, Dahiliye Nezareti Muhaberat-1 Umumiye Idaresi Kalemi (DH.MUL), nr.
5-1/50.

25 BOA, DH.MUL, nr. 16-2/26.
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etti (Mayis 1910)26. Yunan mallarini boykot icin halk tarafindan
boykot heyetleri kurulmustu. Yunan bandiras1 tasiyan gemilere
komiir verilmiyor, mallar1 karaya ¢gikartilmiyordu. Boykotajin siyasi,
ticari tesebbiislere zarar vermesi ve biiyiik devletlerin baskis1 sonucu
fazla sirdurilemeyecegi acikti. Babiali  boykotun dahildeki
Hiristiyanlara karsi bir kot harekete de sebep olabileceginden
cekiniyordu. Yunanlilar ise boykotu delmenin yolunu bulmakta
gecikmediler. Nitekim her zaman kendilerini himaye eden Avrupal
devletlerin yardimiyla tasidiklar1 emtialarin  Ingiliz, Fransiz,
Avusturya gibi devletlere ait olduklarimi iddia ettiler. Osmanl
Devleti tizerindeki siyasi baski artinca boykot karari kaldirilmak
zorunda kalinmistir.2? Bu ciimleden olarak Antalya'da esnafl boykota
tesvik eden Girit muhacirleri hakkinda kanuni muamelelerin
yapilacagr duyuruldu28. Adana ve Suriye vilayetlerinde boykot
cemiyetinin reisleri ¢agirilarak boykottan vazge¢gmeleri konusunda
uyarildilar2s.

Osmanli hiikimeti tekrar hizlanan Girit Miuslimanlarinin
gocinli engellemek icin cesitli 6nlemler almaya calisiyordu. Zira
adadaki Misliman varhgr giderek yok olmaktaydi. Girit adasinda
1821 yilinda 129.000 Hiristiyan, 160.000 Miisliman; 1876'da 95.746
Misliiman, 135.780 Hiristiyan, 4 Haziran 1900'deki sayimda Ada'da
269.319 Hiristiyan’a mukabil 33.496 Misliman yasamaktayken,
1911 yilindaki sayimda Ada'da 27.852 Miisliman, 307.812 Hiristiyan
(Rum) bulunuyordu. Bu sayimlara gére adadaki Rum niifus artarken
Turk niifusu hizla azalmaktaydi. Bu da iki sayim arasindaki 11

26 BOA, DH.MUI, nr. 102-2/17.
27 BOA, DH.MUI, nr. 108-1/9.
28 BOA, DH.MUL, nr. 105/2.

29 BOA, DH.MUIL, nr. 102-2/17
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senede Tiurk nifusunun o6nemli bir oraminmin go¢ ettigini gos-
termektedir30,

Girit'ten Anadolu'ya go¢ eden Mislimanlarin yasamlarinin
temini icin Osmanli Devleti cesitli énlemler aldi. Ozellikle go¢ eden
memurlarin emeklilik ve sosyal haklar1 saglanmaya gayret edildi.
Cesitli yerlerde Giritli ihtiya¢ sahibi Miisliimanlar icin yardimlar
topland1 ve bu amacla Izmir'de bir iane komisyonu olusturuldu. Ote
yandan 1910 yilinda Girit'ten gé¢ eden fakir Misliman ¢ocuklarinin
6grenimini saglamak amaciyla “Giritliler Maarif-perver Cemiyeti”
adi altinda Izmir'de bir cemiyet kuruldu. Donanma-y1 Osmani
Muavenet-i Milliye Cemiyeti 9 Haziran 1910 tarihinde yayinladigi
kararnameyle Girit muhtaglarina yardim edilmesi ve Girit adi
verilecek bir zirhlisi alinmasimi saglamak amaciyla zenginleri
yardima c¢agirdisl.

Birinci Balkan Savasi sonrasi toplanan Londra Konferansi'nda 6
Ocak 1913 ginu Turk delegeleri, Osmanli Devletimin Girit adasi
tzerindeki bitlin haklarindan vazgecebilecegini bildirmigler, ancak
bunu 6teki Ege adalarinin Osmanli'da kalmasi sartina baglamiglardi.
30 May1s 1913'te imzalanan Londra Barig Antlagmasi Girit sorununu
tamamen c¢ozimledi. Osmanli Devleti, bu ada tzerindeki biitiin
egemenlik haklarindan kesinlikle vazgeciyordu. 14 Aralik 1913 giuni
Yunan krali, Girit adasina Yunan bayragini ¢ekerek adanin
Yunanistan'a ilhakini dinyaya ilan etti. Adada kalan Girithi
Mislimanlar 1924 yilindaki mibadele ile biyuk 6l¢iide Tirkiye'ye
goc ettilers2,

30 A. Niikhet Adiyeke, “Tiirk Basini'nda Girit'in Yunanistan'a Katilmas1 (1908-
1913)”, Cagdas Tiirkiye Tarihi Arastirmalar: Dergisi, say1: 1 (Izmir 1991), s.
60-61.

31 Bu cemiyetin adadaki faaliyetleri igin bk. Selahattin Ozgqlik, Donanma-y1
Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti, Ankara 1997, (Ankara Universitesi Tirk
Inkilap Tarihi Enstitiisii, Doktora tezi ), s. 119 125.

32 Adadaki Miisliimanlarin hukuki durumu i¢in bk. A. N. Adiyeke, aym makale,
s. 68-70.
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EK: 1
Aydin Vilayeti'nde Bulunan Girid Muhacirleri Eytam ve Eramiline Dair
Talimat Miisveddesidir3s:

Birinci bend: Aydin Vilayetine hicret eden Girid muhadderat-
Islamiyesinden yetim kizlarla dul kadinlarin muhafaza-i iffet ve hayatlari
muktezi oldugundan ba-irade-i seniyye-i hazret-i sehriyari Izmir'de
miitesekkil sevk-i muhacirin komisyonu tarafindan merktmelerin huviyet
ve ahval-1 hususiyeleri bade't-tahkik atide miinderic suver ve tedabir vechile
iva ve erfahlar1 esbabina tevessiil olunacaktir.

Ikinci bend: Vilayet-i miigariim-ileyha dahilinde bulunan merkamelerin
esamisi mezk{r komisyon tarafindan bir defter-i mahsusa kayd ve sebt
olunduktan sonra her birinin yedine isim ve lakabini ve pederinin ismiyle
sin ve muvellede ve mahall-1 ikametini mibeyyin ve komisyonun miihriyle
memhir pulsuz bir ilm G haber ita ve bu ilm u haber tizerine sira numarasi
vaz’ olunacaktir.

Uctincii bend: Merktmelerin iva ve erfahlar1 evvela 14 yasim ikmal
etmemis olan kizlarin evladlik olarak atide ta'dad olunan seraiti cami'
taliblerine tevdi' saniyen 14 yasindan yukan bulunan bakirlerine sin ve hali
evlenmeye musaid olan dul kadinlar hiikiimet-1 seniyye masrafiyla miicerred
kalan Girid Muhacirin-i Islamiyesi'nin te'ehhiile layik olanlariyla veyahud
diger eshas ile tezvicleri, salisen sin ve halleri evlenmeye miisa'id olmadigi
halde ifa-y1 hidmete muktedire bulunanlann Islam ailelerine hizmetcilikle
tevzi'leri, rabi'en hidmetcilik etmege gayr-1 muktedir, alil ve misinn
kadinlarin muhacirine mahsus iane pulu bedelatiyla iase ve infaklar:
hamisen aglsta biiyutilmeye muhtac olan sabi gayr-1 mumeyyizlere sahib
olanlar sabilerinin adedine gore sehri 30 kurustan 50 kurusa kadar sadaka-i
ser-me'ali-efser hazret-i tacdari olarak bir ma‘dsa mazhar olmalari, sadisen
erkek c¢ocuklarin leyli ve nehari sanayi' mekteb-i saireye kayd ve kabulleri
suretiyle temin olunur.

Dordiincii bend: Ondort yasini ikmal etmemis olan sabiye-i miimeyyize
ve murahakalar1 evladlik suretiyle yanlarina almak isteyiib, ba-istid‘a

33 BOA, Irade Girit, nr. 1366
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komisyon riyasetine miracaat edenlerden miinasib olanlara 6teden beri cari
oldugu vechle o makule ¢ocuklar ba-hiiccet-1 ser‘iyye teslim olunacaktir.

Beginci bend: Evladlik suretiyle taliblerine tevdil' kilinan yetim ve
yetimelerin halini tahkik ve inde'l-icab digerlerine tevdi' etmek Dersaadet'te
ise Sehremaneti'ne ve vilayette ise memurin-i milkiyeye aid olacakdir.

Altinci bend: Evlendirilecek olan anifii'z-zikr kiz ve dul kadinlarin cihaz
ve masarif-1 zaruriyeleri mezklGr komisyon tarafindan bi't-takdir pul
bedelatindan mezkar komisyon marifetiyle levazim-1 zaruriyeleri istira ve
istihzar olunarak tenkih ve tezvic olunacaklardir.

Yedinci bend: Mezklr komisyon defter-i mahstisunda mukayyed olup
yedlerine ilm u haber ita kilinmis olan muhadderat-1 merkiimeden kendi
kendilerine mesra bir ¢are-1 ma'iset bulduklar1 veyahud suret-i mesru'ada
tezevviicleri vuku buldugu takdirde keyfiyet defter-i mezkire kayd ve isaret
olunacakdir.

Sekizinei bend: Komisyon marifetiyle tezvic edilecek muhadderat-1
merkiimenin yedlerinde bulunan ilm u haberler istirdad olunacagi gibi
evladlik suretiyle taliblerine tevdi' olunanlar i¢iin balada beyan olundugu
vechle komisyona ita ve 1ibraz olunacak istida'anidmelerle senedat-1
muhacirin komisyonu nezdinde mahfhz kalacaktir. Dokuzuncu bend: Balada
beyan olunan eytdm ve eramilin igbu talimat vechle kamilen Izmir'de kabil
olamadig1 halde miilhakat1 vilayete veya Islam sakin olan diger vilayetler
ve muhafaza-i 1rzlar1 iglin yanlarina mutemed adamlar terfik ve yol
masraflar tesviye edilerek ve vali ve mutasarriflara buyuruldular yazilarak
i'zan edilecek ve oralarca ber-minval-i muharrer ivalari esbabi istihzar
edilecektir. Fi 26 Sevval 317 ve fi 14 Subat 315.

“‘Immigration From Crete to Asia Minor (1821-1924)”
Abstract

The Island of Crete was conquered by the Ottomans in 1699. Right after the conquest
the Turks were settled in the island. A long period of peaceful coexistence of Greeks and
Turks continued until the Greek revolt in 1821. As a result of the pressure from the
Greeks, the Turks of the island began a gradual immigration into Anatolia, a process
continued almost a century. This article examines the settlement process with its
problems, such as their adaptation to a new homeland.

Keywords:
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RUSYA MUSLUMANLARININ KONGRELERINDE KADIN SORUNU
(1905-1917)

Ahmet KANLIDERE"

OZET

XX. yiizyihn basinda Rusya Tiirkleri kadinlarin ozgiirlesmesi yolunda
cok izl denilebilecek bir gelisme gostermislerdir. Bu siireci 1905-1917
tarihleri arasinda yaptiklari kongrelerde, acik ve canli bir sekilde gormek
miimkiindiir. Yapilan toplantilarin zabitlarindan kadinlarin, dini séylemi
bir yana birakip evrensel haklar baglaminda haklarini kazanmak yolunu
tercih ettikleri ortaya ¢ikmaktadir. Ayrica, kadinlarin  bizzat bu
tartismalara katilarak statilerinin yiikseltilmesi ve toplumda daha etkili
konuma gelebilme miicadelesi vermeleri, orgiitlenmeleri ve gelismelerin
adim adim nasil sekillendigi ve sistemlestigi goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler
Misa Carullah, kadin haklari, ceditcilik, Kazan Tatarlari, modenlesme, dini
reform.

“Biz tizibiz de ilik Rusya’nin bik zur kuli idik. Amma
hatinlarimiz biz kullarnin kuli idi. Indi biz 4zad buldik,
hiirlik aldik. Indi alarm da 4zAd itiyk, alarga da hiirlik
biriyk.”

[Biz kendimiz de énceleri Rusya’nin kélesi idik.
Kadinlarimiz ise biz kolelerin kolesi idiler. Simdi biz
azat olduk, artik onlari da azat edelim.]/

Hadi Atlasi, 1917

Idil-Ural bolgesinde yasayan Tirkler, XIX. yizyiln sonunda
Misliman kadinlarin mevcut konumunun diizeltilmesi ve
statiilerinin yiikseltilmesi konusunda belki de Islam toplumlari
icinde en duyarlh olanlariydi. Rus Ortodoks misyonerlerinin ve diger

* Dog. Dr., Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bslimii.
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yazarlarin Miusliman kadinin konumunu elestirmeleri ve onlar
olumsuz ornekler olarak zikretmeleri, bu bolgenin gencleri tizerinde
uyarici bir etki yaptig1 tahmin edilebilir. Ozellikle, Ruslarla yanyana
yasayan Tatar gencleri bu baskiyr daima hissetmis olmalidirlar. Bu
durumun 1slah carelerini ararken, hem Islam memleketlerindeki
mevcut uygulamalar1 ve eski degerlerin savunucusu olan uleméay:
elestirmekte, hem de Islamiyetin baglangicina giderek oradan olumlu
bir model olusturma c¢abasi igindeydiler. Rusya Tirklerinin kong-
relerinin cogunda ve ozellikle 1917°deki buyluk kongrede kadin
meselesi yogun bir sekilde tartigildi. S6z konusu tartismalarin
icerigini c¢ozlimleyerek, bu entellektiiel kaynasma dénemine sinen
fikirleri ve kadin sorununun tarihi seyrini ortaya c¢ikarmak
mimkiindiir.

Kadin sorununun giindeme gelmesi Batr'daki gelismelerden
bagimsiz distunilemez. Dogu’da ve Batrda kadininin statisini
belirleyen giicler ve gelenekler, asag1 yukari ayniydi. Bat’da kadin
yuzyillar boyunca erkege bagimli, onun buyrugu altinda ve herseyden
once yuvaya bagh olarak yasadi. Toplumun tim yap1 ve kurumlar:
erkege oncelik tanirken, daha agagi bir durumu reva gérdiigii kadinin
etkinligini kisitladi. Bu durum, XVIII. ylzyila kadar devam etti.
Aydinlanma doéneminden itibaren felsefi anlamda bir feminizm
hareketi bagladi: Evlilikte ve agkta hak esitligi, kadinin egitim ve
siyasi haklar1i gibi konular iglenmeye baglandi. Kadinin
ozgiirlestirilmesi hareketinin asil esin kaynag: ise, XIX. yilizyildaki
liberal diigiincenin yayilmasidir. Iste Islam diinyasinda kadinn
statlistiniin yiikseltilmesi sorunu ortaya ciktiginda, Bati uygarhgim
en iyi temsil eden &greti, liberalizm akimiydi. XIX. yiizyihin ikinci
yarisindan itibaren ekonomik alandaki hizli degisim ve sanayinin
biytyen ihtiyaclar: kadinin durumunda daha derin degisikliklere yol
acti. Kadin artik kendi hayatini kendisi kazanabilecek ve bunun
neticesinde toplumsal hayattaki yerini sorgulamaya baglayacaktir.!

1 Batr’’da kadimin durumu konusunda su kaynaktan yararlanmilmistir: Bernard
Caporal, Kemalizm ve Kemalizm Sonrasinda Tiirk Kadini, Ankara: Tirkiye Is
Bankasi Kultir Yayinlari, 1982, 13-22. Fransa’min Aix-en-Provence
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Rusya Mislimanlari, Rus fikir hayatina yansidigi olctude
Batrdaki bu degisimi takip edebildiler. Ote yandan, Islam
diinyasindaki gelismelere ve 1slahatg1 akimlarin goriigslerine de kulak
verdiler. Musliman tlkelerdeki kadin hareketlerinin teorik esasini
kuran Misirh reformist Kasim Emin'in  (1865-1908) 1899'da
yaynladig1 ve Islam diinyasinda biyiik yanki uyandiran 7ahriri’l-
Mer'e [Kadinin Ozgiirlestirilmesi] adl1 kitab1 yayimlandiktan kisa bir
stire sonra Kazan Turkgesine ¢evrildi.2 Misir, Hindistan ve Rusya
Miislimanlar1 arasinda bu konuda c¢ok sayida eser ve makale
yayinlandi.3 Kur’ant yorumlamadaki akiler yaklagimin agik tesiri
altinda yazilan bu eserde Kasim Emin, Misliman kadinlarin kisith
bir halde tutulmalarini elestirmekte, onlarin egitim gérme haklarini
savunmakta ve tesettiirde asir1 gidilmesinin olumsuz tesirleri
tzerinde durmaktadir.

Kasim Emin, kadinin sosyal konumu ile toplumun geligsmigligi
arasinda paralellik kurar. Toplumun terakki ve medeniyet yolunda
ilerlemesi ile kadinin statistnin yilikselmesinin dogru orantili
oldugunu belirtir. Medenl memleketlerde kadinlarin konumlarinin

Universitesinde yapilmis bir doktora c¢alismasinin yayinlanmis hali olan bu
eserde Bati’da kadinin durumu konusunda guizel bir 6zet vardir.

2 Bkz. Kasim Bey Emin, Tahriril-Mer'e yahud Kadinlarn: Esiretden Azad Iti,
Mitercimi: Zakir el-Kadiri, Kazan: Ornek Matbaasi, 1909. Eser Tirkiye
Turkgesine de gevrilmigtir. Bkz. Kasim Emin, Hiirriyyet-i Nisvan. Arapgadan
ceviren: Zeki Magamiz, Istanbul: Matbaa-i Hayriye ve Siirekasi, 1329.

3 Bkz. “Kasim Amin” ve “hidjab” maddeleri, Encyclopedia of Islam (II). Dénemin
meshur cedit¢ilerinin biyografilerini veren Zaman Kalindarr Misirin en
taninmig simalarindan biri olan Kasim Emin hakkinda sunlar1 yazmaktaydi:
“Bunun Miuslimanlar arasinda sohreti 7Tahririil-Mere ve el-Mer'etii’l-Cedide
isimli eserleri sayesinde olup, usbu iki kitabi ile muhafazakéar Islam ulemasin:
yukularindan [uykularindan] tamam/en] uygatmis [uyandirmis] ve tizerine her
tarafin ulemas: reddiyeler yazub mesgul olmuslar idi. Merhum bu eserleri ile
hatunlarin ahval-i medeniye ve maiset-i ictimaiyede bik kiib [bircok] hukuk ve
pravalar1 [haklari] barlikni [bulundugunul ser’i ve akli deliller ile isbat etmis
idi. Delilleri gayet kuvvetli oldugundan mutaassip Misir uleméasinin altmigtan
artik [fazla] reddiyeleri KAsim Emin’nin felsefesini kuvvetten tiigiire almadi.”
Serefiiddin Sehidullin (miirettip), “Kasim Bey Emin”, Zaman Kalindar1 1909,
Kazan, 1909, s. 40.
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yikselmesine ve erkekler ile aralarindaki mesafenin azalmasina
dikkat ceker. Bu baglamda Amerikali kadinlarin ilk sirada olmasim
ornek gosterir ve onlar1 sirasiyla, ingiliz, Alman, Fransiz, Avusturya,
Italyan ve Rus kadinlarinin takip ettigini ifade eder. KAsim Emin’in
bu digiinceleri, daha sonra bircok Islam yazarmin temel dayanagim
olusturdu.

Bat1 ve Islam diinyasindaki bu gelismeler kisa zamanda Rusya
Mislimanlar1 arasinda da etkisini gosterdi. Nitekim, Kazan
Tatarlari, kadinlarin durumlarini iyilestirme konusunda XIX.
yuzyilin sonlarindan itibaren 6nemli adimlar atmiglardi; kadinlar
artik yuzleri acik, serbestce dolasabiliyor, okula gidebiliyor, hastane
ve okullarda caligabiliyorlardi. Kadinin giderek toplumsal hayata
karismasinda, Rus medeniyetinin etkisinin yanisira, Bati kadim
imajim1  yayginlastiran basimin ve kadinin serbestlesmesinin
Islamiyete ters diismedigini gosteren Ismail Gaspirali (1851-1914)
gibi yenilikci aydinlarin etkisi biiytikti.4 Gaspirali meseleyl modern
baglamda ele alir. Kadinlarin haklarini ve onlarin milli gelismeye
yapacaklar: katkilar1 inkar etmek, milletin terakkisi igin gerekli
insan kaynaginin yarisini yok saymak demekti. Kadinlarin katilim
olmaksizin Islam toplumunun Bat:i toplumlar1 seviyesine gelmesi ¢ok
glg, hatta imkansizdir. Onlarin hayat sartlarinin yukseltilmesi ile
gucla, aktif ve aydinlik bir milli hayat arasinda siki bir bag vardir.
Butin bunlarin gerceklestirilmesi ise kadinlarin egitilmesi ve
aydinlatilmasina baghdir.5

4 Francgois Georgeon, Tiirk Milliyet¢iliginin Kokenleri: Yusuf Akgura (1876-1935),
(Ankara: Yurt Yayinlari, 1986), 88. Rusya Miislimanlarinda kadinin
durumunun gelisimi hakkinda derli toplu bir bilgi i¢in bkz. Bernard Caporal,
Kemalizm ve Kemalizm Sonrasinda Tiirk Kadini, 37-48.

5 Edward Allworth (der.), The Tatars of Crimea:' Return to the Homeland,
Durham: Duke University Press, 1998, 39; Edward J. Lazzerini, “Ismail Bey
Gasprinskii”, age. icinde, 23-27; Thomas Kuttner, “Russian Jadidism and the
Islamic World: Ismail Gasprinskii in Cairo, 1908”, Chaiers du monde russe et
soviétique, 3-4 (1975): 390.
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Ismail Gaspiralinin kizi Sefika Hanim’in editorliigiinde ¢ikan ve
ilk kadin dergisi olan Alem- Nisvarmla birlikte, artik kadinlar da
yaymn hayatina aktif bir gekilde katilmaya bagladilar. 1906’da
Kirim’in Bahgesaray sehrinde citkmaya baslayan bu dergi, sayfalarim
neredeyse tamamen kadin ve aile konularina ayirmigti. 1910 yilina
kadar devam eden dergiyi, 1913'te Kazan’'da ¢ikan Styiim Bike adli
ikinci bir kadin dergisi takip etti.¢

O donemin getirdigi siyasi zorunluluklar da kadinin hayata
katilmasina yardimecr oldu. Rusya Miisliimanlar Ittifaki, se¢cme ve
secilme meselesi vesilesiyle, -pragmatik sebeplerle de olsa-
Misliman kadinlarin en azindan se¢me hakkina sahip olmasi
gerektigi kararim aldi. Ittifak’in ikinei toplantisinda (Petersburg, 12-
23 Ocak 1906) program miizakere edilirken, genel secim
miinasebetiyle, kadinlarin se¢cme ve se¢ilme hakkinin olup olmamasi
meselesi ortaya ¢ikt1.7 Toplantida Islama gore kadinlarin da se¢me ve
secilme haklari var midir, kadinlar haklar bakimindan erkeklerle esit
midir, se¢cim meydanlarinda kadinlarin da bulunmasi caiz midir,
se¢cme ve secilmede kadinlarin katilimlarini Mislimanlarin tabiat:
ve kiltiir seviyeleri kaldirir mi gibi sorular tartisildi. Uleméanin
biytk bir kismi konuya c¢ekimser yaklagiyor, bu konudaki yeni
yaklasimlar: tereddiit ve sliphe ile karsiliyorlardi. Nitekim, bunlar
kadinlarin siyasete katilimlarini onaylamadilar. Yine de az sayidaki
yenilik taraftari ulema ile diger cedit¢i aydinlarin gayretiyle, uzun

6 Bkz. Sengiil Hablemitoglu — Necip Hablemitoglu, Sefika Gaspirali ve Rusya'da
Tiirk Kadin Hareketi (1893-1920), Ankara: Ajans-Tirk Matbaacilik Sanayii A.
S., 1998. Bu yazarlar, Terciiman gazetesinin gikiginin 10. yili miinasebetiyle
yapilan genliklere, gayr-1 resmi olarak ilk defa kadinlarin katilmasi
noktasindan hareketle 1893 senesini Rusya Tiirkleri kadin hareketi igin
baglangig tarihi olarak kabul etmektedirler.

7 Programin 18. maddesinde soyle bir kayit vardi: “Hatunlarin da istirakleri
mimkiin olmak i¢in intihap kanunlari edep sartlarinin her birini cami’ olmak
lazimdir.” (Mtsa Carullah, Isldhit Esaslari, Petrograd: Tipografiya M. A.
Maksutova, 1917, 234).
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tartismalardan sonra, kadinlarin yalmz se¢cme haklar1 kabul edildi.8
Bu konuda uzlasma saglamak o dénemde oldukc¢a glctii. Ceditci
aydinlar biitiin ¢abalarina ragmen, kadinlarin se¢ilme hakkinin
Islamiyetle catismadig: goriisiinii kabul ettiremediler.

Ittifak'in tictncd toplantisinda (Nijni-Novgorod, 16-20 Agustos
1906) yapilan program tartismalari esnasinda kadinlarin esitligi
meselesi tartisildi. Egitimci ve pedagog Abdullah Bubi (1871-1922)
Islamiyete gére kadinlarin erkeklerle aym haklara sahip oldugunu
soyluyordu.® Sonunda, erkek, kadin, din ve kavmiyet ayirim
yapilmaksizin herkesin kanun oniinde egit oldugu kabul edildi.
Béylece, teorik planda da olsa, kadinlarin esit haklara sahip olmalar:
konusunda bir adim daha atilmig oldu.

Bu tarihten sonraki on yil i¢ginde bu tir toplantilarin yapilip
yapilmadigi bilinmemektedir. Ancak 1917°de ortaya ¢gikan geligsmeler,
Rusya’daki Musliman Tiirk kadininin tarihinde yeni bir pencere acta.
Bu gelismelerden ilki, 24-27 Nisan 1917de Kazan’da yapilan
Misliman Kadinlar Kongresi (Miislimeler Isyezdi)dir. Bu, aym
zamanda kadinlarin kendi aralarinda olusturduklari en gicla
orgltlenmeydi.

Toplantiya Sibirya, Tirkistan, Kazakistan, Idil Boyu, Litvanya,
Kafkasya ve Kirim Misliimanlarini temsilen, toplam 80 kisi katilda.
Bunlar arasinda yash abistaylar®, muallimeler, ucitilnitseler, yiiksek
okullarda okuyan gen¢ kizlar, bu okullardan mezun ve hayat
deneyimi olan hanimlar ve is¢i kadinlarin vekilleri vardi. Toplantida
kadinlarin siyasi ve sosyal haklari, aile hayatlarinda yapilmasi
gereken reformlar, kadinlarin kurucu meclise se¢gme ve secilebilme
haklari, kadinlara ait toplantilar diizenlenmesi gibi konular ele

8 Boylelikle, Ittifsk’in  18. maddesine “saylav yollarinin Islam seriatine,
mislimanlarin adetlerine muvafikligi matluptur” cimlesi eklendi.

9 Masa Carullah, Umum Rusya Miislimanlarimin Ugiincii Resmi Nedveleri,
Kazan: Matbaa-1 Kerimiye, 1906, 113.

* Abistay: Eski miisliiman dini okullarindaki kadin égretmen (kadin molla).
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alindi. Ayrica bu sorunlari daha derinlemesine arastirmak igin
Moskova’da baska bir toplantinin yapilmasi kararlastirildi.

Bu toplantinin hemen ardindan, 1-11 Mayis 1917 tarihleri
arasinda 900 delegenin katildigi Rusya Mislimanlarinin en biiyuk
kongresi yapildi. Kadinlar, Mislimeler Isyezdi (Toplantisi)’nde
aldiklar: kararlar: bu buyiik kongreye tasidilar. Kongrenin en 6nemli
sonuclarindan biri, ilk defa bir kadinin kadi olarak secilmesi
olacaktir.l0 Goéze carpan diger bir 6nemli degisiklik, bu tur milli
toplantilara artik kadinlarin da katilmasi1 ve erkek egemenliginin
bizzat onlar tarafindan sorgulanmasidir.!® Nitekim, kongreye bu
konuda sunulan g bildiriden ikisi yliksek tahsil gérmiis geng kizlara
aitti. IlhaAmiye Tuktarova Miislimeler Isyezdimin almis oldugu
kararlar1 igeren bildiriyi, Fatima Kulahmedova ise Kadinlar
Sektsiyasi (Stibesi)’nin bu toplanti icin hazirladig1 raporu sundular.!2

10 Tiirkiye’de yayinlanan Baticr Jetzhad dergisi bu olayi, “Rusya Miisliimanlar
bizleri fersah fersah gecip kadinliga ait meseleleri ulemésiyla birlikte hususi
meclislerinde, umumi kurultaylarinda halletmiglerdir” geklinde veriyordu.
“Oranin kadinlarindan Fatima Hanim Kulahmedova, Moskova’da bundan yedi
sene evvel [1917'de] toplanan Umumi Miisliiman Kongresi'nde: 1. Miisliiman
kadinlar, siyasi ve umumi haklarda erkekler ile esit olsunlar, 2. Birden fazla
kadinla evli olma, insaniyet ve adalete aykiri1 oldugundan bu usul ortadan
kaldirilsin, teklifinde bulundugu zaman, su iki madde 9004 askin Misliman
mebusu tarafindan tartigmasiz kabul edilmistir. Kongreye bagkanlik eden
Miusa Carullah Bigiyef Efendi gibi bir alim de, ayet ve hadislerle kadinlarin
erkeklerle Seriat nazarinda miisavi olduklarini isbat eylemislerdir.” Kaya Nuri,
Ietihad 6: 153, Istanbul (May1s 1923), 1369.

11 Bu tartismalarin icerigi konusunda elimizde o¢nemli bir kaynak
bulunmaktadir: Biitiin Rusya Moselmanlarinin 1917n¢i Yilda 1-11 Mayda
Meskev'de Bulgan Umumi Isyezdinin Protokolleri, Petersburg: Emanet Sirketi
Matbaasi, 1917. (Tiirkcesi i¢in bkz. Thsan Ilgar, (haz.), Rusya’da Birinci
Miisliiman Kongresi Tutanaklars, Ankara, 1990). Bu eserin 25 sayfas1 (s. 332-
56) kadin sorunu tartismalarina ayrilmistir (Bundan sonra bu eser Protokoller
olarak gececektir). Ayrica bkz. Nadir Devlet, 1917 Ekim Ihtilali ve Tiirk-Tatar
Millet Meclisi, Istanbul: Otiiken Nesriyat, 1998, 100-101.

12 Ugtincii bildiri Musa Céarullahindi ve Islam agsindan kadin sorunu
hakkindaydi. Protokoller, 332-33.
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Fatima Kulahmedova, kadinlarin Islam toplumunda gereksiz ve
fazladan bir tye gibi goruldiklerini, ev iginde koca beklemeye
kizlarin temel gorevi gibi bakildigimi, egitimden yoksun
birakildiklarini, hatta hayat boyu yoldas olacagi erkeginin karsisina
cikip razi olup olmadigini séylemeye bile hakk: olmadigim ifade etti.
Tirk-Tatar toplumunun ig¢inde bulundugu daginikhik, haklardan
mahrumiyet ve dinamizm eksikligini kadinlarin bu halde
birakilmasina baglayan Kulahmedova, erkeklerin ellerindeki giici
kaybetmemek ic¢in, kadinlarin c¢ok hakli hareketlerine de kars:
ciktiklarimi sdyledi. Kulahmedova, konugmasinin sonunda Kadinlar
Stbesi’nin daha once aldig1 kararlari sundu.!?® Kulahmedovanin
konusmasinda dikkati ¢ceken en o6nemli nokta, dine dair tek bir
referansin bile olmamasiyda.

Bundan sonra kiirsiiye ¢ikan taninmis din alimi Miasa Carullah
(1875-1949), Ayet ve hadislere dayanarak Islamiyette kadin ve
erkegin egit oldugunu ileri stirdi. Onun raporu biyik bir ilgi gérdi
ve yer yer alkislandi. Bazi noktalarda mutaassip mollalar onun
goriuglerine itiraz ettiler. Tartismalar sirasinda s6z alan
Kirametullah Ayderef adindaki bir imam, Carullah'in esitlik
konusunda getirdigi delilleri inandirica bulmuyordu. Ayderef, Kul-
ahmedovamin vurguladigi isteklerin ise ashnda Islamiyete ters
dismedigini soyledikten sonra, kadinlara camilere girmelerine
miisaade edilmesinin lizumlu oldugunu, zira onlara da dini ve milli
vaazlar verilerek bu konularda bilin¢lendirilmeleri gerektigini ifade
etti. Bu gorigleriyle muhtemelen, dini séylemden uzaklagsan yiiksek
tahsil almig Kulahmedova gibi genc¢ kadinlar1 tekrar Islam dairesine
¢cekmeyi diigiinmiigtii. Bundan sonra tartigmalar ilgin¢ bir noktaya
dogru akip gitti. Onlarin tartismalarindan bazilar oldukea ilgingtir:

Toplantida s6z alan Ravza Sultanaliyeva Hanim’a gore, sayet
kadin-erkek esitligi saglanir ve kadinlara hiirriyet verilirse, artik
kadin meselesi ¢oziimlenmis olacakti. Arkasindan kirstye cikan

13 Protokoller, 335-39.
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imam Nimetullah Timusev ise, kadinlarin maruz kaldiklar:1 haksizlik
ve adaletsizlikleri ortadan kaldirmak gerektigini séyledikten sonra,
bunlarin sebebini erkeklerin geregince egitilmemis olmalarina
bagladi. Ancak o, Carullah’in iddia ettiginin aksine kadin ve erkegin
butin haklarda esit olmasinin dogru olamayacagini, zira Kur’an'da
¢ok eglilik, miras ve gahitlik meselelerinin varligini hatirlatti ve ara
bir formiil buldu: Ona gére, Islamiyetin farkliliklar: acikca belirttigi
yerler diginda kadin ve erkekler esit olsunlar demek daha dog-
ruydu.l4

Bundan sonra s6z alan Emine Muhiddinova, erkeklerin meseleye
hep din acgisindan bakmaya calismalarimi elestirdi. Meseleye tarihi
noktadan da bakmak gerektigini belirtti ve o dénem igin oldukc¢a ug
sayilabilecek bir yorum getirdi. Kur’an’in baz kaidelerinin eskidigini,
dolayisiyla bunlara tarihi sartlar icinde bakmak gerektigini ifade
ettikten sonra, Kuran’da hirsizlik yapanin elinin kesilmesi
soylenmekle birlikte, bunun artik bugiin uygulanmadigini misal
olarak gosterdi.1®

Erkek temsilciler iginde agik¢ga kadin haklarini savunan ve
gecmisteki uygulamalara doniik elestiriler getirenler de varda.
Bunlardan en taninmisi ise bir molla olmakla beraber eskilik
taraftarlarina agiktan cephe alan tarihci Hadi Atlasi’dir (1875-19407?).
Yenilik¢i gortisleriyle tanminan ve siyasi hareketlerde aktif rol
oynayan Atlasi, Musliman kadinin diger toplumlara kiyasla daha
fazla zuliim goérdigiini ileri stirdii. Rus toplumunda da kadinin stri
muamelesini gérdigiuna ve ezildigini belirttikten sonra, “en azindan
onlarda kadinlar glin ylizii gormekte, bizde o da yok” dedi. Atlasi, s6z-
lerini gu gekilde bitirdi: “Biz kendimiz 6nceleri Rusyanin kélesi idik.
Kadinlarimiz ise biz kolelerin kolesi idiler. Simdi biz azat olduk, artik
onlar1 da azat edelim” (alkiglar).16

14 Age., 344-45.
15 Age., 345-417.
16 Age., 349.
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Bu tartismalardan sonra, daha o6nce Kazan Mislimeler
Isyezdi'nde alinan ti¢ maddelik karar oya sunuldu. Bu kararlarda
Islamiyete gore kadin ve erkegin esit haklara sahip oldugu,
kadinlarin siyasi ve i¢timal meselelere katilmaya haklar1 oldugu ve
hicabin sart kosulmadigi belirtilmekteydi.l” Kararlara bircok temsilci
karg1 ¢ikti ve bunu yazili olarak bildirdiler. Protestocularin gogunu
imam, molla, ahunt ve askerler olusturuyordu.!8 Ayrica, Turkistanh
vekiller de c¢ok imzali bir dilek¢e vererek, dinin kesin emirlerine
aykiri bulduklar: bu karara katilmadiklarini, Musa Céarullah’'in bu
konuda kesinlikle yanilg: icinde oldugunu bildirdiler. Ozellikle, onun
“Islama gore kadinlarm da bogama yetkisi vardir” seklindeki
goriuglerine hi¢ katilmadiklarini ifade ettiler. Bundan baska, hicab
konusunda sdylenenlerin Kur’an’daki acikca ifade edilmis ayetlere
ters distiigiint bildirdiler.!® Biitiin bu muhalefete ragmen, kararlar
oylandi ve kabul edildi.

Biitiin bu tartigma ve kararlar, XX. ylizyilin basinda Rusya Tiirklerinin dii-
stince diunyasindaki hizli degisimi ve kadin sorununun tarihi seyrini
¢ok acik ve canli bir gekilde goézler Oniine sermektedir. Yapilan
toplantilarin  zabitlarindan  kadinlarin  —erkeklerin  1srarla
sarildiklari- dini s6éylemi bir yana birakip evrensel haklar
cercevesinde haklarin1 kazanmak yolunu tercih ettikleri ortaya
ctkmaktadir. Ayrica, kadinlarin bizzat bu tartismalara katilarak

17 Kararlar aynen sunlardi: “1. Seriatning hitablarinda ir bilen hatun bir. 2.
Hatunlarning siyasi, ictimai islerge katisurga Seriat aldinda hukuklar1 bar,
sunlukdan hatunlarning saylav islerine katisulari Seriat boyunca da tiyiisli. 3)
Hatunlarga hicab Seriatde yok.” Protokoller, 354.

18 196 imzali dikekcenin icinde soyle deniliyordu: “Bu iki meselede mesuliyeti
Ustimiizge almaymiz. Biz imamlarming paprafkas: itibarga alunmaganhkdan
meclisni taslab ¢ikarga hakli bolsak da isyezdning serefini saklav hirmetine
boyle protest kilmadik, bizning karar boyle idi: ‘Ser’an ¢iklengen hukuklardan
bagka her bir i¢ctimai ve siyasi hukukda hatunlar erler ile bir tigiz bolsun’ hem
‘taaddiid-i zevcat hakkinda sui istimal bitirtilstin.” Protokoller, 373-77.

19 Age., 381-82.
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statulerinin yukseltilmesi ve toplumda daha etkili konuma gelebilme
miicadelesi vermeleri, 6rgiitlenmeleri ve gelismelerin adim adim nasil
sekillendigi ve sistemlestigi goriilmektedir.

“Women phenomena in the Congress of Muslims in Russia”
Abstract

The Muslims of Russia took quite a rapid steps toward the emancipation of women in
the early 20" century. These developments can best be seen in the discussions of All-
Russian Muslim Congresses between 1905 and 1917. The records of the 1917 Congress and
other meetings show also that Muslim women who took part in these activities preferred
a secular discourse in order to defend their rights in a universal context rather than
seeking solutions within Islam. Besides, there were jadidist religious reformers such as
Misa Cirullah (1875-1949) who defended women’s rights by interpreting Kor'an from a
feminist point of view. He also tried to show that Islam does not conradict with the later
developments in the West concerning the status of women.

Keywords:
Musa Jarullah; women’s emancipation; jadidism; the Volga Tatars; modernization;

religious reform
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KLASIK TURK SiiRi TENKID TERMINOLOJISI VE “AB-DAR” ORNEGI"
Néamik ACIKGOZ™

OZET

Eski beligat kitaplarinda siirin yapi ozelligini belirten simirl sayida
terimin diginda, kldsik Tiirk siiri tenkid terminolojisi heniiz olusmarmgtir.
Siirler hakkinda verilen hiikiimler ‘rengin, rakik, muhayyel, piir-me’ani,
garrd, giisdde, latif. sirin, revdn-bahs, rekik, mevzin, belig, fasih, selis..”
gibi, kimi genel dilden alnan odiing kelime ve terkiplerdir. Tezkire ve
divanlarda yer alan bu kelimelerle degerlendirilen kidsik siirin modern
méndda bir tenkid terminolojisi birikimine ihtiyaci vardir. Tezkire
yazarlarinin ve sdirlerinin kullandigi degerlendirme kelimeleri, terminolojik
anlam zenginligi ile islenip kullanilmahdir.

Klasik siiri degerlendirme kelimelerinden birisi, 4b-dar dir. Farsca bir
terkip olan ifide, sozliiklerde, “sulu, islak, kaliteli su; parlak, latif tize, hos,
giizel; hayat verici 6z, yesil ve bereketli bitki: akici, niikteli” gibi anlamlaria
yer ahr. Siirlerde 4b-dér, kilig ve inci'nin sifati olarak gercek anlamda,
siir igin ise, yeni, tdze, parlak, giizel, ¢carpircr anlamlarimi da ihtivd
eden orijinal (6zgiin) anlamlariyla kullanilmistir. Tezkire yazarlari da,
bir siiri veyd séiri degerlendirirken 4b-dar’1 bu anlamda kullanmiglardir.

Anahtar Kelimeler
Tenkid terminolojisi, tezkire, divan, siir, 4b-dar, orijinal.

600 yil kadar stiren Osmanli medeniyetinin en énemli kiltir
stbelerinden birisi olan edebiyat, kendi devrinde tenkidi bir anlayis
geligtirdigi halde, bu biiylik birikimin modern metodlarla incelenerek
bir tenkid terminolojisi, heniliz olusturulmamastir.

Degerlendirme Kelimeleri

Klasik Turk siiri tenkid edilirken, nazim tard, vezni, kelime
hazinesi, kelimelere yiklenen gercek veya mecazi anlam ve bunlarin

* Bu metin 15-19 Eylil 1997 tarihlerinde, IX. Milli Tiirkoloji Kongresinde
sunulan tebligin gozden gecirilmis seklidir.

** Prof. Dr., Mugla Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1
Bolumii.
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birbirleriyle miinasebetleri, beyitlerde kullanilan sesler, genel olarak,
“eda, tarz, uslap, lafz, mana, hayal...” gibi isimlerle ifade edilmigtir.
Bu isimler ve sifatlardan bazilar: sunlardir: belagat-si’ar, belig, bezle-
glne, bi-tekellif, dakik, dil-ciy, dil-giisa, -engiz, fasih, fesdhat-si’ar,
garra, giisade halavet, halet, hass, hayide, hem-var, hos-ayende, hos-
tab’-ane, 1ibda, ihtira, isret-engiz, latif, latife-niimuine, letéafet,
mahsis, matb(i, meldhat, mevzin, muhayyel, musanna, na-hem-var,
nazikane, nefis, nezaket, pakize, pesendide, pur-kar, plir-ma’ani, plr-
suiz, rakik, rengin, revan-bahs, sade, sade, sahir, sathi, selis, sihr-kar,
sirin, girin-kar, sithan-glzar, sGr, slz-engiz, tirzik, vasat, zevk-
amiz....” Diger tezkirelerde de olmakla beraber, incelenen Latifi,
Hasan Celebi ve Riyazi! tezkirelerinden derlenen degerlendirmelerle
bu tiir ibarelerin artacag agiktir.

Tezkireciler, sairleri degerlendirirken yukarida verilen ibarelerin
birini veya bir kacini, bir beyit, bir gazel veya kaside, veya topyekin
bir divan i¢in kullanirlar. Bunlardan birkag 6rnek zikredelim:

Latifi, Behldlin siiri icin, “giisAde, hos-ayende” (106); Hafiz1
Konevi i¢in “eg’ar1 ol kadar mevzin u muhayyel 4 masn®’ degildiir.”
(125); Habibi i¢in, “Bir tarz-1 hassi ve iislib-1 mahsts1 vardur (127);
Revani icin, “eg’ar-1 zevk-amiz ve giiftar-1 isret-engiz” (170); Nesrimin
bir beyti i¢in “tirzik: sacma” (324) nitelemelerini yapar ve siire akli
ermeyenlerin, ZAti'nin siirleri icin (160); bazi1 ibareleri yeni
duyanlarin da, Necatinin siirleri icin “tirzik” dediklerini kaydeder
(327).

Hasan Celebi, Ahmet Pasanin giirini degerlendirirken “halet”,
“nezaket” ve “selaset” (134, 135), Ahmet Ridvan’in siirleri icin
“miicerred bir kelAm-1 mevzin” (149); Agehi'nin gemiciler 1stildhim
kullandig1 kasidesi icin “garrad” (169); Asafinin siiri icin “rakik,
rikkat” (165); CemAlinin siirinin edasi icin “hos-ayende” (197);
Safi’nin siiri icin “stiz-nak” (547) ifadelerini kullanir.

1 Hasan Celebi, Tezkiretii’s-Su’ard, (Haz.: Ibrahim Kutluk), Ankara 1978, 2 .cild;
Latifi, Tezkiretii’s-Su’ard, Istanbul 1314; Namuk A¢ikgdz, Riydzii’s-Su’ard, Riydzi
Mehmet Efendi, (Metin-Dizin), Ankara 1982 (Ank. Un. DTCF, Basilmamisg
Yiiksek Lisans Tezi)
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Riyazi, Bakinin siiri icin “belagat-si’ar” (51); Hudayinin divam
icin “mu’ciz-asar” (90); Edirneli Hizri’nin siiri icin “giisade, sade” (94)
Hayali Bey'in sairligi icin “sair-i sirin-kar” (96); Semsimin siiri icin
“hog —tab’ane” (131) Stzi’nin siiri icin “piir-stz” (131); Sahinin siiri
icin “rengin”; Me’ali'nin siirleri icin “bezle-gline ve latife-niimine”
(208); Necati Bey'in sairligi icin “sahir” (235); Alasehirli Veysinin
siirleri icin “debdebe-i tumturak-, ibarat-1 tannane” (258) sifatlarim
kullanir.

Yukarida verilen sifatlarin ¢ogu, birer edebiyat terimi degildir;
bunlar genel dilden istiare yoluyla alinip edebi metnin
degerlendirilmesinde mecazi anlamlariyla kullanilan kelimelerdir.
Fakat, cogu sifat olan bu kelimelerin edebiyat terimi olarak
kullanilabilmesi i¢in, anlam alanlarinin ve isaret ettikleri 6zelliklerin
belirlenmesi  gerekir. Boylece, klasik Turk siiri  tenkid
terminolojisinin olusturulmasina katkida bulunulmus olunacaktir.
“fesahat, belagat, fasih, belig”’gibi isim ve sifatlarin iglenmis olmalar,
edebi bir terim olarak kullanilmalarini saglamistir. Her biri ayr1 ayri
incelenip islenerek terim zenginligi ve oOzelligi kazandirilmasi
gereken sifatlardan birisi de 4b-dar dir.

Ab-dar
Sairlerin  beyitlerinde ve  tezkirecilerin  degerlendirme
kisimlarinda veya ornege gecis ciimlelerinde kullandiklar1 4b-dar

sifat1, Farsca bir terkibdir ve 4b (su) kelimesi ile ddsten (sahip olmak)
fiilinin genis zaman kokiiniin bir araya getirilmesiyle yapilmigtir.

Ab-dar terkibi’nin karsiig1, sozliklerde2, “sulu, 1slak; kaliteli su;
parlak, latif, taze, giizel, hos, taravetli, sadab, halavetli, revnakl,
hayat verici 6z, yesil ve bereketli bitki; akici (misra, siir), niikteli hos
sohbet, zengin fikirler bilen, niikteli soz soyleyen, giizel, memniniyet
verici...” gibi sifatlarla ifade edilmistir. Terkibin kilic, meyve, cevahir

2 Hasan Amid, Ferheng-i Amid, Tahran, 1358. Ferit Devellioglu, Osmanlica Tiirk¢e
Ansiklopedik Lugat, Ankara 1996, (13.baski). F.Steingass, A Comprehensive
Persian-English Dictionary, Beyrut 1975. James W.Redhause, Turkish and
English Lexicon, Istanbul 1992. Semsettin Sami, Kdmiis-1 Tiirki, Istanbul 1978.
Ziya Siikn, Ferheng-i Ziya, istanbul 1945-1946
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ve benzerlerine sifat olarak kullanildigi ve cemiyet ve seref sahibi;
hurma lifine benzer bir tir bitki” anlamlarina geldigi de belirtilir.

Merhiim Prof. Dr. Harun Tolasa’min eserinde ele alinmayan3 4b-
dar sifati, tezkirelerde ve beyitlerde istidre yoluyla ve mecazi
anlamiyla, siir degerlendirmeleri ic¢in kullamilir. Terkibin aym
anlamda Fars edebiyatinda kullamildigi, Z. SiukGnun verdigi
orneklerden anlagilmakta, Tirk edebiyatina da Iran edebi
geleneginden girdigi gérilmektedir.

A-Tezkirelerde ab-dar
Tezkirelerde kullanilan 4b-dar terkibiyle ilgili 6rnekler séyledir:

Latifi, Aksemsettin-zade Hamdi’nin siiri i¢in soyle der: “Bir
nazm-1 ab-dardur ki, reng U casni ve elfaz u me’ani hiisn-i ibarat ve
lutf-1 isti’arat derece-i gayetde ve ser-hadd-i nihayetde i'cdza karin
sihr-i miibindiir” (137). Latifi, Hamdinin siiri icin énce genel olarak
ab-dar sifatim kullandiktan sonra, diger 6zellikleri siralar. Latifi’ye
gore bir siirin 4b-dar olabilmesi i¢in, renk, ¢esni, s6z, mana, ibareler
ve isti’areler agisindan miikemmel, ve mucizeye yakin bir sekilde
apacik bir biiyli olmanin son sinirinda olmasi gerekir.

Latifi, Necati’nin siirini degerlendirirken siirin, 4b-dar olmasi
sartina, “revan-bahs: canlandirici, can bagislayic” 6zelligi de ilave

3

eder: “....s1'r1 revan-bahs1 4b-darla su’ara-1i RGm’un yizi suyidur.”

(325).

Hasan Celebi, bazi sairlerin siirleri icin sadece 4b-dar sifatim
kullanir ve bu sifata anlam zenginligi katacak ilavelerde bulunmaz:
Edirneli Zamani igin, “tab’1 si're milayim olmagla, nazm-1 eg’ar1 ve
makbil-i tabayi-i metali-i 4b-ddr1 vardur.” (I/465); Serif icin, “Laik-1
kabtl es’ar1 4b-darri..... vardur.” (I517); Maliki icin “Bu es’ar-1 4b-dar
ol zat-1 biizlirg-vArun netice-i tab1 diirer-baridur.” (II/846); Mustafa
icin, “Ma’arif-i bi-siimarlarindan biri ki nazm-1 4b-ddrdur.” (I1/909);

3 Harun Tolasa, Sehi, Latifi, Asik Celebi Tezkirelerine Gore 16. yy'da Edebiyat
Arastirma ve Elestiri, Izmir 1983; ayrica bakiniz, Namik Yaykinh (Acikgéz),
“Divan Edebiyatinda Tenkid”, Dogus Edebiyat, Ankara, Haziran 1982, Say1: 3,
s.14-16.
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Azmi-zadde Mustafa icin, “Hala eg’ar-1 4b-diara gisis....... uzeredir.”
I/911).

H. Celebi, Celili ve Neyli icin yaptig1 degerlendirmelerde ise, 4b-
dara anlam zenginligi katacak bazi ibareler kullanilir. Celili ile ilgili
olarak yapilan degerlendirmede, 4b-dar ile birlikte beldgat-si‘dr sifati
kullanilir ki, bundan da, 4b-dar siirin belig olmasi gerektigi anlagilir:
“Bu birka¢ metali’ G es’ar-1 4b-dar ol sa’ir-1 belagat-si’arun yadigar-1
kalem-i mu’ciz-disaridur.” (I/260) H. Celebi bu degerlendirmesinde,
inci gibi slis egyalar i¢in de kullanilan 4b-dar sifatimi, siiri tavsif
etmek amaciyla kullanildigini, “disar=bolluk” kelimesini kullanarak
zenginlegtirmigtir.

Neyli i¢in yaptig1 degerlendirmede, H.Celebi'nin bir giirin 4b-dar
olabilmesi i¢in musanna ve muhayyel olmas1 gerektigini belirttigi
anlagilir: “... latif es’ar1 ve musanna’ u muhayyel metali’-1 4b-dar:
vardur.” (I1/1028).

Hasan Celebi’nin, Céfer Celebi, Omer Bey, Merdiimi, Mu'ini ve
Molla Celebi i¢in yaptigi degerlendirmelerde, ab-dar sifatimi, “le’ali:
inciler” icin kullamilir ve siir, istidre yoluyla inciye benzetilmis olur.
Bu benzetmede, inci ve siirin, belirli 6zelliklerle dizilmis olmas1 ve

[13

glzellikleri, benzetme yoniini olusturur. H.Celebi, “le’ali” ile birlikte
inci ile ilgisi olan “nisar, kan, cevahir, gavvas, derya, aras, glasvar,
bihar, zehhar” gibi kelimeleri de kullanir. (250, 697, 891, 919, 930).
Tigl i¢in yaptig1 degerlendirmede ise H.Celebi, sairin mahlasi olan
“tig'kilic” kelimesinin sifati olarak da kullamilan, 4b-dari siir ile
birlikte géyle kullanmilir: “Tig-1 eg’ar-1 4b-dan i’tibar-1 ehl-i nazar ile
saykal u cila bulmisdur.” (I/236).

Aynm anlam zenginliginde olmamakla beraber Riyazi de, Azeri,
Sahi, Tifli, Bursali Rahmi, Mislimi ve Yetim hakkinda yaptigi
degerlendirmelerde, 4b-dar sifatini, giir ve mana igin kullanmigtir.
Riyazi, Azeri i¢in “Bu eg’ar-1 4b-dar ol tiynet-i pakden ser-zede olmig
yirimisdiir.” (30); Sahi icin, “Elfiz1 rengini giil-zar1 cinandan
nimuadar, tahtinda olan me’ani-i 4b-ddn ma-sadak-1 tecri min
tahtihe’l-enhar olmusgdur.” (135); T1fli icin, .. giift U gly-1 esar-1 4b-
dira isti’dad-1 fitratdan ruhsat-yafte-i iktidar olmagn ..” (151)
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ifadelerini kullanmig; Riyazi, Rahmi i¢in, Azeri hakkinda kullandig:
ifadeye benzer bir tavsifte (109, 168) bulunmustur.

Mislimi i¢in sarfettigi ifadede ise Riyazi, ab-dar sifatinin meyve
ile olan iligkisini de goz 6ntunde bulundurarak ve sairin adi olan
Miislimi kelimesini de zikretmek suretiyle, siiri miis/imi elmasina
benzeterek, su degerlendirmeyi yapar: ... nazm-1 4b-dan, misal-i sib-i
miislimi, dest-i hog-kabiil olmak mertebesine vustl bulmis idi.” (217)

Riyazi, Yetim’i degerlendirdigi ciimlesinde ise, 4b-darin inci ile
olan iligkisine igsaret ederek Yetim’in siirini éver: “Hakka ki, gevher-i
nazm-1 4b-din, resk-i diirr-i yetimdiir.” (267). Riyazi, bu ifadesinde,
en buyik ve en degerli inciyi ifade eden “diirr-i yetim” ile sairin
mahlas1 arasindaki iligkiye de dikkat ¢ekmistir.

Ramiz, tezkiresindet Cazim, Cevdet ve Selim mahlasl gairler
hakkinda yaptig1 degerlendirmelerle 4b-dar sifatini1 kullanir.

Ramiz i¢in bir siirin 4b-darhg: “dil-pesend ve nazikane” olmasini
gerektirir. O, Cazim ile ilgili degerlendirmede, 6rnek olarak iktibas
etmedigi gazel i¢in géyle der: “Eg’ar-1 nazikaneleri bi-méanend plr-ga-
tabi’at bir sa’ir-1 mahir-1 dil-pesend olmagla tahrir G asarlarindan bu
gazel-i 4b-dar tastir olundu” (59). Ramiz, Cevdet ve Selim’in birer
gazelleri icin de 4b-dir sifatim kullanir (61, 164-165), fakat sadece
Selimi’den iktibas yapar.

B-Siirlerde ab-dar
Sairler, divanlarindaki® siirlerinde, 4b-dar sifatini, sevgilinin

dudagi, disi ve beni icin; ayrica, meyve, kili¢ ve tab (yaradihis) icin
kullanirlar.

4 Sadik Erdem, Ramiz ve Adab-1 Ziiref4 s1, Ankara 1994.

5 Bu caliymada kullanilan divanlar: Abdulbaki Goélpinarh, Nedim Divani,
Istanbul1972. Ahmet Mermer, Mezaki, Hayati, Edebi Kisiligi ve Divaninin
Tenkidli Metni, Ankara 1991. Ali Nihad Tarlan, Necidti Bey Divani, Istanbul
1963. A. N. Tarlan, Ahmed Pasa Divani, Istanbul 1966. Haluk Ipekten, N4ili-i
Kadim Divani, Istanbul1970. iskender Pala, Aski ve Divanindan Segmeler,
Ankara 1988. Mehmet Cavusoglu, M.Ali Tanyeri, Usliplii Ishak Celebi, Divén-
Tenkidli Basim, Istanbul 1990. Mine Mengi, Mesihi Divani, Ankara 1995.
Namik Acikgoz, Riyazi, Hayati, Eserleri ve Edebi Kisiligi, (Divan, Saki-nime ve
Diistiril-Amel’in Tenkidli Metni), (Basilmamis Doktora tezi), Firat Un.Sosyal
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Ishak Celebinin su beyitlerinde, 4b-ddr, sevgilinin dudaginin
sifatidir:

Hammama girdi naz ile bir sim-ten giizel
Leb 4b-dar ziilf mutarra beden giizel (160/1)

Buse virdiik¢e agzimiz sulanur
Mive-i 4b-d4n kim sevmez (100/4)
Ishak Celebi, su beytinde, 4b-dir sifatimi yine sevgilinin dudag
icin kullanir; fakat devreye tizerinde ¢iy taneleri olan gonca girer:
Bir 1a’l-1 4b-dar sanur goncay1 géren
LalG-yi pakdiir sadef-i giilde jaleler (32/3)
Ahmet Pasa da, dudaga benzettigi la’l i¢in 4ab-dar sifatim
kullanir:

Didim ki geh geliir ne dokersin ayagina
Didi ki leblerinden iki 4b-darla’l (K.12/20)

Mezaki, incinin denizden cikarildigini da cagristirarak, la’le
benzettigi dudagin 4b-dar oldugunu soyler:
Der-kenar itmig ani1 bahr-1 melahat gtyiya
Hal-i anber-b ki la’li 4b-d4riistindedir (154/4)
Ahmet Pasa bir bagka beytinde, inciye benzettigi disler icin aym
sifat1 kullanir:

Girih girih resen-i miigg-bari m1 analum
Dizin dizin gither-i 4b-d4nn m1 analum (189/5)

Baki, Naili ve Nedim bazi beyitlerinde, ab-dar sifatini kili¢ igin
kullanir.

Gayetde tesne 1di gonil ab-1 vasluna
Susizlig1 kesdi o semsgir-i 4b-dar
(Baki, 48/7)

Ta kim hemige su’le-1 semsir-1 4b-dar

Hasak-1 bagye stizis-1 berk-1 cehan verir
(Nedim, K.II1/73)

Bilimler Ens. Elazig 1986. Recep Toparh, Bosnali Aldettin Sabit Divani, Sivas
1991. Sabahattin Kii¢lik, B4ki Divani, Ankara 1994.
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Var iken destindeki semgir-i tiz G 4b-dar
Kim bakar aya o mahin girre-i tabanina
(Nedim, K.XVII/63)
Ab-dirim kihcan sifati icin kullamlmasi, Aski (45/7) ve Naili
(186/7)7de de goriiliir.

Necati, bir kaside beytinde, ab-darh1 yaradilisin bir sifati olarak
zikreder:

Yakdi zillet narina ben haki tab’1 ab-dar
Nitekim her dem gil-ab i¢in yanar na-car gil
(K.15/139)
Naili, bir beytinde, ab-dar ile, gbézin kendisine benzetileni
(miisebbehiin bih) olarak kullandig1 “nergis”i nitelendirir:
Helak-1 resg-i nigahiz o stha biz de egerci
O reng nergis-i mahmir-1 4b-ddnna diismiis  (186/2)
Yukarida zikredilen beyitlerin tamaminda, ab-dar, “taze, parlak,
taravetli” anlamlarinda kullanilmigtir.

Baz1 mahlas beyitlerinde sairler, siirlerindeki yeni soéyleyis,
anlam ve hayalleri ifade etmek icin, “taze” ve “ter” sifatlarim
kullanirlar:

Halel-pezir ise resm-i kithen aceb mi Nedim
Bu tdze si'rumuzin ’tibar: bakidir

(Nedim-i Kadim, 9/6)
Mazmun-1 istiyaki hem mujde-1 telaki
Ehl-i dile Mezaki bu si’r-i ter miibarek (K.3/16)
Gus it Mezaki bu gazel-i nev-besteyi
Tize-zeban tize-eda tizebestediir (147/6)
Zemin-i tazede bir ter gazel tarh eyledin Sabit
Nazire sdyleyince hayli yaran- safa terler (101/5)
Degildir t4ze-gti yarana peyrev Naili amma
Yine inkar olunmaz s&’ir-1 nazik-tabi’atdir

Sairlerin kendi siirleri i¢in taze sifat1 kullanmakla, hayal, mana,
eda, tarz ve Uslab acgilarindan eski siirler ile kendi giirleri arasindaki
farki belirtmeyi amaclamigtir. Demek ki, sairler kendi eserlerindeki
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yeniligi “ter” ve “taze’sifatlariyla nitelemektedirler. Sairlerin, bu
sifatlar1 kullanmadiklar: beyitlerde, benzer 6zelliklerle ve ayni amag
icin 4b-dar terkibini kullanmalar: dikkati ¢eker.

Mesihi, 4b-dar olarak niteledigi gazelinin, biitiin sairlerin
ocaklarimi séndiirdiigiini, terkipteki 40 kelimesinin gergek anlamini
cagristirarak goyle soyler:

Beyti ocagina su koyan ciimle sa’irtin
Cana Mesihiniin gazel-i 4b-dandur
(49/5) (Hayali 88/5)

Ahmet Pasa, sevgiliye ait uzuvlarla beraber zikrettigi siirlerinin
niteliklerini, “hab, rengin, latif’ sifatlariyla beraber 4b-dirh da
zikrederek verir:

Hatt i 1a’l G kadd 4 ruhsarun anup eg’arumi
Hib u rengin i latif it 4b-ddritsem gerek (152/7)

Ahmet Pasa, su beytinde ise kelam (s6z) ile 4b-d4r inci arasinda
bir iligki kurar:

Oykiinmez idi lutf-1 kelamunla zihniine
Olmasa cay-gah-1 diir-i 4b-ddrab (K.36/45)

Baki, su iki beytinde, 4b-dar terkibindeki abin gercek anlamin
da cagristirarak, terkibi siirlerinin 6zelligini belirtmek tizere kullanir
ve ab-darin terim anlamim “letafet” ile zenginlegtirir:

Baki letafet-1 gazel-1 4b-darum

Hakka budur ki gérmediik ab-1 ziilalde (451/4)
Baki yanardi tab-1 teb-1 hecr-i yar ile

Su sepmeyeydi yiiregine si'v-i 4b-ddr (383/5)

Bakinin gercek anlaminmi da vurgulayarak zikrettigi 4b-dar
terkibinin kullanildig: ikinci beytindeki hayali, Ishak Celebi de, kendi
siiri i¢in soyler:

S#&’irlerin yiizi suy1 Ishak nazmidur
Kim cana su seper gazel-i 4b-ddrile (257/7)

Umidiim ol yine bu tesne-leb hevadarun
Yiiregine su sepe sit-i 4b-ddnile (257/4)
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Ishak Celebi, su beyitlerinde de, gazelinin vasfi olarak zikrettigi
ab-dar sifatim gercek anlamin ¢cagristirarak kullanir:
Bi-ihtiyar ademin agz1 suy1 akar
Ishakun anma a gazel-i 4b-diann1  (322/6)
Lebun vasfiyle si’r-1 4b-darumi
Giizeller eylesiin su gibi ezber (73/6)
Su beytinde ise Ishak Celebi, 4b-ddr1 her hangi bir kelime ile
zenginlestirmeden, sadece siir i¢in kullanir:
Halet-11gk ile meclisde
Okinan si'r-i 4b-ddra selam (188/6)
Ishak Celebi, su iki beytinde, sézleri 4b-dir olan siirin diger
ozellikleri olarak “naziik” ve “ma’na-y1 stiz-nak” sifatlarinmi zikreder:

Ishak naziik oldi ki si’riin giizellere
Bir bliseye viriir ki tamam 4b-darola (239/7)
Ma’na-y1 stz-naki elfaz-1 4b-dan
Cem’ ide miydi hAmem ger olmasaydi sahir (42/2)
Riyazi de, 4b-dari1 mana ile beraber kullanarak, parlak, yeni,
orijinal manalarin, kendisine bir miilk olarak verildigini s6yle soyler:

Ben ey Riyazi Asafi-i miilk-i nazm olup
Virildi hass bana me’ani-i 4b-dir (107/5)

Asagidaki beytinde ise Ishak Celebi, bir poetikact gibi
davranarak, bir siirin ab-dar olabilmesi icin, “latif” “nazik” ve “sirin”
de olmasi gerektigini belirtir:

Olsa latif 4t nazik 4 4b-dar
Bir bliseye ne variki degmez mi bir gazel (159/4)

Siirlerinin 4b-dar oldugu konusunda hayli iddial olan bir bagka
sair de Mezaki'dir. O, 9 gazelin mahlas beyitlerinde, bu sifat1 sayica
daha fazla kullanan bir edebi sahsiyettir. Mezaki’nin beyitleri
sunlardir:

Mezaki meclis-1 irfanda olmasun yaran
Bu giine bir gazel-i 4b-ddrdan gafil (289/8)
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Ey Mezaki boyle nazm-1 4b-darun seyr idiip

H{n-1 resk-i gevher-i na-yab gelsiin cesmiine (377/7)
Sala dil-tesnegan-1 vadi-i ptir-stiz1 giiftara

Mezaki cesmesar-1 bag1 nazm-1 4b-daruz biz  (168/9)
N’ola Mezaki yine diir-fesan-1 nazm olsam

Bu liicceniin gither-i 4b-dan bakidir (127/9)
Lu'la-y1 4b-dari stihanla Mezakiya

Bu silk-i ber-keside acep ber-giizidediir (115/9)

Ey Mezaki seza-y1 1a’l-1 biitan

Yine bir nazm-1 4b-ddrum var (61/5)

Aceb mi nazm-1 Mezaki'de ab 1 tab ola
Tahayyiil-i gazel-i 4b-dan atesdiir (77/5)

Mezaki bagladi sevk ile tarh-1 eg’ara

Nazire gor gazel-i 4b-dara ey biilbiil (276/7)

Mezaki biilbiil-i bag-1 sithandiir itse n’ola

Bu giine zib-i ser-i nazm-1 4b-ddnni1 giill  (275/5)

Gorualdugi tzere, Mezaki, ab-dar sifatini, diger sairlerde de
oldugu gibi, baz1 beyitlerinde ab’in gergek anlamini da ¢agristiracak
sekilde, baz1 beyitlerinde ise, incinin sifati olarak kullanilmis; fakat
butin beyitlerinde, siirinin 4b-dar oldugunu ifade etmistir. Ancak,
Mezakinin, yedinci sirada yer alan beytindeki “tahayyiil” kelimesi
disinda, 4b-dara terim anlami zenginligi kazandiracak bir tasarrufta
bulunmadigi da goérilur. Ayrica bu beyitteki ‘@b @ tab; giizellik,
parlaklik, tazelik” terkibindeki 4b ile ab-dardaki 4b arasinda bir
iliski kuruldugu aciktir.
Sabit,

Sabit sahife-i sithen-i 4b-ddrumun

Mizana cekdi cesme-i Horsid cedveli (354/9)
dedigi beytinde, abi1 “su” anlaminda kullanip g¢esme ile
irtibatlandirarak, 4b-dara herhangi bir anlam zenginligi ilave
etmeksizin “s6z” i¢in kullamir. Fakat su beytinde, gene “s6z’i
niteledigi 4b-dar siirinde, “nikte”li olma 6zelligi arar:

Kelam-1 4b-darun bezm-1 hass-1 ma’nada
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Gul-ab1  rGy1  yaran-1  safa-y1  nukte-ghyadur
(K.XL/47)
Naili ise, 4b-dar siirde “hog-eda” 6zelligi ister:
Nazire sdylemege N&’ili sihan-sencan
Bu hos-eda gazel-i 4b-dir degmez mi  (367/6)
Nedim, 4b-dar siirin, “nesat-aver” “pak” ve “taze” olmasi
gerektigini su beytinde dile getirir:

Senin vasfinda cana bir nesat-aver gazel gérdiim
Olursa taze eg’ar oyle pak Ui 4b-darolsa (CXVIII/6)

Sonucg

Gerek tezkire yazarlar1 ve gerekse sairler, sgiir hakkinda
kullandiklari, 4b-dar kelimesiyle beraber, “renk, ¢esni, s6z ve mana
zenginligi, miucize sOyleyis, sihirli so6z, belagat-si’ar, musanna,
muhayyel, latif, letafet, dil-pesend, nazik, naziikane, hib, sirin, stz-
nak, nikte, hog-eda, revan-bahg” gibi isim ve sifatlar1 da kullanirlar.
Birer minekkid olarak da goriilebilecek olan tezkire yazarlari ve
edebi eseri bizzat yazan sairlerin, siirleri niteledikleri bir kelime olan
ab-darimm anlam alaninin igine, “hayallerin zengin ve renkli,
anlamlarin c¢esnili, ifadelerin san’atli, anlam ve soyleyisin gonliin
begenecegi naziklikte (sdyleyis ve anlam olarak kaba-saba degil), iyi
ve gilizel, tath, yakici, ince anlam farkhiliklarina sahip, ifade ediligi ve
soyleyisi glizel ve canlhihk katip yasama sevinci” gibi ilavelerde
bulunarak, bu kavrami zenginlestirirler. Blitin bu o6zellikler ile
beraber, 4b-dirin gergek ve mecazl anlamlar1 birlestiginde, 4b-dar
olarak nitelendirilen siirin, yeni, taze, parlak, giizel, ¢carpici olma gibi
ozelliklerinin oldugu anlagsilmaktadir. Boyle bir siirin, diger
siirlerden ayrildig1 nokta, orfjinal (6zgiin) olma iddiasidir. Oyleyse 4b-
dara, tarz, Uslip, eda, kelime hazinesi, hayal, mana ve siir teknigi
acilarindan orijinal anlami vermek mimkiindiir.

Tezkirelerde ve beyitlerde zikredilen anlamlariyla, bir edebiyat
terimi olarak 4b-dinn islenmesi kadar, bu kavramla nitelenen
gazellerin veya beyitlerin, 4b-dar sifatin1 hak edip etmediklerinin giin
1s181na ¢ikarilmasi da 6nemlidir. Ancak, klasik Tirk siirini olusturan
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kelime hazinesi ve imaj diinyas1 heniiz biitiinliyle tespit edilemedigi
igin, ab-dar olarak nitelenen gazel veya beyitlerin, diger siirlerle
mukayeselerinin yapilmasi, heniiz imkéan dahilinde degildir.

“Critical therminology of Classical Turkish Poetry”
Abstract

In the old books on rhetoric, terminology of classical Turkish poems hasn't been
formed yet excluding limited term which describes structure of poems. Determinations of
poems such as ‘rengin, rakik, muhayyel, piir-me3dni, garra, giisdde, latif, sirin, revanbahs,
rekik, belig, fasih, selis..” and some have been borrowed from daily language. Classical
poem needs a modern criticisizm on terminology which is already being evaluated with
these words found in Tezkires and Divans. Evaluating words used by Tezkire writers and
poets must be put into use and processed together with their reflections in meaning of
classical poem.

One of the evaluating words of classical poem is 4b-dér. It's a Farsian compound and
its meaning in the dictionary is “watery, wet quality water, bright, fine beautiful,
lifegiving essence, green and abundant plant, fluent, humorous”.

In the poems, 4b-d3r is used in its actual meaning as sword and pearl, but in
poems it is used in original meaning which meant ‘new, fresh, bright, beautiful,
striking, original.

Keywords:

Critical therminology, tazkira, divin, poem, 4b-dir, original
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BOYACIOGLU’NUN “; ANA~IR-I ERBA;A” ADLI MESNEVISI

Sebahat DENIZ*

OZET

Andsir-1 erbad, dlemin yaratihisinda énemli rol oynayan ‘toprak, hava, su
ve ates” igin kullanilan bir terimdir.

Klasik Tiirk edebiyatinda andsir-1 erbaid gerek manzum veya mensur
olarak miistakil gsekilde karsimiza ¢ikmakta, gerekse beyitler iginde
mazmun halinde veya tegbih, istiare, tendsiip gibi sanatlarla sikca
kullanilmaktadir.

Bu makaleye konu olan eser de manzum olarak (mesnevi nazim sekliyle)
kaleme ahnmis miistakil bir eserdir. Miiellifi Boyacioglu'dur. Yazildigr tarih
belli olmamakla beraber 15. yiizyilda yazildigi tahmin edilmektedir. Eser
224 beyitten miitesekkildir.

Eserde andsir-1 erbadmin ézellikleri ve bu ézelliklerin insan yapisindaki

mukabilleri anlatilmaktadir. Ahlski, didaktik bir eserdir.

Anahtar Kelimeler

Andsir-1 erbad, toprak, hava, su, ates, Boyacioglu, mesnevi, 15.yiizyil

Arapca bir kelime olan “anasir”, lGgat manasiyla “asil, kok, ...”
anlamina gelen “unsur” kelimesinin g¢oguludur. Yine Arapga bir
kelime olan ve “dort” anlamina gelen “erba‘d” kelimesi ile terkip
yapilarak 6zel bir anlam kazanmigtir. Bu terkip alemin yaratiliginda
var olan dort temel unsuru ifade etmekte olup bunlar; toprak, su,
hava ve atestir.

“Alem-i ecsAm” (eflak, erkdn ve miiveledathn erkdn kismini
tesekkiil eden bu dort unsur, yapilar1 bakimindan baz 6zelliklere
sahip olup bu 6zellikleri ile insanlarin karakter ve mizaclarina da
hakimdir. Bunlardan ates, kuru ve sicak (yabis ve har), hava, sicak

* Yard. Doc. Dr., Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Bolimi.
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ve rutubetli (har ve ratib), su, rutubetli ve soguk (ratib ve barid),
toprak ise soguk ve kuru (barid ve yabis)dur.!

Alemin var olusuyla ilgili olarak felsefede de yer alan dért unsur,
Eski Yunan felsefesinden Islam diisiincesine aktarilmigtir. Islam
filozofu Ibni Sind’da en son seklini bulan unsurlar teorisine gére
varliklarin olus ve bozulmalarinin sonucunda dort ana madde
bulunmaktadir.2

Eski alimlere gore bu dort unsurun musiki ve astronomi gibi
1limlerle de ilgisi vardir. Eski astronomide burglar, bu unsurlara gore
ucer tcer gruplandirilmistir. Bunlar, su sekilde siralanabilir:

Ates {icliisii (miisellese-i nariye): Hamel (Kuzu), Esed (Arslan),
Kavs (Yay)

Toprak ticliisii (miisellese-i tiirabiye): Sevr (Boga), Siinbiile
(Basak), Cedy (Oglak)

Su dgcliisii (miisellesei abiye): Seretan (Yengeg), Akreb, Hut
(Balik)

Hava ticliisii (miisellese-i hevaiye): Cevza (Ikizler), Mizan (Terazi),
Delv (Kova)3

Yine eskilere gore dokuz g0k, insana nazaran baba; anésir-
erbaa ise ana mesabesindedir.

Bunlarin izdivacindan ise ¢ cocuk (mevalid-i seldse) yani
cemadat, nebatat ve hayvanat meydana gelmistir.4

Mutasavviflara gore ise dort unsur ile nefsin dért mertebesi
arasinda ilgi kurulmaktadir. Bunlara gore, nefs-i emmarenin hakimi
ates, nefs-1 levvamenin hava, nefs-1 milhimenin su, nefs-1
mutmainnenin hakimi ise topraktir.

I Emine Kavlu, Fuzuli Divininda ‘Andsir1 Erba4, M.U.T.A.E., Yiksek Lisans
Tezi, Istanbul 1999, s. 3.

2 H. Bekir Karhiga, “Anasir1 Erba‘a” mad., DIA, c. 3, s. 149.
3 Mecmua -1 Miisiki, Siileymaniye Kiitp., Ali Nihad Tarlan Bl,, nr. 81, yk. 74a.

4 1lyasoglu Mercimek Ahmed, Kdbusname Terciimesi, Haz: Orhan Saik Gokyay,
Istanbul 1944, s. 371-372.
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Edebiyatta ise anasir-1 erbad, misralar arasinda mazmun
halinde veya tenaslip yoluyla c¢okca kullamildigi gibi manzum
eserlerin icinde bir bo6lim halinde de karsimiza c¢ikmaktadir.
Asagidaki beyitler bu emsaldendir:

Ger olsa kahrina mazhar ‘anasir u eflak
Nikah ‘akdin tizer immehatdan aba (Fuzali)

Yere yagmur yerine yagdira od
Goge cikarsa yel gubarimdan (Seyhi)

Bestedir birbirine ¢enber-i dolab-1 viictid
Murtabid biribirine bad ile hak ates i1 ab (Nabi)

Sun‘unu izhar edip azdada verdi imtizac
Etdiler Amizis ab u ates i bad u tiirab (Nazim)

Ayrica anasir-1 erbaa ile ilgili manzum veya mensur mistakil
eserler de kaleme alinmigtir. Bu ¢alismanin konusunu da mesnevi
nazim sekliyle kaleme alinmis mistakil bir eser tegkil etmektedir.

Muellifi:

Eserin miellifinin Boyacioglu mahlaslhi bir sair oldugu,
mesnevide gecen ve agsagida zikredilen iki beyitten anlasilmaktadir:

Bagisla Boyaciogl sugim
Sana iman ile génder gocini  (89)

Boyacioglrnun akid kalbine
‘Ilm i hikmet cesmesin ya Rabbena (219)

Boyacioglu'nun hayati hakkinda, inceleme imkéani bulabildigimiz
kaynaklarda herhangi bir bilgi mevcut degildir. Gerek tezkirelerde
gerekse diger kaynak eserlerde onun ismine rastlanmamaktadir.
Boyle durumlarda en glvenilir kaynak miuellifin kendi eseri
olacaktir. Bu itibarla Boyacioglu hakkinda da eserinden hareketle su
bilgiler elde edilebilmektedir.
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Sair, bu eserini kaleme alirken olduk¢a ge¢ yaslardadir. Zira
bunu kendisi, sagimin sakalinin ak oldugunu belirttigi asagidaki
beyitte ifade etmektedir:

Ictim dahi karadur seybetiim ak
Kapunda bineva miiflis it dakkak (90)

Ayrica;

Sana layik igim yok dirligimde
Eliim kuru giderem pirligiimde (92)

dedigi beyitinde de ihtiyarligina isaret etmektedir. Yasadig1 yillar
hakkinda herhangi bir ipucu mevcut degildir. Ancak eserin dil
ozelliklerinden hareketle onun 14. yizyiln sonu ile 15.
yuzyilarasinda yagamig oldugu tahmin edilebilir.

Miiellifin eserinde kullandig1 ve bugiin icin arkaik sayilabilecek
veya bir kismi halen halk arasinda kullanilagelmekte olan bazi
kelimelere Ege yoresinde daha c¢ok rastlanmaktadir. Buradan
hareketle sairin bu bélgede yasamis oldugunu uzak bir ihtimal
dahilinde de olsa diisinmek mimkindiir.

Eseri:

Boyacioglu’'nun bu eserinde herhangi bir te’lif veya istinsah kaydi
bulunmamaktadir. Bu sebeple kesin olarak kaleme alindigi tarih
bilinmemektedir. Ancak bu mesnevinin bulundugu mecmuada ayni
hatla yazilmis diger bir risalenin 877/1472-73 istinsah tarihini
tasimasi, bu eserin de o tarihlerde kaleme alinmis veya istinsah
edilmis oldugunu disindirmekte; dolayisiyle bu eser, 15. yiizyilin ilk
yarisinda yazilmis mesneviler arasinda kabul edilmektedir.?

Eserin bilinen tek nilishasi mevcut olup ismi konusunda da
muellif tarafindan belirtilmis herhangi bir ifade yoktur. Ancak konu
itibariyle bu eserin adimin “Anasir1 Erbad” olmasi gerektigi Amil
Celebioglu tarafindan tesbit edilmistir.6 Nitekim eserde, anésir-1

5Amil Celebioglu, Tiirk Mesnevi Edebivati (16. yy. kadar)(Sultan II. Murad
Devri), Istanbul 1999, s.138

64.e.,5.138
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erba‘a denilen su, ates, toprak ve havadan bahsedilmektedir. Once
onlarin 6zellikleri belirtilmekte ve ardindan da bunlarla insan ahlaki
arasinda minasebetler kurulmaktadir.

Mesnevi nazim sekliyle kaleme alinmig olan bu eser, 224
beyitten miitegekkildir. Tk 62 beyitlik kisim tevhid, 63-104. beyitler
arasi miinacaat nevinden kaleme alinmigtir. 105ten 221. beyite
kadar olan kisimda asil konu islenmistir. Dua kismimi tesekkil eden
222-224. beyitlerle eser sona ermektedir. Bu haliyle eser, klasik
tarzda tertip edilmis miirettep bir mesnevidir .

Bu manzumede 1iki ayr1 vezin gorilmektedir. Tevhid ve
miinacaat kismin1 muhtevi olan ilk kisim (1-104. beyitler) ‘mefa‘iliin
mefa‘ilin fe‘Glin’, asil konunun iglendigi ikinci kisim ise ‘fa‘ilatin
fa‘ilatin fa‘ilin’ vezniyle yazilmigtir. Boyacioglunun bu manzumesi
vezin bakimindan oldukca kusurludur. Ancak bu husus, dénemin de
6zelligi olmas1 bakimindan normal karsilanabilecek 6lglidedir. Ayrica
eserin yazilis gayesi de dikkate alindig1 takdirde bu tiir aksakliklarin
goriilebilecegini kabul etmek gerekir. Bu eserde yer alan “dinle”
(114), “kulak tut” (108), “isit” (113-119-125-vd.) gibi ifadelerin sik sik
tekrarlanmasindan da anlasilacagi tizere bu eser, muhtemelen
meclislerde okunan ve dinleyenlere nasihatler veren bir eserdir. Bu
tur halka 6giit verecek nitelikte kaleme alinan didaktik eserlerde
sairler, sOylemek istediklerini tam olarak ifade edebilmek i¢gin
genellikle eserlerinde sekil kaygis1 giitmeden muhteviyata agirlik ve
onem vermiglerdir. Bu sebeple bu nevi eserlerde gerek vezin gerekse
kafiye bakimindan kusurlarin bulunmasi normal kargilanabilir.

Dil bakimindan eser, idiserin (114), olgil (166), olicak (192),
esicegen (200) gibi kelimelerde de gériildiigii gibi Eski Anadolu
Tiirkee’sinin 6zelliklerini yansitmaktadir. Ozellikle diikeliciigi (94),
kamucug1 (104) gibi kelimelerde gériilen bazi eklerin kullanilisi
orijinal sayilabilecek niteliktedir. Ayrica bugiin icin arkaik olarak
kabul edilen pek c¢ok Tirkge kelimenin kullanilmis olmasi dil
bakimindan eserin degerini bir kat daha artirmaktadir. Yumis
(hizmet-15), cogac (‘giines, giines 1s181-44), diirismek (calisip
cabalamak-37), goylinmek (pismek-146), kancaru (nereye-150),
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gotriilmek (yukar1 kaldirilmak-81), soylamak (izlemek, iz siirmek-
150), issi (‘sicak-156, 206, 209, 213,...) vs. gibi. Bunun yanisira baz
kelimelerin ise halk agzinda kullanmildig1 sekliyle eserde yer aldigi
gorilmektedir. Mesela, “asikare” kelimesi vezin zarureti olmadigi
halde “eskere” (60) seklinde kullanilmakta, tahil “tane”si ise “dene”
(200) seklinde ifade edilmektedir. Eserde baz kelimelerin o déneme
has olan soyleyisleri de dikkati c¢ekmektedir. Meseld; “ma’den”
kelimesinin “ma‘din” (14) seklinde, “ten” kelimesinin “tin” (47) olarak
ifade edilmesi gibi.

Eserde oldukc¢a sade bir ifadenin kullanilmasi ve Arapga veya
Farsca terkiplerin de yok denecek kadar az sayida olmasi, eserin
o6nemle tizerinde durulmasi gereken diger bir 6zelligidir.

Bu mesnevide; “Gil kokusu elden eledir, er kokusu ilden
iledir.”(197), “Kendini bilen kisi zengin olur” (217) gibi atasézlerine ve
veciz sOzlere de rastlanmaktadir.

Yukarida da zikredildigi gibi eserin konusu anasir-1 erbaa
denilen su, ates toprak ve hava ile ilgilidir. Eserde 6nce bunlarin
kendi 6zellikleri siralanmakta ve her 6zelligin akabinde de bunlarin
insan ahlakindaki mukabilleri anlatilmaktadir. Buna goére; insan bu
dort unsurdan yaratilmistir. Insanin bunlar1 bilmesi kendini bilmesi
demektir. Sirasiyla bu unsurlarin 6zellikleri ve mukabilleri sunlardir:

Su:

1. Temizdir ve degdigi her seyi temizler. Insan da hem bedenen
hem de rthen temiz olmali.

2. Alcaga dogru akar; cogalip nehir olur ve denize kavusur. Insan
da su gibi algak gontillid olmalidar.

3. Hayat vericidir; canlilara hayatiyet verir. Insan da géniilleri
sulayip kimseyi yerindirmemeli; goniillere marifet suyunu
sagmalidir.

4. Imar iglerinde kullanihir. Ozellikle hayirlara vesile olan
yerlerin yapiminda kullanilmasi insanin da viran olmus kirik
gonilleri yapmasina imar etmesine mukabildir.

5. Bedavadir; satilip satin almmmaz. Insan da nefsini sebil gibi
eylemeli ve butiin canlilarin menfaatine sunmalidir.
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~ 6. Icilir ve agizdaki lokmanin sicakligini giderir; ferahlik verir.
Insan da etrafindaki canlilara sikinti degil ferahlik vermeli onlarin
mesakkatlerini gidermelidir.

Ates:
1. Cigleri pisirir. Insan da 6ziinii séziini bir eyleyip baskalarina
ornek olmali, onlara faydali olmalidar.

2. Karanlklar: aydinlatir. Insan da ilmiyle etrafin1 aydinlatmals,
cehaleti ortadan kaldirmalidir.

3. Usiiyenleri 1sitir. Insan da iyi ahlakla (Hz.Peygamber
ahlakiyla) ahlaklanmali ve etrafina faydali olup kimseye zarar
vermemelidir.

4. Yakiaidir. Ozellikle Tanr1 diismanlarim yakar. Insan da Tanr
dismanlarina diisman, dostlarina dost olmalidar.

Toprak:

1. Hayat vericidir; bitkileri yetistirir. Insan da ilim irfan sahibi
olup etrafina faydali olmali ve boylece marifet bitkilerini
yetistirmelidir.

2. Ayaklar altindadir; herkes onu ¢igner. Insan da nefsinden
kibri yok edip tevazu sahibi olmalidir.

3. Iméaret yapiminda kullamilir. Insan da viran géniilleri
yapmalidir.

4. I¢ine gémiileni ortiip gizler. Insan da baskalarimin ayiplarim
ortiicii olmahdar.

5. Iginde madenler olugur. Altin iman, giimiis ihsan, tuz da akil
mukabilidir.
Yel (Hava):

1. Eserek yol alir. Insan da dost (Allah) yolunda yel gibi
esmelidir.

2. Tabiati uyandirip ciceklerin a¢gmasini, agaclarin meyve ile
dolmasini saglar. Insan da uyuyan génulleri uyandirmalidir.
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3. Tahillarin tanelerini cogaltir. Tahili samandan ayirir. Insan da
imanmini  koruyabilmek i¢cin iyl huylarim1  ko6tii  huylarindan
arindirmalidir.

4. Sicakligr azaltir; sicak sular1 sogutur. Sicak havada soguk su
igmek nasil ki gontle ferahlik verirse insan da goéntllere ferahlhik
vermeli kimseye eziyet etmemelidir.

5. Zemheri gecesinde esen soguk yel fukacilar1 dondurur. Insan
da yanmig yirekleri sogutmali; gazaba gelenleri yumusak huyuyla
avutmalidir.

6. Nefestir. Insan nefes alarak yasar. Soguk nefes alip sicak
verir. Eger boyle olmayip tam tersi olsaydi insan hararetten 6lirdi.
Insan da gonil ehli olup mutedil bir ahlaka sahip olmalidar.

Konusu ve konusunun islenisi itibariyle bu eser, ahlaki ve talimi
bir 6zellik arzetmektedir. Eserde bu dort unsurun bizzat o6zellikleri
anlatilmaktan ziyade bu o6zelliklerden hareketle insan ahlakinin
glzellestirilmesi, Peygamber ahlaki olarak kabul edilen iyi ahlakla
bezenmis bir kimsenin nasil olmasi gerektigi hususu telkin edilmek
1stenmigtir.

METIN:
‘ANA~IR-I ERBA;A’

(1b) 1 Te‘dlallah zihi sultéan-1 &afa..
¢adim 4 ..ayyum u ..4dir-i mutla..b

2 Kerim i hem raVim semi‘ i baSir
‘Alim i hem Vakim ..aviyy 4 naSir

3 1 ..am@ .ullarufi mevlasi Allah
I ..AmG sahlarufi evldsi Allah

7 Siileymaniye Ktp., Yahya Tevfik bl., nr.189, yk.198b-205b.

8“.4dir-1i mutla..”: Metinde “..4dir i musla..” seklinde olmakla beraber
dogrusu bu sekilde olmali.
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4 ¢aml sahlar istigiinde gedadur
Adufi Allah durur da«i »udadur’

5 1 ctimle ma«l@..dtufi padisahil®
Gofiil eflédkinifi «ursid 4 méhi

6 Semdvati mu‘alldk dur..uransin
Nigé Olmis gofiili dirkiirensin

7 Felekleri midevver eyleyensin
Yiri muvVkem mu..Arrer eyleyensin

8 Gilinési ayl ra«san eyleyensin''
Z(9)iyayi niri iVsan eyleyensin

9 Yidi yilduzi Vikmetde ..oyansin
~uretde gizli Sifatda ‘ayénsin

10 Yaratdufi ‘arsi ..al‘d-yi mu‘a@@am

Meldyikleri ..11dufi [hem] mitkerrem'?

11 ‘A@im diddf ani ¢ur’an icinde
»aber virdifi bize Fur..An icinde

12 Senifi ‘is..ufiila oynar defiizler
Senlifi «avfufida z&r olur defiizler

13 Defiizlerde gemiler oynadansin

Gemilerde baVirler ..aynadansin®’

14 Yir Uzérine taglar c¢dkerensin
Icinden diirlii ma‘din ci..aransin

15 Virensin ..1ymeti altun gimise
~alansin «al.. arasinda ylumise

16 ¢amu almag u Satmag bey' 4 sire
Gerek anlarufiila ele gire

17 Kimi dinyé ..azanur kimi a«ret

9 “s>udadur” Bu kelimenin metindeki imlas1 “»ugadur” seklindedir. Burada
bilinen sekliyle verildi.

10 “o3disah1” Bu kelimenin metindeki imlas1 “pa§isahi” seklindedir. Burada
bilinen gekliyle verildi.

11 “ra«san”: Metinde “ra«san” seklinde imla edilmekle beraber miistensihin
istinsahina esas aldigi niishadaki sin harfinin noktalarini sat basi seklinde
telakki etmesinden kaynaklandig: diigtintilebilir.

12 [hem]: Metinde burada bir “vav” mevcut olup anlam bakimindan beyite uyma-
maktadir. Bunun yerine “hem” kelimesi konulmak suretiyle beyit, anlam
bakimindan tamir edilme yoluna gidilmigtir.

13 “pavirler” Kelimenin asli “baVr” olmakla beraber miistensih vezne
uydurabilmek i¢in kelimeyi halk agzinda séylendigi sekliyle kullanmigtir.



18 Qavédle eyleyen odi ise
Demiirler c¢i..aransin zi-temise

19 Anufiila biter bu ciimle isler
+ihi ..4&dir nicé dilerse isler

20 Virensin gbdzlere nlGr gofiile ‘is..
Virensin Sadefe diir géyigé misk

21 <¢uru ..amis icin sekker idensin
Aruyl bala piseger idensin

22 Agac yapradgini atlas idensin
Yasi digin digini yas idensin

23 Meniden raVm icinde ..an idensin
Ani Sun‘ufiila ebdé&n idensin

24 Virlirsin cdn u ‘a..l u ‘ilm 4 imdn
Kimin adem ..1lursin kimi Vayvan

25 Kimisin Yayvan-1 natai.. .. 1lursin
Kimini ..avline §&adi.. .. 1lursin

26 Kimé tfamu virlrsin kime ucma..
Behdyime yirimek tayra ugma..

27 Kimine yiri g6gi bildiiriirsin
Kimin tugyan icinde o6ldiriirsin

28 Kimi mi’min ..1lursin kimi terséa
Kimin minkir ..1lursin kimi piirsa

(2b) 29 Kimisi biit alayinda ddéker yas'?

Kimisi istiyé..ufidan déger bas

30 Kimi ta«t Uzere sultén idersin
Kimé dervisligi mihmdn idersin

31 Kimin borg¢lu kimin «asta ..1lursin
Kimiifi gofilini sikeste ..1lursin

32 Kimi atlési beenmez giyesi
Kim arpa etmedi bulmaz yiyesi

33 Kimisi té&zi atlara siivara®

Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi

Kimisi ikisine dahi Vasret
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14 “glayinda” Metinde bu kelime “ilayinda” seklinde imla edilmis olmakla
beraber miistensih hatas1 olarak kabul edilmig olup “alayinda” kelimesinin

anlama daha uygun geldigi diistintilmuistir.

15 “371” Bu kelime metinde “sazi” seklinde yazilmistir. Burada ise kelimenin

dogru sekliyle verilmesi uygun gorulmusgtiir.



184

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

(3a)

45

46

47

48

49

50
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Kimi arka yilikiyile avéra
Kimin @&lim kimin ma@lim idersin
Kimin mervVum kimin maVrtm idersin

Kimin z&hid ..1lursin ehl-i «alvet
Kimin va'i@ ..1lursin yiri celvet

Kimini dinyeyé t4lib ..1lursin
Kim anufi VirSini f4lib ..1lursin
Kimisi d«iret iciin dirisir
Geglb biribirinden yol verisir
Kimi virmis gofiil SaVib-cemidle
Basinda sevda élinde piyale
Kimi virmez go6fitl iki cihéna
Munis eylediler ‘is..ufi1 céna

¢apufida bir ..uli Mahmid idersin
¢ovarsin birini merdtd idersin

¢1s aylar yir ylzini 6ldirlirsin
Yazin gird dirildtb gtldiriirsin

G6§é lutfufi seVdbin agdurursin
Yiré raVmet matarin ya§durursin

¢uru yirléri gltlsitén idersin
Kimin ba«ca kimin bustédn idersin

44 Virirsin dirlt yimisler agacdan
Afla le##et badislarsin ¢ogagdan

Tamardan sid 4 yodurt yag u ..ayma..
Semiiz etlerile ..ullara tfoymak

Seniifi 1ttfufl sumdsinda bu kullar!®
Yiye ige ..amu «os gece bunlar

Turdba Su ..atub tin eyleyensin
Dirildib ehl-i batin eyleyensin

Ani ‘dlemde mikerrem ..1lansin
Bize &yéti mu..addem ..1lansin

Anasuz yaradansin Sit’i kipden
Negdhan ©6ldiiren Manslr’1i ipden

iIsd’y1 Meryem’e virdiii atasuz

16 “sumasinda” Bu kelime metinde “sumatinda” seklinde yanhs olarak imla
edilmistir. Miistensihin hatas1 olarak kabul edilip diizeltilmistir. Ancak
harekesi halk agzinda séylendigi sekliyle muhafaza edilmigtir. Ash “simas”tir.
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52

53

54

55

56

57

58

(3b)

60

61

62

63

64

65

66

67
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Nice dilésefl islersifi «atésuz

»alil’e odi gllzédr eyleyensin
Yirini Nemr@d’ufi ndr eyleyensin

An1 sifiekile ..11dufl meléme
»alil’e odi berden ves-selame

Yinus’1 Vit icinde Sa..layansin
Yasuf’1 ..4y’ig¢inde bekleyensin

Ci..arub MiSir’a sultén idensin
Cih&ni Vikmine fermdn idensin

Nigé dilersefl idersin i1 «océ
Kimin alcag idersin kimi yilicé
Kimé kosk lizere gliller dbsersin
Kime kiil«dn icinde kiil esersin

Mi’evvelsin ki hergiz evvelifi yo..
Mu’ ak«arsin ki hergiz &«irufi yo..

Yaradan 6ldiirensin dirglirensin
MuVibleri murdda irgiirensin

59 Ne dogdufi kimseden ne kimse senden
Viren sensin alan sen cédni tenden

GOrensin ba.madin cimle cihéni
Hem eskere ..1lansin hem nihéni

Kimesne isiifie orta.. .. arilmaz
Girl senden yafia sensiiz varilmaz

Neyi dilersefl olur dimedin kiin
¢avisin ..udretiifide Vitkmifi distiin

11ahi la-sirik 4 birliguficiin
E#&11 vi ebedi dirligifigtn
Seniii Vali..ligufi Virmeti Va...1
Ki ..ullar fanidiir sensin ba..i'’

‘Ayiblar ortiici settdrliguiiciin
Yazu..lar ‘afv iden faffarligduficin

Oabibufi MuStafd’nuil ..urbetiycin
Anufi Mi‘réc gicési serbetiyciin

Ebtbekr’tfi imédni Sid..iyiclin

17 “sensin” Bu kelimedeki -sin hecesindeki -i sesi vezin geregi mutlaka uzun
gosterilmesi gerektigi i¢in -1 seklinde imla edildi. Sair de bunu -y harfi ile

gostermigtir.
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‘Omer’ifi ‘adli ‘O-man nut..lyiciin

68 Anufi o..ududi ¢ur’an Va..iyciin
Ani insan iden sultédn Va..1yciin

69 1‘Aliyy-i Murtaz(d)a&’nun erligiycin
Se«avati olarufi dirligiycin

70 Oasan’un Otuseyin’uf ..aniyictun'®
Yolufida bas virenler céniyicin

71 Davdd peyfamberifi gdzi yasiyclin
Seniificin cén virenleriifi basiyclin

72 Eyib peyfamberiii Sabri Va..iyciin
MuVammed MuStafa ..abri Va..iyciin

73 Ya'‘kiib peygamberiifi Viizni Va..iyciin
Yisuf peygamber’iifi Visni Va..iyciin

(4a) 74 Misé& peyfamberifi miindcetiycgin
Anufi ma‘sf. ..atinda Vacetiyciin

75 Mlsa’ya bast olan %ir’ufi Va..iyciin
Semada Beyt-i Ma'‘mir’ufi Va..1yciin

76 ;1Isi peyfamberiifi zithdi Va..1yciin
Yarin ol kobacak Mehdi Va..iyciin

77 »alil’ifi yapdudi Ka'‘be Va..iyciin
Verane ..1ldugufi va‘de Va..iyciin

78 MuVammed ..11dudi Mi‘rac Va..iyciin
Bayezid ..11du§i1 ..1r.. Yac Va..iyciin

79 Qasan-1 BaSri’nun ‘ibadetiycin
Clineyd’ifi ¢cekdligi rivyéz (9)etiyciin

80 O..udugin dutan ‘adlimler iciin
O nefsin 6ldiren sdlimler iciin

81 [lazdda tig uran ..ullar Va..iyciin
Du‘dda gdétriilen eller Va..iyciin

82 Du‘d ma.bil olan s&‘at Va..iyciin
Sentifictin ..1linan fa‘at Va..iyciin

83 ¢adir gicésiniifi ..adri Va..iyciin
Seniifi ‘adsi..larufi Sadri Va..iyciin

84 ¢amu ..Arileriin dili Va..iyciin

18 Huseyin: Kelimenin imlasinda “G” sesi g6sterilmemesi gerektigi halde sair
vezne uydurabilmek igin “0’ sesini “vav’la belirtmistir. Ozel isimlerin imlasinin
korunmasi sebebiyle burada bu kelime normal imlasiyla verilmistir.
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90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102
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Behist kilidiniii dili Va..»>yciin
¢amu #akirleriii #ikri vVa..>yciin
¢amu sdkirleriifi siikri Va..s>yciin
Dudag» »n SuSadan Sadyimler icin
Dinin uyumayan ..Ayimler icln
Tevekklil ehliniifi yakiniyiclin
Cihé&d idenlertfi a..>n>yicin
Cemi‘-i enbiyénuil da‘vetiyclin
Cemi‘'-1i evliyanufli «alvetiycin
89 Bag»rsla Boyac»odl> sug>n>
Safia imdn»>la gonder godgini

ictim da«i ..aradur seybetiim a..
Kapufida bi-nevd mtuflis 4 da....A..
Cogald> ma'‘Siyet ig¢inde yasum
Yazu..larum afiub a.mad> yasum
Safia 1lay»>.. istim yo.. dirliglimde
Eliim ..uru giderem pirligtmde

Ola m> benciléyin da«i tacir
Isine f»rs..>na ..>ymetde féacir

Cihanda ne ki me#mime §$>fat var
Dikélictigi bendediir muSavver
Kimi riya vii V>r$ u kimi Vased
Cemi‘-i fi‘l-i eb..aV dirld fesad
Eger ‘a..lum bir ise diismen iki
Cekémédiim V1&hi ben bu yiiki

Biri nefsim durur birisi seytéan
Heldk itdi beni bu iki diismén
Meded eyle 11dhi al eliimi

‘Omiir gecdi egémédim &liimi
Velikin faz (9)lufia iimmid-vérem
Alas»>n eltmi ilérl varam
Biliirem yazudum Vadden asa co..
Kerémiifi pertevinde #errece yo..
Ne defilii ¢og»rsa iclimdeki ¢irk
Seniii birligiine getiirmedim sirk
Seniii faz (4) lufiiken co..l>. V1ahi
Beniim armaganum yo..l>.. V1ahi

187
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103 Bag»>sla MuStaféd ylizi Suy»na
Sefa‘atiyle ol Viisn-i «uy>na
(5a) 104 Bagrsla ya V1ahi faz(9)lufl ile
iman ehli ..amucugun> bile

105 Yine deryéd-y»> ..ullba talalum
Ol defiizden dirr U gevher alalum

106 %Gtiler agz>na sekker virelim
Cén gtlistén» gliilini direlim

107 Sekkeri ami«te ..»lalum beld
Ma‘clin ideliim yiyenlere $§aléa

108 Yine «aber virelim senden safia
Ger ..ula.. tutarssafi bendin yafia

109 Ademi yaratd> ¢a.. dért nesneden
Anufirla geldi ..>yédma beden

110 Biri 8b 4 biri ates biri «ék
Biri ba&d ola biltfitiz ‘a..l-> pak

111 DOrdilyile old> mirekkeb beden
Bunlar old»> ayrug olmad> neden

112 Bunlarufl «aSiyyeti gey c¢ok durur
Bunlarufi bigi da«i hig¢ yo..durur

113 Isid eydeyim bularufi «ul..> ne
»ul..ufi> befizet bularufi «ul..>na

114 Difile bir bir va§f idiserin safa
Can ..ulag»n acar olursafl bafia

115 Evveld Sudur ki #at-»> ar»>dur
Da«i neye de§er ise ar»dur

116 Adem oldur Su gibi ar> ola
Din i¢inde nédmus»> ‘ari ola

117 Da«i kime irer ise ar>da
~oVbetinde ca&n u goéfiil eride

(5b) 118 canf > meclisde kim ol kisi ola

Yarl >§ana kiillisi raVmet bula

119 Isidiifi bir «aSiyet yine Sudan
Anufii¢iin Suy»la old»> beden

120 Yaz u ..»s alcaga a..ma.dur isi
Alca.. a.ma..dan gecer tag> tas»>

121 A..a a..a ol c¢cogalur nehr olur
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‘A..sbet deryaya iner baVr olur

122 Sen da«i ol Su gibi algaga a..
Bulo>nur virdne SlGretlerde Q4.

123 Td4 ki ma..SGda murdda iresin
Ma‘su..ufi cemdlini hem gdresin

124 Yicelik iden kisi merdGd olur
Merdud olanlar ..acan raVmet bulur

125 Isidiifi bir «4Siyet yine Sudan
Anufii¢iin Suy»>la old> beden

126 ¢anf> yire Su doke bulur Vayat
~uy>la biter delim diirlid nebét

127 Sen da«i Sula géfilller yirini
Gitmesin kimse ..atufidan yirini
128 “I1lm-i Vikmet cesmelerin acagdr
Ma‘rifet Suy»>n gofiile Sagagdr
129 T4 bite senden muVabbet yimisi
Tafir>ya ire an»> yiyen kisi
130 Isidiifi bir «aSiyet yine Sudan
Anufii¢clin Suy»la old> beden
131 Climle ‘imé&ret Suy»>la yap>lur
Gormegiclin cdn u gdiil ..ap>lur
132 Sen da«i virén goéfitller yapagdr
Tafir »ya gercgekligile tapagdr
(6a) 133 Genc «ane viradnlarda gizlidiir19
Gorir an> her kisi kim gozlidir
134 Isidiifi bir «aSiyet yine Sudan
Anufiiciin Suy»>la old> beden

135 Kafir 4 mi’'min aras»>nda sebil
~atun almaz kimse an»> sOyle bil

136 ~u Sat>lmaz hemise ayla.. gelir
Getiiriviren Vamall»>§>n alur

137 Sen da«i nefsiifii eylegil sebil
Anufii¢clin yarad»>ldufi sdyle bil

138 %utalar senden «aldy»>.. menfa'‘at
Séniifiile bite ciimle maSlavVat

19 Bu misra vezne uymuyor. Uymasi i¢in “«&dne viranlarda” yerine “«dne-i
viranda” olmasi gerekirdi.
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139 Isidiifi bir «4Siyet yine Sudan
Anufii¢iin Suy»>la old> beden

140 Her ne ki yirdé yiriir gdokde ucar
¢amus > yimek yir ol Sudan iger

141 Lo..manufi Vardretin Su def‘ ider
irisiir Safd mesa...atler gider

142 Sen da«i irir gofiillere $Safa
Ta4 seféd‘at ..»>la safia MuStafa

143 Ab> soylediik geleliim Atese
Key ..ulag urf»>1 soézlimlize pasa

144 ¢amu ¢igler hep ol od»>la biser
»aldy»>..lar yimede andan iser

145 Sen da«i ¢igléri bislir pu«te ..»>1
¢aliifiile VAldAi ami«te ..>1

146 ~afa na@arufi kimé kim irise
»am> gdéyine anufi ¢igi bise

147 Isidiifi bir «aSiyet otdan yine
Soyleyéyin td isiden iynene
148 Giceler yanar ..arafiul».. .. acar
Sem' nir> maVfile su‘le Sacar

149 ~oVbet ehli birbirisini gdrer
Diytib isitmeklige eli irer

150 ¢dla’llahu ..4le resil sdylenir
%oJr> yol ..ancaru gider Soylanur

151 Sen da«i ‘ilim c¢erag»>n ya..agor
Néslara lGtfufi>la bakagodr

152 ‘Ilm-i Vikmet nir>la gdster yol>
Cehl iclin yaratmad»> Tafir> ..ul>

153 Isidiifi bir «4Siyet otdan yine
Soyleyéyin td isiden iynene
154 ¢amu iisiimisleri od »>§>dur
Od bulub Sovu..dan &6len ‘asidir

155 Ciin Vardret buSuS»>n> od acar
Hep blirGdet leskeri $»>nur ..acar

156 Oiisn-1 «ul..ufi>la sen de issi ol
Kimseye #iyé&n irlirme issi ol

157 MuStafad «ul..>y»>la «ul..lan dede
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Sefa‘lat ..»la safia ol dinyede
158 Isidiifi bir «4Siyet otdan yine
SOyleyéyin td isiden iynene
159 Tafir » dismenlérini vya..>c>dur

Dostlar»na 1lGtf»la ba..>c>dur

160 Tafir » dismenlérini sen da«i ya..
Dostlarsna merVamet gdéziyle ba..

161 Tafir » sevdiigini sen de sevegdr
Tafir > ..ovdug»n> sen de ..ovagor

162 Dost»nufi dost>na dost olma.. gerek
Diismenine diismen olandur zirek
(7a) 163 Dostl»Jufi ‘aldmeti is boyledir
Is bu sézi bafia ol dost sdylediir

164 Od»> sdyledilk gelelim topraga
Terbiyet andan adaca yaprada

165 Killi nebé&tét o topra..dan biter
Ac> ftatlu issi Sovu.. «usk U ter

166 Sen da«i topra.. bigi olf»1 ata
Ma‘rifet yimisleri senden bite

167 Isidiifi bir «aSiyet «akden yine
Soyleyéyin td isiden iynene

168 Ylizini gdrince bast itmis yire
Yizine baSar anufli her kim ire

169 Kafir 4 mii’'min ..amu yogsul u bay
Yiizine baSar anufi sdh u geday

170 Sen de yizufii yire «&k eylegil
Kibr i ‘ucb[>n] ya..as>n c¢idk eylegil?®

171 Din yol»n miskinligile wvards>lar
Tafir>ya alcga..l»>§»>la irdiler

172 Isidiifi bir «aSiyet «akden yine
Soyleyéyin td isiden iynene

173 Ciimle ‘iméret anufila yap>lur
GOormegdiciin cdn u gofitl ..ap>lur

174 ~uffe ter-«éne ..a§»>r koésk 4 sardy
Mescid i medrése hem kervansaréy

20 “ucb[in]”: Vezin geregi [in] ilave edildi. Eserin tek niishasi mevcut oldugu icin
bu sekilde bir tamir yoluna gidilmistir.
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(7b)

(8a)

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189
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191

192

Sebahat DENIZ
Sen da«i virdn goéfiiiller yapagdr
Tafir >ya gercgekligile fapagor

Isidifi bir «aSiyet «akden yine
SOyleyéyin td isiden iynene

Neyi gomerlerise yir setr ider
Yir yiizinden nédm U nisén»> gider

Sen da«i «al..ufi ‘uylb»>n Ortegdr
Din ig¢inde na..»§ olma artagodr

Tafir > settdrl>»gdry>la «llanuf
Dirligufi boylece gerekdiir seniifi

Isidiifi bir «&Siyet «&kden yine
Soyleyéyin td isiden iynene

Killli ma‘dinler bu topra..dan biter
camular menfa‘ati andan tutar

Altun u gimis tuz u tuc u ba..>r
¢amus > ..>ymetliidiir dediil Va..ir

Anda altun var durur sende iman
Anufi>la buldufi iblisden emén

Sende giimis ma‘deni iVsan ola
Kimse iVsan olsa bi-no..sdn ola

Sendeki tuz ma‘deni ‘a..lufl durur
O..>dugum hep sentfi na..lUfi durur

»aki soylediik bugur geldiik yile
Emr olund> kim gice gindiz yile

Yaz u ..>s hemise esmekdir isi
Esmedile gecer ol t&§ u fas>

Dost yolsnda sen da«i es yil bigi
Gozlerlfiden yas a..>tf>1 sil bigi

Istiya..»la din 4 gin adlaS>l
Tafir> ..ullug»>na billf badlaS>1

Ta ki ma..SGda murdda iresin
Arzu ..»1dugufl cemé&li gdresin

Isidifi bir «4Siyet yilden yine
Soyleyéyin td isiden iynene

11k yaz olsca.. rebi' yili eser
¢>s biurddet yay»>n> andan baSar

193 Yir yiizi uy..udayiken uyanur



(8b)

194

195

196

197

198

199

200

201

202

203

204

205

206

207

209
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211
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Renk renk c¢igeklerile boyanur

¢amu ni'‘metler yodiken var olur
Yir yiizi nebdt afagdan bar olur
Sen da«i uyur goéfiilleri uyar
iIsi nefeslii 611 gérgil i vyar
~oVbetiifiden td seniifi cadnlar bite
Meclisiifide giil i reyVanlar bite
Gil ..o..us> gerci elden eledir
Er ..o.us> biltfi ilden iledir
Isidiifi bir «&Siyet yilden yine
Soyleyéyin td isiden iynene
Ekilen déne ki bu yirden biter
Tafir> emriyle ..amus»> bas dutar

Yil esice§ez denési fo.. olur
Ac ol»sca.. az to.. olsa co.. olur

» >rmené varur dokilir Savr>lur
Gozer U ..albur icinde cevrilir

Yil ay»>rtlar ta«>l>ndan Saman>
Yil ay»>rtlar ya«s»>s»>ndan yaman»

Sen da«i ya«s»> «uyufidan yaman>
Sécerisefli Sa..layas»>n iman>

Tafir » ar»>dur ar>lar> sever

Ar> .ullar Tafir>ya tizcek irer
Isidifi bir «4Siyet yilden yine
Soyleyéyin ta isiden iynene
Issiniii Vardretin yil def‘' ider
Goriile §afd irer tasa gider

Sen da«i irlr goéfillere Safa
¢>lmaf>1 kimseneye cevr U ceféa

208 Zemherl gicelerinde yil eser

Fu..ac»>lar anufi>la buz keser

Yay»>n ol issi Sular> Sov>dur
Oastalar andan yimé&ge ..avidir

Sen da«i yanm»>s yiirekléri Sovut
[laz (&) aba geléni Vilmiiile avut
Isidiifi bir «&Siyet yilden yine
Soyleyéyin td isiden iynene

193
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212 Her nefes kim addemi alur virir
Virlir issi aldug> Sovu.. olur

213 Issi viriib Sovu.. almazsa O6liir
Is bu sézi bat>n ehli gey biliir

214 0d Varareti o kisiyi ya..ar
Yil ile Su ol Varareti y».ar

215 Mu‘tedil olur tabi‘at bil i yar
Is bu s&ziimden gofiil ehli toyar

216 Ab u ates «&k i bad> sdylediik
Ta ki aSlufidur safia vaSf eylediik

217 T4 bilesin neyimissin sen seni
Kenddzin bilen kisi olur fani

218 Kendozini bilmede ‘ilim gerek
‘Alim oldur kim ola dinde #irek

219 Boyac»ogls’nufi a..>d ..albine
‘Ilm-i Vikmet cesmesin y& Rabbeni

220 ‘I1lm-i bat>ndan o..»>sa bir vara..
¢us dilinden eydivireydi seba..

221 ¢us dilin bilmége Siileymé&n gerek
‘Is.. yizigin da..»nan olur #irek

222 Bu sb6zi o..uyana difileyene
O..>yub bundan 6gtt afilayana

223 RaVmet it faz (d)lufi>la ya Rabbena
Hemise Vaz (9) retiifié Yamd U -ena

224 Fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘ilat
MaVv olur faz (8)lufl ericek seyyi’at

“«Andsir-1 Erba'd» Mathnawi of Boyacioglu”

Abstract

‘Andsir-1 erba’d is a term used for the four elements; soil, air, water and fire, that
played an important role in the creation of the universe.

In classical Turkish literature, in poetry (verse) or prose one comes across andsir-i
erbad as an independant source. The literary work (‘andsir-1 erba3) appears in couplets
and the genres of tesbih, istiare, tenasiip etc. are used as tools of analysis.

The above literary work in poetry form was chosen as the subject of enquiry for this
article. The author of the literary work is known to be Boyaciogli. The exact date of its
writing is unknown, although it was probably written in the fifteenth century. The
literary work consists of two hundred and twenty four couplets and the primary theme
of the literary source is that it stresses the importance of the four elements and links the
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elements to human equivalents.
The source not only attempts to be moralistic in its approach but is also didactic.

Keywords:

Andsir-1 erbad (four elements, soil, air, water, fire), Boyacioglu, mesnevi, fifteenth
century
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FUZULI'NIN “HEVA'DAN GAYRI’SI
Nilgiin ACIK*

OZET

Klasik Tiirk siirinde, kelimelerin olusturdugu hayal diinyasina girmek,
kelimenin arka planindaki ¢agrisim genisligi ve kiiltiiriin kelimede ortaya
¢rkan boyutunu ele almakla miimkiindiir. Bir beytin tam manasiyla anlam-
landirilabilmesi icin, kelimelerin sézlik anlamlarimin ve yiiklendikleri
sembolik degerlerin bilinmesi gerekir. Bu amagla beyte yaklastigimizda
anlarmin, ya tesbih, istiare, mecaz, telmih, tevrive gibi anlamla ilgili
sanatlar yoluyla; ya da kelimenin yazihsi ve harfleriyle ilgili hatirlatmalara
dayanarak, gizlendigi goriiliir. Beyti okumnak, séirin fikir ve hayal diinyasim
kavramak ve klsik siiri olusturan malzemeyi kullanmadaki orijinalitesini
tespit etmek, beytin tek tek kelimeleri iizerinde durarak, kelimelerin
harflerinin arkasmna gizlenmis hayal diinyasina girmek, beytin layikiyla
anlasilmasini  saglayacaktir. Kelimelerin beytin anlasilmasindaki miihim
roliinden hareketle, Fuziilinin “Gayri” redifli gazelindeki “Heva” kelimesi
ve kelimenin neyin icinden gecen hava, ask, hevd vii heves(heves/istek),
nagme anlamlari ile olusturulan arka plamindaki hayal diinyasina, bu
sahadaki bilim adamlarinin kelimeyi ve beyti anlamlandirmasina, daha
sonra da Fuzilinin baska beyitlerinde ve diger sdirlerde kelimenin
kullanimina deginilmistir. Ayrica beyitteki anlamin, daha belirgin olarak
ortaya cikmasi igin, 3h ve hevd kelimelerinin iliskisi iizerinde durularak,
hevé kelimesine yiiklenilen sembolik deger tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler

Hevé, Gayr, Fuzili, Ah, Ask.

Klasik Turk siirinde, kelimelerin s6zlik anlamlaryla
olusturulan hayal dinyasimin smirlari, kelimenin kiltir iginde
kazandigi bir takim sembol degerlerle de genisletilir. Bu, daha ¢ok
istiare, tesbih, mecaz, telmih ve tevriye gibi anlamla ilgili sanatlar
yoluyla; kimi zaman da cinas ve igtikak gibi s6z sanatlariyla yapilir.

* Arastirma Gérevlisi, Gazi Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Bélumu
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Bazen de, kelimenin yaziligi ve harfleriyle ilgili hatirlatmalara
dayanarak anlam gizlenir. Sairin, beyitte anlatmak istedigini tam
manasiyla kavrayabilmek icin, kelimelerin so6zlik anlamlariyla
beraber, delalet ettikleri ve yiiklendikleri her tiirlii sembol degerlerin
bilinmesi lazimdir. “Kelimelerin soézlik karsiliklar1 disinda, ya bizce
bilinmeyen ilk anlamlarimin, ya da sonradan farkli mefhumlara
isaret etmek tizere yiiklendikleri manalarin tespiti gerekir.”!

Bu yazida kelimenin harflerinin arkasina gizlenmis bir hayal
diinyasini anlama gayretinin 6rnegi olarak Fuztli'nin,

Ney-1 bezm-1 gamem ey ah ne bulsan yele ver
Oda yanmis kuru cismimde hevadan gayr:

beytindeki “heva” kelimesi tizerinde durulacaktir.

Bu beyti, Ali Nihad Tarlan, “Gam meclisinin neyiyim. Ey ah,
kuru cismimde havadan gayri ne bulursan yele ver, mahvet.”?
seklinde gintimiuz Tirkge'sine ¢evirmistir. Tarlan, “heva” kelimesini
anasir-1 erba‘adan biri olan “hava” anlami ile almistir. Dolayisiyla
aciklamasi da bu dogrultuda yapilmig, “Neyin i¢cinde havadan baska
bir sey yoktur. Burada hava, ask ma'masindadir. Agktan bagka
herseyinin mahvolmasim istiyor.”3 demistir. A. Nihad Tarlan, “heva”
kelimesini hava ve agk anlaminda almigtir.

Hasibe Mazioglu, bu beyti “Gam meclisinin neyiyim. Ey ah! Kuru
cismimde heva ve hevesten bagska ne bulursan yele ver, yok et.”
seklinde glinimiiz Tirkcesine ¢evirmis ve soyle aciklamigtir: “Fuzali,
zayiflamig viicudunu neye benzetmigtir. Heva kelimesi tevriyelidir.
Kuru bir kamistan olan neyin i¢inde nasil sadece hava, yani neyzenin
nefesi varsa, Fuzili'nin de ney gibi kuru viicudunda ask ve arzudan
bagka bir gey yoktur. Ah, hava, yel kelimeleriyle tham-1 tenasiip

1 Emine Yeniterzi, “Metin Serhiyle lgili Gérigler”, Trirkiyat Arastirmalar:
Dergisi, Selguk Universitesi Tirkiyat Arastirma Enstitiisit Yayini, Konya 1999,
s.63.

2 Ali Nihad Tarlan, Fuzili Divani Serhi-Ill, Ankara 1985, s.185.
3 Ali Nihad Tarlan, a.g.e., s.185.
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sanat1 yapilmigtir.”4. Hasibe Mazioglu, “heva” kelimesini agk ve
arzu anlamlarinda almistir.

Namik Acikgoz bu beyti, “© Gam meclisinin neyiyim. Ey &h!
Kurumus cismimde havadan/istekten gayri ne bulursan yele ver.”
seklinde ginumiiz Tirkgesine c¢evirmis ve Fuzlli'nin, “heva”
kelimesini hava ve 1istek anlamlarinda tevriyeli kullandigini
soylemistir>.

Aymn beyit, tarafimizdan “Gam meclisinin neyiyim, ey ah, atesle
yanmig kuru cismimde haval/istek'ten baska ne bulursan yele ver,
savur’, seklinde gliniimiiz Tirkgesine gevirilmig, “heva” kelimesinin
neyin icinden gecen hava ve heva viu heves, yani istek
anlamlarinda ihamli kullanildigina dikkat c¢ekilmigti. Ayrica
kelimenin hava, agk, heves/istek, anlamlar1 yaninda nagme anlamina
gelebilecegi tlizerinde de durulmus, boylelikle “heva” kelimesinin
1tham sanati olusturduguna da deginilmigtib.

Beyitte asik ilk bakigsta, ah'a seslenerek, kendisinin agk
meclisinin neyi oldugunu, sararmis kamis gibi ateste yanmis kuru
vicudunda hava/istekten baska bir sey bulunursa bunlarin riizgara
verilmesini ve riizgarin da bunu alp go6tiirmesini istiyor gibi
gorinmektedir. Tasavvuf geleneginde ney insana benzetilmigtir;
Allah ona ruhunu uflemistir. Ney inler, 4h eder, gam meclisinde
uflenir.

Kamistan yapilan ney, firinlanarak terbiye edilir ve delikleri
yakilarak acilir; boylece sesi daha glizel ¢ikar. Neyin icinden gecen
hava (nefes) sicaktir ve bu nefes neyi, her gecen giin biraz daha
olgunlagtirir. Bu olay insanin olgunlagmasina benzetilir. Mevlana'nin
Mesnevisinin i1lk beytinde de ney, buradaki gibi insana
benzetilmistir. Namik Acikgoz de bu dogrultuda, “Klasik siirde,
sevgilinin eziyetleri yuzinden ah eden asigin agzindan bir

4 Hasibe Mazioglu, Fuzili ve Tiirkge Divdan'indan Se¢meler, Ankara 1986, s.205.
5 Namuik Aqikgoz, Fuzili, Istanbul 1998, s.122-123.

6 Nilgiin Agak, Gayri Redifli Gazeller, [hce[eme-Agz]dama-Kar§1]a§t1rma,
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Mugla Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitust, Mugla 1998, s. 135.
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duman/nefes giktig farzedilir. Ah edildigi zaman, agizdan ¢ikan nefes
ile, neye uflenen nefesi birlestiren gair, neyi bir insana benzetmekte
ve neyin icinden gecen nefes ile, bos isteklerden kurtulmak istemeyi
hayal etmektedir.” der?.

Arapca bir isim olan “heva” kelimesi, “heves, istek, arzu; sevgi;
hoglanma” ma'nalarina gelmektedirs. Fuzili'de kelimenin bu ve
benzeri anlamlariyla ilgili kullanimina pek ¢ok 6rnek verilebilir:

Kakiiliin sane acip kildi hevayr miiggin
Tig mGyun dagidip etdi yeri anber-fam G. 182/6

7 Namik Agkgoz, Fuzili, s. 122-123.

8 Heva kelimesininin zikrettigimiz anlamlar: yaninda, su'ara tezkirelerinde “ab u
heva” tamlamasi ile iklim anlaminda kullanilmistir. H. K. Kadri, Biyik Tiirk
Lugati ve Muallim Naci, Lugat1 Nacide de iklim anlami verilmigtir. Heva
kelimesinin iklim anlami ile kullaniligina Baki'den bir 6rnek:

Hos geldi bana meygedenin ab u hevasi
Billah giizel yerde yapilmis yikilasi
Baki
Miireccah ab u hevasi bahari miimzadur
Sehadetine gore ehl-i Sam u Sehba'mun
Kami
Kelimenin g¢ogulu olan, “hevaiyyat”, ciddi olmayan, gelip gegici seyler
anlamindadir. Hevayi de bos sézler ve hevayi-mesreb / serseri ma'nalar ile
kullanmilmagtar:
Iki ti¢ yliz hevayl hem ma'dud
Sagarak gitdi ¢carha ates i dad
Zati
Baktigimiz diger sozliikklerde (Semsettin Sami, Kamus-1 Tiirki, Istanbul 1987,
s.1515; Sir James Redhouse, Turkish-English Lexicon, Istanbul 1992, s. 477;
Ziya Sukin, Ferheng-i Ziya, Istanbul 1984, F. Steingass, Contemporary
Persian-English Dictionary, Beyrut 1975, s.1519; Burhan-1 Kati, s. 630;
Siileymen Uludag, Tasavvuf Terimleri Sozligii, Istanbul 1991, s. 219) makale
icinde gegen anlamlarindan bagka bir anlamina rastlanmamagtir.
E. Kemal Eytboglu, 13. yy.dan Giiniimiize Kadar Siirde ve Halk Dilinde
Atasozleri ve Deyimler, Istanbul 1973, s. 121; Omer Asim Aksoy, Atasézleri ve
Deyimler, Ankara 1965 ve Stireyya Ali Beyzadeoglu, Ahmed Badi, Armagan,
Divan Siirinde Atasozleri ve Deyimler, Edirne 1996, s.133 adli eserlerde,
kelimenin atasozii ve deyim olarak (heva degisir, hal degismez/heva kusuwheva-
y1 nefsine tabi/heva-y1 nefsine uymak/hevasiyla gidiyor/havaya uyma, suya
dayanma/havanmin gozi yaslhi/havada bulut, sen onu unut /hava almak/hava
degistirmek/havaya gitmek) kullanimi yer almaktadar.
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Taragin kakiili acip, havayr misk kokusuna bogmas: agiklarin
arzusudur. Agiklar daima bu glizel kokuyu duymak igin istek ve arzu
duyarlar. Goruldugi gibi “heva” kelimesi arzu, istek ve hava
anlamlari ile tevriyeli olarak kullanilmistir.

Her taraf plr hin eliflerdir ¢ekilmis gogsiime
Ya hevadan mevc urur bagrimdaki derya-y1 hin
G.229/2

Asigin ayrilik derdi dolayisiyla sinesinde elif seklinde yaralar
vardir. Sekil olarak elif vahdete delalet eder. Sinedeki bu elifler
kanhdir ve bu kanli denizi andiran asigin sinesi sevgiliye kavusma
arzusu ile dalgalanmaktadir. “Heva” kelimesinin yukarida deginilen
ozelligi geregince digiiniliirse, bu sevgili Allah'tir. Asigin bagrindaki
kan denizi strekli olarak, Allah'a kavusma istegi ile
dalgalanmaktadar.

Sinemi ¢ak eyle gor dil 1ztirabin asktan
Revzen a¢ her dem hevadan mevc uran deryaya bah
G.58/5

Burada yine “hevd” kelimesinin sadece hava anlami ile
aciklanmasi1 yeterli degildir. Kelime, istek ve hava anlamlari ile
tevriyeli olarak duglnilmelidir. Sinesi yirtilan asigin, gonli
gozikecektir. Gonul bir deryadir, hava(riizgar)/istekten
dalgalanmaktadir. Asigin aci ceken gonli, sevgili isteginden dolay:
dalga igindedir. Sevgili penceresini agarsa, asigin sevgili istegi ile
dalgalanmig gonliinii gérecektir.

Sakin gonliim yikarsin pendden dem urma ey nasih
Heva-y1 nefs ile bir mulkii viran eylemek olmaz
G.112/4

Klasik siirde nasith (zadhid), sairler veya asiklar tarafindan
sevilmeyen bir tiptir. Aslk, kendisine kuru nasihat vermekten bagka
bir sey yapmayan nasihi sevemez. Heva-y1 nefs, nefsin arzulari,
istekleridir. Burada asik, 6giit verme isteginde olan nasiha, bu
arzusuna uyup da bir miulki/génli yikmasinin yanlis oldugunu
belirtir. Nasith''n nefsinin istegine uyarak 6gilit vermesi asigin
gonlinia yikacaktir.
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Mansib-1 dagdaga-ferméa-y1 hayalun Nabi
Gayri mahstli mi1 var bad-1 hevadan gayr1  Nabi-7/7

Nabi, sevgilinin hayalinin akh karistirmaktan bagka bir
kazancinin bulunmamasi ve tek tirtintnun bedava, beles olmasina
dikkat c¢ekmektedir. Beyitte “heva”, bedava, beles anlaminda
kullanilmagtir.

Zati'min  su  beytinde  “hevd”, hava/nefes anlaminda
kullanilmaktadir:

Derd ile aglayuben ah ideliim kim yaramaz
‘Isk biméarina bu ab G hevadan gayr = Zati-2/3.10

As1k, dert ile agladiginda goézlerinden yag akacak ve ah ettigi
zaman agzindan nefes ¢ikacaktir. Asig1 ferahlatacak olan bu su ve
havadir. Dertli birisinin, agladiginda ferahlayacag1 da asikéardir.
“Heva” kelimesi burada anasir-1 erbaa'dan olan ab kelimesi ile atif
tamlamasi iginde yer almis ve bu dogrultuda bir anlam kazanmagtir.

Belig'in su beytinde, “heva” kelimesi, denizdeki gemi ile ilgili
olarak “hava” manasinda; fakat “kesti-i din! din gemisi” ile beraber
diinya istekleri anlaminda kullanilmigtir.

Yem-i ta'atda sakin eyle hazar
Kesti-1 dine heva ede zarar!!

Necatl asagidaki beytinde “heva” kelimesini, gokyuzii/istek ve
arzu manalarinda tevriyeli kullanmistir. Hevaya dismek, istege
dismek anlamindadir.

Gun yuzluler hevasina disen bulut gibi
Yile virtp kararim giryan olup gider

Fuzili, yukaridaki beyitlerinde, sadece bu anlamlari m
kasdetmigtir?

9 Nilgiin Aqik, Gayr: Redifli Gazeller, Inceleme-A¢iklama-Karsilastirma, s. 368.

10 Nilgiin Ac¢ik, a.g.e., s.102.

11 Abdulkerim Abdulkadiroglu, “Belig'in Giil-i Sadberg (Manzum Yiiz Hadis
Terciimesi)'inden”, Kiiltiiriimiizden Esintiler, Ankara 1997, s. 187.
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Stiphesiz, Fuzali beytin anlaminin odaklastigr “heva” kelimesine
sozlik anlamini da yiiklemistir ve yapilan ¢alismalarda, degerli bilim
adamlari bu anlamlar tizerinde durmuslardir. Fakat, beytin daha iyi
anlasilmasi i¢in “heva” kelimesi tizerinde biraz daha durmak gerekir.

Fuzuli, beytinde, “4h”a seslenerek, yanmis cisminde “heva”dan
baska ne bulunursa yele verilmesini, yani “heva”’dan bagka her
seyden kurtulmak istedigini séyliyor.

Beyitteki anlamin ortaya ¢ikmasi icin, “4h” ve “heva” kelimesinin
1ligkisinin bilinmesi ve buradan da, “heva’nin delalet ettigi semboliin
anlagilmasi gerekir.

“Ah” kelimesi Arap harflerinden elif ve giizel he ile yazilir.
Pek cok yerde, ah ile, ilk ve son harfi elif ve glizel he olan Arap
harfli “Allah” kelimesi arasinda bir ilgi kurulur. Ozellikle rik‘a yazida
“Allah” kelimesi “4h” okunacak sekilde elif ve giizel he ile yazilir.
Necati Bey'in bu miinasebeti igleyen beyitleri:

Celali yazmaga dendan-1 hame
Doéntpdir ah ig¢inde iki lame

Miskin Necati derd ile her sam u seher
Ah it ki iginde bulunur ilah ah
Kamu yirde bulinur hazir u nazirdur evet

Ah iginde bulinur gel diyeliim ah Allah12
Her ne kadar beyitte, ney-ah iligkisi ylUziinden “4h™, “soluk,
nefes” olarak anlamak muimkinse de, Fuzilimin ah-Allah iligkisini
de gz 6niinde bulundurmasi mimkindir.
Beyitteki “4h-heva” iligkisine gelince...

Bilindigi gibi Arapca “heva” kelimesi gtizel he, vav ve elif
(elifi maksure) harflerinden olugsmaktadir. Kelimenin ilk iki harfi

12 Namik Aqkg6z, “Fuzili'nin Bir Beyti Etrafinda Distinceler”, Azerbaycan
Ttirkleri Dergisi, Istanbul 1990, S.3, s. 38-40 ; Cemal Kurnaz, “Ah'a Dair”, Ttirk
Kiiltiirii, XXV, 292 (1987), s. 47-52; Amil Celebioglu, “Harflere Dair”, Milli
Kiiltiir, Ankara 1980, s. 62-63.
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olan he ve vav harfleri Arapca “Huve: Ha: 0”13 anlamina gelmekte
ve bu kelime, yaygin olarak “Allah” kastederek kullanilmaktadir.
Fuzili, “heva” kelimesinin bu 6zelligine, Divan'inin ilk manzimesi
olan tevhidin ilk harfi olarak kullanmakla dikkat ¢ekmigtir:

Heva arayis-i gulzéare oldu c¢ihre-gusa
Bahar giilsene giydirdi hulle-1 hadra
Beyitte, giil bahgesindeki goncalarin acilmasina sebep olup, bu
sayede bahgeyi susli bir yer yapan “heva” yani saba rizgaridir.
Bahar ayinin gelisi, bahar ayinda tabiattaki herseyin canlanmasi,
Allah"in takdiri ile zuhur eden olaylardir. Beyitte dogrudan Allah adi
zikredilmemig olsa bile, beyit anlam ve “heva” kelimesi ile, Allah'a
gondermede bulunmaktadir. Ancak, Fuzili gibi, tasavvufi yoni agir
basan bir sair, divanina nicin “heva” kelimesi ile baslamagtir?
Gelenekte klasik Turk sairleri, eserlerine Allah'in adimi zikrederek
baslamayi tercih ederlerdi. Mesela Siilleyman Celebi, Vesiletii'n-Necat
adli mevlidine,

Allah adin zikr edelim evvela
Vacib oldur ciimle igde her kulal4

beytiyle baglar. Mevlana Celaleddin-i Rami ise, Mesnevi'ye,

Bisnev ez-ney ¢iin hikayet mi-koned

Ez-ciidayiha sikayet mi-koned
beytiyle, “besmele”’ye ve dolayisiyla Allah'a atifta bulunmak suretiyle
baglar?s,

Fuzhli de, Divan'inin ilk beytinin ilk kelimesi olarak, “heva”y1
tercih etmistir. Bu tercihte giiphesiz, kelimenin yukarida bahsedilen
ozelliklerinin rola vardir.

Bu aciklamalardan sonra, Fuzilimin;

Ney-1 bezm-1 gamem ey ah ne bulsan yele ver
Oda yanmis kuru cismimde hevadan gayr:

13 Cemal Kurnaz/Mustafa Tat¢1, Tiirk Edebiyatinda Hua Siirleri, Ankara 1999.

14 Necla Pekolcay, Siileyman Celebi, Mevlid, Istanbul 1992, s. 53.
15 Kenan Rifal, Serhli Mesnevi-i Serif, Istanbul 1973, s. 2.
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beytindeki “heva” kelimesini, diger anlamlariyla beraber “Allah™
cagristirmak seklinde de anlamak miumkiindir. Bu da kesretten
arinmayl amaglayan tasavvufl anlayisa uygun dismektedir.

“Ah” kelimesiyle ilgili tespitlerle beraber bu gézle bakildiginda,
beyti, “Ey Allah'im, gam meclisinin neyiyim; ateglerde yanarak her
seyden temizlenen cismimde senden bagka ne bulursan, hepsini yele
ver ki, fena-fillah mertebesine kavusabileyim.” gseklinde anlamak
mumkindir.

“Fuzuli's «Hevddan Gayris”
Abstract

In classical Turkish poem, to enter into the imaginary world created by words, it is
possible only to analyze the background and the civilization appearing in words. To
comprehend the couplet throughly it is necessary to know both literary meaning and
symbolic values of words. It appears that the meaning of couplet is hidden behind tesbih
(simile), istiare (metaphore), mecaz (metaphore), telmih (allusion), tevriye (allegory)
which are all artistic ways having ties with meaning or the script. Reading the couplet,
comprehending the imaginary world of a poet, pointing out the originality of poet’s use
of words, stressing on each word of a couplet will definitely help understand the complet
as it should be.

Regarding the important role of word in understanding the complet, in this study
touched upon the imaginary world created by the word “hevd” in Fuzili’s gazel rhyming
“gayri” and word's meanins such as air, love, inclination and desire, tone, and analises of
critics in the field, and Fuzili’'s use of word in his other works. Moreover, in order to
shed light on the meaning of a couplet, relationship between word ‘Gh (sigh)” and “heva
(inclination)” and from this the symbol of the word “hevd” have been pointed out.

Keywords:
hevé (inclination), other, Fuzuli, sigh, love
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TURKIYE'DE CENGIZ AYTMATOV'U ANLAMAK®*
Orhan SOYLEMEZ*

OZET

Sovyet yazari, Kirgiz veya Tiirk milliyetcisi diye belli bir kalba sokmak,
ona yapilacak belki de en biiyiik haksizlktr. Zira, “Yazar, ufkunu milli
olamin étesine dogru genisletmek, ‘evrensel’ olana ulasmak icin gayret
gostermek durumundadir. lyi bir yazar, ‘tipik insan’ ortaya koyma
ustaligina erigsen yazardir.” Evrensellik ise yazarmn ulasabilecegi en son
noktadir. Kendi halkinin hayatini anlatmas;, mensubu oldugu milletin
kiiltiir degerlerine eserlerinde yer vermesi onun dogal hakkidir ve bunu da
yapmak zorundadir. Buradan hareket ederek milli olani evrensele
cikarmak ise biiyiik yazarlarin yapabilecegi bir istir. Cengiz Aytmatov
Kassandra Damgasi ile bunu basarmigstir.

Anahtar Kelimeler
Cengiz Aytmatov, dil, din, evrensel, Kirgiz kiiltiiri, Sosyalist gercekgilik,
Tiirk okuyucusu

Edebiyat kuramecilarina gore edebi eserler her ne kadar
konularini tarihten alsalar da onu oldugu gibi yansitmazlar. Bir
bagka ifade ile “edebiyat, tarih kitab1 degildir.” Fakat, tarihi olaylar:
konu almasi, onlar1 arastiricilara ve daha genel olarak okuyuculara
sunmasi, edebiyatin 6nemli iglevlerinden birisidir. Taminmig Kirgiz
yvazar Cengiz Aytmatov da edebiyatin bu iglevine temas ederek
eserlerinden birine yazdig1 06nsézliinde “Bana gore edebiyatin
gorevlerinden birisi, her toplumun kendi tarihi gelisimi icinde
gecirdigl tecribeyi sanatkariane bir bicimde yansitmasi ve bdylece

* Bu arastirma ARIT'in (American Research Institute in Turkey) vermis oldugu
aragtirma bursu ile yapilmigtir. Arastirmaci, ¢alismasini destekledigi i¢in bu
kuruma sgiikranlarim1 sunmay1 bir bor¢ bilir. 3 Mart 2000 tarihinde Turk
Ocaklar Istanbul Subesi'nde konferans metni olarak sunulmustur.

** Yard. Dog. Dr., Marmara Universitesi, Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii.
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gecmisin 15181 altinda yeni tarih gercegini takdir edebilmesidir.”! der.
Dolayisiyla, bir Kirgiz yazari olarak, onun eserleri de Kirgiz halkinin,
Kirgiz tarihinin ve kulturiniin gelisimini yansitir. Clinki yazar
gergekei olma ilkesine siki sikiya baghdir. Kirgiz halkinin hayatin,
tarihini ve Kara Kitaylara kars1 ozgurlik catismasini anlattigl i¢in
Manas ve diger biitiin Kirgiz destanlari yazari etkiler.2 Bu etkilesim
neticesinde efsane ve masallara yonelir.3

Cengiz Aytmatov ilk eserinden itibaren yazarhgini ve fikirlerini
stirekli olarak geligtirir. Onun diislince yapisindaki degisme, satir
aralarina Kirgiz kiilltiiriiniin temel unsurlarini yerlestirdigi Giin Olur
Asra Bedel romaniyla birlikte ortaya ¢ikar. Turkiye'deki okuyucular:
da ondaki bu degisikligi yakalar. Boylece belli bir ideolojinin yazari
olmaktan c¢ikip daha genig bir kitleye hitap eder duruma gelir. Bu
romani ile birlikte Stalin'in halka karsi uyguladign acimasiz
politikay1 elegtirmeye baglar. Stalin'in géziinde halk, tiiyleri yolunup
onune dar atilarak gidilecek bir tavuktur.4 Aytmatov'un malzemesi
halktir, Kirgiz halkidir, Kazak halkidir, onun kiltirda, gelenegi,
hayat tarzidir. Bu da yazara olan ilgiyi arttirir.

Turkiye'de Taninmasi ve Farkli Yorumlanmasi:

Aytmatov'un ilgin¢ ve karisik hayat hikayesi vardir ve bu da
onun eserlerine akseder. Yazar, kiigik yasta iken savagin
zorluklarimi yasamig, Kirgiz halkimin kiltiri ile birlikte tesadiflerin
eseri olarak Rus kiltirinit de 6grenmistir. Aldig1 egitim onun Rus
klasikleri ile tamismasimi saglar. Netice itibar1 ile Aytmatov,
eserlerinde Kirgiz kiltirini temel almig; fakat Rus edebiyatinin
sundugu genis imkanlardan istifide etmistir. Bu durum onun iki —

1 Svat Soucek. “National Color and Bilingualism in the Work of Chingiz
Aitmatov”, Journal of Turkish Studies. c. 5, 1981, 91.; Svat Soucek “Cengiz
Aytmatov'un Eserlerinde Milli Renk ve Iki Dillilik”, Ing.den terc. Orhan
Soylemez. Tiirk Lehgeleri ve Edebiyati Dergisi, say1 10, Aralik 1996, 7-40.

2 “Cengiz Aytmatov” Milliyet Sanat dergisi, say1 147, 29 Agustos 1975, 3, 33.

3 “Cengiz Aytmatov: Insansiz Sanat Oliidiir” Istanbul Postasi, 24 Subat 1986, 1,
3.
4 “Cengiz Aytmatov'un kaleminden: Sovyet Rejimi-Stalin ve Otesi” Yeni Diigtince,

4 Kasim 1988. (Yazinin devami “Sovyet Rejimi-Stalin ve Otesi” Yen: Diisiince,
11 Kasim 1988.)
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veya daha cok— degisik grup tarafindan farkli algilanmasina ve
anlagilmasina sebeb olmusgtur. Tirkiye'deki durum da bunun
aynisidir. Ayrica son yillarda Tiurk Cumhuriyetlerinde, Turkiye'de ve
Rusya Federasyonu'nda giliclenen milliyet¢ilik hareketleri bu farkl
algilanmayi pekistirmistir.

19701 yillarin bagsinda Tirkiye'de taninmaya baslayan Cengiz
Aytmatov'un ilk énce Cemile adli uzun hikayesi ile Ogretmen Diiysen
adli kisa romani yayinlandi. Kitaplar biyik ilgi gérdi. Bu eserleri
Toprak Ana takip etti. Bazilarinca Cengiz Dagci ile karnstirilan
Aytmatov, bu yanhglig1 diizelten bir arastirmaci tarafindan da bu
defa “yabanci” yazar olarak tamitildi.5 Isminin basina Sovyet yazari
sifat1i konularak biitiin diinyaya duyurulmasi bdyle bir yanlighiga
sebebiyet verdi. Bir bagska yazida da “yasayan blyik Rus
yazarlarindan Kirgiz asilli yazar” olarak bahsedildi. Bu yazida, eserin
kahramani Diiysen'in sahsinda biitiin cumhuriyet dénemi &gret-
menleri yiceltildi. “Devrimin gereklerini yerine getiren bir 6gretmen
tipi”nin ¢izildigi belirtildi:

“Yasayan biiyik Rus yazarlarindan Kirgiz asilli Cengiz
Aytmatov'un 'Tlk Ogretmenim' adli uzun 6ykiisii bir ressamin
tuval 6ntndeki arayis sikintisi ile baglar... Ressami gasirtan,
koyliyti tizen bu gilicenikligini Oykiinin sonlarina dogru
agiklayacaktir: Ilk 6gretmeni Diiysen ile kargsilasamayacagin,
onun yuzine bakamayacagini anlamistir. Nedenine gelince,
dogup buyudugu koye, aradan yillar gectigi halde, bir kez bile
gitmedigi i¢in kendisinden utanmigtir. Bir de koylusiine sitem
saklidir kalkip gidiginde. Térenin onur konugu kendisi degil, ko-
yiun ilk 6gretmeni Diiysen olmaliydi... Yagsama doéntst bu kegi
yolundan baglar Altinayn. Diysen, onu Tagkent'teki bir yatih
okula yerlestirmeyi basarmagstir... Kisacasi, Diiysen, yilmaz bir
devrimci, erdemle glizellesen bir basit yurttastir. Biyik
isimlere deger veren, alkis tutmasini seven insanlar, o gin
térende Diiysen'in yoklugunu duymamaglardir bile.”¢

5 Muzaffer Uyguner, “Toprak Ana”, Varlik Dergisi, say1 750, Mart 1970, 32.

6 Muammer Yiizbasioglu, “Ilk Ogretmenim”, Varlik Dergisi, say1 828, Eyliil 1976,
10-11.
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Beyaz Gemi yayimlandiginda Cengiz Aytmatov Sovyetler Birligi
icinde de blyik tenkitlere ugramis ve sosyalist sisteme ihanet
etmekle suglanmigti. Turkiyeli bir elestirmen de ayni1 konuya temasla
Aytmatov'un bu tenkitlere verdigi cevaplara dikkat cekti. Yogun
elestiriler yiiziinden Aytmatov, kitabin Rusca niishasinda son
bolimunu degistirmek zorunda kalmisti. Elestirilerin odak noktasi,
sosyalist gercekgilige hizmet eden edebi eserin bu romanda oldugu
gibi kétlinliin istiinligl ve iyinin yenilgiyi kabul ederek intihar
etmesi oldu. Aytmatov verdigi cevapta, romandaki isimsiz kiigik
¢ocugun kendini suya atarak intihar etmesini, kotilugin tstiin gel-
mesi olarak degil, 1iyiligin Ustinligini OJlimsiizlestirdigini
sOylemistir.?

Bu yaziyla birlikte Aytmatov hakkindaki teredditler ortaya
ciktl. Once onun sosyalizmi tenkit ettigi sdylendi. Kétiiniin iyiye
galebesi geklinde yorumlanan DBeyaz Gemi oOrnek gosterildi.
Aytmatov'u eserlerindeki ideolojik goriisleri agisindan degerlendiren
yazilarin disinda onu bir yazar olarak ele alan yazilar da yine ayni
dénemde yayinlandi. Bunlardan bir tanesi onu Anadolulu bir yazar
olarak tasvir etti. Arastirmaciya gore, Aytmatov'un Turkiye'de cok
okunan ve sevilen bir yazar olmasinin sebebi, onun her yoniyle
Anadolu insanina yakin bir yazar olmasiyda:

“Yazin dig1 ayrintilar bir yana, yapitlarinda yer verdigi
konular ve bunlari anlatirken sectigi yolla, sanki Anadolulu bir
yazardir o. Aytmatov'un yapitlarindaki insanlar, yasama
bigimleriyle, c¢ektikleri acilarla, savasimlari, umutlar1 ve
sevingleriyle bildigimiz, tamidigimiz insanlardir. Soézgelisi,
'Toprak Ana'daki Tolgunay Ana, onbinlerce Anadolulu anayla
ayn1 yazgiyl paylasir, kocasini ve li¢ oglunu savaga gonderir.”8

Giin Uzar Yiizyil Olur romaninin Turkiye'de yayinlanmasi ile
birlikte Aytmatov'a bakis acilar1 ve ona sahiplenenler cogalmaya
bagladi. Aytmatov'un kahramanlarini sosyalist bir yaklagimla
tanmitan bir edebiyat tenkitgisine gére romanin kahramanm Yedigey,

7 Svat Soucek. “National Color and Bilingualism in the Work of Chingiz
Aitmatov,” Journal of Turkish Studies. c. 5, 1981, 91.

8 Ahmet Cakir, “Cengiz Aytmatov ve Selvi Boylum tizerine”, Varlik Dergisi, say1
904, Ocak 1983, 23-24.
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“arzu edilen bir emekc¢i”dir. O, glinlin emekgi veya emekgileri igin iyi
bir 6rnektir:

“Giin Uzar Yiizyil Olurda Aytmatov, kamimca bir basyapit
yaratmakla beraber, bir savi, glinimiiziin emekgi insan1 nasil
olmalidir savini sergiliyor ve bunu romaninin iginde okura
sunarken, gelecegin toplumuna iligkin disincelerini de
sergiliyor. Aytmatov sanki bir toplum bilim 'problemi' ¢oziiyor...

Aslinda Yedigey, yazarin da dedigi gibi bir 6rneklemedir,
fakat bu ornekleme, mutlaklagtirma degildir. Caligkan ve
namuslu biri olarak cikar karsimiza. Yalmiz, yasadigir diizenin
mutlak savunucusu olmamakla, yasadigr diizenin yapisindaki
bozukluklari, aksakliklar: elestirmekten de durmaz. Aym
zamanda dinine bagli biri olmakla beraber bilimsel-teknik
gelismeyl ne umacit gibi goérecek ne de fetiglestirecektir.
Misliman Boranl olarak ve sagduyulu biri olarak, en 6nemlisi
bu gelismelere (bilimsel-teknik) tanik olunan toplumunun bir
bireyi olarak, ona ayak uyduracaktir... Yedigey, bilimsel-teknik
gelismeye ve toplumsal dontisime ayak uydurmakla birlikte,
gecmisten aldigimi da (gelenegi de) giinlik yasam icinde
eritecektir. Daha dogrusu eski bi¢cimi sturdirecektir; ya da
gindeme getirecektir. Yeni Yedigey, bir¢cok kisinin kars:
c¢itkmasina karsin, dostu Kazangab'i geleneklerin-géreneklerin
geregi olarak Ana-Beyit Gomiitligii'ne gotiirecek ve gomecektir.
Bu uzun bir yoldur; ama Yedigey i¢in bu kugliciik bir ayrintidir
ve 6nemi de yoktur... Yedigey, cagimizin emekgi insani.”®

Diger taraftan, bu eserle birlikte Aytmatov, Tirkiye'deki
sosyalist gergekgilerin tekelinden gikarak sag goriiglii, milliyetgilerin
yazari da olmaya basladi. Romani tarihi acidan ele alip degerlendiren
bir yazida iki tip insanin, mankurt ve mankurt olmayan, catismasi
tizerinde duruldu. Ikinci grup insan, ge¢misine bagh kalirken, ilk
grup insan degisik zamanlarda degisik sekillerde mankurt olarak
ortaya cikti. Sar1 Ozek bozkirinda yasayan insanlarin da
kolelestirildigi seklinde yorumlandi. Bu konuda ciddi yazilardan biri
bir akademisyenden geldi:

“Eser, dikkatle okundugunda, ferdi hiirriyet probleminin
arkasinda milli kiltirin bulundugu anlagilir... Bu roman, Sar1

9 Atilla Birkiye, “Yedige, cagimizin emek¢i insam”, Varlik Dergisi, sayr1 1915,
Aralik 1983, 28-29.
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Ozek Bozkiri'nda karnmimi doyurmak gayesiyle av arayan tilkinin
yiyecek bazi seyler bulmak umuduyla tren yolu boyunca
sagskinlik i¢inde dolastigini anlatan satirlarla bashyor. Bu bir
semboldiir. Tilki, Sar1 Ozek'teki tabii diizenin temsilcisidir...

Ashinda roman bu c¢atisma tizerinde kurulmustur: “Mankurt”
yaratilish insanlarla ge¢cmise saygili, lstiin ve milli degerler
bltintne bagh tarihi bir varlik oldugunun suuruna varmig
insanlar arasindaki miicadele, Giin Uzar Yiizyil Olur adh
romanin 6ziina teskil etmektedir...

XX. Asrin mankurdu Sabitcan, ebeveyninden birini fiilen
oldirmez. Ama, efendisinin istegiyle, onun disiincelerine, deger
hiitkiimlerine ve inanglarina hiicum eder, onu manevi bakimdan
oldturur. Abutalip'i hatira yazdigi i¢in ihbar eden memur, uzay
alanimin kapisinda Yedigey ve arkadaglarinin konustuklar:
tegmen Sabitcan ile birlikte diigtiniilecek cinsten insanlardir.”10

1988 yilina gelindiginde bizzat kendisi, bir sohbette belli bir
grubun degil, blitlin insanligin yazari olmay1 ve teknolojik gelismeler
karsisinda edebiyatin da yerini almasim istiyordu. Clunki Aytmatov
bu eserinde kontrolsiiz bir gelismenin tehlikesine deginmekteydi:

“Sosyalist hayat tarzinin kisiligin kultirel bagimsizliginin
daha etkili korunmasina imkan veren ustlinliikklere sahip
olmasi ayr1 bir konu... Ger¢ek bir sanatgiysa, yalnizca etnik ve
kiltirel baglarla baglandigi belirli bir bélgenin insanlarinin
degil tim insanligin yasamina katilmak durumunda... 1917
Ekim Devrimi, fagsizme kars1 zafer, insanoglunun uzay
seriveni-tim bunlar sanatgilar tarafindan duygulariyla
ozumlenmeli ve hepsi anlatilmali, ¢iinkii bizden bagka hig
kimse, higbir gelecek kusak bugiiniin gergekliligini ayn1 derinlik
ve hassasiyetle yeniden olusturmaya muktedir olmayacaktir.”11

Diger taraftan da bu romanla birlikte Aytmatov “sosyalizm”in
disladig1 inanc¢ sistemine yani “din” olgusuna onem vermeye baslada.
Dolayisiyla yazar bu defa “din” acisindan degerlendirildi.

Aytmatov'un Din Anlayisi

Yazarin surekli olarak ateist yani dinsiz oldugunu —Sovyet
1deolojisi de bunu gerektiriyordu ve destekliyordu— sdylemesine

10 Serif Aktas, “Bir cografyanmin kaderi: Giin uzar ytzyil olur”, Tiirk Edebiyati,
say1 123, Ocak 1984, 52-54
11 Cengiz Aytmatov, “Diinyanin yankisi olmak”, Yeni Diistin, Mayis 1988, 28-30.
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ragmen eserlerinde dine yer vermesi, onu hi¢ bir zaman kota
gbstermeye gayret etmemesi arastiricilarin dikkatini cekti. Ozellikle
Disi Kurdun Riiyalar’'nda Hristiyanligr ele almasi ve Sovyet
toplumunun ¢okusiinii hazirlayan sebeplerden birinin de, insanlarin
dini baglarimni kaybetmeleri ve dinin yaptirimlarini hice saymalar: —ki
degisik acilardan tartisilabilir— seklinde ortaya koymasi biyiik tar-
tismalara konu olmustur. Diger Sovyet sonrasi cumhuriyetlerde
oldugu gibi Kirgizistan'da da bir “dine —Islam'a— déniis” hareketinin
yasanmasl, yazarin eserlerindeki dini konularin yakindan
incelenmesini gerektirmektedir.

Aytmatov'un Disi Kurdun Riiyalar1 adiyla Tirkceye terciime
edilen kitab1 piyasaya giktiktan sonra kafalarda “Acaba Aytmatov
hristiyan misyonerligi mi yapiyor?” seklinde soru isaretleri olugmaya
bagladi. Bazi arastirmacilar yazilarinda bunu acgik olarak ifade
ettiler. Hristiyan olmayan birisinin bdyle bir eseri yazamayacagini
ileri siirenler ¢ikti. Bu goriisteki bir aragtirmaci onun Hristiyan veya
ateist olmasinin yazarhigini kigciltmeyecegini yazdi ve Tirkiye'de
Aytmatov'un eserlerindeki din unsurlar1 tizerine seviyeli bir tartisma
baslatti:

“Cengiz Aytmatov bu son romaninda karsimiza tam inanmis
bir Hiristiyan misyoneri hiviyetinde gikmaktadir. Belki de
Oyledir. Aksi olsa yazdiklarimi yazmazdi, yazamazdi... Bir yazar
elbette birgeylere inanir veya inanmaz. Hiristiyan da olur,
Miusliman da, ateist de.. Aytmatov'un hristiyan olmasi
yazarligimi kigiiltmez. O yine iyi bir yazardir. Ancak vermek
istedigi mesaj1 yanlis anlamamak i¢in ne deyip, ne demedigini
bilmemiz elzemdir...12

Bu tiir elestiriler tizerine uzilenler de oldu. Ciinkii Aytmatov,
eserlerindeki hi¢ bir unsura dil uzatilamayacak kadar biliyik bir
yazardi. Arastirmaci, “Bir sanssiz degerlendirme ile Aytmatov'un
inandig1 din etrafinda gereksiz bir suizanda bulunuldugunu da
tzilerek  goérdigimiz icin  konuyu daha  serinkanlilikla
diistiniilebilecek bir tarafa kaydiralim.”’13 diyerek duygularimi dile

12 Abdurrahim Karakoc, “Disi Kurdun Riyalar”, YenI Diistince, 25 Mayis 1990.

13 Hayati Bice, “Biz Cengiz'i ¢ok sevmistik... Severiz de...”, Tirk Yurtlari, say1 3,
Yaz 1990, 44-48.
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getirdi. Aytmatov'un eserlerindeki din konusu tizerine baglatilan
tartismada son noktayi gayet objektif ve ilmi olarak konuyu ele alan
bir arastirmaci koydu. Ona goére, din evrensel bir konuydu ve
Aytmatov da Disi Kurdun Riiyalarinda boyle evrensel bir konuyu ele
almigti. Glinlimiz dinyasi, inan¢ boslugundan kaynaklanan bir
citkmazin icindedir ve roman da, insanin ahlaki ve manevi degerlerini
kaybetmesi yiizlinden diinyanin yagsanmasi gii¢ bir yer haline geldigi
teziyle okuyucu karsisina ¢citkmaktadir:

“Aytmatov'un ozellikle Beyaz Gemi ve Giin Uzar Yiizyil Olur
adli eserlerinde miiphem ve bazi ayrintilarda da olsa dini 6geler
vardir. Bir farkla ki bu eserlerde, yazarin bir anlatim araci
olarak bagvurdugu efsane ve menkibelerle karigsmis bir sekilde
ve daha c¢ok geleneksel ve kaliplasmig bazi unsurlariyla
karsimiza c¢ikan dini hayat, Disi Kurdun Riiyalarinda en
mihim bir mesele olarak 6ne ¢ikmastir... Abdias'a gére insanlar
gercek Tanri'yr1 unuttugu ve onun yerine manevi bir baglayicilig:
olmayan dinyevi tanrilar icad ettigi icin insanhk bu kotulikleri
yasamaktadir... Onun varligim1 kabul ettigi Tanri gorecedir.
Yizyillar igerisinde insanin idrak ve kavrayis diizeyine gore
surekli olarak degisip gelismektedir...

Aydinlatilmas1 gereken bir husus daha vardir ki o da
Abdias''in Hiristiyanlikla olan iligkisidir. Kanaatimize gore
Aytmatov'un kendisine muhatap olarak aldig1 Bat1 dinyasi ile
alakali olarak romaninin zemininde kullandigi Hiristiyani
ogeler Turkiye'de yanlis anlagilmis ve romanda Hiristiyanlik
propagandasi yapildigi ileri siirtilmiis, hatta Aytmatov'un bir
Hiristiyan misyoneri oldugu bile iddia edilmistir. (Dipnot 6)
Oysa romanin fikri yapisi bir biitiin olarak dikkate alindiginda
boyle bir sonuca varilmasi mimkin degildir. Zira her geyden
once, eserde yazari temsil ettigini digsundigimuz Abdias
mevcut Hiristiyanhiga aykiri gorigleri yilizinden papaz
okulundan uzaklastirilmistir. Cinka ona gore Kilise, insanlari
kolelestirme tzerine kurulmus olan dinyadaki sisteme angaje
olmustur. En azindan yapilan her tiirla kotulik ve haksizliklar
stikutla kargilamaktadar...

Yoruma gerek birakmayacak kadar agik olan husus,
Aytmatov'un bu romanda insanlhigin ancak ilahi bir dinin
kanatlar1  altinda  aradigi  huzuru bulacagi  fikrini
isledigidir...'Iste, 6yleyse, yeni din, yeni ve egsiz kudretteki din,
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yakinda butin diinyaya hiikmedecek yeni din: En mithig
silahlarla donatilmis askeri giic.' (s. 189-190)”14
Milliyetcilik ve Islamiyet acisindan yapilan bu tartismalar

sturerken bu defa Disi Kurdun Riiyalar’mdaki Hristiyan unsurlari
hristiyanlik acisindan ele alip degerlendiren bir yazi ortaya c¢ikti.15
Burada da yazarin Hristiyanhiga da son derece hakim oldugu
gorildi. Boylece Aytmatov'un ne kadar ¢ok yonli bir yazar oldugu
bir kere daha ortaya ¢ikmig oldu.

Tartismalar boyle bitecek sanilirken Kassandra Damgasi
yayinlandi. Artik Aytmatov muslimanlik ve hristiyanlik boyutunu
asmig, butin dinlerin bir arada bulundugu, biitin dinlere inanan
insanlarin yasadigi, insanlarin bir¢cok dine birden inanabilecegi ve
baris icinde yasayabilecegi bir diinyanin recetesini yaziyordu. Din
temasini bir biitiin olarak ele alan yazar, tabiati da yine bir bitin
olarak kucaklamig, insanligin ve tabiatin gelecekte karsilagsacag
felaketlere dikkatleri ¢cekmis oldu. Boylece Sovyetlerin, Kirgizlarin,
milliyetgilerin, Mislimanlarin veya Hristiyanlarin yazari olmaktan
cikmig ve evrensele ulagmigti. 1998 Nobel Odiilii'ne aday gosterilmesi
de bunun en acgik delilidir. Fakat Aytmatov Nobel Odili ile bir
kogesine c¢ekilecek bir yazar degildir. Onun arzuladigi, Tirk
Dinyasimin bir alternatif Nobel'inin olmasi1 ve Turk yazarlarim
desteklemesidir.16

Tartismalar “din” olgusu tizerine yogunlasmadan once uzerinde
en ¢ok konugulan konulardan biri de yazarin “dil tercihi” olmustu.

Aytmatov'un Dil Tercihi

Aytmatov'un Rusca, Kirgizca ve Turk dili hakkindaki gorigleri
ve eserlerindeki dil tercihi etrafinda da tartigsmalar oldu. Genel kani,
kiicik yaslarda o6grendigi Ruscanin, yazarin genis bir okuyucu
kitlesine hitap etmesini temin ettigi seklindedir. Ilk eserlerinde

14 Fazli Gokeek, “Cengiz Aytmatov'un Romanlarinda Din Temasi ve Digi Kurdun
Ruyalar”, Dergah Dergisi, say1 21, Kasim 1991, 12-15.

15 Orhan Soylemez. “Sovyetler Birligi'nin ¢okiisiinii hazirlayan sebepler ve Disi
Kurdun Ruyalar1”, Tiirk Lehgeleri ve Edebiyati, say1 1, Haziran 1995. 84-93.

16 Orhan Soylemez. “Kassandra Damgas1 ve diustndirdikleri”, Atatiirk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisti Dergisi, say1 9, Erzurum 1998,
229-256.
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kullandigr Kirgizcadan daha sonra vazgegerek —ana dilinin Kirgizca
oldugunu inkar etmemekle beraber— Rusca yazmaya devam etmesi de
belki onun Sovyet otoriteleri tarafindan desteklenmesine yardim
etmigtir. Yine bu konuda yazarin son zamanlarda ortaya attig1 “Tiirk
Cumbhuriyetlerinin ortak edebi dilinin olusturulmas1” fikri de
tartismanin 6nemini géstermektedir.1?

Cengiz Aytmatov, duygularimi Rus dilinde anlatincaya kadar,
eserlerini Kirgizca yazdi. Biylik romam Giin Olur Asra Bedeli ve
ondan sonraki eserlerini dogrudan dogruya Rusca yazdi. Aytmatov
“Bu kitabin 6nce Rus dilinde yayinlanmis olmasi énemliydi. Biz ¢ok
milletli bir devletiz. Insamin yazdiklarim zaman zaman biitin tlke
diizeyinde denemesi faydalar saglar.” seklinde ac¢iklamalar yapmak
zorunda kald1.1® Aradan alt1 yil gectikten sonra “Bir milletin dili yok
olursa, o milletin de ortadan kalkacagini g6z o©nline almak
zorundayiz.”!® diyerek bir milletin varliginda milli dilin ehemmiyetini
ortaya koydu. Edebiyata, dile ve Tirk dillerine ¢ok daha farkh
yaklagmaya baglayan Aytmatov'un disiince ozgurligine yaklastig:
veya yazarin kollarmin kelepgelerden kurtuldugu distnulebilir.
Yazar, kendisinde gorilen bu dramatik degisikligin sebebini 1992
yilinda bir 6dil téreni i¢in geldigi Turkiye'de séyle izah etti:

“20. yuzyilin sonunda totalitarizmin yikilmasiyla birlikte,
kaybedip yeniden bulmus gibi, eskiyi hatirlamig gibi, Turk

halklar1 i¢in yeni bir devir agildi-kavugsmaya, haberlesmeye,
yakinlagmaya firsat dogdu...

Sayin dinleyiciler, ben bu konu iizerinde biraz durmak
istiyorum. Sovyet devri denilen ve bir¢ok halki bask: altina alan
devirden edinilen tecriibeye deginecegim. Tecribe dedigimiz-
mihnet hazinesi. Mihnet agirligi-tecriibe agirhigr...

Ulkii ve ekmek kavgasi.. Bu ikisinin arasinda, nice kan
dokiilen savaglar, nice yikici devrimler, kendisinden bagka
gercek tanimayan s6zi ona “Mutluluk Gergek” ideojiler, mesela

17 Bu arastirmanin yazarimin Cengiz Aytmatov ile 1989 yilinda New York'ta
yaptig1 soylesiden.

18 “Cengiz Aytmatov Paris'te” Miilakat: Nicole Zand, Cev.: Siilleyman Biyiikdag,
Kardas Edebiyatlar, say1 6, Nisan-Mayis-Haziran 1983, 23-26.

19 “Unlic Kirgiz Tirki Yazar Cengiz Aytmatov: Simdi sartlar degisti” Yens
Diisiince, 29 Eylil 1989.
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komiinizm gibi s6zde reform hareketleri ve buna benzer bagka
fenomenler, her zaman turli tlkelerde, hayatin sirrini ¢6zmek
icin sahil kiyillarim  durmaksizin  déven dalgalar gibi
yorulmayan bir hareket i¢indedirler. Caresi yok. Insanoglunun
degismez yazgisi bu galiba...

Bunlar1 soylemekteki maksadim, sozii, Tirk halklarinin
edebiyatlar1 i¢in olusan yeni geraite getirmek istememdir. Su
anda bagimsizhiga kavusmus Orta Asya ve Kazakistan
tulkelerinin edebiyatlar1 emperyalist ideolojilerden kurtulup
yaraticiligin yeni vadisine, tarihi donem noktasina erigmigtir.
Meseleyi bu yonde ele aldigimizda, onlar i¢in en verimli
secenek, bana goére, Turk dillerinin birbirlerine yakinlagmasi,
birbirlerinin tecriibelerinden istifade edip o6zdeslesmesi ve bu
kékeni bir dillerin birbirlerinin potansiyelinden ndébetleserek
faydalanmasidir. Bu c¢ergeve igerisinde, her bir Turk ili
kendisinin ulusal kultirinin yazari i¢in azami c¢aba
gostermesi, elbette cok faydali olacaktir. Clnki bizim-Tirk
isimli halklarda Arapga veya Farsca gibi, kardes halklarin
kiltirlerini genellestirip birlestiren ortak bir dilimiz yok.
Demek, ne kadar Turk ili varsa, o kadar da edebi dilimiz var.
Kim bilir, gelecekte hepimizi kucaklayan ortak bir Tirk edebi
dili meydana gelebilir...

Bir yandan, Rus dili ile yardimlagarak kazanclar elde ettiysek
de, diger yandan, Stalin'in guclendirdigi sovenist super-gig
siyaseti nedeniyle ulusal dillerimizin kullanilma alani giderek
darald1 ve asimilasyonu amacglayan komtnist strateji manevi
diinyamizi u¢urumun kenarina getirdi...

Gelecek, elbette ki, yeni nesillerin yapacaklari hareket ve
atilimlarla belirlenecektir. Benim demek istedigim bu degil,
konu, ge¢migle gelecegi birlestiren koéprinin direkleri
hakkinda. Bu kopri, bizim ortak zenginligimiz olan eski Tirk
dilidir...

Bu 6dil, buginki toplanti benim i¢in biyik onur kaynagi
oldu. Bu kivanc yasarken, yeni bir devrin esiginde duran, Orta
Asya'daki Tirk illerini Turan tilkesini distiniiyorum. Goéziim
yetiyor..., hissediyorum..., bizim medeniyetemiz gliglenerek
gelisecek ve ilerleyecek.”20

Aytmatov'a gore bu, Tirkiye'de yasayanlar i¢in zor anlasilir bir
durumdur. Zira bagimsiz bir devlet olan milletlerde boyle bir duruma
rastlanmaz. “Milli edebiyat dilden baglar. Bir eserin milli olmasi i¢in

20 Cengiz Aytmatov, “Turan Ulkesimin rénesansi tomurcuk aciyor”, 7Tiirk
Kiiltiird, say1 352, Agustos 1992, 486-489.
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oncelikle milli dilde yazilmasi; ikinci olarak o milletin hayatini tasvir
etmesi; Uclnci olarak o milletin  tarithinden kiltirinden
faydalanmas1 gerekir. Boyle, bir kitabin ardindan digerleri, bir
yazarin pesinden baska yazarlar gelirse, bir silsile olugtururlarsa
milli edebiyat meydana gelir. Yine boyle eserleri yayinlayacak
yayinevlerinin olmasi, sonra bir milli elestirinin olmasi gerekir. Bu
milli tenkid, ¢ikan eserleri degerlendirmeli, tahlil etmelidir. Bitin
bunlardan sonra ancak, milli edebiyat dogabilir.”2! diyerek
gelecekteki Turk diinyasinin recetesini de vermektedir. Bu recete
uygulandiginda Tirk halklar: da birbirine yakinlasacaktir.

Halklar Arasi Dostluk

Aytmatov yazarlhik hayati boyunca “halklararasi dostluk” adli
Sovyet ideolojisinden “Tiirk halklarinin dostlugu ve birligi” fikrine
dénmigstir. Bunun derecesini tespit etmek gii¢ olmakla birlikte var
olusu dikkate degerdir. Bu birligin —politik olmasa bile kiltiirel—
olusmasinda yazarlara ¢ok biiyiikk sorumluluklarin distiigiinii yazar
bizzat ifade etmigtir:

“Orta Asya bolgesindeki yazarlar, sairler veya daha genel bir
ifade ile aydinlar, kiiltiirel veya milli kimligin olusmasinda dilin
ve tarihin  vazgecilmez ehemmiyetini slrekli olarak
igslemiglerdir. Bir arastirmacinin ifadesi ile “ge¢misteki kokleri
aramak, ideolojik boslugu doldurmada barisgil ve yapici bir
yaklagimdir. Meseld, bir Ozbek veya bir Kazak igin kokleri
aramak, Turkceye ve Islami kiiltiir gelenegine varan bir
arastirmaya dontiisebilir.”22

Buradan da anlasilacagi gibi, halklarin dostlugundan hareket
eden bir aragtirmacinin varacagr nokta Turk halklarinin dostugudur.
Bir kac istisnasi disinda Aytmatov'un eserlerindeki kahramanlar
genellikle Kirgiz, Kazak ve Ozbek'tir. Orta Asya'min gébeginde
bulunan bu halklarin dostlugu yazarin ilk eseri Cemilede géze

21 Sabiha Ozen, “Her yazar kendi halk: icin yazmayr nazarda tutar”, Cengiz
Aytmatov Hakkinda Tiirkive'de Yazilanlar (1969-1993), Izmir 1993.
Basilmamis mezuniyet tezi, 168-180.

22 Thomas Venclova. “Ethnic Identity and the Nationality Issue in Contemporary
Soviet Literature.” Studies in Comparative Communism: An International
Interdisciplinary Journal. c. XXI, sayilar 3/4, Guiz/Kig 1988, 321-322.
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carpar. Gen¢ Kirgiz kadini Cemile, kocas1 cephede savastigr yillarda
cepheden yarali olarak donen Kazak genci Daniyar'a asik olur ve
butin toérelerin hilafina onunla koéyini terkeder. Komunistlerin
tenkidine ugrar, zira kocasi cephede vatan icin, Sovyetler Birligi icin
savasmaktadir. Bu yaptig1 ona ihanettir. Muhafazakarlar tarafindan
tenkit edilir, zira evli bir kadin askinin ugruna kocasini birakip bir
baska erkekle gider. Erken Gelen Turnalarda Ozbek-Kirgiz
halklarimin ~ dostlugu  vardir.  Sefermuradi1 babas1  pazara
gotirduginde yash Ozbeklerle karsilagirlar. Babasi onlara selam
verir, hal hatir sorar. Oglunu onlarla tamstirir. Thtiyarlar ¢ocugu bir
buyikmiis gibi kabul edip ellerini géguslerine kavusturarak
selamlarlar. Bu da onun hoguna gider.

Kahramanlarin dostlugunun yaninda yazarin bizzat kendi
dostluklar1 vardir. Mesela, ilk ve tek tiyatro eseri Fujivama'y1 Kazak
yazar Kaltay Muhammedcanov ile birlikte yazar. Eserinde aydinlarin
sorumluluk almaktan kac¢inmalarini tenkit eder. Bir baska eserini
Kazak sgair Muhtar Sahanov ile birlikte yazar. Sohbet tarzinda
yazilan eserde yine ge¢misin muhakemesi iki aydin insanin samimi
itiraflari olarak ortaya konur.

Bunlarin disinda bir de yazarin eserlerini bezedigi sembollerin
halklar1 birbirine yaklagtirmas1 vardir. Bu sembollerden en basta
geleni “kurt” veya “bozkurt” sembolidir. Digi Kurdun Riiyalar:
Turkiye'de yayinlandiktan sonra Akbara ile Tascaynarin Turk
dinyasini temsil ettigli yorumu yapilir. Yazar bu konuda kendisine
sorulan bir soruya soyle cevap verir:

“Insan baz1 hislerini kelimelerle ifade edemiyor. Mesela
kurtlarla ilgili bir kitap yazdim. Ben kurt degilim. Oyle miyim?
Olmadigima goére ni¢in kurtlar hakkinda yazdim. Benim bir
fantezim var. Bu fantezimi kullanarak, tahayytil kabiliyetimi
kullanarak, hayallerimi miusahhaslastiriyorum... Budizm
inancina gore, insanlar daha 6nce bagka bir yaratik seklinde
yasamiglardir. Boylelikle ruhun bagka bir hadisesi gerceklesir.
Bir dostum da bana dedi ki demek ki siz de bundan 6nceki
hayatimizda bir kurt olarak yasiyordunuz. Kimbilir belki
Oyleyimdir...
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Ozellikle Bozkurt hadisesi Tirk destanlarinda ve
efsanelerinde mevcuttur. Bir kurt tarafindan beslenen gencin
daha sonra o sekilde cogalarak c¢ocuklarinin bugiinki Turk
kavmini olusturdugu hakkinda bir folklorik destan, bir epope
seklindedir. Eskiden insanlarin kendi hayatlarini belirli bir
koke baglamak icin boyle efsaneler cikardiklart malumdur. Baz
insanlar uzaydan geldiklerini soyliiyorlar, bazilari insanlarin
denizden ¢iktin1 savunuyor. Hatta Roma'ya giderseniz, orada
Roma gehrinin ilk kurulugunu tasvir eden bir heykel var.

Dolayisiyla bizim halkimizin, bitiin Turk boylarimin ortak
efsanesi de Bozkurt efsanesidir. Bizim atalarimiz bozkurttan
turediklerine inanmiglardir. Koki olusturan Gokturkler
zamanindan kalma bir efasenedir. Bunun bende tesirleri elbette
var. Digi Kurt kitabimda bir kurt anay: anlattim. Her ne kadar
kurt olsa da, o da bir anadir.”23

Burada da goéruldiagta gibi, Aytmatov bir Kirgiz yazar oldugunu
soylerken kendisini ve temsil ettigi Kirgiz halkini diger Orta Asya
halklarindan ve daha genel olarak biitiin Tirk halklarindan ayri
distinmez. Bir bagka edebiyat tenkit¢isine gére onu Tirk halklarina
yaklastiran en 6nemli unsur, eserlerinde “ask” konusunu islemesidir.
Bu ask konusu da biitiin Tlrkler arasinda kurulan bir képradir:

“Sonsuz bir mutluluk ve esitlik iddiasiyla ortaya cikan ve
insanlik i¢in utang kaynagi olan masal Gtopisi komiinizmin de
tenkidi olan Abutalip Kuttubayev'in maceras1 Abutalip'in karisi
Zarife ve ¢ocuklar1 ile ilgili hatiralarindan bahsederken
liriklegiyor. Zulim ve zalimler hi¢ eksilmez. Ama onlarin
istiindeki giic daima iyilerle beraberdir. Cengiz Han'in manasiz
emri, Tansikbayev'in sahsinda timsalini bulan ezici komiinist
baski ve daha gigliye, Stalin'e yaranma istegi ile giristigi
mantik digi1 sorgulama bir bakima, tabiatin diizenine karsi
¢itkma ana fikriyle birlesiyor. Tabiat kendi diizenine karsi ¢ikani
yok eder ve daima yenilerini yaratir...

Aytmatov gliphesiz ki giinimiuzin en giuzel ask hikayelerini
yaziyor. Tabiat iginde yasanan agk, modern insanmin kurdugu
zulim dizeninde vahsi hayvandan farksiz kisilerin engelledigi

23 Sabiha Ozen, “Her yazar kendi halk: i¢in yazmay: nazarda tutar’, Cengiz
Aytmatov Hakkinda Tiirkiye'de Yazilanlar (1969-1993), Izmir 1993, basilmamis
mezuniyet tezi, 168-180.
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mutlulugu yuceltiyor... Sanki komiinizm insanlari mutlak
mutsuzlukta birlegtirmek, egitlemek istemis...

Cengiz Aytmatov o sonsuz Orta Asya bozkirlarindaki bin bir
gonil  acisini, geleneginin  destanlariyla  birlestirerek
naklederken, hi¢ eskimeyen Tirk'in vecdini ve ihtirasini bize
duyuruyor ve bir bakima Orta Asya ile aramizdaki koépriuyu de
kuruyor.”24

Goruldugi gibi yazar 1970'den 1990'lh yillara gelinceye kadar
Sovyet insanindan, Kirgiz-Turk insanina, Sosyalist yazarhktan
milliyet¢i yazarlhiga, Mislimanliktan Hristiyan misyonerligine kadar
uzanan genis bir yelpazede dolagmigtar.

Degisme ve Sebepleri

Cengiz Aytmatov, Sovyetler Birligi'nin son yillarinda Moskova'da
Mikail Gorbacov'un danismani olarak c¢alisti. Bu sirada yayinlanan
bir yazida, “Turk kimligi ile geldigi zirveden dtziilerek ve i¢imiz
yanarak izledigimiz kadariyla hizla inig yolundadir ve milli olmanin
en gilizel ornekleri ile diinyanmin tanidigi bu biyik Tirk yazar
milliyetsiz bir Sovyet yazari ve sonuc¢ta 'homo Sovieticus'lardan birisi
olma yolunda maddi kazanimlarla ilerlerken, bagta her seyi olan
sanat1 ve hicgbir seyle bedeli 6denemeyecek 'kardes sevgisi' olmak
tuzere pek cok insani zenginligini yitirmektedir.”?5 denildi. Artik
yazar yabancilagmis, degismisti.

Aytmatov'daki farkliligi, ondaki degigikligi en kapsamli olarak
anlatan yazm Arabia'da ¢ikti ve Tirkceye de tercime edilerek
yayinlandi. Yazida Aytmatov “cok cehreli” olmakla itham edildi.
Yaziya gore Aytmatov'un en buylk problemi yurt disina ciktiginda
Sovyet edebi bagarisinin propagandasini yapmasiydi. Oxford'daki bir
toplantida Aytmatov, Giin Uzar Yiizyil Oluru nigin ana dili Kirgizca
degil de Rusca yazdig1 soruldugunda, Rus¢anin baris ve kardeslik dili
oldugu kadar milletleraras1 biiyiik bir dil oldugu séylemisti. Yazida

24 nei Enginiin, “Cengiz Han'a kiisen bulut”, Tiirk Dili, say1 492, Aralik 1992,
451-452.

25 “Unli Kirgiz yazarmin son romani elestiriliyor: Kendine yabancilasan
Aytmatov” Terciiman, 2 Eylil 1990.
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Cemile ve Beyaz Geminin standart Sovyet eserleri tarzinda yazildig:
belirtildi.

“Her iki hikaye de Sovyet Marksist-Leninist toplumsal
gelismesini, ¢ok biyik 6l¢ide Islam éadet ve goéreneklerinin,
kabile veya dini 6nderlerin etkisindeki gelenek¢i Miusliiman
Kirgiz toplumu ile kars1 karsiya getirmektedir. Beyaz Gemide
ise, gecmis, Islam-6ncesi Kirgizistan temsil edilmekte, Islam ve
Islam'in etkilerinden hi¢ s6z edilmemektedir. Her iki hikayede
de, sanki bir ¢ocugun goéziinden gevre ve gelismenin organik
yapisindaki karsi konulmaz degisikliklerin 6nemi anlatilmak
istenilmekteydi.”26

Arabia'daki yaziya gore Aytmatov'un biylk bir yazar olarak
diinyaya tanitilmasi tesadifi degildir. Sistemdeki Rus olmayanlarin
da gercekten muvaffak olabildiklerinin dinyaya gosterilmesi
gerekmektedir. Dolayisiyla “Sovyet yazarlar miiessesesi Rus olmayan
temsilcilere siddetle ihtiya¢” duymaktadir. Aytmatov da bu ihtiyaca
cevap vermek zorundadir. Cemile, Ik Ogretmenim ve Beyaz Gemide
Aytmatov, sosyalist realist toplumsal gelismesini anlatirken, Islam
adet ve geleneklerinin, kabile veya dini 6nderlerin etkesinde kalan
misliman Kirgiz toplumunu anlatir. Islam dininden s6z etmeden,
Islam oncesi Kirgiz inamglarini én plana cikararak Sovyet idare-
cilerini rahatsiz etmez. Fakat Giin Uzar Yiizyil Olur'da, Islamiyeti 6n
plana gikarir. Bu eseriyle bir Miisliman mezarhgim ve kutsal yeri
temsil eden tamamen Islami bir maziyi, “sefil bugiin ve belirsiz bir
gelecek ile kars1 karsiya” getirir. Sovyet Mislimanlarini, Ruslardan
ve yerlestirmeye calistiklar1 yabanci degerlerden sadece Islamin
kurtarabilecegi mesajim1 tstii kapali olarak verir. Artik Sovyet
1darecilerinin de yapabilecegi bir sey yoktur, zira Aytmatov diinyaca
taninmis biiyuk bir yazardir.

Aytmatov'un Turkiye'ye sik sik gelmesi ve degisik cevrelerle
irtibat kurmasi onun bu farkl cephelerinin ortaya cikmasinm sagladi.
Kendisindeki degisiklikle ilgili bir sohbette artik eskiden oldugu gibi
ellerinin ve ayaklarimin bagli olmadigini, rahatca yazabildigini
belirtti. Boylece 1986 yilinda kendisine yoneltilen ve o giinden sonra
degismez bir gercek olan bu duruma da cevap vermis oldu:

26 Ahmet Kanlidere ve Fethi Gedikli “Cengiz Aytmatov'un diger ¢cehresi” Yurttan
Diinyadan, say1 9-10, Ocak 1986, 28-30.
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“Eski Sovyet yazarlarinin bir kollar1 ve bir ayaklar1 bagliydi.
Bunun zararlarimin yanisira, bazi faydalarindan da soz
edilebilir... Bu (Yiiz yiize hikayesi) ilk ¢alismam, benim icin
bliylik 6nem tasir; kalbimde hala miimtaz bir yeri vardir onun.
Bildiginiz gibi, asker kacagi Ismail ile karsi Seyde'nin
hikayesi... Askerden kacan, esiyle de birlikte olamayan bir
insanin psikolojik durumu, duygulari... Otuz bes yil once
yazdigim yillardaki sartlar yluzinden sdylemek istediklerimin
hepsini  s6ylememistim. Strekli bir eksiklik duygusu
icindeydim. Glasnost ve Perestroika politikalarinin getirdigi
sartlar, Yiiz Yize'ye yeniden dénmeme yol acta...27

Fransiz bir arastirmaciya gore bu degisiklikte Cengiz Aytmatov
yalmiz degildir. Orta Asyali aydinlar Sovyet sistemi iginde ve
kargisinda stirekli degigsmek zorundadirlar. Arastiriciya gore
aydinlar, Sovyetler Birligi zamanindaki durumu kabullenen “status-
quo’cular, kargisinda olanlar ve hi¢ kimseyi rahatsiz etmeden
“degistirelim” diyenler olmak lzere lge ayrilmaktadir. “Fakat, bu
davraniglar siiratle ve siirekli olarak degismektedir.”28

Cengiz Aytmatov'un Stalin ve dénemini ¢ok agik ve genis sekilde
tenkit etmesinin gerisinde o dénemde kendi halkinin ve genelde
biitin halklarin savas sirasinda ¢ektikleri sikintilarn yakindan
gbrmis, bizzat yasamis olmasinda aramak gerekir. Fakat bunun da
Otesinde, onun goriiniiste Sovyet aydini ama geri planda Kirgiz
milliyetcisi olmasinin sebebi kendisinin Stalin'in baskilar1 sonucu
babasini kaybetmesi ve ailesinin —kendi kéy halki da dahil edilebilir—
zor durumda kalmasidir. Baba acisini yillarca ylireginde yasamasi,
onun mezarinl bulmak icin uzun sire arastirmalarina devam et-
mesidir. Fransiz arastiriciya gére o donemde sikinti ¢ekmis insanlar
ile buginki nesil arasinda “millet suuru” agisindan buyluk fark
vardir. Hatta arastirici bunu “ugurum” olarak nitelemektedir.29

Ust Kimlik-Tiirkistan-Turan

27 Besir Ayvazoglu, “Turan tilkesinin biiylik yazar1 Cengiz Aytmatov anlatiyor II:
Bulut, Cengiz Han'a nigin kustu?” Ttrkiye, 13 Mayis 1992, 11.

28 Alexandre Benningsen, “Soviet Muslim intelleligentsia in Central Asia
ideologies and political attitudes,” Middle East Technical University, Asian-
African Research Group, no. 28, 1986, 7.

29 Age., 4.
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Biitin bu degisikliklerin sebebini Stalin'in 6liuminden sonraki
kismi serbestlige, 1985'ten sonra ise Gorbacov ile baslayan “Aciklik”
politikasina baglamak mimkindir. Fakat bunun diginda bir bagka
gercek daha vardir ki gz ardi edilmemelidir. Cengiz Aytmatov veya
diger Orta Asyali aydinlar Sovyet politikasinin yanlhislarim
farketmigler, halklarina vaadedilen hi¢ bir seyin yerine
getirilmedigini gérmiiglerdir. Cengiz Aytmatov kendisi ile yapilan bir
millakatta milliyetler meselesinin Sovyetler Birligi'nde uzun siire
yanlis anlasildigini belirtir:

“Uzun sure Sovyet ideolojisinin hergeyden oOnce geldigi
distinildi, diger Dbitin dustnceler bu kistasa gore
degerlendirildi ve etkili bir bicimde sosyalist bir toplum
yaratilmasi amaciyla kullanildi. Bu amaca katkida bulunacak
her seye 1izin verilirken buna engel olarak gorilenler
yasaklandi, reddedildi veya basitce gérmezlikten gelindi. Bu
ikinci kategoriyi din, ulusal farklhiliklar ve ulusal diller
olusturmustur. Bu tiir bir politika ciddi bir hatayda...”30

Bu hatadan dénmek de mensubu olduklar: halklarin geleceginin
kurtarilmas: acisindan onemlidir. Aytmatov da bu konuda tizerine
diseni yerine getirmis denilebilir.

Iste bu noktada yazarin kimlik meselesi ortaya ¢ikmaktaduir.
Uzun yillar “Sovyet insani veya aydin1” olarak taminmiglardir. Fakat
yazarin ki¢ukliginden beri hafizasinda yer eden bir hatirasi vardir:

“Bir kez, kardesim Ilgiz ile tarlada soba i¢in ¢ali ¢irp1
topluyorduk. Gizel bir ata binmig iyi giyimli bir adam yaklagip
babamizin kim oldugunu sordu. Karagiz-apa, boyle durumlarda
daima bagimiz1 dik tutmamiz, insanlarin goziinin igine bakip
babamizin adim1 soylememiz gerektigini séylerdi. Kardesimle
ben babamiz hakkinda yazilanlara c¢ok tziliyorduk. Karagiz-
apa da iyice utamiyordu durumdan. Her nasilsa, bu okuma
yazmasi olmayan kadin her seyin bir yalan oldugunu, babama
kars1 yapilan suglamalarin gercek olamayacagini biliyordu.
Ama buna neden inandigini ifade edemiyordu...”3!

30 “Cengiz Aytmatov ile Soylesi”, Yeni Forum, Third World Quarterly'den terc.
eden Thsan Turan, say1 250, Mart 1990, 77-78.

31 Cengiz Aytmatov, “Sanat, kusku ve umut”, Yeni Diisiin, Aralik 1988, 64-69.
(Progress Publishers, 1988'den ¢eviren Deniz Kaya)
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Cocuklugunda yasamis oldugu bu hadise onun kafasinda bir
Kirgiz oldugu gercegini islemistir. Bunu “Mesela ben... Oncelikle
Kirgizim, bir Kirgiz yazariyim. Ikinci olarak da iki dilli bir yazarim.
Zira Kirgizca ve Rusca yaziyorum. Yani bir millete mensup olmakla
birlikte iki dilde eser veren yazarim.” diyerek aciklar. Bir Kirgiz
olarak eserlerinde kullandig1 Kirgiz destanlar1 bu defa yazari bir ust
kimlige gotirir. Kirgiz milli kimliginin 6tesinde bir ist kimlik olarak
ortaya c¢ikan '"Tirk' kimligi de bozkurt veya disi bir kurt ile
romaninda miusahhaslagir. Bunun sebebini de Dbitin Turk
halklarimin ayni1 koékten geldigi tezine yani Ergenekon Destani'na
baglar. Kurt bir semboldiir ve biitin Tirk dinyasini ve Tirk
kimligini temsil eder. Romanlarinda kullandigi tabiat bile onu milli
kilan bir unsurdur.32

Aytmatov'u ilgin¢ yapan bir baska yonu de onun “Turkistan
birligini kurma taraftar’” veya “Turanci” olmasidir. Baslangicta
ortaya ¢ikmayan bu 6zelligi onun Turkiye'deki okuyucu kitlesindeki
degisiklige sebep olmustur denilebilir. Fransiz arastirici, Aytmatov'u
da icine aldig1 grubu Afgan miicahidlerine olan sempatilerini pek
gizleyemeyen ve Tirkistan birligini kurma diisiincesinde olan
insanlar olarak tasvir eder. Bu ozellikleri onlar1 “mevcut durumu”
koruyalim diyenlerden ayirir. Onlar, Ruslar1 digsarida birakarak
Tirkistan'daki Tiirk ve Iran topluluklarim kiiltiirel ve biyolojik
olarak bir Turkistanli milleti adi altinda toplamak isteyen
“milliyetc¢ilerdir.” Bunlara da en giizel 6rnek yine her zaman giir sesle
Turkistan Turk birligini veya 'Turan' fikrini savunan Cengiz
Aytmatov'dur.33

Bitin bu degerlendirmelerin 1s181nda yazari Sovyet yazari,
Kirgiz veya Turk milliyetgisi diye belli bir kaliba sokmak, ona
yapilacak belki de en buyiik haksizliktir. Zira, “Yazar, ufkunu milli
olanin oOtesine dogru genigsletmek, 'evrensel' olana ulagsmak igin
gayret gostermek durumundadir. Iyi bir yazar, 'tipik insan' ortaya

32 Bilge Ercilasun, “Cengiz Aytmatov'un Romanlarinda Tabiat”, Prof. Dr. Serif
Bastav'a Armagan, Turk Kultiri Aragtirmalar:: Ankara, 1988, 113-121.

33 Alexandre Benningsen, Soviet Muslim intelleligentsia, 8.
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koyma wustaligina erisen yazardir.”3¢ KEvrensellik ise yazarin
ulagabilecegi en son noktadir. Kendi halkinin hayatini anlatmasi,
mensubu oldugu milletin kiltiir degerlerine eserlerinde yer vermesi
onun dogal hakkidir ve bunu da yapmak zorundadir. Buradan
hareket ederek milli olan1 evrensele cikarmak ise biiyik yazarlarin
yapabilecegi bir istir. Cengiz Aytmatov Kassandra Damgasi ile bunu
basarmigtir.

“Compherending Chingiz Aitmatov in Turkey”
Abstract

It is unjust to call Chingiz Aitmatov a Soviet writer, Kirghiz or Turkish nationalist. It is
because, a great writer is supposed to exhoust his ability to take his horizon behind what is
national and to reach what is universal. A good writer is the one who has reached to the level
of creating a typical humanbeing in his/her works. Universalism is the highist level for a
writer to achieve. Of course it is natural right of a writer to write about the life of his/her
own féllows and their culture. However, taking the national aspects to the level of universal is
a task of a great writer. Chingiz Aitmatov has achieved this in his lastest work Tavro
Kassandri (The Mark of Cassandra). In his early works he glorified “the socialist realism”
probably because he had to. Then when his book The Day Lasts More Than Hundred Years
appeared in print his readers, especially in Turkey, discovered the national aspects hidden
between lines. So, the profile of his readers in Turkey changed. It can be traced by just
looking into the reviews of his works in Turkish. Then, The Place of Skull came out in print.
In this book he suggested that the religion or any kind of belief was the solution for
alcholism, drug dealing, and social conditions in the former Soviet Union. Finally, The Mark of
Cassandra made it clear that he is a great writer and he achieved “universalism” in his work.
Therefore, he was even nominated for the Nobel Prize in 1999.

Keywords:

Chingiz Aitmatov, Soviet writer, Kirghiz culture, socialist realism, nationalist or universal
writer, Turkish readers.

34 Besir Ayvazoglu, “Turan tilkesinin biyilik yazar1 Cengiz Aytmatov anlatiyor:
Ufku, milli olanin 6tesine genisletmek” Tiirkiye, 12 Mayis 1992, 11.
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TURK EDEBIYATINDA GEZi KITAPLARI BIBLIYOGRAFYASI!
Biki ASILTURK*

OZET

Bu bibliyogratya, Tiirk edebiyatinin baslangicindan bugiine biitiin gezi
kitaplar1  bir araya  getirilmeye  cahsilmistir.Liste iki  bicimde
olusturulmustur: a) Yazarlarin soyadina gore, b) Kitap adina gore.
Listede Tiirk seyyahlarinin kaleme aldig1 ve degisik cografyalara iliskin
eserler bir aradadir. XV. yiizyildan XXI. yiizyila uzanan bibliyogratya,
zengin bir dokiim sunmaktadir. Listeye bazi kitaplarin seyahate iliskin
béliimleri de dahil edilmistir.

Anahtar kelimeler:
gezi, gezi kitaplari, Avrupa, Asya ve Afrika iilkeleri, seyahatname,
yolculuk, yol, Tiirkiye, Anadolu, seyahat.

Insan, hayatinin tatsizhigindan ve etrafinda gortip biktigt
seylerin o yorucu aleladeliginden bir miiddet
kurtulabilmek iimidiyle seyahate ¢ikar.

Bu itibarla seyahat harikuladelikler avi demektir.
Ahmet Hagim

Seyahatnameler, yazarlarin gezip gordiikleri yerlere iliskin
izlenimlerinin anlatildig1 eserlerdir. Ani tiriiniin bir parcasi olarak
ele alinabilmekle birlikte seyahatnameler anilardan farkhidir. Bu
farkliligr saglayan en Onemli iki etken, hi¢c kuskusuz, aksiyon ve
cografyadir. Seyahat eserlerinde yazarlarin gerek kendi tlkeleri
iginde gerekse yabanci tlkelerde yaptiklar1 gezilerin izlenimleri bir
araya getirilir. Am turinde kaleme alinmig eserlerin cografi sinirinin
ise bu kadar genis olmasi beklenmez. Gezi kitaplarinda yalnizca

ITiirk edebiyatinda seyahat eserlerinin kronolojik ve genig bir incelemesi i¢in
bkz.: ASILTURK, Dr. Baki, Osmanli Seyyahlarinin Géziiyle Avrupa, Kaknis
Yay., Istanbul, 2000, 600 s.

* Dr., Marmara Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat:

Bolumu.
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gezilip goriilen yerlerin cografya ve iklim o&zellikleri degil ayni
zamanda insanlari, uygarlhik eserleri, calisma alanlari, eglence
sekilleri, ulasim ve iletisim konular1 da s6z konusu edilir. Dinya
edebiyatlarinda bu tiire 6zgii énemli eserlerin varligr bilinmektedir.
Bunlar arasinda Marco Polo Seyahatnamesi, Goethe'nin Italya
Seyahati/ltalienische Reise, Stendhal'in Roma, Napoli ve Floransa,
Lamartine'in Dogu'va Seyahat/Voyage en Orient, Herman Hesse'in
Dogu Yolculugu, Thn-i Fadlan'in biiyiik seyahatnamesi Risale... ilk
etapta sayilabilecek kitaplardir. Sadece bu kitaplar bile
seyahatnamenin ayri1 bir tir olarak degerlendirilmesi gerektigini
distndirir.

Herhangi bir edebiyat tiirinde ne kadar cok eser verildigini
anlamak icin o tur tlzerinde bir bibliyografya calismasi yapmak
yeterlidir sanirim. Seyahatnameler konusunda doktora yapmaya
hazirlandigim glnlerde acikgasi, edebiyatimizda bu tire iligkin
eserlerin sayisinin ¢ok simirli oldugunu diigiiniiyordum. Isin icine
girdikten sonra durumun hi¢ de d&yle olmadigimi gérdim. Bir
oranlama yapmadan hiikkiim vermek ne derecede dogrudur bilemem
ama Tirk edebiyatinda seyahat tiriindeki eserlerin sayisinin ye-
tersiz oldugunu soyleyenlere, bu bibliyografyayr tamamladigim su
glnlerde, kesinlikle katilmiyorum. XV. yiizyildan XXI. yiizyila kadar
Turk gezginleri, diinya cografyasinin pek cok bolimini neredeyse
adim adim dolasmig; kitalar ve tulkeler bazinda Afrika'nin,
Avrupa'nin, Asya'min, Avustralyamin, Rusya'min, Amerika'nin,
Iskandinav ve Balkan iilkelerinin topraklarinda seyahat etmislerdir.
Eski zamanlarda bazen yaya, bazen at sirtinda gezdikleri yerleri,
yakin ge¢miste trenlerle, arabalarla, otomobillerle dolagmiglar,
modern zamanlarda bu kita ve tlkelerin hava sahalarinda
ugmuglardir. Akdeniz'den 6teki denizlere ve okyanuslara gemilerle
acilarak ufuklarini genigleten seyyahlarimiz goérdiklerini kaleme
almayr da i1hmal etmemislerdir. Bati edebiyatlarindaki gezi
eserleriyle kargilagtirildiginda belki bizim seyyahlarimizin verdigi
eserlerin sayisim1 abartmamak gerektigi dustntlebilir; ancak bu
eserlerin, kendi i¢lerinde 6nemli bir toplam olusturdugunu séylemek
de yanlig olmaz.
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Edebiyatimizda seyahatname tiirtine ait eserlerin tarihi XV.
yuzyilin ilk yarisina kadar iner. Hoca Giyaseddin Nakkag'in 1422'de
tamamlanan Acaibiil-Letaif adli eseri edebiyatimizda seyahat
izlenimlerinin anlatildig: ilk kitaptir. Bu bibliyografyay: hazirlarken
saptayabildigim son gezi eseri ise, ginimiz Tirk romancilarindan
Buket Uzuner'in, 2000 yilinda yayimlanan ve yazarin Amerika'ya
iligkin izlenimlerini anlattignr New York Seyir Defterr adli kitabidir.
Bu iki eser arasinda binbir bilinmeziyle ge¢mige dogru uzanan
yuzlerce yil icinde Tiurk gezginleri seyahat izlenimlerini kaleme
almayr slrdirmislerdir. Bu uzun zaman diliminde &zellikle,
seyyahlarimizin sonraki her dénemde sevgiyle andigi1 Evliya Celebi'yi
ve onun on ciltlik dev Seyahatname'sini bu turin en énemli 6rnegi
saymak kesinlikle yanlig olmaz. XVII. ylizy1l Osmanlh cografyasini ve
bu cografyada bulunan binbir seyi hemen biitlin yonleriyle, yer yer
inandiricihiktan uzak abartmalarla da olsa ortaya koyan
Seyahatname, gerek genigligi gerekse orijjinalligi ile bugin de
arastirmacilarin ilgi alaninda olmay stirdiirmektedir.

Seyahatlerin yonu, cesitli zamanlarda ve yine cesitli nedenlerle
degisiklik gostermigtir. XV. ylzyill ile XVII. yiizyil arasindaki
seyahatler daha ¢ok Akdeniz ¢evresinde ve Osmanh cografyasi iginde
gergeklesirken XVII. yiizyilda Evliya Celebi sayesinde cergeve
Avrupa'ya kadar geniglemigtir. XVIII. yiizyilda bir yandan Avrupa
ulkelerine yapilan sefaret gezileri, 6te yandan genig Osmanl
cografyasi sinirlar1 i¢indeki geziler seyahat eserlerine yansimigtir.
XIX. yuzyil ise seyahatler acisindan hem Asya ve Afrika'yva hem de
Avrupa'ya yonelmenin o6nemli ornekleriyle doludur. Sultan II.
Abdiillhamit zamaninda padisahin i¢ ve dig politikasinin bir
yansimasi olarak Afrika topraklarina yapilan seyahatlerde biiyiik bir
artis oldugu go6zlenirken, aymi dénemde Batililagsmanin etkisiyle
Avrupa tlkelerine yapilan gezilerde belirgin bir gogalma gorilir.
1910'larda devlet politikas1 geregi Almanlarla yakinlasmanin
paralelinde Almanya seyahatleri bir moda halini almig gibidir.
Gazetecilerden yazarlara, bilim adamlarindan siradan vatandaslara
kadar cesitli kesimlerden insanlar bu cografyaya yonelir. XX. ylizyilin
i1k ceyreginde yeni bir devletin heyecaniyla yeni agilimlar kazanan
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insanlarimizin yont, geziler agisindan, bu kez kesinkes Avrupa'ya, ve
ilerleyen yillarda da Amerika'ya donmiistiir. 1960'larin sonlarinda,
Rus ihtilalinin ellinci yili miinasebetiyle davet lizerine gazeteciler,
politikacilar, yazarlar, sanatcilar bu kez Rusya'ya yonelirler ve bu
ilkedeki gezilerinin izlenimlerini kitaplarinda anlatirlar. 1980"erde
ve 1990'larda ise Turk gezginlerinin Cin'den Avustralya'ya, Kuzey
ilkelerinden Amerika'ya genis bir gezi haritasi ¢izdiklerini, aym
zamanda yurt i¢gi gezileri thmal etmediklerini gériiyoruz. Bu arada,
yine bu yillarda Rusya'daki coziilmenin etkisiyle Asya iclerine ve
bagimsizlagan Tiirk cumhuriyetlerine yapilan gezilerin 6tekilere gore
daha dikkat c¢ekici boyutlara ulastig1 saptanmaktadar.

“Turk Edebiyatinda Gezi Kitaplar: Bibliyografyasi”’ni hazirlarken
cok cesitli kaynaklara basvurdum. Ansiklopedilerden streli
yayinlara, gazetelerden yilliklara, kataloglardan bibliyografya
listelerine ¢esitli kaynaklar1 taradim. Dipnotta kiinyesini verdigim
doktora calismasini yaparken surekli olarak kitap fisledim. Kitap
dergilerini, kitap tanitma yazilarini biyik bir dikkatle gézden
gecirmeye calistim; en yeni yayinlari bile gézden kagirmamaya c¢aba
gésterdim. Taradigim kaynaklar arasinda ézellikle Ibrahim Olgun'un
Tirk Dili Gezi Ozel Sayisimdaki (sayi: 258, 1 Mart 1973) “Gezi
Kaynakcasi’m, Seyfettin Ozege Katalogunu ve Cevdet Turkay'imn
Istanbul Kiitiiphanelerinde Osmanlilar Devlerine Ait Tiirkce-Arapea-
Farsca Yazma ve Basma Cografyva Eserleri Bibliyografyasi adli
eserini  saymak isterim. Baglangicta amacim, eksiksiz bir
bibliyografya hazirlayabilmekti; bununla birlikte bu ¢alisma bana bir
seyl daha o&gretti: eksiksiz bibliyografya hazirlamak mimkiin
degildir! Biliyorum ki, gosterdigim butin titizlige ragmen bazi
aksakliklar olmustur, bazi gezi kitaplar1 goziimden kacarak bu
bibliyografyanin diginda kalmigtir. Tek tesellim, yapilacak yeni
calismalarin bu eksiklikleri tamamlayacagini diisinmektir.

Ahmet Héasim bir yazisinda gezi kitabi okumayi siir okumaya
benzetmisti. Bibliyografya okumak her ne kadar siir okumak kadar
zevkli olamazsa da ilgi duyanlarin bu bibliyografyadan yararlanirken
gezginlerin hayallerini, heyecanlarini, sagkinliklarimi paylagsmalarina
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aracit olabilmek en azindan bu satirlarin yazarina bir siir zevki
verecektir.
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A. Yazarlarin Soyadina-Adina Goére
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Mtb., Istanbul, 1978, 106 s.
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Abdurrahman Efendi, Brezilyva Seyahatnamesi, Kitabevi Yay., Istanbul,
1995, 70 s.
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ADIVAR, Halide Edib, “Hindistan'a Dair”, Yeni Sabah, nr. 926-995, 28
Ikincitesrin 1940-8 Subat 1941
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Istanbul, 1963, ss. 176-224

ADIL, Fikret, Beyaz Yollar Mavi Deniz, Yeditepe Yay., Istanbul, 1959, 98 s.;
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AFSIN, Oktay, Amerika, Ankara, 1952
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AGAOGLU, Samet, Ik Kose, 1979

AGAOGLU, Samet, Marmara'da Bir Ada, 1972

AGAOGLU, Samet, Sovyet Rusya jmparator]ugu, Istanbul, 1967

* Bu makalede verilen bibliyografya yazarlarin soyadina-adina gore ve eser adina
gore olmak tizere iki kisim halinde hazirlanmistir. Hacimli olmas1 nedeniyle
yazar soyadi ve adina gore diizenlenen ilk kisim bu sayida yayimlanmis, eser
adina gore dlizenlenen ikinci kisim ise gelecek sayida yayimlanacaktir.
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Osmanli Sirketi, Istanbul, 1333, 180 s. (Bu kitabin ¢evrimyaz ile
sadelestirilmis basimi da yapilmistir: Ahmet Rasim, Romanya
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AKCAM, Dursun, Dogu'nun Cilesi, Ceviri Yay., Ankara, 1965, 112 s.
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Islam ve Askeri, 1919, 78 s.; Ercan Mtb., Istanbul, 1961, 125 s., resimli

ALTINYELEKLiOGLU, Ceylan, Cin'in Gobegindeki Anayurt, Seymen Yay.,
Izmir, 1989, 160 s.
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ATAY, Falih Rifki, Kaybolmus Makedonya, t. y.

ATAY, Falih Rifki, Kemalist Tiran, t.y.

ATAY, Falih Rifki, Londra Konferansi Mektuplari, 1933

ATAY, Falih Rifki, Moskova-Roma, Hakimiyet-i Milliye Mtb., Ankara, 1932,
109 s.



Tirk Kiltiiri Incelemeleri Dergisi 237

ATAY, Falih Rifki, Taymis Kiyilar:, 1934
ATAY, Falih Rafki, Tuna Kiyilari, Remzi Kitabevi, istanbul, 1938, 120 s.

ATAY, Falih Rafka, Yeni Rusya, Hakimiyet-i Milliye Mtb., Ankara, 1931, 172
S

ATAY, Falih Rifka, Yolcu Defteri, 1946
AY, Behzat, Giindogusu, Deniz Yay., istanbul, 1970, 78 s.
AYDEMiR, Fazl, Pilot Koy, Nigde, 1965, 130 s.

AYDINGUN, Haldun, Benimle Daga Cikar misin?, Yaynevi, Istanbul, 1993,
254 s.

AYDINGUN, Haldun, Dogada Yasam ve Gezi Notlari, Yaymevi Yay.,
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“The Bibliography of the Journey Books in Turkish Literature”

Abstract

This bibliography is about the journey books of Turkish Literature from the beginning
to today. The list of the books was constructed according to the surname of the writers
and the name of the books. You can find in this list so many books names which most of
them Europe, Asia and Africa Journeys. After that you can find some journeys books
which are about inside of Turkey..

Keywords
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travel
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KURTLER’E KIMLIK ARAYISI VE TURK-KURT YABANCILASMASI

M. Sait DOGAN®
Zekeriya OKSIL

OZET

Osmanl’min  bugiinkii anlamda bir etnik meselesi olmamigur. O
dénemde Anadolu'nun etnik yapisi hakkindaki bilgileri Osmanh Arsivi'nden
ogreniyoruz. Bizim bu aragtrmamzin sonuglam arsiv bilgileriyle aym
paraleldedir.

Cevdet Tiirkay, arsiv belgelerine dayanarak bize su bilgileri vermektedir:
“Biiyiik Tiirk soyu Orta Asya’dan Bat'ya gd¢ etmis, sayilam bini asan
boylar, oymaklar, asiretler ve cemaatler biitinliigii olan bir yap:
arzetmektedir. Belge ve defterlerde, Kiird, Kiirdi, Kiirdli, Kiirdiler, Kiirdler
vb. isimler yer almaktadir. Adlarm Kiird, Kiirdler, Karacakiird, Kirmang olan
oymak ve asiretler dahi Tiirkmen'dir. Sonug¢ olarak, biitiin oymak ve
asiretler Tirk asilhdir. Bu bilgiler Anadolu’da farkh bir kimligin olmadigim
ortaya koymaktadir. Bélgeler arasi dengesizliklerin ortadan kaldirilmas,
ozellikle Dogu ve Giineydogu Anadolu’da giivenlik ve huzurun saglanmas,
milli suuru giiglendirecek, milli devlet anlayiginda etkin rol oynayacaktir.
Boylece Atatiirk’tin milli devlet anlayigina dayali kurdugu T. C. Devleti
cagdas milletler seviyesine yiikselecektir.

Anahtar Kelimeler

Osmanh Arsivi, etnik yapi, milli devlet, boy, oymak, asiret, cemaat.

“.. Hatta ben olsaydim: Kiirt, Arap, Cerkez,
ilk gayem olurdu Tiirk Milliyeti. Clinkii
Tiirk kuvvetli olursa mutlak kurtarir her
Islam olan Milleti...”

Ziya GOKALP

Girisg
Bu calismanin amaci bir Kiirt Tarihi yazmak degildir. Konu,
Tuark-Kirt yabancilasmasinin mevcut olup olmadigini tespitle

sinirlandirilmigtir. Ancak, her problem tespit edildikten sonra
¢O6ziimini de disiindirir. Bu baglamda, anket bulgularina derinlik

® Yard. Do¢. Dr., Sakarya Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Sosyoloji
Bolumii.
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kazandirmak i¢in Kirtler'in mensei ile ilgili iki goris ve iddiaya yer
verilecektir.

Emperyalizm, somiiri diizeni igerisinde hayat bulur. Bu nedenle,
onlar somiurecekleri insan ve insan gruplarinin pesine diserler.
Ortadogu ve ozellikle bulundugu konum itibariyle tilkemiz, tarih
boyunca emperyalistlerin ilgi odagi olmus ve buralarda somuri
diizeninin icrasi i¢in senaryolar Uretilmistir!. Tirkiye Cumhuriyeti
Devleti glnimiizde bu senaryolardan yeni ve en tehlikeli
olanlarindan birisinin uygulamaya konulmas1 ile kars1 karsiya
bulunmaktadair.

Ister mengeleri itibariyle Tiirklerle Kiirtler ayni irka mensup
olsunlar, isterse ayri ayri1 etnik gruplari ifade etsinler, asirlarca
birlikte yasayan, aym1 kaderi paylasan insanlarin olusturdugu bir
devlet bolinme tehlikesi ile karsi karsiya bulunmaktadir. Béyle bir
b6linmenin taraflar igin ne getirecegi ve gotiirecegi tartigmalidir.
Ancak kesin olan béyle bir bélinmenin emperyalistlere yarayacagi
hususudur.

Kirt koékenli insanlarin Turkler'e yabancilagsmalari ve Tirk
Devleti’ne mensubiyet duygularimi kaybetmeleri ¢ok onemli bir
konudur. Ancak, bundan da 6nemlisi Tirk insanminmin Kiirtler'e kars:
aidiyet duygularini kaybetmeleri ve onlara kars1 yabancilagmalaridir.
Boyle bir durum iilkeyi i¢ harbe stiriikler ve muhtemeldir ki bir
soykirim faciasi ile sonuglanabilir2,

Hentiz daha bir takim ani safra kabarmalarinin diginda béyle bir
durum mevcut degildir. Mevcut kollektif 6fkenin sebebi Kiirt veya
Giineydogu insanmimin PKK ile bir c¢agrisim yapmasidir. Tehlikeli
olan, bu gecici 6fkelerin stireklilik kazanmas1 ve zaman icerisinde
yabancilagma olgusunun ortaya ¢ikmasidirs.

1 Bkz. Raif Karadag, Petrol Firtinasi, Adak Yayinlar, Istanbul 1979.
2 Ismail Cem, PKKnin Istedigini Asil Simdi Yapmayalhm, Sabah Gazetesi, 1
Kasim 1992.

3 Ismet G. Ismet, Devletin Gizli Belgelerinde PKK, Milliyet Gazetesi, 15 Aralik
1992.
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Amacimiz, Tirk-Kirt yabancilagsma olgusunun mevcut olup
olmadiginin anakitleden olusturulmus bir 6rneklem icerisinde test
etmek ve ortaya cikacak duruma gore ¢oziim 6nerileri sunmaktir.

Bir sosyal grubun en o©nemli 06zelligi, uyeleri arasinda
mensubiyet duygusunun mevcut olmasidir. Sosyal grup tyelerinin bu
mensubiyet  duygusunu  kaybetmeleri  halinde  birbirlerine
yabancilagirlar ve sosyal grup ¢oziilmeye maruz kalir.

Ister dig etkilerle olsun, isterse i¢ ihmallerle dogmus bulunsun
Kirt adi ile amilan insanlarin Turkiye Cumhuriyeti Devleti ¢atisi
altinda, bir sosyal grup iginde yasamak istemedikleri iddia
edilmektedir. Buna kargilik Kirtlerin TGrani menseli olduklarini, bu
nedenle de béyle bir durumun s6z konusu olmamasi gerektigini ve
hatta olmadigini 1srarla vurgulayan goriisler mevcuttur®.

1. Kiirtler’in Kékeni Hakkinda Iki Gériis

Asagida sunacagimiz iki gorius emperyalizmin tlkemiz lizerinde
en fazla yogunluk kazandigi dénemlerde ileri strtlmustir. Bugin
icin de Kiurtler'in kokeni hakkinda bunlardan farkl bir goris iddia
edilmemektedir.

Dr. Fritzin “Kiirtler”4 adli calismasi Alman emperyalizminin
Osmanli Turkiyesi Uzerindeki icra sartlarini tespit etmek ftizere
Alman resmi makamlar1 tarafindan yaptirilmig bir arasgtirmadir.
Amaci, Kiurtler'in Tiurk kokenli olmadigini ispat etmektir. Ancak

) “Yabancilagma siirecinden soz ediliyor. Hangi yabancilagsma? Dikkat edilirse
yabancilagsma halkta degil, bu bolge halkini istismar eden, somiiren kafalardan
cikmaktadir. Babanli Abdurrahman Paga, Revadiizlii Mehmet Pasa, Bedirhan
Pasa, Yezdan Izzettin Ser Isyanlari ile Seyh Sait ve Dersim Isyanlarinin halkin
yabancilagsmasindan mi1 dogdugunu zannediyorsunuz? Bu isyanlarin higbiri ne
halkin kimlik aramasindan ve ne de yabancilasmasindan dogmustur... Bu
zevat daima kendi c¢ikarlari i¢in devletin bagina belalar a¢mig insanlar
olmuglardir. Kurtgiilik yapmis, binlerce insanin &limiine sebep olmus,
mahkeme zamaninda da kendilerinin Kirt olmadiklarim1 iddia etmekten de
¢ekinmemiglerdir. Bugiin de bu olaylar oynaniyor ve ne gariptir ki bugin aym
oyunu oynayanlarin ¢ogunlugu diinki zadeganlarin g¢ocuklari, torurnlaridir”
(Abdiilhadi TOPLU, SHP Raporu Uzerine — Kiirt Sorununa Dair Tenkitlerim,
1991).

4 Dr.Fritz, Kiirtler (Tarihi ve Igtimai Tetkikat), Tab ve Nasiri Kiitiibhane-i Sadj,
Istanbul 1334 (1918).
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yukarida adi verilen eserden aktaracagimiz gorislere dikkat edilecek
olursa bu iddianin bir takim zorlamalarla ortaya konuldugu kolayca
anlasilacaktir.

Ikinci goriis, Ord. Prof. Dr. Ziyaeddin Fahri Findiklhioglu'na
aittir. Findiklhoglu da Dr. Fritzin kaynaklarini kullanarak
Kiirtler'in Turan soylu oldugunu ortaya koymaya ¢aligmaktadir.

Her iki goriisiin ortak noktas1 Turk-Kiirt kiltiir birligi olarak
ortaya cikmaktadir. Bu da Tiirkler’le Kiirtler'in ortak bir sosyal grup
olusturmalar1 i¢in en yeterli nedendir. Zira sosyo-kiltirel
butinlesme tipleri icinde mana etrafinda biitiinlesme en mikemmel
olanidirs.

1.1. Kirtler’'in Mensei

Kurtlerin mensei’” hakkinda muhtelif teoriler vardir. Bu
nazariyelerden bizce kabule sayan olanlarn bugiinkii tarihi
nazariyelere uygun olan ve daha ziyade Kirtler'in canlh
miiesseselerinden muktebis (alinmis) bulunanlaridir. Bu hususta bize
en cok yardimi dokunabilecek miiesseseler ise; milli hurafeler,
efsaneler, lisan, edebiyat, dindir...

Milli Hurafeler' Kurtler'in milli hurafelerini ikiye taksim etmek
lazimdir. Bunlarin bir kismi Islamiyet'ten evvelki devrelere aittir.
Diger kism1 da Islamiyeti kabul devrelerinin eseridir. Birinci kisim
hakkindaki bilgiler Babil ve Ninova harabe ve taglarindan iktibas
edilebilir. Fakat, bu hurafatin halk arasinda da muhtelif gekillerine
tesadiif etmek miimkiindiir. Gergekten sark kavimleri Islamiyeti
kabul eder etmez, Arap tarihcilerin bir takim indi gérislerine kurban
oldular ve Islam milletlerinin hepsi de mengelerini Islamiyet
dahilinde, Arap aileleri icinde aramak mecburiyetinde kaldilar.
Iranhlardan baska hicbir sarkli miisliman millet yoktur ki,
Islamiyet alakasiyla Arapligi menge tanimasin. Ayni neticeyi kabulde
caresiz kaldilar. Bu sebepledir ki, Kiirt ihtiyarlar: kendilerinin Arap
nesline mensup oldugunu iddia ederler. Fakat Islamiyet

5 Ziyaeddin Fahri, Halk Gazetesi, 16 ve 19 Kanunsani, 1926.

6 Amiran Kurtkan Bilgiseven, Genel Sosyoloji, Filiz Kitabevi, 4. Bask, Istanbul
1986, s. 293.

7 Fritz, a.g.e., s. 3-20.
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nazariyatinin kabul edemeyecegi bir nakil vardir; 6zetle Kirtler'in
bir yilana tapindiklari ve Acem hiicumlarina mukabil bu yilanin
muhafaza edildigi, Acem ve Araplarin Islamiyetlerini miiteakip de
tapinilan yilanin muhafaza edildigi ve buna her gun iki insan beyni
verildigi hikaye ediliyor. Rus Disisleri Bakanligi Sark Akademisi
memurlarindan Italinsky bu ciheti kaydederek diyor ki; “Kirtler'in
bu hurafeleri sayan-1 dikkattir. Zira, Islamiyet devrinde yilan mabut
olamaz. Binaenaleyh, bu macera daha eskidir ve saldiranlar da
Araplar degildir. Belki Astriler veya Stimer Akadlari’dir. Sonra,
Kirtler'in Arap olduklarini gésteren esasli bir Kirt hurafesi yoktur.
Binaenaleyh Arap mengei Kiirt vicdaninda o kadar kuvvetli degildir”.

Zaten Arap mengei meselelerini ortaya atanlar Muruc el-Zeheb
sahibi Islam tarihcilerinden Mesudi ve Burhan- Kati’ sahibi Ebu
Ishak el-Farisi gibi Islam yazarlaridir. Arap nesebi meselesinin
hakkiyla ruh-i1 millette yerlesmemesi de bunun neticesidir. Yalniz,
bazi Kirt hocalar bu fikri ara sira tekrar ederek nesretmiglerdir.

Kirt ahalisi arasinda mevcut diger bir kanaate gore Kiirtler
Nuh’un ogullaridir. Bu gorus ilk ¢caglarda yasayan her millette vardir.
Kirtler, Hanhlar, Yunanlilar, Blajlar, Araplar, Museviler, Kiirtler,
Cerkezler hep bu nazariyeyi belirtirler. Yalmiz Yunanhlar arasinda
isimlerde ihtilaf vardir. Fakat, son aragtirmalardan anlasilmigtir ki,
Nuh Tufan1 bir tarih baglangici olarak kabul olunmug bir
nazariyedir. Ilk ¢aglarda ve belki de tarih 6ncesi medeniyetleri, bu
nazariyeyl kabul ederek etrafa yaymislardir. Zaten, bu nazariye
beynelmileldir. Milli bir kiymeti haiz degildir. Binaenaleyh,
Kirtler'in milli bir gelenegi olamaz.

Baz1 Kirt masallarindan cikarilmis bir hurafe daha vardir:
Kirtler, gliney taraflarindan, ovalardan bu daghk araziye gelmigler
ve buradaki yaylalarda yerlesmiglerdir. Esasen ova halki olan
Kirtler, bu tazyik tizerine dagh olmus, fakat hayatlarini mevsimlerin
farklihigina goére tanzim etmiglerdir. Kembri¢ Fen Fakiltesi
o6gretmenlerinden Asur yazisi miutehassis1 Dr. Saych bu nokta-i
nazari Asur tas levhalari igerigiyle mukayese eder ve asagidaki
sonucu ¢ikarir: Bu hurafe, Kurtlerin bir takim esirler oldugunu
gbsteriyor. Asuriler, bunlarin Iranin merkezi cihetlerinden
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Kirdistan daglarina sevk etmiglerdir. Zira, Asur Hukumeti
zamaninda buginki Kirdistan’da “Lohurdu” namiyla bir Turan
Hiikiimeti var idi. Asur salnameleri, bu hiikiimetin pek kuvvetli
oldugunu ve Asur Hikumetini tazyik ettigini kaydederler. Buna
binaen Romalilar'in Sirplarh Balkanlara getirdikleri gibi Asurlular
da Kirtleri bu kitaya sevketmisler ve bu suretle de istila ettikleri
“Lohordu” hiikiimetini yikmaya muvaffak olmuglardir.

Fakat, bu kanaat Kurt ahalisi arasinda mevcut degildir.
Binaenaleyh bu da milli bir kiymeti haiz olamaz.

“Kurt” kelimesiyle “Giirci” kelimeleri arasindaki kelime iligkisi
meselesi de akla gelebilir ve bu halde Kirtler'in Kafkas aileleri ile
minasebetleri de diglnilebilir. Fakat, bu konuda higbir kayit
yoktur. Sonug olarak, bu hurafe de mechuldiir ve ayn1 zamanda Kiirt
maseri vicdaninda yasayan bir gérus degildir.

Milli Kiirt masallarinda baska hurafeler de vardir; fakat sayan-1
dikkattir ki, bu hurafeler uzak bir maziye ait bir sey nakletmezler.
Milli hayat kisminda genigce gosterilecegi lizere, biitlin bu masallar
sinirh bir daire dahiline inhisar etmektedir. Sonra bu masallar i¢inde
muazzam bir hiikiimet hayati, zafer gururu, bagimsiz milletlere
mahsus biiyiik fikirler, hukuki, ahlaki, bedii ve giizel sanatlarla ilgili
tek bir kabile hayatina aittir. Ya blylk sark milletlerinden birinin
istila devrelerine ait miinferid bir macera veya bir sahsin
macerasidir. Bu masallar Kurtler'in sahsiyetleri hakkinda bir fikir
verebilir. Fakat menseleri hakkinda hicbir kesin sonug veya sair bir
diger milletin nesebi mevcut degildir. Kirt kendisini Kiirt biliyor.
Kabilelerin gsarkilari, calgilari, hayatlar1 ve diisiinceleri de Kirtlik
kanaatine goredir.

Bu neticeden anlasiliyor ki, Kiirtlerin béyle tarihi bir
baslangiclari  yoktur. Yalniz su ciheti kaydedelim Kki; Dbiz,
Islamiyet'ten evvelki devri kastediyoruz ve tarihi baglangicta o
zamanlara ait olursa bir kiymeti haiz olur. Kiirtler Islamiyet’i kabul
ettiklerinde bazi tarihi devirler gecirmislerdir. Fakat zikredilecegi
tuzere bu devirlerin bir bagimsiz bir degeri yoktur ve Kiirtler'de
mistakil bir vicdan teskil edememigtir.
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Din: Kiirtler ekseriyetle Islamiyet’i kabul etmiglerdir. Fakat,
Islamiyet’i kabul etmeyen Kiirtler de vardir. Bunlar gayet az ve daha
ibtidai bir hayat yasayan bir takim kabilelerdir. Bunlar Iran’daki
Mecisilere benzerler. Nasil ki, eski Iran medeniyetinin hakiki
varisleri olan bu Mectsi Iranlhlar1 bugiinkii Acem sayamiyorsak bu
Mecisi Kiirtler'l de asil Kiirt tipi olarak kabul edemeyiz. Bunlarin
ikinci derecede bir ehemmiyetleri vardir ve behemehal temsil etmek,
ekseriyetin toplum vicdani dahiline girmek mecburiyetindedirler.

Islamiyet Kirtler arasinda asli seklini muhafaza edememis ve
milli adetlerden pek cok etkilenmistir. Miisliman Kurtler'de bugiin
iki 6nemli sube vardir:

1. Sinni Kiurtler
2. Sii Kirtler

Bu iki biiyiik sube, Tiirkiye, Kafkasya ve Iran Kiirtleri arasinda
birgok agiretlere sahiptir. Fakat c¢ogunlukla Siniler Tirkiye
dahilindedir. Bunlar da bir takim tarikatlara bolinmustir. Bilhassa,
Kadiri ve Rufa’l gibi daha fazla salebat-1 diniyeyi icabettiren (din
saglamlifim gerektiren) tarikatlar pek yaygindir. Asiretler arasinda
Yezidilik, Kizilbaslik ve eski “Mazdeizm” goriislerine dayanan
birtakim tarikatlar gortlmistir. Fakat Stinni mezhebine mensup
agiretler daha coktur.

Kiirt milli vicdan: Islamiyet’i ayniyla degil, kendi zevkine uygun
bir degisiklik ile kabul etmistir. Binaenaleyh Kiirtler Islamiyet’e milli
bir kiymet vermisler ve Islamiyetin kiymetini kendi Adetleri
dahilinde takdir etmislerdir. Kiirtler'in Islamiyet’e bu hususiyeti
nasil verebildikleri garip bir Kkeyfiyettir (anlasilmasi zor bir
durumdur)*. Ciinkii, Islam milletleri i¢inde Arap tesirinden kurtulan
Iranhlar'dan bagka bir millet yok gibidir. Siilik Arap medeniyeti
oniine Iran medeniyetini ikame etti. Iran’in mazisi buna miisait idi.
Fakat, Kurtler bu kuvveti nereden aliyorlar? “Malkolm” bunu su
suretle izah ediyor: Kirtler Siiler’le Stinniler'in muharebe sahnele-

“Bu olgu, Kiirtler‘in Tirkliigiinii en giizel bir sekilde ortaya koymaktadir. Zira
Islam1 kendi zevkince yasayan bagka bir Islam milleti mevcut degildir (M. S.
Dogan).
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rinde yasiyorlar ve galiplerin tesirine tabi olarak, muhtelif
cereyanlara strikleniyorlarda.

Bu sebeple Islamiyetten evvel, miinferit asiretler halinde
yasayan Kirtler, muhtelif hikimetlerin; Iranlilarin, Romallarn,
Tirklerin, Bizanshlarin idareleri altinda daginik bir halde
kalmiglardi. Binaenaleyh Kiirt Milleti parca parca ve her asiret, bir
hususiyeti haiz idi. Fakat Islamiyetin tarzi boyle degildir. Ciinkii
agiret hayatinda gelenekler pek kuvvetlidir. Bu hayat din gibi
alemstiimul bir nazariyatla ulfet edemez. Sonra hayat cevresi
simirhidir. Hareketlerin hi¢bir sinirlamaya, kontrole tabi olmamasi da
asiret halkina yiiksek, sorulmaz bir serbesti verir. Bu halk, istedigi
sekilde hareket eder. Istedigini yapar, istemedigini reddeder. Kiiciik
ve sahipsiz hududu dahilinde bir kanun koyucu gibidir. Kurtler'in
milli gelenekleriyle Islamiyeti birlestirebilmelerinin sebebi budur.
Burada mithim bir noktay: isaret edelim: Islamiyet iyilikle kabul
edilmemigti. Kiirtlerin gectikleri mahallerde Islamiyet yayiliyordu.
Iste bu mecburiyet Islamiyet’in kabuliinii icabettirdi. Fakat her agiret
minferit ve igine giris mimkin olmayan bir alem idi. Onlar
istedikleri gsekilde bir Islamiyet tesis ettiler ve bilahare sark Islam
muharebelerinden etkilendiler.

Bir aralik butin Kuartler Siiligi kabul etmiglerdi. Gergekte Siilik
de yabanci bir miiessese idi. Fakat Siilik altinda asiret adetleri
devam edilebiliyordu. Yalniz, din ile beraber getirilen adetler —Arap
kanunu, Arap hissiyati— reddediliyordu. Kirtler, bu miicadelede
kazamyorlardi ve bu gin de Kirt agiretleri bu sayede
kurtulabilmistir. Buna binaen, Islamiyet Kiirt hurafelerine esash bir
tesir icra edememistir ve tipk: Iran hurafeleri gibi, Kiirt hurafeleri de
istiklalini muhafaza edebilmistir.

Seref Han’in Iddias:i: Kiirtler'in bir tarih dénemleri olmadig
icin milli bir kiltiirleri de yoktur, adetleri de kayit edilememigtir.
Yalniz, Serefname sahibi Seref Han Bitlisi vardir ki bu zat Kirtler'in
tek tarihcisidir. Fakat, bu zat tarihinde Iran tarihi etkisinden
kurtulamamis ve daima Iran tarihcilerinin goriislerine dayanarak
Kirtlerin Iran ahalisinden oldugunu iddia etmigtir. Adi gegenin
iddiasina goére Kiirtler “Yahudesb” —Dahhak ismiyle meghurdur-
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zamaninda Yahudesb’in zulmiinden dolay:r hicret etmek zorunda
kalmiglardir. Cinki bu hukimdar her giin iki insan beyni yiyormus.
Fakat iscileri vatandaslarimi ¢ldirmek istemediklerinden, insan
beyinleri yerine kuzu beyni vermeye baslamiglar ve kurbanhk
insanlar da birer birer Kiirdistan daglarina firar etmisler ve orada
Kirt neslini tesis etmislerdir.

Bu nakil Iran tarihine ait bir bélimdir. Firdevsinin
Sehnamésinde de aym sekle tesadif ediliyor. Kiirtler bu hiikkiimdarin
tahttan indirilis zamanini kutluyorlar. Her sene Agustos’un 31. glinii
“Demavend” sehrinde bir merasim yapiliyor ve buna “idd-1 Kurdi”
(Kiirt Bayrami) veya Miiriicuzzeheb sahibi Mes(idinin soziine gére de
“el-Mihrican” bayram1 ismi veriyorlar.

Burada Iranlilar ile Kiirtler arasinda bir miinasebet gériiliiyor.
Bu miinasebetin halli i¢in farkli gériisler ortaya atilmistir. Ingilizce
Iran Tarihi muharriri Sir J. Malcolm bu rivayetin bir bask: érnegi
oldugunu ve Kiirtler'in Iranlilar’dan aldiklarim iddia ediyor. Halbuki,
Alman tarihcilerden Hammer diyor ki; “Bu Kiirt nesli hakkinda
yegane tarihi fikradir. Fakat, bu fikrayr su suretle hal etmelidir:
Yezidilik ile Semsilik (giinese tapma) Iran dinlerinden idi. Bunlardan
“Semsilik” Iran’da, asil Yezidilik de Kiirdistan’da yayilmist:. Halbuki
bu Yezidi Kirtlerin Iran’dan geldiklerini gériiyoruz. O halde, su
gériis ortaya cikiyor: Iran’da Ehrimen’e ibadet eden bir kisim halk,
Hirmiiz’e ibadet edenlerin yanindan ayrilmaya mecbur olmus ve bir
miustemleke halinde Kiirt daglarina gelmiglerdir”.

Fakat diger tarihgilerin arastirmalar1 Dahhak meselesini
tartismali bir duruma sokuyor. Kirtler Dahhak zamaninda gog
ettiklerini kabul ediyorlar. Dahhak’in ise, Iranli oldugu kanaati
hemen hemen yok gibidir. Eski tarih¢iler, bu hikimdar: Suriyeli,
Arap, Keldani sayiyorlar, yeni tarihgiler ise bu hiikiimdarin Asur
hiikkiimdarlarindan biri oldugunu kabul ediyorlar. Zaten Firdevsi’nin,
hiikkiimet zamanini1 bin sene gostermesinden anlasiliyor ki, Dahhak
bir hikimdar degil, bir aile idi ve bin sene kadar Irani istilast
altinda bulundurmustu. Bu devirde, bazi Iran kabilelerinin gimal
tarafinda iskan edildigi varid olabilir. Zira simalde de bir hiikiimet
vardi ve bu hukimet, Aslrileri taciz ediyordu. Serefname higbir
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zaman Kurtler'in muttehit bir idare tegkil etmediklerini kabul ediyor.
Bu neticeden su cikariliyor: Kiirtler muhtelif zamanlarda, muhtelif
agiretler halinde Kiirdistan dahilinde sevk edilmigler ve daima da bu
halde kalmiglardir. Bu yonii, Seref ud-Din Bitlisi itirazsiz kabul
etmektedir.

Lisan ve Edebiyat: Lisanlarina nazaran, Kiirtlerin “Ari”
irkina mensup olduklari anlasiliyor. Fakat bu lisanin gsekli meselesi
de tamamiyla halledilmemistir. Zira, bugin Islavca konusan eski
Turk Bulgarlar, Romence konusan eski Blajlar, Almanca konusan
eski Rusyallar, Ingilizce konusan eski Normanlar, Arapca konusan
eski Berberiler, Misirhilar ve eski Astriler vardir. Kiiciik ve mazileri
miiphem milletler i¢in lisanin bir 6nemi kalmamistir®.

Petersburg Akademisi tarafindan nesredilen “Kirtce-Rusca-
Almanca Ligat” kitabinda “8307° kelime vardir ki, bu kelimeler
asagidaki boliimlere ayrilir:

Lisan Kelime Sayis1
Pehlevi 370
Zend 1240
Tirk (Eski Tirkmen) 3080
Ermeni 220
Arap (Yeni Lisandan) 2000
Farisi (Yeni Edebiyattan) 1030
Asil Kurt 300
Cerkez (Eski) 60
Giircti (Eski Lisandan) 20
Keldani 108

Bu listede en buyiik yektnu iki lisan tegkil etmektedir:
Turk subesi: 3080 kelime
Iran gsubesi: 370 + 1240 + 1030 = 2640

Arap subesi de mithim gibi goéruntyor. Fakat hakikatte oyle
degildir. Zira buradaki Arap kelimeleri, dini terimler ve birtakim ilmi

* Fritzin bu kanaati dil konusundaki tespitlerin Kiirtlerin 6zbedz Tiirk
olduklarin ortaya koymasidir.
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kelimelerdir ki Tirk asiretleri arasinda bagimsiz degildir. Sonra,
melul, melis, milhem, tahammul, tahvil, istigal, ifal vs. sekilde olan
bu Arap kelimeleri Arap lisamiyla alakasini kesmis, Turk lisanina
girmistir. Zira bunlarin manalarina ve kullanim sekillerinde pek ¢ok
ihtilaf vardir. Bu kelimeleri, Turk lisanini tahsil eden Kiirtler
soylemektedir. Binaenaleyh, bu gibi Arap kelimelerini de Turk
subesine sokmak lazimdir ki, bu suretle Tirk subesi, pek ylksek bir
yeklina ulasir.

Lakin, Turk lisamimin kurallari ayridir. Bu gramer dogrudan
dogruya Farsca lisaninin bir subesidir. Binaenaleyh Kirt lisani ile
kelimeleri arasinda bir nispet ilgi bulmak gilictir. Bilhassa Kiirt
hayatinmi teskil eden yayla ve dag kelimelerinin biiytik bir kismi da
Turkege’dir. Ve aslen Kiirtge olan 300 kelimeden 107 kadar kelime de
dag hayatina ait terimler icin kullamilir. Fakat, bu cihet biitiin
Kiirtler arasinda ortak degildir. Kelher ailesiyle Gurmang ailelerinde
dag kelimeleri Cerkez lisanindan ve Tatarca ile karigik bir lisandan
alinmadir. Sonra, lisanin “climle gekli” ortak gibidir. Tabii bir
milletin lisanin1 da bu “climle gekli” ifade eder. Bu lisan, gramerine
nazaran, “Hindu-Avrupai” subesine mensup ve eski Farsca esasiyla
bugiinkii ve Sah Abbas zamanindaki Iran lisam arasinda kalmig bir
lisan sayilabilir.

Bilhassa kayda deger ki, Kiirt kabileleri arasinda miisterek olan
kelimeler, Kiirt, Pevlevi, Zend, eski Fars¢a kelimeleri degildir. Belki,
Tiirk, Tirk-Arap (Tirkce’deki Arap kelimeleri), yeni Farisi ve Sah
Abbas devrine ait Farisi kelimelerdir. Bununla beraber, lisanin
filllerinde de bir ayrilik vardir. Yalniz, yeni Farisi sekli bir diizen
altinda devam ediyor. Asil Kiirtce fiiller, tek tek ve onaysiz bir takim
kelimelerdir ki, “Fiil’den ziyade “isim” sayilabilirler. Bu suretle,
lisanin gekli kaybolmus ve istilalarin tesirleri altinda da yeni bir
lisan karisimi dogmustur.

Profesér Weber diyor ki; “Kiirt lisani, bir lisan karigimi degildir.
Belki bir kelime karigimidir”.

Bittabii, bu dereceye kadar ¢oziilen bir lisanin tekrar diriltilmesi
mimkiin degildir. Binaenaleyh eski Kiirt lisanm1 higbir suretle
siniflandirilamaz.
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Goruluyor ki lisan, Kirtler'in menseleri hakkinda kati higbir
netice vermiyor. Kelime ve ctimle bilgisi temelinin “Hindu-Avrupai”
subesine ait gibi gériinmesi ile milletin menseini tayin etmek dogru
olamaz. Boyle bir ilgi igin, fiillerden bagka bir neden dogru degildir.
Kirtge'de ise fiiller, belli degildir.

Kembri¢ Fen Fakiltesi Eski Tarih 6gretmenlerinden Seyc
Kirtler'de bir edebiyatin mevcut oldugunu séyliyor:

Bu edebiyat, pek ilkel bir halde olmayip, bir takim siirler,
sarkilar ve masallardan miurekkeptir. Siir ve sarkilar, maddi
zevklerde, aska ve bir sergerdenin, bir eskiyanin kizlara sevgisine
(Kara Fatma) veya daglara aittir ki bunlar Kiirtler'in hayatindan
birer parca addedilebilirler. Bu kisimdan olarak, daha bir takim
siirler vardir ki, bunlar milli Kiirt hayatina ait olmayip Arap, Tirk,
Farisi lisam tahsil ederek Osmanli, Iran, Arap edebiyatlarinin etkisi
altina kalan gehirlilesmig bazi Kiirt mollalarinin eserleridir. Masallar
da, Kiirt mali degildir. Bunlar binbir gece hikayelerindeki eski sark
medeniyetinin birer ibtidai seklidir ve onbin sene evvel baslamis bir
devre ait hikayelerdir ki bu masallar, gerek Turkler'de, Araplarda,
Acemler’de, gerek Asurilerde ve gerek Tatarlar'da aym sekilde
aktarilir. Hatta Cerkezler, Girculer ve Kafkasyanin sair diger
kavimleriyle Ermeniler bile bu masallarn naklederler. Bunlar,
beynelmilel Asya masallari ¢esidine dahildir.

Asi1l miuhim nokta sarkilardir. Bunlar eski devirden kalma
olduklar: icin eski ve Islam 6ncesi Kiirt hayatindan bahsetmezler.
Bunlarin en ¢ogu, Tirkler'in istilasindan sonraki devirlere ait olup,
heyet-1 umlmiyesine nazaran 350 ila 400 seneyi ge¢gmezler. Konular
her yerde ayni ilkelliktedir. Fakat, Lor ve Glran kabileleri arasinda
bir konu iligkisi dikkati ¢ekmektedir. Sive ve bilhassa tabirler,
tesbihler ve duygular arasinda pek bariz farklar vardir. Bu farklar,
asagidaki dort biiylik subede gériyoruz:

1. Gurmang (Guermandj)
2. Lor (lour-lor)
3. Guelhour-Lek
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4. Garan (Guouran)

Binaenaleyh Kiirt milli edebiyatinin mensei meselesini halle
yarayabilecek bir mahiyeti gériilmiiyor.

Kiurd Kelimesi: Yeni tarih metodolojisi, millet ismine de bir
o6zel bir 6nem atfeder. Binaenaleyh isme bakarak da Kirtler'in
kokenini aragtiralim:

Bu isim hakkinda uzun mitalaalar vardir. Fakat kelimenin
seyrini takip ederken, ilk safhada Yunan tarih¢ilerinden Strabon ile
Ksenofon’'u goriyoruz. Bunlar, yalmiz simali Kirdistan’dan
bahsederler. Ve ahaliye Kalokyd ismini verirler. Ksenofon Iran’a
giden “onbinler” ordusundan esir olarak geri dénenlerden nakl ile
diyor ki:

Bunlar, kendilerine “Gurdi-Gordy” ismini veriyorlar ve halk
arasinda bu isim gegerlidir.

Ksenofon’dan sonraki tarihgiler de ayni ismi az bir ihtilafla
kullanmiglardir. Yalniz, Asur salnamelerinde ne Ksenofonun “Gurdi-
Gordy” ve ne de sair sark tarihgilerinin “Kird” kelimesine tesadif
edilebilmektedir. Asur hiikiimeti, bu isimde bir millet tanimuiyor.
Halbuki bugiin “Tiurkiye Kirdistani” namiyla yadedilen bu mahalle
ait pek ¢ok muharebeler, antlasmalar ve muahedeler zikrediliyor.
Butin bunlar “Hintliler” gibi Turan asilli bir millete atfediliyor. Daha
sonra Asur tas salnamelerinden c¢ikarilan bu malumattan sonra
Ksenofon'un kaydi 6nemsiz kalmigtir. Ve bilhassa Asuri hitkkiimdar:
Dahhak-Zahhak zamaninda bu kitaya getirildikleri rivayet edilen bu
insanlar hakkinda bir kayit bulunmasi lazimdir. Tabii, Asuriler
bunlardan bahsetmislerdir. Fakat, baska bir isim altinda bahset-
miglerdir.

Bu cihet “Kiirt” isminin bir millet ismi olmas1 gériigiini giiriitir
ve sonra, doktor Sey¢in kaydettigi: “Sayan-1 dikkattir ki,
kahramanliga ait sarkilarda kahramanin ismi zikredilir ve milleti
aciklanmaz. Higbir sarki yoktur ki “Kiird kelimesi bulunsun” ciheti
de iddiamiz1 kuvvetlestirir.
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Petersburg Akademisi, bu konudaki arastirmasini su suretle
hilasa ediyor:

Kird kelimesi “Hindu-Avrupail” lugatinde mevcut degildir.
Cengiz bat1 tarafinda bir kabilenin himayesini kabul ettigi zaman, bu
memlekette bir “Kiirt” tayin ederdi. Bu kaydi Iran tarihlerinde
gorebiliyoruz ve aym1 zamanda Cin’de de bu usuliin tatbik edildigi
kayithdir. Ve “Kurt” mustakil veya himayeli “Bey” manasinadir.
Fakat, “Kiird” kelimesi “Kiirt” midir? Bu halli migkil bir meseledir.

Filhakika, “T” ile “D” ayni sedadir. Fakat, her lisan arasinda
boyle bir harfle birlesebilecek binlerce kelime vardir ki, bunlar
tamamiyla ayr1 lisanlar ve kelimelerdir. Bu mesele kelimenin
benzerligi ile degil, tarihi ile halledilebilecektir.

Biliyoruz ki, Asuriler zamaninda bugiinkii Kiirdistan'da
“Lordhu” naminda Turanli bir hitkiimet var idi. Ve bittabi, bunlarin
da Cengiz'in kullandigi “Kiird” kelimesini kullandiklar1 ve Kiird
agiretleri bu mahalle geldikleri zamanda bu kelimenin kullanilir
oldugu tasavvur olunabilir. Binaenaleyh bu tabir “Lordhu” beylerinin
unvanm idi ve Kirdler efendilerinin yerlerini isgale basladiklar
veyahut ilk geldiklerinde bir énemli bir hizmet goérdikleri zaman
“Kiird” ismini almiglardir. Bu en yakin bir géristir.

Yeni tarih¢ilerin hemen hepsi de bu goriisii kabul ediyorlar. Bu
suretle de “isim” ile mengei arasinda bir miinasebet bulmak mimkiin
oluyor. Doktor Sey¢ “Kird” kelimesini “Lordhu” kelimesinden ¢ikmig
kabul ediyor ki bu da miithim bir iddiadir.

Kiirt’iin Mazisi: Ilmin son bir aragtirma yontemi kaliyor. Kiirt
tarihinin krokisi nedir?

Kirtler'den ilk bahseden Ksonofon diyor ki; “Bu millet miistakil
olup onbinler istilasinda da sarp ve gecilmez bir halde bulunan
daglara cekildiler. Buralardan biiyiik taglar yuvarlayarak
saldirganlara karsi midafaada bulunuyorlardil”. Serefname bu
konulardan bahsetmez.

Ksenofon, bu ahalinin iggal ettigi sahayr pek genis gostermez.
Fakat, Serefname, bunlari, Basra Korfezi'nden Maras ve Malatyanin
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dogusuna, Acemistan Daglari hizasina kadar uzanan genig bir alanda
gosteriyor. Bugiin de ayn1 sahaya dagilmig Kiirt kabileleri gériiyoruz.
Halbuki bu sahada eskiden Asur, Midyat, Stimer Akad, Hitit ve
Lordhu hiikiimetleri var idi. Hi¢ siiphesiz, Kiirtler bu bes hiikiimetin
torunlar1 sayilamaz. Zira, hemen hemen biitiin tegkilatlari malum
olan bu hiikiimetler ile Kurtler arasinda hi¢cbir miinasebet yoktur. Bu
meselenin atideki iki nazariye ile halli miimkiin olabilir:

1. Dahhak Midya, Simer, Akad, Asur, Hitit, Lordhu
hiikiimetlerini istila etmis ve buralara Iran garbindan bir takim halk
getirmisti. Bunlar, hitkimetin her tarafinda zaman zaman yerlesik
ve zaman zaman go¢ halinde etrafa dagildilar.

2. Asur hiikiimetinin inkirazindan sonra bu genig arazi
dahilinde bir genel ¢6ziilme baglamisti ve parga parca asiretler
buralara geliyorlardi. Turklerin ve Turkmenlerin de kismen bu
zamanda geldikleri tarihen kayithdir. Baz1 melez Iran agiretlerinin
de bu halde gelmeleri miimkindiir.

Bu iki nazariyenin haricinde bir sey sOylenemez. Zira eger
Kiirtler bulunduklari sahalarda hiikiimet teskil eden bir millet
olsalardi, niifuslarimin kesif olmasi1 icabederdi. Halbuki pek genis
olan bu sahadaki diger milletlerin yekGnundan daha azdirlar ve
daima baska bagka devletlerin himayeleri altinda yasadiklarina dair
tarihi bilgiler de vardir. “Ksenofon” bunlarin daima birbirleriyle harp
halinde olduklarini zikrediyor.

Ik devirler tarihi bu halde kalir ve bundan sonra Ortacag’in son
yarisina ait tarihi olaylar basliyor ki Serefnamede bu kisimdan
bahsediliyor. Serefnaméede pek dogru zikredildigi gibi, biitiin Kiirtleri
kapsayan bir beylik tesekkiil etmemigtir. Kurtler muiteferrik parcalar
halinde ve muhtelif zamanlarda ancak birer mustakil beylik tesis
etmiglerdir. Aslen Kirt hanedanindan olan Bitlisi ve Serefname
yazari Seref Han milletin biitiin hayatina ve hurafelerine vakif idi.
Isaret edilen kisi Kiirtlerin dagimk bulunduklari mahalde bir
hiikkiimet tesis edilmedigini kaydediyor ve séyledigimiz gibi “bunlar
da Irant’dir” diyor. Fakat asirlarca devam eden hayatlarindan hicbir
sey bilinmiyor. Kaydettigi olaylar ise, bugiinkii Kiirdistan’da tesekkiil
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etmig bir milletin hayatina aittir. Bu tutanaklardan mensgeine ait
higbir sonug elde edilemez.

Kurtler'in mazide muhim bir rol oynamadiklarini gosteren diger
bir cihet daha vardir: Biliyoruz ki, Asya tarihinin buytik bir kism
masal seklinde toplanmigtir. Bu netice, bliyiik hikimetlerin bitiin
Asya’y1 belli bir miiddet yonetimleri altina almalarindan ¢gikmigti. Bu
birlesmis yonetim misterek birtakim efsanelerde butin Asya
milletlerine mensup sahsiyetlerden bahsedilir. Halbuki bunlarda
Kirt sahsiyetini ve Kiirtler'in ahlak ve tabiatlarini tasvir eden bir
timsal yoktur. Tarih¢i “Malkolm” bu mesele ile pek ¢ok ugrasmis ve
bu efsanelerde “Kiirt sahsiyeti” aramis idi. Sonug¢ olarak diyor ki:
“Efsanelerde Kiirtliige dair hicbir kayit yoktur™.

1.2. Ilim Nazarinda Kiirt Meselesi8

Kiirtlerin menser (kékeni) Turani'dir.

Kiirt denilen bir unsur yoktur. I[Imen bir

Kiirt milleti kabul edilemez. Kiirt milliligi

davasi, daha ziyade menfaat kaygisiyla

hareket eden derebeyleri ve seyyidlik ve

seyhlik zan ve inancindan dogmustur.

Tarih Kiirtlerin ash Tiirk oldugunu

gosteriyor.

Seyh Said isyaninmin yil donimiine yaklasilan bir sirada Sark
Istiklal Mahkemesi’'nde goriilen bir muhakeme bizi bu konuya
sevketmektedir. Gegen hafta gazetelerde mahkemenin seyri

hakkinda bilgi veren paragraf bize sunu acikliyor:

Turkiyenin bir vilayetinde, Van’da bir Tirk mektebinde muallim
olan Hamza isminde bir adam, Milli Miitareke sirasinda Istanbul’da
yayinladigi bir kitap girisinde; ‘Kuvvetli olan milletler temeli saglam
bir saraya benzer. Edebiyat1 zayif olan milletler temelsiz bir saraydir’
diyor. Sonra itiraf gayesiyle Araplar-Kirtler arasinda irki bir iligki
kurmaya kalkigiyor. Gerek bu nokta, gerekse bu muhakemeye ondan
once gelen feci vakalar énimtuzde su suali bulundurmaktadir: “Bir
Kurt meselesi var midir?”.

* Dr. Fritz'e ait bu béliim, Tiirkce Latin harfleriyle ilk defa yayinlanmaktadar.
8 Findikoglu, a.g.m.
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Bu suale cevap verirken ortaya koyacagimiz fikir ve goriislere
temel teskil etmek tizere evvela tarihe miiracaat edecegiz.

Turkiyenin bulundugu kita bilindigi tizere bundan on-oniki asir
evvel Orta Asya’dan akin yapan Tirk ve Turkmenler tarafindan
istila edilmistir. Bu istiladan evvel de Anadolu'nun muhtelif
taraflarinda TURANI kavimlerden pek c¢oklar: hicret etmisler ise de
bunlar askeri ve siyasi bir tesekkiil viicuda getirememiglerdir.
Turklesen Anadolu’da milli ve kiiltiirel siyasi temsilin ihmalinden
dolayi  Rumlar ve Ermeniler Roma Imparatorlugu’nun
mistemlekelerinden birer yadigar olarak kaldilar. Tarihin ve
zamanin mesud glinleri sayesinde bugiin 6z vatani tamamen Turk
goriiyoruz. Sosyal realitenin arzettigi bu hakikate ragmen arasira
milli birligi ihlal eder gibi gériinen bazi olaylar ortaya cikabiliyor.
Mesela, Sark’t Anadolu’da Tirk’i i¢ten kemirmek isteyen Ermeniler’e
dair masallar i¢inde bazi esaslar var. Fakat, tarihin efsanevi
karanlhigi iginde, vehmedilen bir 1s1k arayan Rum’u ve Ermeni’yi
kendi ana vatanindan cikaran Tirk, hi¢ sliphesiz asilsiz ve esassiz
bir Kiirt ayriligina tahammiil ve miisaade etmez. Nitekim etmedi ve
etmeyecektir.

Anadolunun gsark taraflarinda milli kitle aciklama noktasindan
zahiri bir ayrilik vardir. Bu ayrilik esash bir gey midir, hakikaten
bugiinkii Anadolu Tirki'nden ayri Kirt denen milli bir unsur var
midir?... Anadolu’'nun etnolojisi ile mesgul olan oryantalistlerin bu
suale verdikleri cevaplar muhteliftir. Evvela bunlari siralayalim:

1. Yunan tarihgilerinden “Strabon” ve “Khsofon” Kenaniler'de
Iran’daki Yunan esirlerinden naklen Iran’da “Gurdi” adinin bir nevi
halk oldugunu belirsiz olarak kaydetmekte imis. Halbuki Iran
tarihgileri bizi bu nevi halktan hi¢ haberdar etmiyorlar. Eger boyle
bir millet mevcut olsa idi, asil onlarin bunu zikretmeleri lazimda.
Diger taraftan Ingiliz oryantalisti “Sey¢” “Giirdi-Kiirt” kelimesinin
Kirtler arasinda mevcut olmadigimi sdyleyerek bu noktayr kabul
etmemektedir. Gergek su ki, Kurtler kendilerine “Kurt” denildiginden
habersizdir. Dogu Anadolu’yu tetkik edenler bunu bilirler.

2. Mes’adi ve Ebt Ishak gibi baz1 Arap tarihgiler Kiirtler'in Arap
olduklarini ileri surtuyorlar. Fakat bu tamamen stibjektif bir
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telakkidir. Daha ziyade dini baghlik neticesidir. Dogu Anadolu’daki
tekkeler, dergahlar bu anlayigi etrafa yayarlardi. Fakat Araplar ile
Kirtler'in hicbir miinasebeti yoktur. Alman tarihcilerden Fritz dahi
bunu kabul etmiyor. Gozlemlerimiz bize gosteriyor ki, bu anlayisg
Kiirtler'in halk kitlesinde degil, dini ve tasavvufi miuesseselerde
yasamaktadir. Daha ziyade Van ve Hakkari’deki seyyidlik ve seyhlik
miesseselerinin propagandasidir.

3. Acemce (Farsca) olarak Anadolu'daki Kirt feodallerin
hayatina dair bir tarih yazan Bitlisli Seref, Serefhamésinde
Kiirtler'in Iran wkindan oldugunu ve bunlarin Iran’dan Dahhak’in
zulmiinden kacgtigini séyliiyor. Bu da Kirtge ile Acemce arasinda
goriintiste ve basit miinasebette dogan bir fikirdir. Tarih bize boyle
bir go¢ gostermiyor. Boyle bir hicret vaki olsa idi, kitle halinde gég
oldugu icin bugiinkii Iranhlarla Anadolu’daki Kiirtler arasinda
maddi ve manevi bir yakinlik mevcut olmasi lazimdi. Halbuki Ana-
dolu’daki Kiirtler'in bir kismi da Iran’da Luristan’da yagsamaktadir.
Su halde bagka bir kéken aramak lazimdar.

4. Anadolu’da siyasi ve askeri bir tesekkiil viicuda getiren
Turklerden evvel birgok Turani kavimler vakit vakit Iran’a,
Anadolu’ya akin yapmiglardir. Nitekim Asur tarihcileri bize
gbsteriyor ki; bugiinkii Dogu Anadoluda ve Iran’in bir kisim
arazisinde yerlesen, hatta “Lorhu” adli bir hikimet bile kuran
Turani bir kavim vardi. Daha sonra Cengiz bu havaliyi istila ettikten
sonra idari kanunlar1 geregince muhtelif kabilelere birer reis tayin
ediyor ve bu reislere “Kurt” diyordu. Anadolu’daki Kurtleri tetkik
eden Rus oryantalistlerinin hemen hepsi, bundan dolay1 Lorhu Turan
Hiikiimeti halkina Kiirt-Kird denildigini kabul ediyorlar. Petrograd
Akademisi de bu fikri kabul etmigtir.

Kiirtler hakkinda sdylenen sahsi, sozlii glizel miitalaalar pek
coktur. Fakat bunlar icinde en ilmi ve tarihi olanlari bunlardir. Bu
dort anlayis icinde en ¢ok ilmi ve giivenilir dérdinciisini nazar-1
dikkate alacagiz. Diyecegiz ki; Kiirtler Selguklu ve Osmanh
Tirkler'inden evvel Anadolu’ya gelen Turani kavimlerden biridir ve
mengeen, irken, ruhen kendilerinden sonra gelen Tirkler’den ayr: bir
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unsur degildir. On-oniki asirdan beri Anadolu tarihinin akigi,
Anadolu vataninin ve Anadolu Turklerinin tesekkiil devresinde bu
iki Turani kavim miustereken calismigtir.

Diger taraftan bir milleti millet yapan esas, o milletin gegirdigi
misterek tarith ve olaylar olduguna ve Anadolu tarihinin
tesekkiiliinde ve devaminda da Kiirtler'in ve Tirklerin ayni roli
oynadigina goére, bu hususta ilmen hicbir ayrilik kabul edilemez.
Aksakalli tarih bize bu hususu gostermektedir.

Milli I¢timaiyat Nokta-i Nazarindan Tirk-Kiirt
Vahdeti?

Tarih sahifeleri Kiirt ile Tiirkler’in

ayr1 olmadigini ispat ettigi gibi, ictimai

tetkikat da bu hakikati teyid eder. Ilim

nazarinda Tiirkten ayr1 bir Kiirt yoktur

ve olamaz.

“Gegenlerde bu stitunlarda nesrettigimiz bir sohbette tarihen bir

Kirt unsuru mevcut olmadigini, Turani bir kavim pargasina sun’i bir

“Kirt” ismi verildigini en unlii arastirmacilarin diistincelerine

istinaden izah etmis idik. Bu hakikati, uzak tarihin karanlik

sahifelerinden ¢ikarmaktan daha kolay olan diger yol vardir ki, o da

mevcut sosyal realitenin arastirilmasidir. Bu sohbetimizle de
meseleyi bu noktadan tetkik etmek istiyoruz.

Buglinki Tirkiye'nin milli birligini gériiniiste bozar gibi gériinen
Kirtler, en ziyade memleketimizin sark kisimlarinda, daghk ve
yaylalarinda yasiyor. Bunlarin ayri bir unsur, bir millet olmasi i¢in
milli sosyal gruplara ait kiltirel farkliliklara sahip olmasi gerekir.
Bilindigi gibi milletler birbirinden medeniyetleri ile degil, milli
kiltirleri ile ayrilirlar. Su halde, Anadolu’daki Tiirk Milleti'nden ayr:
bir Kirt Milletinin mevcut olmasi igin béyle bir millli kiltir
bulunmasi lazimdir.

Milli sosyolojiye gore hars, muhtelif dallari bulunan bir agac
kokune benzetilebilir. Bu kokten cogalan dallar; hars’in lisani, dini,
edebi, ahlaki, bedii... birtakim subeleridir. Milli tegsekkiller daima bu

9 Findikoglu, a.g.m.
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ozelliklerle birbirlerinden ayrilirlar. Su halde Sarki Anadolunun
halk: arasinda goriiniisteki ayrilikla bu hususiyetlerin miinasebetini
aramak faideden bos degildir.

Kiirtler’in bir lisan1 vardir. Bu lisan ayriligina, tarihe dayanarak
su dugsince ve goris ortaya konabilir: Turan taraflarindan
Anadolu’ya hicret eden bu kavim, gegtigi yolda biraz durmus, bu
esnada hars1 ve medeniyeti kuvvetli olan Iran bu gocmenlere etki
etmigstir. Kirt dilinin gosterdigi Irani renk bu suretle yorumlanabilir.
Kirtce'nin Farsca ile minasebeti goruntstedir. Hakikatte Kirtge
bozuk bir Turkce’den baska bir sey degildir. Kiirtce kelimelerin
sayisal olarak % 60 miktarimin Tirkge olmasi, geri kalaninin
muhtelif Kafkas lisanlarimin karisimindan ibaret bulunmasi, pek
azinin Farisi Pehlevi lisanina aidiyeti bu hakikatin en bilyik
delilidir*. Diger taraftan bu karigik dillerin yalniz Kirtler'e 6zgi
olmadigr dikkate sayandir. Diyarbakir havalisinde milli i¢timaiyat
tetkikleri yapan Gokalp; Kiirtlerin her seyde Turk oldugunu,
isimlerinin mensgeleri Tirkce bulundugu, karisik olarak Selguk ve
Osman Ogullarn1 zamaninda Anadolu’ya gelen Tirk kabile ve
agiretlerinin sosyal etkileri neticesinde Kiirtce konustuklarini, 6rf ve
adetlerde Turk olduklarini... soyliyor™. Mug, Bulanmik ve Bitlis
civarinda tetkik yapan muhterem bir muallim arkadasim, zahiren
koyu Kiirt gériinen bu mintikada biitiin kéy isimlerinin (Hosgeldi,
Karaagil, Karacoban, Seyhveren, Ergiren, Kavak... gibi) Tirkce
oldugunu, Kiurtce konusurken atasézlerinin aynen Turkcge
soylendigini gozlemistir. Sonug olarak, sosyal realite tizerinde yapilan
gozlemler tarihin anlattign hakikati tamamen teyid ve tasdik
etmektedir.

Lisan yonii, hars’in en maddi ve ehemmiyeti bir bakima az bir
kismidir. Asil edebiyat, ahlak, glizel sanatlar... sahalarinda
soylenecek sozler, Kurt ayriliginin tamamen sahte ve yapay bir sey
oldugunu gosteriyor. Vaktiyle “Jin” adli gazete ve “Kurdistan” isimli
bir mecmua nesreden ictimal dalalete ugramis tirediler, Kiirt

* Ziya Géokalp ve Necmeddin Sadik Beylerin vaktiyle nesrettikleri Ilgtimaiyat
Mecmuasinin beginci ve altinci niishalarinda buna ait ihsal malumat vardir.

** Ustad‘in Diyarbakir‘da nesrettigi (Kiiciik Mecmua)’lar: okuyunuz.
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edebiyat1 diye bir sey ¢ikarmislar, mahiyetini zikrettigimiz muhallet
(karigik) dil ile Sarki Anadolu halki arasinda séylenen masallar1 ve
siirleri nesretmislerdi. Sekil itibariyle tamamen Turk ve tamamen
Anadolu olan bu yazilmig seyler ruh itibariyle de Turk’tiir. Alman
oryantalistlerinden Fritz bu hususta diyor ki; “Bu hikayelerin, bu
siirlerin, bu masallarin Kiirt’e, Kiirtliige ait olarak gosterdigi bir sey
yoktur. Esasen Kirt denen bir sey mevcut degildir. Konular
beynelmilel Asya masallarinin konusudur. Tirkmen ve Tatar
kabilelerinde de aynmi konular aym sekilde yasamaktadir
mitarekenin ugursuz giinlerinde aramizda dogan cemiyet
turedilerinin ortaya attigi Kirt ve Kirtlik kelimeleri, terciiman
olmak istedikleri halk arasinda mechuldiir. Sarki Anadolu’yu gérmiis
ve gezmis bir gozlemci sifatiyla diyebilirim ki, sosyal realitede boyle
bir ayrilik yoktur. Zaten Kirt kelimesinden ve bu kelimenin ilk

kk

. Zaten

nazarda ilgili olabilecegi ayriliktan asirlarin ithmali ve kayitsizligina
maruz kalan o zavalli halk habersizdir. O daima, tarihin kendisine
hediye ettigi toprak pargasini benimsemis, her firsatta migterek

%

diismana karsi biitiin Anadolu halki ile beraber carpismistir™.

Estetik aragtirmalari da ayni hakikati gosteriyor. Mesele Sarki
Anadolunun milli bir hars merkezi olan Erzurum’un oyunlari ile
Kirt asiretlerinin oyunlar: sekilde ve manada tamamen birbirinin
aynidir. Ozet olarak primitif sanatin biitiin gériinimlerinde samimi
bir igtiraki her zaman gérebiliyoruz.

Ahlaki hatt1 hareketler ve ameller sahasinda da Turkler ve
Kirtler'in birligini ve istirakini gériiyoruz. Yalmz bu istirak kdylere
aittir. Demek ki aradaki ahlak anlayis1 ve davranig ayriligi sehirlilik
ve koylilik meselesi ile alakadardir. Bu nokta meselenin ruhunu
tegkil eder. Dil hususunda da sehirlilik ve daglihik miinasebeti var.
Bunun i¢in Sarki Anadolu’nun buitiin sehirlerinde Tiirkce hakimdir.
Sehir ve kasaba merkezlerinden uzaklastikca Tirkegenin,

ko

Tiirkce‘ye miitercem (Kiirtler) adli esere bakiniz, s. 5-15.

* Bu celi hakikatleri sabik ve maslub Bitlis Mebusu bile Vakit Gazetesinde
vaktiyle nesr ettigi bir makalede herkesten evvel hararetle zikretmisti. Su
halde kendisinin Peyrev olmak istedigi mesum isyan ve kan hareketini sahsi
menfaatinden bagka ne ile izah edebilirsiniz?...
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Acemce’nin, Mogolcanin, Kafkas dillerinin karisimi olan Kiirtge
lisaninin konusuldugu gorilir. Milli bir kitle icinde bu gibi lisani
hadiselere tesadif etmek miumkinduir. Dil birligi milli birlik i¢in esas
olmakla beraber, bir bakima ikinci derecede bir oéneme sahiptir.
Mesela, Fransa’da Fransizca’dan baska Provensce (Proving),
Baskc¢a’nin konusulma ve kullanilmasi gibi. Her seyden evvel birlikte
yasayan insan toplulugunun misterek tarihine ehemmiyet vermek
lazaimdir. Ve esas olan da siiphesiz budur. Bu esas kuvvetli oldugu
nisbette tekamiil, lisan birligine yuriyecektir.

Dini ayinler ve duygular i¢in de ayni miitalaa ileri siiriilebilir.
Dini kiltirin kuvvetli surette yasadigi merkezden uzak
mintikalardaki asiretler ve koyler arasinda hiir bir din telakkisi
peyda olur. Mesela, Bektasilik bu neviden bir seydir. Filhakika Sarki
Anadolu daglarinda, yaylalarinda oturan seyyar ve sabit Kirt
asiretleri arasinda Bektagilikin mevcut oldugu gorilir. Fakat bu
yalmiz buraya 6zgi degildir. Anadolu'nun her tarafinda temsilleri
(ulemay1 risim—usul alimleri) olan dini zihniyetin yasadig
merkezlerden uzak mintikalarda dini distncelerin  gittikce
serbestlestigini, ferdi bir mahiyet aldigin1 sosyolojik go6zlemlerle
anlamak gii¢ bir sey degildir. Demek oluyor ki, Islam dininin klasik
kaidelerine kars1 gosterilen gizli isyan hareketi, Sarki Anadolunun
mintikalarina mahsus olmayip, cemiyetin nispeten nifusu az ve
kiltiri kuvvetsiz olan kogelerinde ortaya c¢ikan bir seydir. Nitekim
Bektasilik cereyanlarini, Sarki Anadolu’da oldugu gibi Orta ve Bati
Anadolu’da da goriyoruz. Mesele haddizatinda — Kirt ayriligim
Kirtlerin soyledigi ve yetersiz olarak zannettigi gibi bir ayriliga
delalet edemez (gosteremez). Bu dini ictimaiyata ait umumi bir
cemiyet meselesidir.

Derin ve uzun birtakim sosyolojik arastirmalara siddetli surette
muhta¢ olan Anadolu tarih ve i¢ctimaiyatinin umumi manzarasi
karsisinda, asli esas1 olmayan ve zihinde kurulmusg Kiirt meselesiyle,
ugursuz kole saltanatini iliskili goriyoruz. Asirlardan beri basi
Istanbul’da bulunan bu mikrop faaliyeti ile biitin Anadolu’yu
istismar ve Anadolu milleti ile her suretle istihza eden yabanci kole
kapikulu idaresi bu itibarla su¢lu ve gunahkar bir mevkidedir.
Memleketin hakiki kitlesine “Turk” dedi, akilsiz Turkler dedi, “Kurt-
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Kurt” dedi, eglendi ve alay etti, tam manasiyla dagdan gelip bagda-
kini kovdu. Bugiin ise geldi, gitti, fakat eser ve iz birakti. Iste ash
esas1 olmayan zihinde kurulmus Kurtlik, bu ugursuzluklar
izlerinden biridir.

Demek oluyor ki, bugiin cemiyetimiz i¢inde ortaya ¢ikan menfi
hareketlerin bitiin nedenler ve motivleri ilim géziiyle, diiniin fena ve
yabanci idaresinde gizlidir. Ilmen, tarihen ve cemiyeten bir biitiin, bir
birlik olan Anadolu’ya hakiki ve milli guurunu vermek lazimdir. Milli
geri donusler ve isyanlar hep bu suursuzluktan c¢ikiyor. Diintun fena
ve yabanci idaresinin mekanizmasini Cumhuriyet idaresi tamamen
degistirmek suretiyle, o gizli nedenleri ve etkileri ortadan
kaldirabilir. Bunun i¢in cumhuriyet idaresinin goésterdigi sosyal,
iktisadi faaliyetler yaninda ilmi ve irfani faaliyetin de yer almas,
gen¢ Anadolu’da siddetli bir telkin ve temsil kuvvetini haiz milli bir
terbiye ve tedris cihazinin terbiye edilmesi lazimdir. Hi¢ siiphesiz bu
tanzim isi yapilacak, sonucta, memlekete ve halka layik oldugu
hakiki kiymet verildikge ve samimi sevgi gosterildik¢e ilmin, tarihin
tayin ettigi hareket ve dalaletler kokiinden giderilecektir. Bu amag
gerceklesince, elimizde bu maarif siyasetinin bilhassa tatbiki elzem
bir sahnesi olan Sarki Anadolu mintikasimin iktisadi ve harsi bir
merkeze, bir “site”’ye malik oldugu distnulecek olursa, Anadolu
tarihinde gerek Selguklular, gerek Osmanlilar zamaninda bu yonden
6neme sahip olan Erzurum’un maarif muesseselerine hususi bir
ehemmiyet atfi icabeder. Almanya, Fransa gibi tek terbiye ve ahlak,
tek fikir, bir Anadolu, bir Turkiye goriiriiz. Bunun i¢in memleket
genclerinin, memleket miinevverlerinin kendi tzerlerine disen milli
igtimal vazifeleri midrik olmalarn lazimdir. Bu lizum temin
edildikten sonra miisterih olabiliriz. Gengler ve miinevverler, vazife
basina...”.

1.3. Kurt Gercgegi

Ortadogu, Tiurkiye Cumhuriyeti Devleti ve hatta Turklik alemi
i¢cin bir Kirt meselesinin oldugu dogrudur. Ancak, Kirt gercegi ile
Kirt meselesi birbirinden ayri olgulardir. Ciunki, Kirt gercegi

*Ziyaeddin Fahri Findikoglu‘nun bu iki makalesi Tiirkce latin harfler ile ilk defa
yaymlanmaktadir (M.S. Dogan).
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kavrami bir ayriligi, Kirt meselesi kavrami ise var olan bir
problemin ¢6ziimiini ifade etmektedir.

Gercekte Kurt meselesi Dogu Anadolu’nun kot kaderi ile iligkin
olarak ele alinmalidir. Dogu ve Gilineydogu Anadolu Boélgelerinin ilk
caglarda farklh milletlerin arenasi1 olmasi adi gegen bélgeyi bir
milletler mozaigi haline getirmisti. Ancak bugin béyle bir mozaikten
s6z etmek miimkiin degildir. Zira bin yildir Tiirklesen ve Islamlasan
bir bolgede bagska bir 1irk ve kiilltiir aramak abesle istigalden bagka bir
sey degildir.

Tarihi varlik alani olarak bdélgenin tarihini ikiye ayirmak
miumkiindir:

1. Turkler’in bolgeye gelmesinden énceki milletlerin tarihi
2. Turkler’in hakimiyet asirlar:.
Diger bir ayirimla da;
1. Bolgenin Islamlagmasindan 6nceki tarihi
2. Islam asirlar.

Bolge tarihini olugturan irklar ve bunlardan dogma milletler pek
coktur. Bélgenin ilk sakinleri arasinda Etileri ve Stimerleri (M.O.
4000) goriyoruz. Daha sonra M.O. 3000 yillarinda Akkadlar,
Amurrular, Geldaniler, Elamlar Mezopotamya’nin ortasina ve
giineyine yerlegirler. M.O. 2000 yillarinda bugiinkii Tiirkiyenin Dogu
Anadolu ve Giineydogu Anadolu bolgelerinin ilk sakinlerinin Etiler,
Hurriler ve Urartularin oldugunu goériyoruz. Medler'in ve Persler’in
bolgeye gelisi ve hakimiyetleri ise daha sonralaridir (M.O. VII. yy —
559 ve sonralar:)!0.

Yukarida adlarini saydigimiz milletlerden Etiler, Stmerler,
Hurriler ve Urartularin Orta Asya koékenli olduklari ve Turan
irkindan tiremis olduklar: tarihgilerin tzerinde ittifak ettikleri bir
husustur. Ayn1 sekilde Akkadlar, Amurrular, Geldaniler, Asurlular,
Babiller, Kasitler, Fenikeliler, Ibraniler ve Araplar Sami Irkimi
meydana getirirler. Elamlar'in ise Stimerler’le aynmi dil ve geleneklere

10 “Diinya Halklar:1 ve Dinleri”, Memo Larousse, C: 11.
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sahip oldugu bilinmektedir. Med ve Persler ve daha sonraki gubeleri
bélgedeki Hind-Aryan (Ari) irkin temsilcileridir.

Adi  gecen bolge daha sonra Iskender ve Roma
Imparatorluklarinin hakimiyetine girer. Bélgenin Islamlagma siireci
VIII. ytzyilin sonuna dogru tamamlanmigtir. Artik bu dénemden
sonra bugin Kirdistan adi ile simirlari1 ¢izilen boélge Miisliman
Araplarin, Miisliiman Iranlhlarin ve Miisliman Tirklerin hakimiyet
strdiigii alan olur. Ancak bélgenin cogunlugunun Islamlagmas:
yaninda bazi topluluk ve milletlerin Islam disinda kaldiklarin:
goriiyoruz. Bunlarin en énemlileri Hint-Avrupa irkina mensup olan
Ermeniler ve Stiryaniler’dir.

Ermeniler bugin Giliney Kafkasya’da yasamakla birlikte,
Kafkasya irklarindan degil, Ari (Hint-Avrupa) irklarindandirlar.

Ortacag’da iki Ermeni krallig1 vardi: Biri bugilinkii Ermenistan’la
Van Golu bolgesinde, digeri de “Ki¢iikk Ermenistan” denilen
Kilikya’da bulunuyordu. Birincisine Sel¢uklu Turkleri son vermistir
(1080). Ikincisi de XIIL yiizylla kadar yasadiktan sonra Memluk
Turklerince ortadan kaldirilmistair.

Ermenistanin  bugiinkii  topraklari, Selguklular devrinde
Turklestirilmis, Anadolu gibi bir Tirk itilkesi haline getirilmigstir.
Osmanhlar déneminde ise burasi Osmanlilarla Iran arasinda uzun
carpismalara sahne oldu. 1897'de Erivan (Revan) sehrinin niifusunun
% 52’sini Turkler tegkil etmekteydi. 1932 yili sayiminda bu oran %
6.3’e diusmistur!l. Bu durum Ruslarin asimilasyon politikasi
tzerinde agik bir fikir vermeye yeter.

XIX. yluzyil son yarisina kadar Osmanliya en sadik millet
(millet-i sadika) olan Ermeniler bu zamandan sonra Ruslar ve
Ingilizlerin tahrik ve tegvikiyle Osmanlh Tirk Devletine
bagkaldirdilar. Anadolu'nun dogusunda az ¢ok 6nemli bir azinlik,
olduklar1 yerlerde, 1isyana, egkiyaliga kalkigtilar. Genig dis
yardimlarla desteklenen bu baskaldirmalara karsi Osmanli Dev-
letince alinan tedbirler arasinda bolgedeki Ermenileri zorunlu goce
tabi tutmak en radikal olamdir.

11 Yeni Hayat Ansiklopedisi, “Ermenistan” md., C: III.
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Birinci Diinya Savasi’mi firsat bilen Ermeniler, Ruslar’a yardim
etmek icin Turkiye'ye kars: ayaklandilarsa da hikimet ¢ogunu Arap
ilkelerine gonderdi. Milli miicadele sirasinda Tirk ve Kiirt koylerine
saldiran, yagmalayan, coluk-cocuk demeden o6ldiiren, Islam
kadinlarinin namus ve iffetine tecaviiz eden Ermenileri Kazim
Karabekir komutasindaki kuvvetler bozguna ugratarak, bugiinki
sinirlarimizi ¢izdiler. Bunun tizerine, Anadolu’daki Ermeniler toplu
halde bugtiinkii Ermenistan’a, Avrupa’ya, Amerika’ya go¢ etmiglerdir.

Bu s6ylediklerimizle amacimiz bir Ermeni tarihi yazmak degildi.
Esas vurgulamak istedigimiz nokta, tehcirden kurtulmak ic¢in
Islamlagsan Ermeni dénmelerinin durumudur. Baglangigta samimi
miusliman olanlarina herhangi bir s6ztiimiiz yoktur. Ancak, zaman
icinde kicilen ve gizlilerin aciga ciktigr bir diinyada dedelerinin
Ermeni oldugunu 6grenen, tistelik Islam’a ve Tirk kiltiriine
yabancilasan Ermeni asilli genclerin bugiin PKK’'nin saflarinda yer
aldig1 bir gercektir. Bugiin PKK teroriiniin yogunlukta bulundugu ve
halk tarafindan desteklenir gorildigi bolgelerde niifus kayitlar
arastirildiginda tespit ettigimiz bu husus acgikca goriilecektir. Yine
nifus kayitlarina dayanarak yaptigimiz diger bir arastirma da bu
gocler esnasinda bélgede alikonan cocuklarin veya miisliimanlarla
evlenen kadinlarin durumudur. “Her dogan Islam fitrat1 tizerine
dogar” hadisine dayanarak bazi Ermeni cocuklarimin ali konmasi
veya aileleri tarafindan miisliman ailelerin yaninda birakilmas:
ashinda devletin izni dahilinde degildi. Resmi makamlardan bu
durum gizlenmis ve misliiman aileden dogmus gibi niifus kayitlarina
gecirilmigtir. Ancak, bu tiir niifus kayitlarina dikkat edilecek olursa,
boylelerinin ¢arp: isaretli oldugu goriilecektir. Iste bu ¢ocuklarin veya
kadinlarin torunlar1 zaman icerisinde kendilerinin Ermeni kan tasi-
diklarini 6grenmeleri PKK yaninda veya PKK militan1 olmalarina
neden olmaktadir.

Turkiye i¢in Ermeni meselesinin diger bir yonint de digtaki
Ermeniler meydana getirmektedir. Bugiin i¢in Turkiye Devleti
sinirlar: icerisinde bir Ermeni problemi yoktur. Ancak, Ermeniler’in
bityiik ideali olan Ermenistan Imparatorlugu Giresun ve Sivas dahil
olmak tizere bitin Dogu Anadolu’yu kapsamaktadir. Mevcut
sartlarda bunu gergeklestirmenin imkani yoktur. Bu durumda
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uygulanan politika Tirkiye tizerinde hesabi1 bulunan komgu devletler
ve emperyalist devletlerin destek ve kigskirtmasi ile bir Kirt
problemi; Kiirt ayriligi olgusunu gergeklestirme ¢abalari olmaktadir.
ASALA metodu ile gergeklestirilemeyen bu olgu, ASALAnin gérevini
istlenen PKK vasitasiyla gerceklestirilmeye calisilmaktadir. Oli
veya diri yakalanan PKK militanlarinin o6nemli bir kisminin
stinnetsiz olmas1 da bu iddiamiz1 dogrulamaktadir. Amag, giigli bir
Turk Devletinin koparilamayan; gicli bir Turk Devleti var oldugu
stirece gerceklesmesi imkansiz olan “Biiyik Ermenistan” zayif ve
gl¢siiz bir Kiirt Devleti vasitasiyla kurmaktir.

1.4 Milletleri Birbirinden Ayirmada Kullanilan
Olc¢tiler

Yukaridaki iddialar tarihi varlik alanini ilgilendiren; sosyal olay
ve olgular1 ifade eden bazi gercekleri igcermektedir. Dogu ve
Giineydogu Anadolu’nun tarihi de bu gercekler vasitasiyla gizilir.

Ferdin gahsiyetinin hayat boyu sosyallesme siireci icerisinde
olustugu gibi, milletlerin sahsiyetleri de tarihleri icerisinde olusur.
Sahsiyetin dogustan ve sonradan kazanilan ozelliklerle bir bitin
tegkil ettigi varsayildiginda, milletler i¢in 1irkin ve kiiltiiriin 6nemi de
vurgulanmis olur.

Kirtler'e bir irk tayini igin gayret sarfedenlerin ¢ogunun
gercekte Kiirt kokenli olmamasi emperyalist guclerin Tirkiye ve
Kirtler tzerindeki hesaplarini agik bir gekilde ifade etmektedir.
Hatta Kirt kokenli kisilerin, bu konudaki goérliis ve disiinceleri
bunlarin hoguna gitmedigi i¢in kendi toplumlarina ihanetle
suclandigini goriyoruz. Mesela, Minorski’'nin “Kirtler” adli eserinin
25. sayfasindaki dipnotta Seyh Idris-i Bitlisi bu ithama maruz
kalmaktadir. “Bazi Kurt bilim adamlar: ve Kirtler'in bir béliuminin
goziinde Seyh Idris, yalmzca Osmanhlarin cikarlarim géz éniinde
tutarak calismis ve kendi ulusuna ihanet etmistir. Kirdistan'in
butinuyle i1sgalinde ¢ok 6nemli bir rol oynamistir...”12 denilmektedir.
Benzer ithamlar ve su¢lamalar Ziya Gokalp ve M. Serif Firat i¢in de

12 Minorski, Kiirtler, Komal Yayinlari, Istanbul 1977, s. 25.
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yapilmaktadir. Hatta M. Serif Firat, Kiirtlerin 6zbedz Turk
olduklarini savundugu i¢in 6ldiralmugtir3,

Kirtlerin soyu Turk’ten baska her irka yamanirken bircok
zorlamalar yapilmaktadir. Ortaya cikan hakikatleri tevil edebilmek
icin  hicbir belge gosterilmeden gahsi kanaat ve goriglere
bagvurulmaktadir. Bu durumu yukarida Dr. Fritz'in aktardigimiz
goriis ve dusuncelerinde acik¢a gordiigumuz gibi Minorskinin
“Kiirtler’inde de gérmekteyiz: (ki bu giineydekilerin bagka kavimlerle
karismis ve dogrudan dogruya “Med’lerin torunlar1 olduklar:
goriistindeyim) 14 denilmektedir.

Tarth  inanirhligimm ve  glvenirliligini  kesin  belgelere
dayandirmak zorundadir. Belgelere ve gercek fenomenlere dayali
olarak olaylar sebep-sonu¢ iligkisi icerisinde aciklanirlar,
yorumlanirlar. Sahsi kanaatlerle tarih yazilamaz; var olmayan bir
millet yaratilamaz.

M.O. 4000 yillarindan bu yana Turan kavimlerinin hakimiyeti
altinda bulunan bir bélgenin tarihini bu milletleri yok farzederek
aciklamak mimkin degildir. Bélge halkinin bitininu tek bir irka
mensup kabul etmek de miimkiin degildir. Bu nedenle, belli bir
bolgedeki farkli halklara tek bir ad vererek bir millet ve bir devlet
olusturmak bugiinin sakincalarinin yarin da devam edecegi
anlamina gelir. Varsayalim Tirkiye Cumhuriyeti Devleti ezilerek
boyle bir devlet kurulmus olsun. Boyle bir devlette acaba hangi irk
hangi oranda temsil edilecektir. Bu irklara mensup halklar da ileride
bagimsiz devlet olabilmek i¢in harekete gegmeyecekler midir? Bugiin
bu insanlar1 Tirk’ten ayirmak igin gayret sarfedenler ileride onlar
da birbirinden ayirmak istemeyecekler midir? Hatta onlar1 asiretler
halinde birbirleri ile ¢catigtirmayacak midir?

Kirtler'in irk problemini tayinde kullanilan olgiilerin tarafsiz
olmadig1 ortadadir. Birtakim yakistirmalardan oteye gecmeyen
aciklamalarla bir ik tayini mimkin degildir. Ustelik Kiirtler'in

13 Cemal Giirsel, Dogu Illeri ve Varto Tarihine Sunus, Turk Kiltirini
Aragtirma Enstitiisti Yayinlari, Ankara 1983, XIII-XV.

14 Minorski, a.g.e., s. 17.
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Turklugi diger irklara mensubiyetinden daha fazla akla yakin ve
belgelerin destekledigi bir olgudur. Dr.Fritz'in sahsi kanaatlerini g6z
onune almadan iddia ettigi hususlardan bunu cikarabiliriz. Sonug
olarak, Kurtler'in dedelerinin Eti-Lohodo Devletinin kurucular: olan
Hurriler oldugu hitkkmiine varabiliriz.

Kirtler'in atalarinin Hind-Avrupai bir irktan gelmediginin en
buyiik delili de bu dillerde “Kiirt” kelimesinin bulunmamasidir. Dr.
Fritz'in de kabul ettigi gibi “Kiirt” kelimesi Tiirk¢e’den baska higbir
dilde aym1 harf ve aksanla bulunmamaktadir!s. Aym sekilde “...
Macar ilim adamlarina gore “Kirt” bir Tiirk boyunun adidir. 1300 yil
once Ortaasya’da yasayan ve oradan ayrilarak ta Macaristan’a
ulagan Turani bir gruptur. Nitekim Eleges’de bulunan “Kirt hakam
Alp Urungu’nun — anit mezari bunun en acik delilidir. “Kiirt” olarak
nitelenen bu Tiurk boyunun ne Guttiler ile, ne de Karduklar ile ilgisi
vardir’16,

“... Bazilar1 Dogu ve Gliineydogu Anadolu’'muzda yasayan herkesi,
sanki tarih boyunca hep “Kiirtce” konusan kimseler gibi géstermeye
calisiyorlar. Onlara bakilirsa batin Sark, 5000 yildan Dberi
“Kirdistan”dir. Oysa ... Tarih boyunca “Kiirt¢ce” konusulduguna ve
konusan kavme dair en kiicik bir belge yoktur. Ne tablet, ne mezar
tagi, ne de bagka bir kayit. Kald1 ki iginde “Kiirt” kelimesi gecen tek
belge, Yenisey’de bulunan amit-mezardir. Bu mezarin kitabesi Tirkce
olup Gok-Turk alfabesiyle yazilmigtir. O kitabede “Kiirt” diye anilan
boy Turani olup Turk soyundan gelmektedir’17.

Bir sosyal grubun kokenini tayinde kullanilan bir 6l¢ii de “dil”dir.
Aslinda Kurt-Tirk ayriligimi ifade etmek icin en fazla uzerinde
durulan, Kirtge diye ayri bir dilin mevcut oldugu hususudur. Var
oldugu iddia edilen boyle bir dilin kelime dékiimini Dr. Fritz,
Petersburg Akademisi tarafindan yaptirilan sozlikten yukarida
aktarmig idi. Bu dokimde ortaya ¢ikan gercegi Dr. Fritz gizlemeye
calismakta ise de Proto-Tirkce’den 3080 kelimenin Kiirtler'e nasil

15 Fritz, a.g.e., s. 17.

16 Ahmet Kabakl,, Giineydogu Yakindan, Azerbaycan Kiiltiir Dernegi Yayinlari,
Ankara 1990, s. 45.

17 Kabakli, a.g.e., s. 45-46.
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gectigini  agiklamamaktadir. Burada dikkat edilecek husus
kelimelerin Proto-Tiirkce olmasidir. Zira Islamlagsma dénemine ait
Arapca ve Farsca kelimelerin Kiirtler'in kokenini tayinde herhangi
bir degeri yoktur. “Dogu bélgemizde bilhassa “Fars emperyalizmi” ¢ok
etkili olmus ve menfl amiller bu istilaciligin isini kolaylastirmistir...
Fars¢ga’nin etkisiyle “kirma bir agiz” dogmusg, Dogu’da Tirkmen
halklar:1 hem dilleri, hem ruhlar: ile devlete yabancilastirilarak “Sah
ve Iran hayranlig” almis yirimiistiir”18. Arapcamin etkisi ise biitiin
Islam toplumlar1 icin s6z konusudur. En basit érnegini bizim bu
calismada kullandigimiz dilde gérmek mimkiindiir.

Insan, bir sosyal grup icerisinde sosyo-kiiltiirel sahsiyeti ile yer
alir. Sahsiyet bir yandan biyolojik kokenli oldugu gibi diger yandan
da kultir damgaldir. Orf, adet, tére, ahlak, hukuk ve din milli
kiltirin gériniimleridir. Bin yila yakin bir zaman sitirecinde Islam-
Turk kulturtintn sekillendirdigi Anadolu’yu herhalde bélmenin en
gli¢c yan1 da buradadir. Aym kiltiire mensup iki devleti acaba hangi
mantik kabul eder. Mantik kabul etse bile davulu, zurnayi, halay,
camiyi nasil ayrn ayri kullanacagiz. Bunlari da ayirdigimizi
varsayalim; mezarliklarda koyun-koyuna, kucak-kucaga yatan
sehitleri de mi ayirmak zorunda kalacagiz?

2. Turk-Kirt Yabancilagmasi Var Midir?
2.1. Yabancilasma Olgusu

Turk-Kiirt yabancilasmasi olgusunun mevcut olup-olmadigini
test edebilmek igin “yabancilagsma olgusu’nun agiklanmasi
gerekmektedir.

“Yabancilagsma” sanayilesme olgusunun sosyoloji literatiiriine
kazandirdigi bir kavramdir. Ortagcag feodal toplum yapisinin
degismesi, aydinlanma cagi ile ortaya ¢ikan eskinin zihniyetine kars:
tepkiler, bilimin gerceklestirdigi teknoloji ve bunun diger bir ifadesi
olan sanayilesme olgusu, kudretsizlik, anlamsizlik, normsuzluk,
soyutlama ve kendine yabancilasma sgeklinde ifade edilen
“yabancilagsma olgusu’nu giundeme getirir. Diger bir ifade ile

18 Kabakli, a.g.e., s. 45.
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yabancilagma; bireyin toplumun degerlerine, ¢cevresine karsi ilgisinin
yok olmasi, dinyaya karsi i¢cine dénik bir tutumun elde edilmesi
anlamina gelir!®. Bu anlamda yabancilasma psikolojik bir yapiyi
ifade eder. Sosyoloji yoniinden yabancilasma, Kkisinin mensubu
bulundugu gruba karsi olan husumeti nedeni ile mensubu bulundugu
kigik grup ile tam bir bitinlesme icine girmektedir20. Bu sgekilde
olusan yeni grup ana biitlinden ayrilir ve i¢inde ayrildigi ana gruba
ters diger ve karsi tavir alir.

Yabancilasma kavrami, mevcut bir varhktan (objeden)
uzaklasmay: ifade eder. Ferdin objelere karsi egilimini belirleyen
birgok faktér mevcuttur. Bunlardan bir kism1 gsahis olarak insandan,
bir kism1 da dig objelerden ¢ikar. Objeler de insanin istek, arzu ve
ihtiyaclarini uyarmasi durumuna gore yaklasma ve uzaklasma
objeleri olarak ikiye ayrilir. Insana haz veren objeler yaklagma
objeleri, elem veren objeler ise uzaklagma objeleridir. Insan kendisine
haz veren, hoslandig1 ve sevdigi objeleri algilamaktan mutlu olur.
Istek, arzu ve ihtiyaclarimi tatmin eden objeleri algilamaktan, onlarla
birlikte olmaktan haz duyar, onlarla butiinlesir. Aksi durumda
onlardan uzaklasir ve yabancilasir; objelere ait aidiyet duygular:
ortadan kalkar, sevgi ve agsk duygular1 nefrete dontgtr.

“Insan tab’an medenidir” diyor Ibn Haldun. Mekan yakinhg, soy
birligi, ortak inang ve degerler, ortak menfaatler insanlarin bir araya
gelmelerini ve sosyal gruplar olusturmalarinmi saglar. Diger bir
anlatimla, fertlerin birbirlerine uzaklik veya yakinlik derecesini ve
bir grup olusturmalarini saglayan bir takim yapilar vardir. Bunlar:
sematik olarak su sekilde gésterebiliriz2!:

19 Sulhi Dénmezer, Sosyoloji, 6. Baski, Savas Yayinlari, Ankara 1983, s. 202.
20 Sulhi Dénmezer, a.g.e., s. 202.
21 Zeki Arslantiirk, Sosyolojiye Giris, Bolu 1992, s. 13.
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INANC VE TUTUMLAR
DiN
DiNi CEMAATLER
BIRLIKLER
PARTILER ORGUT VE GRUPLAR
SENDIKALAR
DuUNYA ALE ‘
ASYA-AVRUPA MESLEK VE EKONOMI
TURKIYE-COGRAFI Soy-Sop
BOLGELER .
. MILLET ;
SEHIR—KASABA INSAN VE CEVRE
BELDE-KOY INSANLIK

Su halde, cemiyetin mevcut olabilmesi icin benzerlik kadar
farkliliklarin da olmasi tabiidir. Fertleri ve toplumlari birbirine
benzer kilan o6zellikler arasinda en 6nemlisi Kultur birligidir. Aym
kiltire sahip insan topluluklar: her ne kadar birbirlerinden farkl bir
takim 6zelliklere sahip olsalar da kiltiir birligi onlar: benzer tutum
ve davraniglara sevkeder. Kisaca, aym kiiltiire mensup sahislarin
istek, arzu, ihtiya¢ ve amaglari, hedeflerinin agsag yukari ayni
olmasi, fiziki ve sosyal cevrelerinin birbirine benzemesi, aym
6grenme tecriibelerine sahip olmalar1 dolayisiyla zihni (kognitif)
diinyalarinda bir birlik meydana gelir22,

Demek ki yabancilasma olgusu, sosyal biitiinlesme ve sosyal
¢Oziilme ile iligkili bir olgudur.

Cozilmede bir butiiniin parcalar: arasindaki baglarin gevsemesi,
kapsamasi; dayanismanin, birligin, dengenin bozulmasi olgusu
yatar23, Sosyolojik anlamda bu butin toplumdur. Toplum az veya ¢ok,
strekli, belli bir hedef ve amaca ulasmak icin organize olmus
insanlardan meydana gelmis sosyal gruptur24. Bir sosyal grup
icerisinde tek tek lyelerin bir takim hedef ve gayeleri oldugu gibi

22 David Krech-R.s. Grutchfield-Ballachey, Cemiyeti Iginde Fert, (Cev. Miimtaz
Turhan), M.E.B. Devlet Kitaplari, Istanbul 1970, s. 47.

23 Mahmut Tezcan, Sosyolojiye Giris, Ankara 1991, s. 162-167.

24 Jakabus Wossner, Soziologie, Verlag Herman Boéhlaus Nachf.,, Wien-Koln-
Graz, s. 161.
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ortak hedef ve gayeleri; ulkiileri onlari bir bitin tegkil edecek
duruma getirir. Bu agamada insanlar birer yigin olmaktan g¢ikarlar;
birlik, dayamisma ve denge sirecleri vasitasiyla bir butin tegkil
ederler. Diger bir ifade ile iyeler birlikte mensubiyet duygusu ile bir
suur elde ederler; ferdi suur grup suurunda birlesir ve bir bilitin
meydana getirir. Bu anlamda mikro diizeyde sosyal grup modeli aile,
makro diizeyde ise millet olarak kargsimiza ¢ikmaktadir2s.

Ele aldigimiz konu agisindan aile ve millet sosyal grup ve sosyal
miesseseleri 6nem arzetmektedir. Zira Anadolu ailesini bir Tirk-
Kiirt ailesi diye ayirmak mimkin degildir. Bin yillik Tirklesen ve
Islamlasan Anadolu’da ailesinde Kiirt bulunmayan bir Tiirk veya
ailesinde bir Tirk bulunmayan bir Kirt aile mevcut degildir.
Anadolu ailesi hicbir zaman 1rki temellere gore kurulmamistir.
Bunun nedeni de béyle bir meseleleri olmadig1 gibi kendilerini Turk
Milleti'nin disinda ayr1 bir millet olarak algilamamis olmalaridir.

Toplumda en kiiciik birim veya hiicre ailedir. Millet ise aile
hiicrelerinden meydana gelen bir organizma, bir bitindir. Bu
biitiinlin ¢imentosu da kiltlirdiir2é. Asirlar igerisinde tesekkiil eden
Kirt-Islam Kiltiiri'nii yok etmedikten sonra Anadolu’da ayri ayr
milletlerin varligindan s6z etmek hayalden bagka bir sey ifade
etmeyecektir. Ancak meselenin digimlendigi nokta burada
bulunmaktadir. Nesiller Tirk-Islam Kiltiiri‘ne; Tirk ailesine ve
Turk Milleti’'ne yabancilasir veya yabancilastirilirsa ne olacaktir?

2.2. Milli Devlet Olma Siirecinde Aksamalar

Imparatorluklar birer milletler mozaigi karakteri tasirlar. Aym
hitkim Osmanh Imparatorlugu icin de gegerlidir. Osmanh
Imparatorlugunda millet-i hakime Tirk Milleti'dir. Imparatorlugun
cokiisit ve Milli Miicadele sonucunda (her ne kadar Misak-1 Milli
siirlarim1 tam kapsamasa da) yeni Tiirk devleti kurulur. Tiirkiye
Cumhuriyetinde Lozan Antlasmasi1 ile kabul edilen azinliklar

25 Ulrich Planck, Soziale Gruppen im Vorderen Orient, Sonderdruck aus
“Beitrage Zur Kulturgeographie des Islamischen Orients”, Marburg/Lahn 1979.

26 Mustafa Erkal, Sosyoloji, 3. Basku, Filiz Kitabevi, Istanbul 1987, s. 77.
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(Ermeni, Rum, Yahudi ve Siiryaniler) disinda devletin tebaas1 bir
butin kabul edilmistir.

Osmanli Imparatorlugunun dagilmas: ile yerine kurulan yeni
Turk Devleti milletlesme surecinde ti¢c engel ile karsilagmistir:

a. Imparatorluk (iimmet) mentalitesinden millet suuruna gegisin
saglanmasi,

b. Farkli medeniyet ve kiltir cevrelerinde yasayan Tirk
unsurlarinin kiltirel biitiinliginiin saglanmasi,

c. Tir toplumunun tarih sahnesine c¢iktigr zamanlardan beri
kazanmig oldugu kiltiir ve medeniyet degerlerini, cagin ilerleyen itici
glgleriyle yeni sentezler meydana getirmek suretiyle kalkinmay:
gergeklestirmek.

Bat1 ve Dogu toplumlari tarihi gelismelerini kendi kiltir ve
degerler sisteminin yo6nlendirdigi bicimde tamamlamaglardir.
“Klan”dan Imparatorluga kadar insanh@in gecirmis oldugu evrim
bazi belirleyici 6zellikler disginda Dogu ve Bati1 toplumlarinda ortak
bir paydada birlesebilmektedir. Ayrica Bati1 {lkeleri, ozellikle
Ingiltere ve Fransa bundan yaklasik bes yiiz yil énce “millet olma
stirecini” sosyolojik anlamda ele almig, bilimin, parlamenterist
sistemin, kisi hak ve hirriyetlerinin yeni bir degerlendirmesini
yapmak suretiyle milli yapiy1 giiglendirmiglerdir. Roénesans ve
Reform hareketleriyle aydinlanma g¢ag1 bilim ve teknoloji alaninda
hizli ve bagdondiiriict ilerlemeler saglamistir. Max Weber’in belirttigi
uzere; “Sanat ve estetik degerleri, ilmi arastirma metot ve teknikleri,
parlamenterist sistemi, hukuk dizeni, hatta iktisadi modeliyle
(kapitalizm) Bati'nin mali olan yeni bir diinya yaratmigtir”27.

Tiurk toplumu, imparatorluktan “millet olma” merhalesine
gecerken, bu siireci hem ge¢ baslatmis olmasi, hem de sosyolojik
anlamda belirleyici ve hizlandirici alinmamasi sebebiyle istenilen

27 Orhan Turkdogan, Degisme-Kiiltiir ve Sosyal (oziilme, Tiurk Dinyas:
Aragtirmalar1 Vakfi, Istanbul 1988, s. 7-8.
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doyum noktasina ulagamamistir. Bu ylizden sosyal yapinin dokusu
zayiflamig, dis tesirlere karg: direnci kirilmigtir2s,

Yukarida saydigimiz gucliklere ragmen Milli Micadele
sonucunda diismana karsi olusan milli birlik ruhu baslangicta yeni
Tark devleti i¢in en 6nemli avantaj idi. Ancak vatan topraklarinin
isgalden kurtarilmasi ve siyasi birlik kurulmasindan hemen sonra bu
ruh yogunlugunu kaybetmis veya diger meselelerin ¢éziimiinde bir
temel yapilamamigtir. Hatta baglangigta Atatirk’an Turk Devletinin
temeline yerlestirmeye calistigr Turk Kultiura yerine Latin ve Yunan
(Helen) kiiltiirii ikame edilmeye calisilmistir. Kiiltiirde hiimanizma
akimi adi verilen bu ideoloji, 1940-1950’ler arasinda, ayni zamanda
Kemalist Ideolojimin “dallarimi-budaklarim” da kesmek suretiyle ona
yeni bicim vermeye calismistir. Militarist laiklik bu dénemde
uygulama alanina aktarilmigstir. Kemalizm’in, “din-devlet” ayirimi
ilkesi, bu kadronun elinde Tanr1 tanimazlhiga doéndirilmis, bir
hiimanist {itopya ic¢in dini hayat devre dis1 birakilmigtir. Inkilap, 6z
evladimi bir Frankestayn canavari gibi bu donemde yemeye
baglamigtir... Tanr1 tanimazlar, Tanri’'min yarattigini bir fetig haline
getiriyorlardi2d.

Toplumumuz, 200 yili asan bir silireden beri helezonlu
diyebilecegimiz bir degisim siireci ig¢ine girmistir. Bazen bu
degismeler durulup arinma imkani bulmadan yeniden degismenin
labirentleri i¢ine itilmigstir. Bazen de degismenin surekliligi ve
siddetinden 6turd bir yelpaze gibi olaylar list iste kapanmistir. Bu
durum, isabet ettigi degisme dilimlerine gére dinya goérisi, hayat
tarzi ve inanc¢ sistemleri birbirinden farkli nesillerin yetismesine
sebep olmustur... Tanzimat, Megrutiyet, Cumhuriyet ve “kiiltiirde
hiimanizma” diye belirleyebilecegimiz bu doénemler kendine o6zgi
kisilik ve karakter yapisi olusturmuglardir. Bunlarin en trajigi, 1923-
1950’liler arasina tekabiil eden ¢ok kisa siire i¢inde birbiriyle celigkili
durumda olan ikili (dubleks) kisilie sahip nesilleri yetistirmis
olmamizdir. Gunimiiz sosyal psikolojisi  gostermistir ki,

28 Trkdogan, a.g.e., s. 8.
29 Tirkdogan, a.g.e., s. 17.
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kognisyonlarimizin (alg1 faaliyetlerimizin) farkliligi, ferdin sahsiyet
yapist (idiomu) kadar kiiltiir sahalarinin birbirine benzemeyisinden
de kaynaklanmaktadir. Cumhuriyetin baglangicinda (1923-1938)
milli 6zelliklere ve tarihi kisilere yonelik suurlu bir kulturlesme
stireci, Ataturk’in olimiinden sonra hem karsit Atatirkct “milli
yorungesinden” saptirilarak Yunan-Latin koklere kaydirilmasina yol
acmigtir. Devletin bu amacla mobilize edilmesi, kiiltiir ve egitim
hayatinin bagdéndirici bir hizla yeniden tegkilatlandirilmasi, hatta
Koy Enstitiileri modeli ile bu felsefenin koylere kadar yansimasi
Atatirkin ~ “milli  devlet  modeli’nin  Turk  toplumunda
gerceklesmesine engel teskil etmigtirs0.

Milli devletin temelinde milli kiltiir bulunur. Bu devletin tyeleri
bu temele dayanarak ortak suur elde ederler. Milli devlette, tek tek
biz duygusuna sahip zlmreler, etnik gruplar yerine, ana grup
(topyekiin halk) i¢inde ben ve biz duygusuna sahip kisiler, fertler
mevcuttur.

Bugiinkt Turkiye’de, ferdiyetci sosyal yapiya siddetle ihtiyacimiz
vardir. Zira Turkiyenin bugiinkia dogu probleminin temelinde ziimre
ve agiret toplumunda milli bir biitiin teskil edecek sekilde ben ve biz
duygusuna sahip toplum yapisina gecememe olgusu yatmaktadir. Bu
iki sosyal yapi tipini su sekilde gosterebiliriz:

30 Tiirkdogan, a.g.e., s. 19-20.
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SOSYAL YAPI TAHLILLER
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A tipi sosyal yapinmin butin nifusunu temsil eden dis halka
aralikli noktalarla gésterilmistir. Bu demektir ki; boyle bir yapi, disa
kars1 tek bir biz ¢emberi meydana getirmedigi i¢cin milli bir camia
olusturmadigi gibi, tek bir immet tesgkil edecek hale gelebilmis
degildir. Bundan oturi ilkel ve zayif bir yapidir.

B tipi sosyal yap1 (yani ferdiyetci yap1) ise, ic‘te kabiliyetlerin
realize edilmesine, disariya karsi ve kiltiirel acidan da bitin
niifusun ayni biz duygusunda birlesmesine imkan veren bir yapidir3!.
Boyle bir yapida fertler toplumda sosyo-kulturel sahsiyetleri ile yer
alirlar.

B tipi sosyal yap1 ornegi, ideal bir yapiy1 ifade etmektedir.
Toplumlar bu ideal yapiya yakinliklari derecesinde sosyal
butinlesme o derecede giiclii olmaktadir.

Bugiin dahi Dogu ve Giineydogu Anadolu‘nun sosyal yapisinin A
tipi yapiya uydugunu gérmekteyiz. Bu da emperyalist guglerin isini
kolaylastirmaktadir. Feodal toplum yapisi olarak da nitelendirilen
boyle bir yapidan B tipi yapiya gecis saglanamadig sturece bolgenin
problemleri bitmeyecek, ayni zamanda emperyalistlerin istismar:
devam edecektir.

31 Amiran Kurtkan Bilgiseven, Tlirkiyede Sosyal Coziilme Tehlikeleri, Filiz
Kitabevi, Istanbul 1990, s. 198-199.
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Binayr yikmak kolay, yapmak zordur. Dogu ve Giineydogu Ana-
dolu‘nun mevcut yapisini A tipinden B tipine ¢evirmek kolay bir ig
degildir. Asirlarin i¢inde olusan adi gegen yapiyr mecburi kiltir
degismeleri ile saglamak mumkiin degildir. Bugin i¢in o6ncelik
arzeden husus; bolgenin guvenlik ihtiyacini saglamak, bdélgeyi
ekonomik acidan glclendirmek, egitim imkanlarindan
faydalandirmak, laikligi dinsizlik uygulamalarindan arindirmak ve
bélge halkinin c¢ikarlarinin  bitinlesmede oldugunu onlara
anlatmaktir.

Laiklik, objelere kars1 bir bakis agisidir. Objeleri tarafsiz olarak
degerlendirmeyi ifade eder. Bu bilimsel bir bakig acisidir aym
zamanda. Bu anlamda, laikligin en 6nemli goérevi fertler arasi ve
toplumlar arasi ihtilaf ve catismay1 (konflikt) énlemektir. Laiklik bu
anlamda tilkemizde belli bir gérev icra etmistir. Ozellikle Dogu ve
Giineydogu Anadolu i¢in mevcut mezhep ve tarikatlar arasindaki
catismay1 onleyici fonksiyonu devam etmektedir. Ancak, laiklik
uygulamalarinin  6zellikle mislimanlar: Islam‘dan sogutma ve
uzaklastirma seklinde cereyan etmesi dinin yer altinda paralel
yluriimesine neden olmustur. Kontrolsliz ¢ogalan ve yer altina itilen
din olgusunun Imparatorluktan Tiirkiye Cumhuriyetine gecisteki
yapisindan farkli bir durumda olmadig1 kanaatindeyiz.

Sonug

Gergek su ki Anadolu‘nun etnik yapisi hakkinda dogru bilgileri
Osmanl arsivlerinde bulabiliriz. Zira Osmanli‘nin bugiinkii anlamda
bir etnik problemi olmamistir; bu nedenle de Osmanlh arsivlerinde
mevcut bilgiler en dogru ve gercegi oldugu gibi yansitan bilgilerdir.

Bizim bu aragtirmamizin sonuglar1 Cevdet Tirkay‘in Osmanh
arsivlerine dayanarak Anadolunun etnik yapisi hakkinda yaptig
tespitlerle ayn1 paraleldedir:

“Buyuk Turk soyu, ilk ve eski anayurdu olan Ortaasya
yaylalarindan Bati'ya dogru go¢ etmis, birgok boliimlere
ayrilmig, ayni anlama gelen boylar, oymaklar, asiretler ve
cemaatler meydana getirmistir. Bunlar o kadar ¢oktur ki, daha
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once de belirttigimiz gibi, toplam olarak sayisi binleri agmig
(7230) bulunmaktadir...”32,

“Sonug¢ olarak, butin bu topluluklarin Turk asilh
olduklarimi kabul etmek dogru olur. Oteyandan; Kiird, Kiirdi,
Kirdiler, Kirdler nam-1 diger Murtana, Kird Mahmutlu,
Kirdikanh, Kird Mehmedli, Kiird Mihmatli gibi ¢esitli adlar
altinda, belge ve defterlerde oymak, asiret ve cemaatlarin bagh
oldugu topluluklar igin, Tirkméan Ekradi, Konar-Goger Turk-
mani, Tirkman taifesi denilmektedir...”33,

“Adlann Kird, Kiirdler, Karacakiirt, Kiirmang¢ olan oymak,
agiret ve cemaatlar bile Turkmen‘dir. Yani Oguz
Turklerindendir. Aci olan, bunlarin bir kisminin benliklerini,
daha dogrusu Turkliklerini unutarak veya unutturularak,
kendilerini Tirk‘ten ayr: bir soy imig gibi géstermeleridir...”34.

Durum tespiti problemin ¢6ézimii i¢in yeterli degildir. Aslolan
Anadolu‘da tek millet kimligine sahip devleti olusturmaktir. Milli
miicadele bitiminde tesekkiill eden tek millet ve tek bir devlet
konsensiisiini milli devletin yaratilmasi siireci devam ettirmeliydi.
Atatiirk‘Gn milli devlet yaratma gayretleri daha sonraki dénemlerde
kesintiye ugramistir. Bu kesintiler nedeniyle milli devlete
ulagilamamasi buglinkli problemlerin temelinde yatan esas neden
olarak devam etmektedir.

Bolgeleraras1 dengesizliklerin giderilmesi, egitimle Tirkiye
Cumhuriyeti'ni  meydana  getiren insanlarin milli  suura
kavusturulmasi, bitiin tulkede 6zellikle Dogu ve Giineydogu
Anadolu’da giivenligin ve huzurun saglanmasi, milli devlet suurunu
yaratmada etkili rol oynayacaktir.

KAYNAKLAR

32 Cevdet Turkay, Bagbakanhk Arsivi Belgelerine Gore Osmanli
Imparatorlugunda Oymak Asiret ve Cemaatler, Terciman Kaynak Eserler
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33 C. Turkay, a.g.e., s. 15.
34 C. Turkay, a.g.e., s. 18.
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“Identity Search for the Kurds and Turkish Alienation”

Abstract

The Ottomans did not have any ethnical problem in today’s sense. We gather
information From Ottoman Archives as regards to the then ethnical structure in Asia
Minor. As a matter of fact, the results of this reseach are in accordance with the
information in the said archives.

Mr. Cevdet Tiirkay gives us the following information based upon the documents in
the archives: “Great Turkish Nation that migrated from Central Asia to the West had a
structure composed of an integrity of tribes, clans, nomads and communities that
number in thousands. In documents and books are mentioned such names as Kiirds,
Karacakiird, Kirmanc are Turkomen as well. Consequently, all the clans and tribes are of
Turkish origin.”

All this information is a clear evidence of the fact that there does not exist a different
ethnical identity in Anatolia. That the interregional imbalances be removed and security
and peace be established particularly in the Eastern and South-Eastern Anatolia will
strengthen national conscience and play a significant role in the notion of national state.
Thus the Turkish Republic founded by Atatiirk upon the concept of national state will
ascend the same level as the contemporary nations have.

Keywords:

Ottoman Archives, ethnical stucture, national state, tribes, clans, nomads, communities.
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Yayin Ilkeleri

1. Derginin dili Tiirkcedir. Yayimlanacak her yazinin baginda Tiirkee,
sonunda Ingilizce ézet ve bunlarin yanisira Tiik¢e ve Ingilizce anahtar kelimeler
verilir. Ozetler 100 ile 150'ser kelime arasinda, anahtar kelimeler ise en fazla
8'er kelime olmalidir.

2. Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi Ocak, Mayis ve Eylil aylarinda olmak
uzere yilda ti¢ kez yayimlanir. Ocak sayisi i¢in en ge¢ 15 Kasim, Mayis sayisi i¢in
enge¢ 15 Mart, Eylil sayis1 i¢in enge¢ 15 Temmuz'a kadar yazilarin dergiye
ulagtirilmalar1 gerekir. Belirlenen tarihten sonra gelen yazilar, bir sonraki
sayida degerlendirilmek tizere saklanir.

3. Dergide ilmi makale, terclime ve kitap elestirileri yayinlanacaktir.
Makaleler daha 6nce herhangi bir yerde yayimlanmamig, akademik standartlara
uygun ve orijinal olmalidir. Istisnai durumlar hari¢ sayfa sayis1 20'yi
agsmamalidir.

4. Dergi, hakemli bir yayindir. Gonderilen yazilar énce konu, sunus tarz ve
teknik bakimdan Yayin Kurulu'nca incelenir. Yayimlanmaya uygun bulunanlar
konunun uzmani iki hakeme gonderilir. Hakem raporlarinin olumlu olmasi
halinde yayinlanir. Raporlardan birinin olumlu digerinin olumsuz olmasi halinde
ise makale ti¢tuncl bir hakeme gonderilir ve onun kararina gore hareket edilir.
Hakemler raporlarinda bazi hususlarin diizeltilmesini istemiglerse diizeltmelerin
yapilmasi i¢in makaleler yazara geri gonderilir. Yazar, hakem kararlarina
katilmiyor ise sebebini aciklamalidir.

5. Yazilarda Turk Dil Kurumu'nun imla kilavuzuna uyulmasi tavsiye edilir.
Ancak, netice olarak yazilardaki imladan yazarlar sorumludur.

6. Yazilar, basili ii¢ kopya halinde ve disketleriyle gonderilmelidir.

7. Yazilar Macintosh veya IBM uyumlu bilgisayarda MS Word adh
programla, normal metin i¢in 7imes ya da ZTimes New Roman fontu,
transkripsiyon i¢in 7imes'e dayali herhangi bir fontla yazilmig olmalidir.

8. Dipnotlarda takip edilecek usuller:

Kitaplarda: Yazar ad1 SOYADI, Kitap adi, Basildig: yer yil, sayfa.

Ornek : Amil CELEBIOGLU, Ali Nihad Tarlan, Ankara 1989, s. 25.

Makalelerde: Yazar adi SOYADI, “Makale ad1”, Dergi ad: (veya kisaltmasi),
cildi/sayisi, Baski yeri ve yili, sayfasi.

Ornek: M. Orhan OKAY, “Duanin Siiri”, Tiirk Dili, L1/420, Aralik 1986, s.
504-511.

Bibliyografya verilecekse, yazar SOYADI bagsa alinir, kitaplarda bask:
yerinden 6nce yayinevi ismi konarak yukarda belirtilen sistem uygulanir.

9. Yazilarin her tiirli sorumlulugu yazarlarina aittir.

10. Yazarlar, ad ve soyadlar: ile birlikte akademik tnvanlarimi ve goérev
yaptiklar: kurum adlarini tam olarak belirtmelidirler. Ayrica, kendileriyle irtibat
kurulabilmesi i¢in siirekli adreslerini, telefon numaralarini, varsa belgegecer
numarasini ve elektronik posta adreslerini vermelidirler.

11. Makale veya elestirisi yayimlananlara 25 adet ayri1 basim ile bir adet
dergi verilir.
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12. Hakemlere hakemlik ticreti 6denir
13. Basilmayan yazilar iade edilmez.



